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ON SOZ

Erdogan Alkan’in hayati, sanati ve eserlerinin incelendigi bu g¢alismada
sair ve ¢evirmen Alkan’in Tirk edebiyatina yaptig1 katkilar ele alinmistir. Alkan;
siir kitaplar1 ve romanlariyla, Fransiz sairlerden yaptig1 gevirilerle, hazirladig:
antolojiler ve yaptig1 arastirma inceleme calismalariyla yiize yakin eser veren,
Tiirk edebiyati tarihinde yer edinmesi gereken dnemli bir isimdir. Erdogan Alkan
hakkinda akademik bir c¢alisma heniliz yapilmamigtir. Tezimiz bu anlamda
Erdogan Alkan {izerine yapilmis ilk akademik ¢aligmadir.

Calismamiza antolojileri tarayarak ve sair hakkinda yazilanlar1 tespit
ederek basladik. Alkan’in telif eserlerini, pek ¢cogunun yeni baskisi yapilmadigi
icin sahaflardan edindik. Erdogan Alkan’in siir ve yazilarimi yayimladigi Broy,
Cumbhuriyet Kitap, Calti, Devrim, Hirriyet Gosteri, Papiriis, Tiirk Dili, Varlik,
Yazko Edebiyat, Yazko Somut, Yeni Diisiin ve YOn dergilerini Beyazit Devlet
Kiitiiphanesinde tarayarak bu yazilar1 tespit ettik. Yazilarinin yayimlandigi
Gilinaydin ve Cumhuriyet gazetelerinin dijital arsivlerinden de yararlandik.

Bu tez dort boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde Erdogan Alkan’in
hayati ve sosyal gevresi ele alinmigtir. Bu boliim sairin kisisel arsivinden, sairle
yapilan goriismelerden, kendi yazilarindan ve hakkinda yazilan yazilardan,
ailesinin ve yakinlarinin verdigi bilgilerden yararlanilarak hazirlanmigtir. Alkan’in
Gozalt isimli am kitabr da temel referanslarimizdan olmustur. Sairin aile yasami
oglu Tozan Alkan ve yegeni Metin Alkan ile yapilan goriismeler yardimiyla
derinlestirilmistir. Ozellikle Tozan Alkan’mn babasinin kisisel arsivinden bizimle
paylastig1 belgeler Alkan’in ¢ocukluk yillarin1 anlatirken yararlandigimiz temel
kaynaklardir. Bu belgeler ve yapilan goriismeler tezin ekler kisminda yer
almaktadir.

Tezin ikinci boliimiinde Erdogan Alkan’in edebi hayati1 ve sanat ¢evresi ele
alimmistir. Yaptigimiz arsiv taramalarinda edindigimiz bilgi ve belgeler 15181nda

bu boliim sunulmus, Alkan’in sair dostu Seref Bilsel ile yapilan goriismeden de



yararlanilmistir. Bu boliimde, oncelikle sairin edebiyat ve sanatla nasil ve hangi
kosullarda tanistigina 1s1k tutulmus, daha sonra onun edebiyat diinyasinda edindigi
yere deginilmistir.

Ucgiincii boliimde Erdogan Alkan’in siirleri igerik, tema, sekil, dil ve {islup
acisindan incelenmistir. Bu boliimde sairin sanati, siir anlayist ortaya konmaya
calisilmis, sairin yasaminin siirine yansiyan yanlari iizerinde durulmustur.

Dordiincii boliimde Alkan’in telif eserleri tanitilmis; gevirileri, antoloji
caligmalari, arastirma ve inceleme kitaplar1 ise kronolojik olarak siralanmistir.
Sairin siir kitaplarinin farkli basimlari, bu basimlar arasindaki farkliliklar ayrintili
olarak verilmigtir. Alkan’in yayimlanmayan ancak kisisel arsivinden elde
ettigimiz roman ve senaryo tiiriinde eserleri de bu bdliimde tanitilmistir. Yine
Alkan’n heniiz kitaplarina girmemis gazete ve dergilerde kalan siir ve yazilarinin
ulasabildigimiz kadar1 da bu boliimde liste halinde verilmistir.

“Ekler” boliimiinde ise c¢alismamizda kullanmis oldugumuz belgeler,
sairin baz1 yakinlari ile yaptigimiz goriismeler, kisisel arsivinden edinilmis yazilar
ve fotograflar yer almaktadir.

Calisma siliresince bana sabir ve Ozveriyle destek olan aileme,
arkadaslarima ve kiymetli vakitlerini ayiran Tozan Alkan’a tesekkiir ederim.

Aragtirma siirecinde, hi¢bir sorumu yanitsiz birakmayan, bilgi ve
tecriibesiyle yol gosteren kiymetli hocam Dr. Ogr. Uyesi Ekrem Giizel’e

siikranlarimi1 arz ederim.
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OZET

ERDOGAN ALKAN’IN
HAYATI, SANATI, ESERLERI

Erdogan Alkan, Cumhuriyet Donemi Tiirk Edebiyati’nda siir, roman,
deneme, ceviri gibi tiirlerde eser vermis bir isimdir. Ozellikle sair ve ¢evirmen
kimligiyle 6n plana ¢ikan Alkan iizerine bugiine kadar bir ¢calisma yapilmamistir.
Bu anlamda bu tezin amaci Alkan’in hayati, sanat1 ve eserleri tizerine derli toplu
bir inceleme yapmaktir. Alkan’in bir sair, yazar ve cevirmen olarak hayatini,
sanatint ve eserlerini temel kaynaklara bagvurarak ortaya koymaktir. Onun
siirlerini igerik, sekil, dil ve {iislup bakimindan incelemektir. Siir anlayisini
yasadigi donemin edebi hareketlerinden yola c¢ikarak belirlemeye c¢alismak,
yasaminin sanatina yansiyan taraflarini tespit etmektir. Alkan’in siirinde siklikla
kullandig1 temalar1 belirleyip bu temalarin islenis bi¢imlerini incelemektir. Ayni
zamanda Alkan’in siir kitaplarini, roman, an1 ve senaryo tiirlindeki eserlerini
incelemek, ceviri Kkitaplar1 ile arastirma-inceleme tiirlindeki diger eserleri
kronolojik olarak ortaya koymaktir; eserlerinin yayimlandigi dergi ve gazeteleri
liste halinde gozler oniine sermektir. Boylece Erdogan Alkan’in sanatinin genel
ozelliklerini ortaya koymak ve Tiirk edebiyatindaki yeri ve dnemini belirlemeye

caligmaktir.

Anahtar Kelimeler: Erdogan Alkan, Tirk edebiyati, siir, roman, ¢eviri
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ABSTRACT

ERDOGAN ALKAN'’S LIFE, ART, WORKS

Erdogan Alkan is a person who has produced works in genres such as
poetry, novels, essays and translations in Turkish literature of the Republic period.
There has been no study made so far about Alkan who stands out especially with
his poet and translator identity. In this regard, the aim of this thesis is to make a
comprehensive analysis of Alkan's life and to present his art and works as a poet,
writer and translator by referring to basic sources. To examine his poems in terms
of content, form, language and style. Trying to determine his understanding of
poetry based on the literary movements of the period in which he lived and to
determine the aspects of his life that are reflected in his art. On the other hand, the
aim of this thesis is to determine the themes that Alkan frequently uses in his
poetry and to examine the way these themes are handled. At the same time, it is to
examine Alkan's poetry books, novels, memoirs and screenplays and to present
his translation books and other research-analysis works in chronological order, to
show the magazines and newspapers in which his works were published in a list.
Thus, to reveal the general characteristics of Erdogan Alkan's art and to try to

determine its place and importance in Turkish literature.

Keywords: Erdogan Alkan, Turkish literature, poetry, novels, translations
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KISALTMALAR

BBC : Ingiliz Radyo Televizyon Kurumu

BCG : Verem asisi

cev. : Ceviren

Dr. : Doktor

INBEL : Bel¢ika Enformasyon Enstitiisii

KOAH : Kronik Obstriiktif Akciger Hastaligi
OECD : Ekonomik Is Birligi ve Kalkinma Teskilat1
Ogr. : Ogretim

S. . Sayfa

TRT : Tuirkiye Radyo ve Televizyon Kurumu
TV : Televizyon

vb. : ve benzerleri

YAZKO : Yazarlar ve Cevirmenler Yayin Uretim Kooperatifi
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GIRIS

Ik siiri 1956 yilinda Tiirk Dili dergisinde yayimlanan Erdogan Alkan
vefatina kadar edebiyat ve sanatla ilgilenir. Belli bir siire uzaklastigir (1970-1980)
sanat c¢aligmalarina emekliye ayrildiktan sonra ciddi bir hiz verir. Sairin 1980
sonrasinda yayimladig1 siir kitaplari, ¢eviri c¢aligmalari, muhtelif dergilerdeki
edebiyat ve sanat iizerine yazilarina bakildiginda sanatsal verimliligini yagaminin
sonuna kadar siirdiirdiigii goriiliir. Matbuat hayatinda belli bir ¢evre edinen sair,
devrin 6nemli dergilerinde siir ve yazilariyla yer alir. Bunlarin arasinda Tiirk Dili,
Varlik, Papiriis, Cumhuriyet Kitap, Yazko Edebiyat, Yazko Somut, Yeni Diisiin,
Broy gibi ¢ok dnemli isimlerin yer aldig1 dergiler vardir. Sairin kirk bes yasindan
sonra liretkenliginin artmas1 daha dnceki donemlerde farkli alanlarda igler yapmak
zorunda kalisiyla agiklanabilir. Alkan, sanattan uzak kaldigi zaman dilimlerine
“yitirilmig zaman” goziiyle bakar (Alkan, 1985b: 604). Yitirilmis zamanlar i¢in
duydugu telafi arzusunu, “Bir 6zelestiri yapacak olursam, diyebilirim ki, simdi
ben gegmis bosluklart doldurma ¢abasi igindeyim. Bunun i¢in de yalnizca zamana
ihtiyacim var.” sozleriyle dile getirir (Alkan, 1985b: 604). 1980 sonrasinda
sanattan baska ana bir ugras edinmemis olan Alkan, soziine sadik kalarak vefatina
kadar otuz dort yil boyunca ihtiyag duydugu zamani verimli bir sekilde kullanir.
Yasaminin son anlaria kadar tiretkenliginin devam etmesini onun asil hedefi olan
“biiyiik bir yapit1 gergeklestirme 6zlemi” ile aciklamak miimkiindiir. Bu biiytik

0zlemi, Alkan, sOyle ifade eder:

“Yazarlarin yagam Oykiilerini okurken gdziim hep onlarin dogum ve oliim
tarihlerine takilir, kag¢ yaslarinda oldiiklerini hesaplarim. Yaslariyla yapitlar
arasindaki iiretim ve basari ¢izgilerinin inis ¢ikislarini. Onlari ilk yapitlarindan ¢ok
son yapitlarinda daha gii¢lii bulmak isterim. Bu bir umut 1s181dir, bir giin biiyiik bir
yapit1 gergeklestirme 6zlemi.” (Alkan, 1985b: 599).

Bu ifadelere gore sairin biiyiik bir edebi sima olma 6zlemi erken yaglarda baslar.
Kamudaki kariyerini yarida birakip sanat ve edebiyat dlemine yonelmesinde bu
0zlemin yerinin olmasi da muhtemeldir. Sair, “bir giin biiyilk bir yapiti

gerceklestirme  Ozlemini” 2010 yilinda yayimladigi  son siir  kitab1
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Cenk ile gerceklestirir. Direnenlerin Destani: Cenk adiyla yayimlanan kitapta
daha once yazdig1 siirleri yenileriyle harmanlayip bir araya getirir. S6z konusu
siirleriyle bir biitiinii olusturmaya caligir. Bunu da “ancak yazdiklarim bir biitiiniin
parcalaridir, bu biitlinii ileride tamamlamaya calisacagim” sozleriyle ifade eder
(Alkan, 1994b: 50). Sanatg1, hayal ettigi biiyiik yapiti gerceklestirmek adina
sanatint titizlikle ve sabirla drer, gelismeyi bir zorunluluk sayar. Bu anlamda 1958
yilinda Giines Tozlarini, 1964°te Ekuanil Ciceklerini, 1969 yilinda da Kerem
Gibi’yi yaymmlar. On iki yillik bir sessizlikten sonra Tiirk Dili dergisinde
yayimlanan siirlerinden olusan Kus Ormani’n1 1981°de yayimlar. Sessiz kaldigi,
kendi diinyasina ¢ekildigi siirecte, siirden ve geviri ¢alismalarindan tam bir kopus
degil de daha ¢ok eserlerini nesretmeme gibi bir durum séz konusu olur. Bu
stiregte, Tiirk Dili dergisinde siirleri yayimlanir, birkag ¢eviri ¢alismasi da yapar.
Alkan, Kus Orman: kitabindan sonra bes siir kitab1 daha yayimlar. Siir ¢evirileri,
roman, ani, antoloji ve arastirmaya dayali eserleriyle yiize yakin calisma ile
arzuladigi basariyr yakalar. Denilebilir ki hayalini kurdugu biiyiikk eserini,
kiilliyatint meydana getirir.

Erdogan Alkan kiigiik yasta sanata ve edebiyata yatkin bir ¢evrenin tiim
verimlerinden yararlanir, kendisi de bu ¢evrenin duyarlilig1 icerisinde yol alir.
Kent yasami ile kir yagsami arasinda gegen ¢ocuklugunda, ilk genglik yillarinda iki
farkli edebi gevrenin etkisinde kalir. Alkan’in siiri bu etkiyle halk siiri ve modern
siir arasinda bigimlenir. Sair, sanatin ve sanatginin gelisiminde gevrenin etkisini
onemser. Siiri anlamak i¢in sairin, sairi anlamak i¢inse toplumun mercek altina

alinmasi gerektigine inanir. Bu inancini séyle ifade eder:

“Sair gokten zembille inmez. Siir sairin {iretimidir. Sair bir toplum i¢inde yasar,
dolayisiyla onu iginde yasadig1 toplumun deger yargilari, sosyal konumu ve bunun
sonucu olan siir akimlar1 yonlendirir. Sairlerin siir istline goriislerini toplayip
degerlendirirken caglarinin siir akimlarini, siir okullarin1 da tanitmak gerekiyor.”
(Alkan, 2005c: 11).

Bu ifadeler, sairin toplumcu bir anlayisla sanat ve cemiyetin birbirlerinin ayrilmaz
pargalart  olduklarina dair kanaatleridir.  Yine Alkan’mn, bir sairin
degerlendirilmesinde edebiyatin kendi i¢inde olusturdugu okul ve akimlara dikkat
¢cekmesinin da alt1 ¢izilmelidir. Nitekim bu baglamda, siir incelemesi anlaminda
Tiirkcede realizm, natiiralizm ve romantizm gibi edebi ekoller iizerine ilk kez

kitaplik ¢apta terciimeler ve derlemeler yapanlardandir. Bu anlamda onun siirdeki
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goriislerinin edebi elestiri ve teoriyle de birlestigi sdylenebilir. D1 diinyaya ve
topluma doniik elestiri kuramlarindan olan sosyolojik elestiri kuramina
bakildiginda Hippolyte Taine ile Alkan’in goriis benzerlikleri dikkat ¢ceker. Taine
gorlslerini soyle aciklar: “(...) sanat olaylarinin fizik olaylar1 gibi belli birtakim
nedenlerden dogdugu ilkesinden ¢ikar yola. Eserler gelisi giizel gokten inmez,
onlarin yaraticilari, tilkelerinin iklimi, fiziksel, politik ve sosyal kosullar
tarafindan belirlenmistir” (Moran, 2008: 83-84). Bu diisiince Alkan’in “dénemin
zihniyeti ve siiri; sairi yetistiren etmenlerdir” diislincesiyle ortiismektedir. Alkan,
sairin yetistigi toplumun, deger yargilarinin, siir yonelimlerinin sairi ve siirini
anlamay1 olanakli kilacagmmi ifade ederken Taine de edebiyat tarihinin
incelenirken ele alinmasi gereken unsurlari “irk, muhit ve zaman” olarak
aciklamaktadir. Alkan’in siirine bakildiginda da onun hayatinda iz birakan
olaylarin, yetistigi iki farkli edebi muhitin siirine temel olusturdugunu goriliir.

Alkan’in yol haritasin1 izleyerek sairi tanimaya, sanatini anlamaya
calisacak olursak sairin kendinden oOnceki ve eser verdigi donemdeki edebi
hareketleri incelemek yerinde olacaktir. Erdogan Alkan herhangi bir edebi
harekete tam anlamiyla bagli kalmaz. Zaman zaman gesitli sairlerin siir
anlayiglarindan, edebi hareketlerden etkilenir. Bu baglamda Alkan’in siirinin iki
farkli koldan beslendigini soOyleyebiliriz. Birbirinden bir hayli farkli edebi
yonelimlerin oldugu donemde Alkan, kiiltiirliyle biiylidiigii ¢cevrede hiikiim siiren
halk siiri gelenegine sarilir. Siirdeki bu ilk yonelimini, “Once halk siiri yazdim.
Modern siir dedigimiz kent siiriyle daha sonra tanistim” seklinde agiklar (Alkan,
2004b: 230). Bu halk siiri ve kiiltiiriind, bir kiiltiirel damar olarak g¢esitli
bicimlerde siirdiiriir. Bu anlamda Ankara Siyasal Bilgiler Fakiiltesi mezunu bir
kaymakam olarak modern siirlerinin yaninda baglama calan, halk siiri gelenegi ile
kosmalar, semailer yazan bir sanat¢1 olarak karsimiza gikar. Ustelik Abdiirrahim
Karakog gibi sadece soz yazar olarak degil, asiklik gelenegini bir besteci olarak
da Cumhuriyet Donemi’nde siirdiiriir. Asiklik gelenegi i¢inde ask, 6liim, doga gibi
temalarin haricinde halkin problemlerini, giincel sorunlar1 anilariyla besleyerek
dizelere doker.

Tanzimat Donemi modernlesme gabalari i¢inde divan siirinin reddi, yerine

halk siirinin teklifi s6z konusudur. Eski siir ger¢ceke¢i bulunmamakta ve halkin 6z
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sesi olarak kabul gormemektedir. Ziya Gokalp’in ifadesiyle alinacak milli terbiye
ile eski siir yerini halkin sesine birakacaktir. Yal¢in Armagan bu terbiyeyi soyle

aciklar:

“Ziya Gokalp’in sisteminin can alict kavrami terbiyedir. Heniliz milli bir kimlige
sahip cikabilecek bir 6znenin yoklugu terbiyeyi zorunlu kilar. Gokalp’in terbiye
anlayisi, simdinin {izerine degil de gelecegin iizerine diisiinmeyi 6ne ¢ikarir. Simdi
olan, heniiz milli olmay1 basarmadig i¢in eksiktir. Terbiyeden gegecek ve ancak o
zaman dogruya varilacaktir. Dolayisiyla ‘simdi’, gelecek beklentisinin
filizlenecegi an olarak degerlidir. Gokalp’in bu terbiye anlayisi Cumhuriyet’te de
devam edecek Inkilap’in simdi degil gelecekte ger¢ek meyvesini verecegi siirekli
ifade edilecektir” (Armagan, 2007: 77).

Gokalp’in gelecekten bekledigi degisim gergeklesir, Cumhuriyet Dénemi’nde
halk siirinin gelistirilmesi igin ¢alismalar yapilir. Alkan da Cumhuriyet
Donemi’nde ilk siir denemelerinde bu halk edebiyati ve siiri egilimine istirak
etmis gibi goriiniir. Kuskusuz bunda sairin yetistigi g¢evrede bir Alevi-Bektasi
kiiltirin varhigi da etkilidir ama sonug olarak halk edebiyatinin ve hecenin milli
siir ilan edilmesinin yarattigi egilimden de soz etmek gerekir. Halk siirinin
Cumhuriyet Donemi’nde yeni politikalarla islerlik kazanist ve bu donemde

asiklara ytliklenen misyon soyle izah edilebilir:

“Cumhuriyet’in kuruluguyla birlikte gelistirilen temel politikalar, gelenege yasama
alan1 acar niteliktedir. Halk miizigi, dil ve folklor arastirmalarinin bilimsel ve
kurumsal bir kimlik kazanmasi, ulus-devlet yapisinin, halk¢ilik ilkesinin ve
demokratiklesmenin dogal bir sonucu olarak halk kiiltliriiniin 6nemsenmesi, Halk
siirinin yasayan bir gelenek olarak yeni ve giiglii temsilciler yetistirmesini, halk
sairlerinin de toplumsal sorunlar kargisinda halk bilincini ve halkin bakis agisini
yansitmasini saglamistir” (Yiicetoker, Bahar, 2015: 88).

Erdogan Alkan’in halk siirine biraz da sosyalist egilimlerle yaklasmasi,
toplumsal sorunlar karsisinda halkin sozciiliigiinii tistlendigi izlenimini uyandirir.
Sair, fakir-zengin, zalim-mazlum karsitligi gibi konular iizerinden yoksullarin
hayatini zorlastiran “bozuk diizen”i hedef alir. Sair bu baglamda Pir Sultan Abdal,
Sarkislali Asik Serdari, Deliktasli Ruhsati, Hoyiiklii Ali Izzet gibi isimlerin
gelenegine yakin durur. Bu isimler toplumsal sorunlari dile getiren ve ¢6ziim
isteyen bir tarzi benimserler. Alkan da siirlerinde bdylesi bir tutumu benimser,
fakat bunu gelenege toplumcu-gercekei bir hava katarak yapar. TRT de folklor
programlar1 yaptigt donemde de bu noktada hassasiyet gosterir, “Ben etliye
stitlitye karismam, goniil tiirkiileri sdylerim” diyen Neset Ertag’a programinda yer
vermez (Alkan, 2006d: 69). Alkan, uygarlik, esitlik, 6zgiirlik yolunda savasim

vermenin bireyin asli goérevi olduguna inanir ve sanati bu noktada ara¢ olarak
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kullanir. Siirin toplumcu ya da bireyci olarak degerlendirilmesini dogru bulmaz,
meselenin topluma hizmet oldugunu bu anlamda sanatcilarin yontem farkliliklari
gosterebilecegini diisiiniir. Ilk donem siirlerinde toplumsal konulara deginmez, bu
gorevi “Yon” ve “Devrim”deki yazilarinda, hazirladigi TV programlarinda
tilkenin sosyal sorunlarina deginerek yerine getirir (Alkan, 1994b: 50). Sanatta
toplumcu ya da bireyci olmanin Gtesinde topluma farkli yollarla hizmet
edebilmeyi, gorev bilinci tasimayr dnemsemektedir. Sanati toplumun hizmetine
sunarken de siirdeki lirizmin kaybolmamasina 6zen gosterir. Bu anlamda siiri,
toplumsal yarar ugruna heba etmez. Ozellikle sairin destans1 siitlerindeki didaktik
sOyleyisin kuru bir anlatima doniismedigi goriliir. Seref Bilsel sairin s6z konusu
siirleri i¢in “Farkli cephelerden s6ze yeni imkanlar aciyor. Bazen alabildigine lirik
bir sOyleyisi devreye sokuyor.” degerlendirmesini yapar (Bilsel, 2014: 59).
Alkan’in soyleyisteki ustaligi toplumsal konularin siire ragmen degil, siirin
kurallar1 i¢inde islenmesi gerektigini vurgular niteliktedir.

Alkan’in halk edebiyati gelenegini siirdiiren siirleri, folklorik 6zellikler
tagiyan siirler degil bizzat halk siirleridir. Sairin kogsma ve semai tarzinda yazdig
metinlerinde, halk siirinin sOyleyis ve bigim 6zelliklerinin tiimii goriiliir. 1969°da
¢ikan Kerem Gibi, ayn1 yil eklenen siirlerle yeni bir baski daha yapmis, kitabin
tctincti baskist 1se 2000 yilinda yapilmistir. Alkan’in halk siiri gelenegini
stirdiiren siirleri, daha c¢ok ask, gurbet konulu siirler ve politik gdndermeleri
bulunan taglamalardir. Madimak olay1 gibi devrin giincel olaylarina da deginen
sair, sade bir dil kullanir. Burada kullandig1 dil, edebi olarak yakin oldugu sol
cevrelerin tercih ettikleri ar1 Tiirkcedir. Boylece Alkan, hem siir tercihi
bakimindan hem de dil bakimindan Cumhuriyet’in ikame etmek istedigi edebiyata
yakin durmaktadir. Her ne kadar fikir olarak onlara ¢ok yakin olmasa da edebi
tercih olarak bir yakinlik oldugu da gézden kagmaz.

Alkan, Sivas Sarkisla yoresinin zengin kiiltiirii ile yoneldigi halk siirinden
sonra modern siire yOnelir. Beslendigi kaynaklara bakacak olursak ilk
donemlerinde hece Olgiisiiyle yazan sairlerden etkilendigini sOyleyebiliriz. Riza
Tevfik Béliikkbasi, Faruk Nafiz Camlibel ve Omer Bedrettin Usakli gibi hece
Olclisliyle yazan sairleri okur. Riza Tevfik Boéliikbasi hece vezninin kabulii ve

yayilmasini saglayan siirler yazmis, kiigiikken 6grendigi saz ile siirler sdylemistir
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(Enginiin, 2014: 32-33). Faruk Nafiz Camlibel’i Inci Enginiin “Memleket
Edebiyati”nin gézlemci gergekeileri arasinda sayar. “Han Duvarlari”’na memleket
cografyasi, bu cografyada yasayan insanlar ve onlarin estetigi hakimdir”
(Enginiin, 2014: 42). Yine “Sanat” siirinde Anadolu’yu sanatin beslenecegi
kaynak olarak goriir. Omer Bedrettin Usakli da hece &l¢iisii ile yazdig: siirlerinde
iilke gerceklerine, toplumsal sorunlara deginir. Alkan’in ilk donem okudugu
sairlerin ortak 0zelligi hece Olgiisiiyle yaziyor olmalari, memleket meselelerine
karst duyarli olmalar1 ve halk edebiyati geleneginden yararlanmalar1 seklinde
siralanabilir. Alkan da bu anlayisa yakin durur. Sairlerin kendi kaynaklarindan
beslenmeleri gerektigini diisiiniir (Alkan, 2005a: 2). Halk siiri bu anlamda modern
siire kaynaklik edecektir. Inci Enginiin’iin “Memleket Edebiyati”nin folklor
anlayisini siire tasiyanlar arasina saydigi Ahmet Kutsi Tecer ve Bedri Rahmi
Eyiiboglu da folkloru modern siire tasima ugras: i¢indedir. Alkan’in Asik Veysel
lizerine yaptig1 kapsamli ¢alismalar Ahmet Kutsi Tecer’in Asik Veysel’i tanitma
cabalartyla ayn1 amaci tasir. Amag halk siir gelenegini yasatmak, modern siiri bu
gelenek ile beslemektir. Burada Alkan’in da Ahmet Kutsi, Faruk Nafiz, Bedri
Rahmi gibi isimlerin de yoneldigi egilime uyarak hece ile yazdig: goriiliir. Bu, 0
donemin edebi kanon olarak hece siirinin 6n plana g¢ikarilmasiyla da ilgilidir.
Ahmet Hamdi Tanpmnar ve Ahmet Kutsi Tecer bu edebi egilimi kendi siir
goriislerine gore estetik bir diizeye tasimigken bazilar1 daha temel diizeyde halk
siirine yakin kalmistir. Alkan da halk siirini, bu anlamda daha toplumcu bir
diizeye tagimis izlenimi verir.

Alkan’in ilk kitab1 Giines Tozlari’nda daha ¢ok hece Olciisii ve sade dille
yazilan siirler yer alir. Baz siirleri ise uyakli ancak 6l¢iilerin yer yer bozuk oldugu
serbest siir Ozelligi gosterir. Bu tarz siirler, onun modern siire dogru yaptigi
sapmalar ve girisimler olarak okunabilir. Bu siirlerde Alkan’in lise yillarindan bu
yana okudugu Orhan Veli’nin etkisi gozlenir. Orhan Veli’nin 6nciisii oldugu
“Garip Akimi, Yeni Siir, Birinci Yeni Siir” isimleriyle adlandirilan hareketin
diger temsilcileri Oktay Rifat Horozcu ve Melih Cevdet Anday’dir (Enginiin,
2014: 91). Alkan, bu iki ismi Orhan Veli’den ¢ok sonra okumustur. Dolayisiyla

bu iki ismin sairdeki etkisi Garip hareketinden sonra goriilmeye baglar.
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Erdogan Alkan ikinci kitabt Ekuanil Cigekleri’'nde ilk kitabinin aksine
ortiilii ve imgeli bir anlatim kullanir. Sair bu degisimi sdyle agiklar: “Siir dilimi
daha sonra o dénemlerdeki modanin etkisiyle imgeli anlatima yonelttim” (Alkan,
2005a: 2). Sairin anlatimindaki bu degisiklik Oktay Rifat Horozcu’nun Per¢emli
Sokak kitabinin ve o donemde ¢ikan yeni siir kitaplarinin etkisiyle gerceklesir.
Oktay Rifat’in “kelimeleri kullanma, gerg¢ekle oynamak, gergegi kurcalamakla
birdir” diisiincesi, gergekiistiiciiliik akiminin getirdigi serbest ¢agrisimlar Alkan’in
Ekuanil Cicekleri kitabindaki “Otomatik Yazilar” isimli son boliimde kendini
gosterir. Bu boliimdeki yazilar, serbest cagrisim yoluyla yazilmig siirsel
metinlerdir. Sairin 1981 yilinda yayimladigr Kus Orman: kitab1 da birkag siir
disinda imgeci ve Ortiilii soyleyisleri yoniiyle Ekuanil Cigeklerinin devami
niteligindedir (Alkan, 2005a: 2). Alkan, sdyleyis tarzina getirdigi bu yenilikten
sonra 1983 yilinda ¢ikardig1 Kuy: kitabinda ise igerik olarak da farkli bir egilim
igerisine girer. Daha 6nce modern siirlerinde deginmedigi toplumsal meselelere
kendine 6zgii bir bigimde egilir. 1980 sonrasinda isledigi konular ve kullandig
bigimler yoniiyle kendini bulur, bundan sonra yazacagi eserlerde kendine has bir
¢izgi olusturur. K1 kitabinin “Altin Ok ve Ellerimde Giiller ve Riizgdr kitabinin
“Catki” boltimlerinde yer alan siirlerde, toplumsal konulara deginir, hitabet
tislubunu kullanarak toplumu harekete gegirecek oncii bir rol iistlenir. Daha gok
serbest nazimla yazilan bu siirlerde destansi bir anlatim s6z konusudur. Bu
ozellikler g6z onilinde bulunduruldugunda s6z konusu siirlerin toplumcu gercekei
anlayisa yakin siirler oldugu soylenebilir. Alkan’in siirdeki sosyalist yonelimi;
Ozgiirliik, esitlik, insanlik, barig, hak gibi konular1 ele almasi, Anadolu
topraklarinda yasayan insanlarin hikdyesini anlatmaya calismasi sairi Nazim
Hikmet’in 6nciisii oldugu toplumcu gercekei siir anlayisina yaklastirir.

Nazim Hikmet’in “uzun siirlerinde bulunan senaryo havasi” Alkan’in
sosyal konulara deginen siirlerinde goriiliir (Enginiin, 2014: 63) . Alkan, Ky ve
Elimde Giiller ve Riizgdr kitaplarinda bagladigi senaryoyu Cenk kitabinda
tamamlar. Enginiin, Nazim Hikmet’in uzun siirlerindeki senaryo havasini soyle
aciklar: “durgun tasvirler degil, hareket halindeki insanin kitlelerin tasviri yer alir
ve bu hareket, serbest nazmin imkénlariyla yazili metne de yansimuistir.

Tekrarlanan harflerle adeta kalabaligin ugultusu duyulur” (Enginiin, 2014: 63).
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Alkan’in sozii edilen siirlerinde de bu hareketlilik kendini gosterir. Uzun ve kisa
misralar, tekrarlanan sozciikler ve dizeler bu sdyleyise drnek gosterilebilir.

Erdogan Alkan’in “demlenmeye birakilmis eski calismalarim” dedigi
siirleri Sfenks ismiyle 2005 yilinda yayimlanir. Oldukga sade bir dille yazilan bu
siirlerde Alkan’in kendine 6zgii ortiilii ve imgeci anlatim1 gortilmektedir. Cesitli
bigimlerin bir arada kullanildigi kitapta Alkan, farkli egilimler gosterir. Bu durum
kitapta yer alan siirlerinin farkli donemlerde yazilmis olmasindan kaynaklanir.
Alkan’in 2010 yilinda yayimlanan son kitab1 Cenk de sairin daha once yazdigi
sosyal igerikli siirler ile yeni siirlerinin toplanmasiyla olusmus bir biitiindiir. Cenk
sairin emperyalizme karsi Oteden beri yiriittiigii miicadelenin destani
niteligindedir. Sair, Sfenks ve Cenk kitaplarinda yer alan siirleri igin, “Baz1 siir
calismalar1 ilerde tamamlanmak iizere dosyalarda bekler. Saat caldiginda, sair
dosyalarin1 agar, giin 1s18ina ¢ikmaya en ¢ok can atan siiri biitiine kavusturur”
aciklamasinda bulunur (Alkan, 2005a: 3). Yillardir tamamlanmayi bekleyen
siirleri yenileriyle harmanlanarak biitiiniine kavusur. Bu da sairin, baz1 siirlerinin
uzun bir is¢ilik iirtinii oldugunu gostermektedir.

Erdogan Alkan II. Yeni hareketinin gelistigi donemde ilk siir kitabini
yayimlar ancak bu hareketin uzaginda bir siir anlayisi benimser. “II. Yeni
1954’ten sonra filizlenmeye baslayan bir siir hareketidir. Hareketin Onciileri
Oktay Rifat, Ilhan Berk, Turgut Uyar, Edip Cansever, Cemal Siireya, Sezai
Karakog, Ece Ayhan, Ulkii Tamer, Tevfik Akdag, Yilmaz Gruda gibi sairlerdir”
(Bezirci, 2005: 15). “Bu harekete Ikinci Yeni adini ilk kez Muzaffer Erdost
tarafindan 19 Agustos 1956 tarihli Son Havadis gazetesindeki ‘ikinci Yeni’
baslikli yazida verilmistir” (Karaca, 2010: 59). Alkan’i, kendisi gibi miilkiyeli
isimlerden olusan ikini Yeni siirine yakin olarak gorenler olur. Ataol Behramoglu
Alkan’t II. Yeni hareketine yakin goriir, onun II. Yeni’nin genel 6zelliklerinden
asiriya kagmadan yararlandigini ifade eder (Behramoglu, 2017: 662). Ancak sair
bu tespiti dogru bulmaz, bu hareketi benimsemedigini “II Yeni uydurma bir akim.
Hicbir kanali agmadi. Zaten bu ismi de Pazar Postasi sairlerinin disindan biri
koydu.” sozleriyle ifade eder (Alkan, 2005a: 2). Ayrica, “ikinci Yeni” adini da
yanlis bulur. ikinci Yeni’nin Garip siiri dncesine doniis olarak goriir. Bu anlamda

II. Yeni hareketinin getirdigi yeniligin 6zde degil sadece bi¢cimde oldugunu
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disiinir  (Alkan, 1983a: 61). Asim Bezirci II. Yeni hareketinin belli baslh

ozelliklerini soyle siralar:

“Imgeye kapilar1 yeniden ve sonuna kadar acmak, edebi sanatlara ozgiirliik
tanimak, basitlik, aleladelik ve sadelikten ayrilmak, konugma diline, ortak dile sirt
¢evirmek, halkin yasamindan ve kiiltiiriinden uzaklagmak, folkloru siire diisman
bellemek” (Bezirci, 2005: 16-17).

Siralanan 6zellikler goz oOniinde bulunduruldugunda Alkan’in siirindeki imgeli
sOyleyis, smirlt diizeydeki yazim, ses, kelime ve dilbilgisi sapmalari, yer yer
anlamda kapalilik ve soyutlamalar II. Yeni hareketine benzerlik gosterse de bu
hareket, sairin siir anlayisiyla temelde biiyiik farkliliklar tasimaktadir. Alkan, halk
siirini modern siirine temel yapar, beslendigi temel kaynagin halk dili ve kiiltiirii
oldugunu ifade eder.

Erdogan Alkan siirlerinin yaninda ceviri sahasinda da ciddi ¢alismalara
imza atar. Arthur Rimbaud'dan Se¢me Siirler adli gevirisiyle YAZKO Ceviri
Biiyiik Odiilii’nii kazamr; Paul Verlaine, Charles Baudelaire, Stephane Mallarme,
Louis Aragon, Pablo Neruda, Frederico Garcia Lorca, Gerard de Nerval,
Guillaume Apollinaire, Edgar Alan Poe, Pierre de Ronsard gibi isimlerden
ceviriler yapar. Rimbaud’un tiim siirlerini gevirir. Ceviri ¢alismalarini dilden dile
kuru bir aktarma isi olarak degerlendirmez. Siirlerini gevirecegi sairleri inceler,
aragtirir. Siirin hangi ortamda yazildigina kadar bilgi edinmeye calisir (Alkan,
1994b: 54). 1982 yilinda YAZKO Ceviri Biiyiik Odiilii’nii aldiktan sonra
kendisiyle yapilan bir goriismede ceviride izledigi yolu sdyle agiklar:

“Onceleri cesitli ozanlardan ceviriler yapiyordum. (...) Sonralar1 bu tiir ceviri
caligmalarinin yararli olmadigin1 anladim. Cesitli ozanlardan daginik ¢esitli siirler
cevirmekten c¢ok tek ozanin cevrilmesi gerektigini anladim. Yazimmimiza bir
cevirmen ancak bdyle yararli olabilir. Adindan ¢ok soéz edilen ozanlar var.
Arastirdiginizda bu ozanlardan ¢ok az ceviri yapildigini goriiyorsunuz. Ceviride
izledigim yolu sdyle Ozetleyebilirim. Siiri degil sevdigim ozani ¢eviriyorum. Bu
ozanin yagami ve sanat goriisliyle ilgili ne bulursam okuyorum. Bunlar daha ¢ok
dis kaynaklar oluyor. Cevirdigim siirin duygusal ve toplumdaki ortamini, yani
Oznel ve nesnel kogullarini arastirtyorum” (Alkan, 1982).

Alkan, sairi i¢inde bulundugu ortam ve ruh hali ile biitiinciil bir yap1 i¢inde
degerlendirir. Sairlerin siir istiine goriisleri, yasadigi donemin siir akimlar1 ve
okullarim1 da arastirir. Siir Sanati kitabt bu anlamda etrafli bir ¢alismanin
driintidir.  Kitapta klasisizm, romantizm, realizm, sembolizm, dada ve
gercekiistiiclilik gibi edebi akimlarin 6zellikleri agiklanir, akimlar1 temsil eden

sairlerin gortislerine ve eserlerinden 6rneklere yer verilir. Akimlarin ortaya ¢iktig
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donemlerin genel oOzellikleri ve zihniyetleri {izerinde durulur. Bu kapsaml
calismanin gayesi, Tanzimat’tan bu yana Tirk siirinin izledigi Fransiz siirini
tanitmaktir. Alkan, bu kitabinda Tiirk siirinin temel sorunlarina da deginir. Kitapta
Tirk edebiyatinda Fransiz siirine 0ykiinen sairlere genel bir bakis s6z konusudur.
Fransiz siirinin Tiirk siirindeki etkilerini karsilagtirmali 6rneklerle gosteren Alkan,
milli kimlik olusturma yolunda ilerleme kaydedemeyen sairlerin siirlerinin
yonteminde, imgelerinde, ses ve siiri isleme bigimlerinde Fransiz yazinindan
yogun sekilde etkilendigine isaret eder. Esinlenmenin ve etkilenmenin bir adim
Otesine gegerek bazi sozciik degisiklikleriyle Fransiz sairlerin dizelerini kendine
mal eden sairleri elestirir. Fazil Hiisnii Daglarca Alkan’in bu tespitlerini referans
gostererek Cumhuriyet Donemi sairlerimizin birgogunun 6zgiin olmadigini soyler.
Erdogan Alkan’in bu calismasi daha sonra yayimladig1 ger¢ekeilik, romantizm ve
klasik akim antolojilerine de kaynaklik eder. Alkan, antoloji ¢alismalarinda da
cevirilerinde benimsedigi yolu izler. Siirine yer verdigi sairlerin yasam
Oykiilerine, sanat anlayislarina dair derin bir arastirma yapar. Edebi akimlarin
ortaya ciktig1 donemin 6zelliklerini Fransiz yazin tarihini merkeze alarak anlatir.
Fransiz yazini Avrupa edebiyatina da Onciilik ettigi icin boyle bir yol izler
(Alkan, 2008a: 271). Alkan’in Batili siiri tanitma gayreti aslinda usta sairlerin
taninmasi, bu sayede de sairlerin, evrensel siir i¢inde kendi siirlerinin degerini
belirlemeleri icin bir Slgiit gelistirebilmeleri ile ilintilidir. Bu baglamda Alkan,
sairin evrensel siir ile kendi geleneksel siirini kaynastirmasi yoluyla diinya siiri
icinde yer alabilecegini diisiiniir (Alkan, 2005a: 1). Alkan’in, siirin gelisiminde
kendi kaynagindan beslenmeyen yalnmizca Batili siire Oykiinen ulusal siirin
gelisemeyecegi diistincesi Karl Wilhelm Friedrich Schlegel, Thomas Stearns
Eliot, Guillaume Apollinaire, Yahya Kemal gibi sairlerin bu konu ile ilgili
diisiinceleri ile benzerlik tasir. Sozii edilen sairlerin bulustugu ortak nokta
geleneksel siir mirasinin kullanilarak baska kiiltiirlerin etkisiyle bu mirasin
zenginlestirilmesidir. Sair kendi siir gelisiminde Bati siirinin etkisini de su
sozlerle agiklar: “Benim siirim geleneksel kiiltiirlimiizden akarken zaman zaman
yabanci kiiltiirle de elbette tamigsmistir” (Alkan, 2005a: 1). Sairin yabanci kiiltiirle
tanisma olarak ifade ettigi siirsel etkilesim, sozciik ve dizelerin bire bir

aktarilmasindan ziyade siiri isleme bicimindeki benzerliklerle ilgilidir. S6zciik
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tekrarlari, siirdeki anlami tamamlayan parantez i¢i ifadeler bu benzerliklere 6rnek
gosterilebilir.

Daha ¢ok sair ve ¢evirmen kimligi ile tanidigimiz Alkan, roman tiiriinde de
eserler verir. Roman yazmanin bir sair i¢in zor oldugunu ifade eder. Dilde
yogunlagsmaya calisan sairin romanci gibi kalemini rahat birakamadigint diisiiniir
(Alkan, 2005a: 2). Alkan romanlarinda Asik Veysel’i, Yunus Emre’yi, Rimbaud
ve Verlaine gibi sairleri merkeze alir. Kor Oldum Veysel Oldum romaninda kendi
blyiidiigli yoreyi Sarkisla’yr da tanitma gayretindedir. Anonim tiirkiilerin, halk
deyislerinin de yer aldig kitapta Asik Veysel’in yetistigi topragim izleri siiriiliir.
Alkan’in Kemter Baba, Urfani, Ruhsati gibi pek ¢ok halk ozanindan siir alintilart
yapmasi, yorenin halk deyislerine yer vermesi, Asik Veysel’in sahsinda mevcut
halk kiiltiiriinii tanitma g¢abasinin sonucudur. Halk deyisleri, tiirkiiler, halkin
yasam bigimi romanit zenginlestiren unsurlar olarak karsimiza c¢ikar. Yunus tan
Luther’e Cagri romaninda da Yunus Emre’nin rivayetlere dayanan yasami konu
edinilir, arka planda ise Batidaki skolastik diisiincenin degisimi, o yillarda
Anadolu’daki yasayis anlatilir. Romanin vermek istedigi mesaj Bati’da temelleri
atildig diisiinlilen hiimanizm diisiincesinin aslinda Yunus Emre’nin siirlerinden
filizlenmis olmasi ihtimalidir. Alkan’in bu romaninda da siir alintilart yer alir.
Roman Yunus Emre seckisi niteligindedir. Alkan’in tamamlanmis ancak dagitimi
yapilmamis son romani Giinesin Ogullar’nda da benzer bir yontem kullanilir.
Kitap, Arthur Rimbaud ve Paul Verlaine’in yasamini onlarin siirlerinden alintilar
yaparak anlatan biyografik bir romandir. Romanin arka planinda dénemin siyasi
olaylar1 da verilir. Alkan’1n ad1 gecen li¢c romaninda da sairlerin yetistigi toplumun
sosyal, kiiltiirel Ozelliklerine ve donemin siyasi ortamina yer verilir. Alkan
sairlerle ilgili arastirma inceleme calismalari ile edindigi birikimini kurgusal bir
yapi i¢inde okuyucuya sunar. Alkan, Gozalt: isimli ani tiirtindeki kitabinda gozalti
siirecini merkeze almarak anlattifi olaylarda c¢ocukluk, genclik yillarina,
kaymakamlik yaptig1 zamanlara, askerlik giinlerine uzanan bir anlati ile kargimiza
cikar. Ulkenin ekonomik ve siyasi durumu, yasanan c¢alkantilar da arka planda
verilir. Sair kendi sanatinin yetistigi toplumsal art alani anilartyla okuyucuya
aktarir. Kitapta Alkan’in birgok siirine yer verilir. Arastirma- inceleme gibi

tirlerde de c¢alismalart bulunan sair, bu c¢alismalarin biiyiik boliimiinii ¢eviri
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calismalariyla paralel olarak yiiriitiir. Fransizcadan yaptigi geviriler odaginda
hazirlanan antolojiler; sembolizm, realizm, romantizm, klasisizm gibi akimlarin
Fransiz siirinde gelisimi ve bu akimlarin temsilcisi niteligindeki sairlerin
hayatlari, Ornek siirleri arastirma-inceleme c¢alismalarinin temelini olusturur.
Alevi mitolojisi de bir baska ¢alisma alanidir. Alkan, farkl tiirlerde pek ¢ok eser
vermis iiretken bir edebiyat emekgisidir.

Yukaridaki bilgiler Erdogan Alkan’in sairligi, ¢evirmenligi, edebi
calismalar1 hakkinda genel bir portre ¢izmektedir. Bu bilgiler sairin nasil bir edebi
ortamda yetistiginin, hangi sanatcilardan ve edebi hareketlerden etkilendiginin
Ozeti niteligindedir. Bu tezde Erdogan Alkan’in sanatinin temel 6zellikleri, hayati
ve eserleri tizerinden degerlendirilmig; Tiirk edebiyatindaki yeri ve Onemi

belirlenmeye c¢alisilmustir.
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BIiRINCi BOLUM

HAYATI VE SOSYAL CEVRESI

1.1. DOGUMU, AILESi VE COCUKLUGU

Erdogan Alkan, 10 Haziran 1935 tarihinde Samsun’un Cirakman kdyiinde
dogmustur. Ancak niifus cilizdaninda dogum yeri Sivas Sarkisla olarak kayithdir.
Erdogan Alkan’in kdkeni Sarkisla’dan geldiginden niifus clizdanina dogum yeri
olarak Sarkisla yazilmistir (Alkan, 1985b: 600). Bazi kaynaklarda sairin dogum
yeri ile ilgili farkl bilgiler verilmesi bu durumdan kaynaklanir.

Erdogan Alkan’in babasi Sarkigla’nin Elmali koyiinden alayli subay Emin
Efendi’dir. Birinci Diinya Savasi’na er olarak katilmig, istiin basarilar
neticesinde astegmenlige kadar yiikselmistir. Savasta esir diismiis, Sibirya’da
tutsak kalmistir. Cumhuriyet’in ilan1 sonrasinda alaylilarin gérevine herhangi bir
ekonomik hak taninmadan son verilmistir. Emin Efendi gorevine son verilmesinin
ardindan adliyede miibasir olarak ¢alismaya baslar. (EK-1, Belge 10) Esaret
yillarinda kronik bronsit rahatsizligina yakalanmistir. Bu hastaliktan uzun yillar

mustarip olur. Erdogan Alkan o giinleri $dyle anar:

“Sibiryadaki esaret yillarinda kronik bronsit olan, annemin deyimiyle ‘yelpikli’
babam demir karyolasinin i¢inde, bagini yiiksek yastiklara kor, yorganla iistiinii
iyice Orter ve yiziistii durarak gecenin ge¢ saatlerine kadar lazimlhiga kopiik
kusardi. Lazimlik dolunca seslenirdi bize. Ablamla koyun koyuna derin
uykulardayiz. O tatli uykuyu boliip kim kalkacak. Ablam benden beklerdi, ben
ablamdan.” (Ek-1, Belge 10)

Erdogan Alkan’mn annesi Sidika Hanim Sarkisla’nin i¢inden, taninmig bir
ailenin kizidir. (M. Alkan, 2021, Ek-2, Gortisme 3) Sidika Hanim harf devriminin
yapildigi donemde kurslarla yetistirilmis ilkokul 6gretmenlerindendir (Alkan,
2004b: 229). Erdogan Alkan, Emin Bey ve Sidika Hanim’in en kiiciik ¢ocugudur.
Ciftin en biiyiik cocugu Cevat Alkan 1927 yilinda diinyaya gelir, ikinci ¢ocuk
Perihan Alkan ise 1929 yilinda dogmustur (T. Alkan, 2020, EK-2, Goriisme 1).
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Ciftin kiiciik yasta vefat eden iki cocugu daha vardir. Cevdet bir yasinda, Ayhan
ise bes yasinda vefat etmistir. (M. Alkan, 2021, Ek-2, Goriisme 3) Alkan,
annesinin kiiciik yasta olen cocuklar1 i¢in agitlar yaktigini, onlar1 aglayarak
anlattigini hatirlar.

Emin Bey ve Sidika Hanim memuriyetleri nedeniyle Samsun’da yasamus,
yaz tatillerini ise Sarkisla’daki evlerinde gecirmistirler. Dolayisiyla Alkan’in
cocukluk giinleri Samsun ile Sarkisla arasinda gecer. Alkan, o giinleri séyle

anlatir:

“Samsun’da ucuz ve dar tahta evlerde kirada oturur, yazin okullar tatil olunca
Sarkigla’daki, kanatli kapisi, avlusu, ahiri, ambari dort odasi ve tandirli evlegi olan
genis toprak evimize giderdik. Ineklerimiz vardi. Tarlalarimiz vardi. Ata, esege
biner, harmanda diiven siirer, diigiinlerde halay ¢ekenlerin arasina karigirdim. (...)
Cocukluk ve ilk genclik yillarin bdylece Samsun’un kent yasamiyla Sarkisla’nin
tarima dayali kirsal yagsami arasinda gegerdi” (Alkan, 2004b: 229).

Erdogan Alkan’in, iki farkli kiiltiirin ve yasayisin iginde yetismesi
sanatinin da iki farkli damardan beslenmesini saglamistir.

Erdogan Alkan’in, ¢ocukluk yillarinda annesi ve babasi ile diizenli bir
hayat slirme imkani olmamistir. Kdyde Ogretmenlik yapan annesiyle birlikte
yasamak durumundadir, bu yiizden babasindan ayri kalir. Annesiyle kaldiklar1 yer
ise devletin mal sahiplerine arsa parast vermemek ig¢in kdyilin diginda,
mezarliklarin yaninda yaptirdigi okullarin bir odasidir (Alkan, 1985b: 600). Bu
yiizden c¢ocukluguyla ilgili su climleleri sarf eder: “Mezarlar arasinda dogdum ve
cocuklugum mezarlar arasinda gecti” (Alkan, 1985b: 600). Sairin ¢ocukluktan
kalma karanlilk ve yalmizlik fobisi bugilinlerden gelmektedir. Alkan,
cocuklugundaki Sarkisla’yi, keyifli zamanlarin mekani olarak anlatir. Samsun’da
gecirdigi zamanlar ise ayriligin, yalnizligin ve korkunun izlerini tasir.

Erdogan Alkan, babast Samsun’a ataninca onun yaninda kalmaya baglar.
Ug yil kadar yasamimi kentte siirdiiriir. O yillar1, yoksulluk iginde gegirmistir.
Ondokuzmayis Mahallesi’ndeki evlerinde tek odada bes kisi yasarlar. Sair o

giinlerle ilgili sunlar1 soyler:

“Samsun’un Ondokuzmayis Mahallesinin Sevketiye Caddesindeki bizim gibi
yoksul Melek Hanimlarin evinde otururduk. Tek bir odada. Babam, ablam,ben,
annem ve agabeyim. Ilk ii¢limiiz demirbastik. Annem Haciismail koyiinde
ogretmendi, hafta sonlar1 gelirdi. Abim BCG Verem kampanyasinda galisir ve
koylerde olurdu. Zaman zaman katilirdi aramiza. Tek odada bes kisi, Tam bir
yoksulluk ciimbiisii.” (Ek-1, Belge 10)
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Alkan’in babast Emin Efendi yillik iznini gec¢irmek i¢in gittigi Sarkisla’da
rahatsizlanir ve kalp yetmezligi teshisi ile bir siire Sivas Hastanesi’nde yatar. (M.
Alkan, 2021, Ek-2, Goriisme 3; Ek-1, Belge 10). Ancak durumu iyiye gitmez.
1949 yilinda 57 yasindayken vefat eder. (M. Alkan, 2021, Ek-2, Goériisme 3)
Erdogan Alkan, babasinin 6liim nedenini kalp yetmezligi olarak belirtirken Metin
Alkan KOAH olarak belirtmektedir. Ciger rahatsizliginin organ yetmezligine
neden olmasi iki ihtimalin de birbiriyle ilintili oldugunu gostermektedir.

Alkan, babasinin 6liim haberini biitiinleme sinavina girmek i¢in gittigi
Samsun’dan Sarkisla’ya doniisiinde alir. Annesi ve ablasindan aldigi haber
karsisinda ilk once tepki vermez, birkag¢ giin sonra komsusunun evinde aglamaya
baslar. (Ek-1, Belge 10) Babasinin 6liimiiyle aile birligi de iyiden iyiye bozulur.
Sidika Hanim kdylerde 6gretmenlik yapmaya devam eder. Erdogan Alkan’in abisi
Cevat Alkan memuriyeti nedeniyle zaten siirekli evde degildir. Erdogan Alkan’in
da Samsun’da kalacak yeri olmadigindan Istanbul’a halasinin yanina gonderilir
(Alkan, 1985b: 600). Bundan sonraki egitim hayati akrabalarinin yaninda ya da
yatili okullarda gegecektir.

Erdogan Alkan c¢ocukluk yillarinda aile bireylerinin bir arada oldugu
diizenli bir aile hayati yasayamamis, abisi ve ablasiyla goriismeleri
yetigkinliklerinden sonra siklagsmistir. Erdogan Alkan’in abisi Cevat Alkan dort
yillik bir bolim olan Saghk Komiserliginden mezun olmustur. Saglik memuru
olarak calisir, aym zamanda Iktisat Fakiiltesini de bitirir. Memuriyeti nedeniyle
pek cok sehirde gorev yapar. Emin Efendi gibi oglu Cevat Alkan da KOAH
hastasidir. Rahatsizlig1 nedeniyle 1987 yilinda 60 yasindayken vefat eder. Ciger
rahatsizlig1 ailede genetiktir. Erdogan Alkan da oglu Tozan Alkan ve yegeni
Metin Alkan da ayni hastaliktan mustarip olmustur. Erdogan Alkan’in ablasi
Perihan Eyiol ise ilkokul mezunu bir ev hanimidir. Unutkanlik rahatsizlig
yasayan Perihan Eyiol Ankara’da yasamina devam etmektedir (M. Alkan, 2021,
Ek-2, Goriisme 3). Sidika Alkan ise 27 Aralik 1988’de vefat eder. (Ek-1, Belge
15)
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1.2. EGITIiM VE CALISMA HAYATI

Erdogan Alkan ilkokul tigiincii sinifa kadar annesinin gorev yaptigi koyde
egitim gdrmiistiir. ilk Ogretmeni annesidir. Babasi Emin Efendi’nin atamasi
Samsun’a yapilinca dordiincii smnifi babasinin yaninda, Samsun Inénii Ilkokulunda
okumustur. Sair, o yillarda derslere yonelik ilgisini sOyle agiklar: “Tarih ve
Tiirkge derslerinde sinif birincisiydim. Hizli okuma yarisini hep ben kazanirdim”
(Alkan, 1985b: 600). Basarili bir 6grenci oldugu halde Ogretmeni tarafindan
yadirganir. O giinlerle ilgili belleginde kalanlar1 sdyle aktarir: “Ogretmen oglu
olmama ragmen, kentteki 6gretmenim, giysileri ve benzi soluk, biraz da yaban
koy ¢ocugunu smifina yakistiramadi, yadirgadi ve disladi” (Alkan, 1985b: 600).
Tiim olumsuzluklara ragmen ilkokul yillar1 Erdogan Alkan’in edebiyata ilgi
duymaya basladig1 yillardir.

Samsun Namik Kemal Ortaokulunda bir yil 6grenim goéren Alkan, ikinci
yilin giiz aylarinda babasimi kaybeder. Babasinin 6liimii iizerine istanbul’a
halasinin yanina gonderilir. Halas1 Edirnekap: ile Eyiip arasinda Ortakgilar’da
yasar (Alkan, 1985b: 600). Alkan, artik egitimine burada devam edecektir. ilk siir
kitab1 Giines Tozlarr’nda o giinleri siirlestirmistir. “Bu Siir Ortakgilar Kabristan
Sokak ve 11 Numarali Ev Ustiine Yazilmistir” baslikli siirinde halasmin evinde
gecirdigi eski giinleri sdyle anar:

“Eski huzur kalmamis mahallede

Biitlin komsular birbirine dargin

Bir zamanlar bizde toplanird

Fabrikadan doniince yorgun argin” (Alkan, 1958: 38).

Tiitiin iscisi olarak caligsan halasinin yaninda kalan Alkan, is¢i ¢ocuklariyla
vakit gecirir, okula devam hususunda titiz davranmaz. Bu nedenle devamsizliktan
smifta kalir. Ortaokul t¢ilincii sinifta ise Sivas Dort Eyliil Lisesine yatili olarak
kaydolur (Alkan, 1985b: 601). Derslerinde basarili bir 6grencidir, edebiyata olan
ilgisi de devam etmektedir. Sivas’taki Tiirk¢e 6gretmeni Muammer Diilger’i aydin
kimligi ile anan Alkan, 6gretmeninin kendilerine Orhan Veli’nin siirlerini
yazdirdigin1 ifade eder (Alkan, 1985b: 601). Orhan Veli hayranligi ortaokul

yillarina kadar uzanir. Disiplinsiz davraniglar1 okulda sorunlar yagamasina sebep
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olur. Edindigi sigara aliskanligi nedeniyle okul muavini tarafindan cezalandirilir
ve Sivas’tan da ayrilmak zorunda kalir.

Erdogan Alkan o dénemde dort yil olan lise 6grenimini Samsun 19 Mayis
Lisesinde tamamlar. Lise 6greniminin ilk iki yilin1 uzaktan akrabalarinin yaninda
kalarak geciren sair, bu siirecte bakimsizliktan verem hastaligina yakalanir.
Kendini bu hastalik nedeniyle 6liime yakin hisseder ve o giinlerin belleginde

biraktig1 izleri sdyle anlatir:

“Genglik, duygusallik, bilingsizlik mi, yoksa ¢evremdekilerin olumsuz davranislari
mi, kendimi Sliime aday gormeye basladim. Sonradan dizelerimde siirekli yer
alacak olan karamsarligin, oliim korkularmin ve yasamla yabancilasmanin
tohumlari boyle yeserdi” (Alkan, 1985h: 601).

Erdogan Alkan Ogrenim hayati boyunca kendine yol gosteren aydin
ogretmenlerinin  yaninda yobaz olarak nitelendirdigi Ogretmenlerinin  de

varhigindan bahseder. Mesela lisedeki 6gretmeni Kemal Bey’i soyle anlatir:

“bir giin bu edebiyat Ogretmeni, bir rastlanti sonucu siranin {istiindeki ders
kitaplarim arasinda Orhan Veli’nin Yeni Siirler’ini ve Orhan Kemal’in Bereketli
Topraklar Uzerinde’sini goriince kiyametleri kopardi, hani vatan, ani bayrak bu
komiinistlerde, bu hainler okunur mu diye haykirmaya, tepinmeye basladi” (Alkan,
1985b: 601)

Alkan, TRT’de ¢alistigi donemde 12 Mart muhtirast sonrasinda
gorevinden uzaklastirilir ve daha sonra komiinist oldugu gerekcesiyle gozaltina
alinir. O giinleri anilarinda anlatirken de edebiyat 6gretmeni Kemal Bey’e deginir.
Sirasinin iizerindeki kitaplar nedeniyle muavinin odasina ¢agrilan Alkan, edebiyat
dersinin en iyi 6grencisi oldugu i¢in dgretmeninden 6vgii alacagini diisiiniirken
komiinist yazarlar1 okudugu gerekgesiyle bir de tokat yer. Kisa, 6zl ve anlasilir
olduklar1 i¢in okudugu kitaplar nedeniyle uyarilmistir. Ogretmeninden yedigi
tokat sonrasinda “komiinistlik hakkinda boylece bir seyler 6greniyorum.”
ifadelerini kullanir (Alkan, 2010b: 46).

Erdogan Alkan’in lise anilarinda iki 6gretmeni 6nemli yer tutar. Bunlardan
biri ona geviri diinyasinin kapilarini agan Fransizca 6gretmeni Meliha Atasagun,
digeri ise tarih Ogretmeni Macide Budak’tir. Alkan tarih Ogretmeni Macide
Budak’1 zor giinlerinde kendisine gosterdigi yakin ilgiden otiirii su sozlerle anar:
“Akciger kanamasi gecirdigim giinlerde, jelatin kani pihtilastirdigi icin paga
getirirdi evime” (Alkan, 2009: 457).
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Erdogan Alkan lise 6grenimi boyunca da edebiyat dersine ilgisi iist
diizeyde olmus, basarist sadece ders kitaplarinmi takip etmekle kalmamistir. Yeni
cikan kitaplara, dergilere de ilgi gostermis; ¢eviri diinyasina da 6gretmeninin
yiireklendirmesiyle adim atmistir.

1955 yilinda Samsun 19 Mayis Lisesinden mezun olan Erdogan Alkan
ayni yil Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesine kaydolur. Universite
O0grenimine Yatili olarak devam eder, ikinci sinifta Asya gribine yakalanir.
Hastalik nedeniyle cigerlerinde yara agilir, smifta kalir ve iki y1l kadar istanbul
Kosuyolu Validebag Sanatoryumunda tedavi goriir. 1ki yil siiren tedavi
neticesinde sanatoryumdan iyilesmis olarak ayrilir ve bu hastaliktan bir daha
mustarip olmaz (Alkan, 1985b: 602).

Erdogan Alkan tedavi sonrasi fakiilteye doner. Universite son smifta
donemin siyasal olaylar1 iginde aktif rol oynar. Ankara’daki siyasi Ogrenci
gosterilerine katilir. 1960 yilinda Ankara Siyasal Bilgiler Fakiiltesinden mezun
olur (Alkan, 1985b: 602).

Erdogan Alkan Siyasal Bilgiler Fakiiltesinden mezun olduktan sonra
Samsun’da maiyet memuru olur. 1960 ile 1965 yillar1 arasinda Mesudiye (Ordu),
Gerze (Sinop), Vezirkoprii (Samsun) ve Ladik (Samsun) il¢elerinde kaymakam
vekilligi, Darende (Malatya) ve Espiye (Giresun) il¢elerinde kaymakamlik yapar
(Alkan, 1985b: 602). Esi Birsen Hanim Samsun Ticaret Lisesinde Ogretmen
olarak calismaktadir. O dénemde Teknik Ogretim Genel Miidiirliigiinden
Ortadgretim Genel Miidiirliigline gecis yapilamadigi i¢in esini gdrev yaptigl
ilgelerde herhangi bir okula aldiramaz. Bu yiizden aile biitiinliigiinii saglayamamais
ve kasabalarda yalniz yasamistir. Birsen Hanim belli bir siire isten ayrilmis fakat
calismak i¢in {iniversite egitimi almis biri olarak bu durumdan hoslanmamistir
(Alkan, 1985b: 602). Samsun’da kaymakamlik yaptigi donemde Oguz Koyutiirk
ve arkadaslart ile cikardiklar1 “Calt1” dergisinde kasabalardaki yalnizligindan,
kasabalarin aydin disiinceyi torpiilediginden, ilkiileri toz haline getirdiginden
bahseder (Alkan, 1964b: 2). Erdogan Alkan kaymakamliktan istifa etmeyi
diisiinmiis ancak topluma kars1 gorevini yerine getiremedigini diisiinerek istifadan
defalarca vazge¢mistir. Kasabalardaki yalmzliktan ziyade saglik hizmetlerine

ulasmada zorluk, yasadigi derin bunalim onu iyice sarsmustir. Ilk kaymakam
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vekilligi sirasinda gecirdigi trafik kazasi yasamini alt iist eder. Alkan, kazanin
etkilerini s0yle anlatir: “Carpma beynimi sarsmis, bilingaltina atilmig korkulari
bilingiistiine ¢ikarmisti. Yiizlimiin sag yanini enine ve boydan boya kaplayan yara
izi de beni ¢ok tiziiyordu” (Alkan, 1985b: 602). Zor giinlerini yatistirict ilaglarla
gecirmeye calisir. Yasadigi yalnizlik disinda Alkan’in gorev yerinin siklikla
degistirilmesi ve gorevden el gektirilmesi de sairi bunaltir. Alkan, gorevden

alinma gerekcesini sdyle aciklar:

“Dogan Avcioglu'nun ¢ikardigt YON’de yazilarim yayinlandigindan, adinmin
altina Avcioglu siirekli gorevimi de koydugundan sik sik bir kasabadan bir
baskasina ataniyor, igten el cektiriliyordum. Gorevi yeniden almak i¢in ikide bir
baskente gidip gelmek zorunda kaliyordum, aldigim aylik yetmiyor
bor¢laniyordum” (Alkan, 1985h: 602).

Erdogan Alkan, yalnizligina ekonomik zorluklar da eklenince
kaymakamliktan ayrilir. Muvaffak Sami Onat’in yardimiyla Ankara’da “edilgen
bir gorev” olarak adlandirdig1 Periyodik Yayinlar Sube Miidiirliiglinde 1965-1967
yillar1 arasinda gorevlendirilir (Alkan, 1985b: 602; Yalgin (Ed.), 2010: 88). Birsen
Hanim da Calisma Bakanliginda géreve baslar. Alkan “OECD”nin (Ekonomik Is
Birligi ve Kalkinma Teskilati) bir bursunu kazanarak 1966 yilinda Briiksel’deki
INBEL’de (Belgika Enformasyon Enstitiisii) halkla iligkiler alaninda master
yapar. Egitimi sirasinda Fransa, Ingiltere ve Hollanda gibi iilkeleri, bu iilkelerin
miizelerdeki yapitlarint tanima firsati bulur. 1967-1969 yillar1 arasinda
Erzurum’un Dumlu il¢esinin Tafta kdytlinde topgu subayi olarak askerlik gorevini
yapar. Askerlik doniisii 1969-1971 yillar1 arasinda Ankara Milli Prodiiktivite
Merkezinde tarim uzmani olarak g¢ahisir (Tan, 2014: 111). Gorevi esnasinda
Belgika’ya gonderilir ve Briiksel’de Belgika Tarim Bakanligi ve Ortak Pazar
Tarim Alt Komisyonunda ii¢ ay arastirma, inceleme c¢alismalar1 yapar.
Ingilizcesini ilerletmek amaciyla yillik iznini alipp Londra’ya geger. Tarim

uzmanlig1 esnasinda yaptig1 ¢caligmalarini soyle degerlendirir:

“Milli Prodiiktivite Merkezinde tarim uzmanligi yaptigim o zamanlarda, Ortak
Pazar, Balik¢ilik, Konservecilik, tarimda verimlilik yontemleri iistiine bir yigin
aragtirmalar, raporlar yaymladim. Bu ilgisiz ¢aligmalar1 sonradan diigiinmiisiimdiir
hep. Sanatginin sanattan baska ugrasist olmamali. Ama, iyi bir okulu bitirmis, iyi
bir ekonomi &grenimi gérmiistiim. Bu bilgileri degerlendirmemek de elimden
gelmezdi. Bu yiizden, sanatin yani sira, ‘yitirilmis zamanlar’ dedigim bu tir
cabalar yagantimda siirekli yer aldi” (Alkan, 1985b: 603).

Alkan’in bu s6zleri, onun yetenek ve bilgi birikiminin bir anlamda zayi oldugu,

yeterince degerlendirilemedigi kanaatinde oldugunu gosterir. Sair, gecikmiglik
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psikolojisi i¢indedir. Erdogan Alkan, askerlik doniisii Milli Prodiiktivite
Merkezindeki gorevine baslamadan énce TRT Ankara Televizyonunun agtigt bir
sinavi kazanir, BBC elemanlarinin yonetimindeki bir kursu bitirir, kadro i¢in
bekledigi siire uzayinca Milli Prodiiktivite Merkezinde goéreve baslar. Milli
Prodiiktivite Merkezi bugiinkii Genel Verimlilik Miidiirligiidiir. TRT de bekledigi
kadro ¢ikinca da bu gorevinden ayrilip yapimer ve yonetmen olarak TRT nin
televizyon boliimiinde g¢alismaya baglar. TRT’deki gorevinde Kurtulus Savasi
tizerine belgeseller, Adem Yavuz ile folklor programlar1 yapar. Bu programlardan
birinin konugu da Asik Veyseldir.

12 Mart 1971 muhtiras1 sonrasinda Alkan’in TRT’deki goérevine son
verilir. Iki yi1l kadar sadece ceviri yaparak geginmeye calisir. Bu siirecte Altin
Kitap Yayinlarma geviri yapar. Calisma Bakanliginda ¢alisan Birsen Hanim’a da
siyasi baski baslayinca Ankara’yi terk etmeye karar verirler. Erdogan Alkan hem
cocuklarinin iyi bir egitim almasi hem de yeni bir ge¢im kapisi bulma timidiyle
bir baska biiyiik sehre, Istanbul’a tagmir. Sairin gecim derdi Istanbul’da da bir

stire devam eder. Alkan o giinlere dair sunlar1 sdyler:

“Karim, annem ve iki ¢ocugum, bizler ise Giimiissuyu’nun asagilarindaki, sahibi
kapict olan, zemin alt1 bir dairedeydik. Kazan dairesinin bitisiginde, Briilor’den
gelen zehir yiiziinden dleyazdim nerdeyse. On bes giinii askin atesler iginde
yattim” (Alkan, 2007c: 76).

Alkan, 1971-1983 yillar1 arasinda Istanbul Universitesi Gazetecilik
Yiiksekokulunda 6gretim gorevlisi olarak ders verir (Tan, 2014: 111). Yarim
zamanli olarak gorev yaptigi tiniversitedeki bu isini bir gecis donemi isi olarak
degerlendirir (T. Alkan, 2020, Ek-2, Goriisme 1). 1973 yilinin giiz aylarinda
Gilinaydin gazetesinde goreve baglar, gazetenin haber ekinde arastirmalar,
incelemeler, ekonomik haberler ve dis politika yorumlari yaymlar. Bakanlik
biinyesindeki tarim caligmalar ile ilgili yaptig1 “yitirilmis zamanlar” vurgusunu
gazetedeki calismalar1 i¢in de yapar. Yillar sonra sanatla olan bagimi tekrar
kurmak maksadiyla emeklilik siiresi dolar dolmaz Giinaydin gazetesinden ayrilir.
Emeklilik sonrasi ¢eviri ¢aligmalarina hiz verir, sanat akimlari iizerine ¢aligsmalar
yapmaya Ve siir yazmaya devam eder. Daha sonra 1985 yilinda Deyis Yayinlarimi
kurar ve 1989’a kadar yonetir (Tan, 2014: 111).
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1.3. EVLILIGI VE AiLE YASANTISI

Erdogan Alkan iiniversiteden mezun olduktan sonra Samsun’da maiyet
memuru olarak ¢alisirken Samsun Ticaret Lisesinde meslek dersleri 6gretmeni
Birsen Hanim ile tanisir. Tanismalarindan bir yil sonra 1961°de evlenirler. Alkan
evlendikten sonra ilk islerinin diigiinde takilan bilezikleri bozdurmak oldugunu
sOyler. Bu parayla fglinci kitabi Paul Verlaine, Hayati ve Siirleri’ni
yayimlamistir (Alkan, 1985b: 602). Samsun anilar1 i¢inde Birsen Hanim’a ilk

rastlayisina soyle yer verir:

“Karim Birsen’i ilk kez, Samsun’da, parka yakin, deniz kiyisindaki, o zamanlar
gazino dedigimiz bir ¢ay bahcesinde gérdiim. Anneannesi oldugunu 6grendigim
yasl bir kadinla oturuyordu. Saglari, papatya demeti gibi kabarik, narin, kumral ve
incecik bir kiz... Samsun’da rastlanmayanlardan. Gérmeye alisamadiklarimdan”
(Alkan, 2009:465).

Alkan ilk karsilasmadan sonra annesinin gorevli oldugu ilkokuldan
tanidig1 Fahriye Hanim’in yaninda Birsen Hanim’a tekrar rastlar. Fahriye Hanim
ve ablasi Bahriye Hanim igin diiniirlerim der, Bahriye Hanim’in Levent Kirca’nin
annesi oldugunu belirtir (Alkan, 2009: 465-466). Samsun, sairin ¢ocuklugu
yaninda ilk gercek askina da ev sahipligi yapmistir. Sairin Birsen Hanim’a yazdigi
“Degisim” siiri de ilk karsilasmadan izler tasir:

“Sonsuz ve bos ¢oldeki

Ansizin biiyliyen bitki

Gibi bir deniz kiyisinda

Gozleri iki menekse

Saclar1 demet papatya

Bakt1 gzlerime 6nce 0” (Alkan, 1983b: 24-25).

Erdogan Alkan “Degisim” siirinin yazilisin1 su sozlerle agiklar: “Elif Su
kizzimin, Tozan oglumun annesi, kirk bes yildir evli oldugum insan. Egeli. (...)
Dogdugum kentin kiyilar1 bana ¢ocuklarimi doguracak kadini da armagan etti.
Yillar yillar sonra, bilingaltimdan bu siir ¢iktt” (Alkan, 2009: 463). “Degisim”
siirinin yaninda “Erzurum” ve “Karim’a” siirleri de Birsen Hanim’a yazilmig
siirlerdir:

ERZURUM

“Sen yoksun simdi odamda kalan

Bir fotograf ve postallarimin bagi
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Yatagin bos Erzurum bos ay dogmuyor

Bir kadin boyuna bana bakiyor
Gozleri liziim gibi ve ilizglin

Agz1 yeni ¢ikmig ekmek firinindan
Aksam oldukga biiyiliyor daha bir
Elleri ayaklar1 boynu daha bir

Op diyor cogalsin giizelligimiz

Sevmeyince yorgun oluyor insan” (Alkan, 1964a: 13).

KARIM’A

“ALKAN soyler bu ayrilik biter mi

Yarim hastanede fazla yatar mi

Giilsliz kalan bagda biilbiil 6ter mi

Bekletme gel basim darda sevdigim” (Alkan, 2000: 55).

Alkan, “Erzurum” siirinde askerlik doneminde yasadigi yalnizligi esine
haykirirken “Karim’a” isimli siirde karisindan ayri diigmenin acisini isler.
Erdogan Alkan’in bu siirler haricinde esinden ve diger aile bireylerinden
bahsettigi pek ¢ok siiri vardir.

Erdogan ve Birsen Alkan ¢iftinin ilk ¢ocuklar1 Elif Su 27 Subat 1962
tarihinde Balikesir Ayvalik’ta diinyaya gelir. Ciftin ikinci ¢ocuklari Tozan Alkan
ise 6 Mart 1963 tarihinde Samsun’da dogmustur. Alkan, ¢ocuklarmin isimlerini
Karacaoglan’in “Tozar Elif Elif diye” dizesinden esinlenerek vermistir. Tozan,
“incecik toz tanesi, tozu ¢ok olan yer" anlamina gelir. Tozan Alkan Bogazigi
Universitesi Isletme Boliimii mezunudur. Elif Su Alkan Belgika’da Ceria Turizm
ve Otelcilik Yiiksek Okulundan mezun olmustur. Patrick Labuxiere ile evlenen
Elif Su Hanim’in Audrey ve Julien adina iki ¢ocugu, Tozan Alkan’in da Karaca
isimli bir oglu vardir (T. Alkan, 2020, Ek-2, Gorlisme 1).

Erdogan Alkan’in esi Birsen Hanim kanser hastaligi nedeniyle 11 Temmuz

2018 tarihinde vefat etmis, Ayvalik’ta defnedilmistir.
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1.4. ASKERLIK YILLARI
Erdogan Alkan Ankara Polatli Topgu Taburu’nda aldigi ilk askerlik
egitiminden sonra Erzurum Dumlu Bucagi, Tafta Koyli’'nde 57’inci tiimen 302 nci
topcu taburunda astegmen olarak askerlik gorevini siirdiiriir (Alkan, 2010b: 77).
Alkan, anilarinda da, yasaminin siirine yansiyan kisimlarinda da askerlik
yillarindan olumsuz sekilde bahseder. Yalnizligin, caresizligin, kendisine yapilan
haksizligin acisin1 gerek siirlerinde gerekse o giinleri yad ederken siklikla dile
getirir. Kerem Gibi kitabinin 6zellikle “Gurbet Tiirkiileri” boliimiinde yer alan
siirler askerlik yillarinda sairin duygularimi dillendiren karamsar siirlerdir.
Anilarin1 anlattigi  Gozaltr kitabinda askerlik yillarina degindigi boliimde
“Dalimiza Biilbiil Konmaz Kus Otmez” siiri ile “Kerem Gibi” siirine de yer verir:
“Dalimiza biilbiil konmaz, kus 6tmez
Sallamiyor karli daglar el bize
Palanddkenden oteye yol gitmez

Korkarim ki mezar olacak ¢ol bize” (Alkan, 2010b: 81-82).

“Yiirek hastaland1 yorgun vuruyor

Dumlu daglarinda salim kalacak

Canalic1 gelmis biyik buruyor

Korkarim gurbette 6liim kalacak™ (Alkan, 2010b: 84-85).

Erdogan Alkan Ankara Topcu Taburu’ndaki egitimini yiiksek puan alarak
tamamlamis ancak Erzurum’da komutani tarafindan 6fkeli sekilde karsilanmistir.
Bu duruma anlam veremez. Komutaninin tepkisini top¢u okulunda propaganda
dersinde menfi propaganda konusu islenirken yaptigi aciklamalara ve “Yon”

dergisinde yazdig1 yazilara baglar. Bahsi gegen derste sdylediklerini soyle 6zetler:

“Suriye, Iran, Irak radyolar kiirtge tiirkii yaymi yapar gériiniimiinde kiskirtici,
ayrilikgi, boliicii bildiriler sokuyorlar araya. Dogudaki radyolarimiz kiirtce tiirkiiler
yayinlasa bu olumsuz bildirilerin, bu menfi propaganda’nin 6nii kesilmis olur”
(Alkan, 2010b: 78).

Erdogan Alkan’a boliikte oda verilmeyince sair, koyde bir ev kiralamak
zorunda kalir. Alkan’in c¢ocukluktan kalma yalnizlik ve karanlik korkulari bu
yillarda kendini tekrar gosterir. “Yalnmizliktan tirkmiistimdiir hep. Gaz lambasi
altinda sessiz ve uzun geceleri gegirmek igin alkol’e siginiyorum yine” der

(Alkan, 2010b: 78). Giindiizleri egitimle gecen giinlerin geceleri onun igin
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cekilmez hal alir. Askerlik siirecinde kimse yanina yanagmaz iken alkole diiskiin
bir astsubay kendisi ile dostluk kurmaya calisir. Erdogan Alkan bu astsubayin
kendisini gozetlemek ve kendisiyle ilgili Ates yarbaya rapor iletmek igin
gorevlendirildigini diistiniir (Alkan, 2010b: 78). Yedek Subay mimar bir
Tegmenden tabur komutanmin kendisi ile ilgili “Erdogan Alkan tegmenle
konusmanizi yasakliyorum” dedigini 6grenmistir (Alkan, 2010b: 80). Askerlik
giinlerinin yalmizligindan kurtulmak adina o giinlerde kendini oyalayacak yeni

mesgaleler edinir. Bu ugrasilarini anilarinda sdyle anlatir:

“Yalmizligi, korkuyu yenmek igin kutularca yagli boya alip resim yapmaya
basliyorum. Duvara kocaman bir adam konduruyorum. Kemenge ¢alan bir
Karadenizli. Oteki duvarlara kilim desenleri ¢iziyorum. Boyle geciyor gecelerim.
Korkum nispeten dagiliyor.(...) Marangozluk bile 6greniyorum. Ustii sofra,
ayaklari kiil tablas1 sehpalar yapiyorum” (Alkan, 2010b: 78).

Erdogan Alkan askerliginin bir yil1 geride kalinca yillik iznini alir ancak
iznini herkesten sonra alabilir. Ankara’da ailesinin yanina giden Alkan’in
ardindan Erzurum’un yerel gazetesi Hiirs6z’de Rusya’ya kactigina dair bir haber
cikar. Izinden déniince tabur komutanmin emriyle silahi alinir. Rus simirinda
yapilacak gezi i¢in silahsiz olarak yola ¢ikarilir. Daha 6nce kendisi ile ilgili ¢ikan
haberin boyle bir gezi tertibi ile baglantist oldugunu disiintir. Ayni aragta
bulundugu iistegmenin yardimini alabilmek i¢in ona durumu sdyle izah eder: “Bu
gezinin amact Rusya’ya kagiyordu diye beni vurmak, Erzurum gazetesi zaten
gerekli ortami daha ben Ankara’da izindeyken hazirlamis. Oyuna gelmeyin.
Yoksa hem yasal, hem vicdani sorumluluk altinda kalirsiniz” (Alkan, 2010b: 86).
Ustegmenin yardimi ile smira gitmez, Ardahan’da iistegmen ile konvoyun gidip
donmesini beklerler. Boylece Alkan “Onlar Sovyet smirindan doniiyor, ben
Olimiin simirindan” ifadelerini kullanir (Alkan, 2010b: 86). Bu durum, Alkan’in
diisiinceleri  yiiziinden fislendigini, askerlik esnasinda neler yasadigini
anlatmaktadir. Alkan, bu durumu yasayan isimlerden sadece biridir. Birgok aydin,

yazar ve sair benzer durumlar1 yagsamiglardir.

1.5. HASTALIGI VE OLUMU
Erdogan Alkan kirkl1 yaslar itibariyla kalp rahatsizligindan mustarip olur.
Diizenli olarak doktora gitme, tedavi olma hususunda istekli degildir. 2013 yilinda

kalp krizi gecirmis, oglu Tozan Alkan sairi hastaneye yetistirmistir. Bir siire
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yogun bakimda tedavi gormiistiir. Kalp damarlar1 biiylik dl¢iide tikanik olan sair,
ameliyat korkusu nedeniyle miidahaleyi reddetmis, siirekli yaninda tasidigi ilaglari
ile yasamina devam etmistir. 19 Haziran 2014 te tekrar kalp krizi gegirir ancak bu
defa hastaneye ulasamadan evde vefat eder. 21 Haziran’da Dolmabahge
Camisinde 6gle vakti kilinan namazin ardindan Ortakdy Mezarligi’na defnedilir
(T. Alkan, 2020, Ek-2, Goriisme 1). Cenaze torenine katilan sair Seref Bilsel o
giinlii s0yle anlatir: “Ortakdy Mezarligi’'na onu defnetti§imiz an, mezarina son
toprak atildigi an biliyiik bir saganak patladi. Sanki onlarca yildir kagitlara
gecirdigi yiiz binlerce sozciik bize dogru hisimla yagiyordu” (Bilsel, 2014: 61).
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IKiNCi BOLUM

EDEBi HAYATI VE SANAT CEVRESI

2.1. EDEBIYATLA TANISMASI, SiiR VE CEViRI CALISMALARI

Erdogan Alkan iginde yetistigi sosyal ortamin zenginligi ile kiiciik
yaglarda edebiyata ve siire ilgi duyar. Samsun’da dogup biiyiiyen, kokeni ise
Sarkisla’ya dayanan sair, sanatini1 bu iki farkli kiiltiirin ¢esnisiyle yogurmustur.
Siirinin beslendigi iki farkli kiiltiirli s0yle agiklar: “Deniz kendi Samsun ve bozkir
Sivas topragi, Kul Himmetler, Seyrani’ler, Mesleki’ler, Ruhsati’ler, Serdari’ler,
Feryadi’ler, Asik Veysel’ler ve Ali Izzetler’in yurdu” (Alkan, 1985b: 600). Halk
siirlerinde Sivas yoresinden, modern siirlerinde ise Samsun’un kent yasamindan
etkilendigini belirtir.

Yaz aylarmi genellikle Sarkisla’da gegcirir, solenlere gelen asiklardan
dinledigi ezgilerle kiiciik yaslarda kulagimi doldurur (Alkan, 2004b: 229).
Degirmende bulgur c¢eken kizlarin sdyledigi maniler, kadinlarin yaktig1 agitlar,
Alkan’1n kiiciik yasta siir ile yakinlik kurmasini saglar.

Erdogan Alkan on iki yasindayken, gen¢ yasta 6len dayisinin yazdig
siirleri hayranlikla dinler. Annesi kiigiik bir deftere eski yazi ile yazilmis bu
siirleri kendisine vermistir. Alkan bu siirler i¢cin “Mani seklinde bagimsiz
dortliiklerden olusan siirler. Eski tiirk¢e yaziliydi, anneme okuturdum. Ahim
sahim seyler miydi? Bilemiyorum” der (Alkan 2004b: 230). Kiiciik yaslarda siire
olan ilgisi annesinin de yonlendirmesiyle belirginlesir.

Alkan, ilkokul yillarinda Tiirkce ve tarih derslerine ilgi duyar. Bu derslerde
birinci olan, hizli okuma yarisini siirekli kazanan sair siire olan ilgisi yaninda

kiiciik yasta okudugu eserleri soyle agiklar:

“Muhammed Hanefi Cengi, Ecel Kuyusu, Hayber Kalesi, Kesik Bas, Yusuf ile
Ziileyha, Kerem ile Asli gibi halk kitaplarini, halk ozanlarini, dergilerdeki tarih
oykiilerini ve Abdullah Ziya Kozanoglu’nun romanlarini okuyordum. En sevdigim
betik Mevliit’tii. Muhammed Hanefi cenginin ve Mevliit’iin baz1 boliimlerini ezber
biliyordum. Bunlarin yam sira, her ¢ocugun okudugu zamanin seriiven betiklerini
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de okuyordum” (Alkan, 1985b: 600).

Alkan’in ¢ocukluk anilar1 iginde, karsiliksiz aska tutulup siirler yazan
dayis1 gibi, ablasinin liseli kaymbiraderi Emin de vardir. Emin de karsiliksiz agska
tutulmus, eski bir sazla acisini tellere dokmiistiir (Alkan, 2004b: 230). Erdogan
Alkan’a galdigi tiirkiilerden “Gesi Baglari”ni 6gretmis, o hevesle sair de bir
baglama almistir.

Erdogan Alkan ilk yazi denemelerine ortaokul siralarinda iken kendinden
biiyiik, Istanbul Camlica Lisesinde okuyan Ayten isimli bir kiza asik olduktan
sonra baslar. Yazi1 denemeleri i¢in sdyle der: “Elbette ki bu bir agsk romaniydi ve
okuyanlarin aklint durduracakti (Alkan, 1985b: 601). Yazdigi ask romanin
arzuhalcilere yazdirmak i¢in gercken parayr paltosunu satarak bulacak kadar da
idealisttir.

Alkan’in lise yillarinda siire olan ilgisi daha da yogunlagir. Bu ilginin
olusmasinda baz1 6gretmenlerinin etkisi biiyiiktiir. Sivas’taki Tiirkce dgretmeni
Muammer Diilger’t Orhan Veli’nin siirlerini yazdirdig: i¢in aydin olarak niteler.
Samsun’daki ilk edebiyat 6gretmeni Kemal Bey’i ise yobaz olarak nitelendirir.

Ogretmeni ile yasadiklarini sdyle anlatir:

“Bir giin bu edebiyat 0gretmeni, bir raslanti sonucu, siranin iistiindeki ders
kitaplarim arasinda Orhan Veli’nin Yeni Siirler’ini ve Orhan Kemal’in Bereketli
Topraklar Ustiinde’sini goriince kiyametleri kopardi, hani vatan, hani bayrak bu
koministlerde, bu hainler okunur mu diye haykirmaya, tepinmeye basladi” (Alkan,
1985bh: 601).

Alkan lise yillarinda siir cevirileri yapmaya baslar. Bu konuda kendini
yiireklendiren ve kendisine yol gosteren 6gretmeni Meliha Atasagun’u sdyle anar:
“Bana Fransizcay1 6greten, beni ¢eviri yapmaya 6zendiren, adin1 hep saygiyla ve
sevgiyle andigim, ilk c¢eviri betigim PAUL VERLAINE’i kendisine adadigim
Meliha Atasagun” (Alkan, 1985b: 601). Lise iigiincii sinifta iken ilk siir ¢evirisi
Paul Verlaine’in “Batan Giinesler” siiri Varlik dergisinde yayimlanir (Alkan,
1985b: 601). Lise yillarinda Varlik’ta ¢evirileri yayimlanmaya devam eder.

Erdogan Alkan {iniversiteye basladig1 yil okulda diizenlenen bir siir giinii
miinasebeti ile Umit Yasar Oguzcan ve Osman Atilla ile tamisir. “Tiirk Dili”
dergisinde ve Tiirk Dil Kurumunda goérevli olan Osman Atilla vasitasiyla da
derginin tek segicisi olan Nurullah Atag ile goriisiir. Alkan’in siirlerinin dergide

yayimlanmasi bu tanigsma ile gergeklesir. Nurullah Atag’a verdigi bes siirden biri
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olan “Ben O Insanlardan Degilim” siiri 1955 yilinda Tiirk Dili dergisinde
yayimlanir (Alkan, 1985b: 601). Erdogan Alkan, Nesin Vakfi Edebiyat Yilligi'nda
siirinin yayimlandigi yili 1955 olarak belirtmis olmasina ragmen siir Tirk Dili
dergisinde 1956 yilinda yayimlanmustir.

Universite yillarinda siir yazma Ve geviri ¢alismalarma hiz verir, Kosuyolu
Sanatoryumunda tedavi goriirken de calismalarina devam eder. Ilk siir kitab
Giines Tozlarr’m 1958 yilinda buradayken ¢ikarir (Alkan, 1985b: 601). Yine aym
yillarda sanatoryumda tanistig1 arkadasi Tahir Hayirlioglu’nun destegi ile Bahar
Siirleri  Antolojisi’ni  yayimlar (Alkan, 1985b: 602). Antoloji  Tahir
Hayirlioglu’nun abisinin maddi katkilart ile yayimlanmigtir. Alkan sanatoryumda
Ali Piskiillioglu ile de tanisir. Onu sOyle anlatir: “sessiz, dingin, az konusur ve
gozlerinin i¢i hep giiler” (Alkan, 1985b: 602).

Erdogan Alkan tiniversiteden mezun olduktan sonra maiyet memurlugu ve
kaymakamlik yaptigi yillarda da g¢evirilerini kitaplastirmaya, yeni siir kitaplari
cikarmaya devam etmistir. Paul Verlaine, Hayati Sanati ve Siirleri kitabin1 1961
yilinda diigiinde takilan bilezikleri bozdurarak yayinlamistir (Alkan, 1985b: 602).
Ayrica Samsun’da yakin arkadas gruplar ile giinliik gazeteler, dergiler ¢ikarmuis;
“Calt1” edebiyat ve sanat dergisinde, “Yeni Ses” isimli giinliik gazetede yazilar
yazmistir. Bu yazilar arasinda edebiyata iliskin yazilar oldugu gibi giinliik
yasamdan so6z edilen, toplumsal sorunlara deginilen diislince yazilar1 da
bulunmaktadir.

Erdogan Alkan ilk kaymakam vekilligi yaptigi sirada trafik kazasi
gecirmistir. Carpmanin etkisiyle beyin sarsintis1 gegiren Alkan’in yliziinde de
biiyiik bir yara izi kalmistir. Stirekli alkol ve yatigtirict kullanan sair, korkular ile
bu sekilde bas etmeye c¢alismistir. Bunalimli zamanlarinda kullandigi “equanil”
isimli yatistiricidan  esinlenerek isim verdigi ikinci siir kitabim1 Ekuanil
Cigekleri'ni 1964 yilinda yayimlamistir.

Erdogan Alkan edebiyatla dogrudan ilgilenmedigi donemlerde dahi siirle
bagin1 koparmamistir. Gegim zorlugu, is yogunlugu nedenleri ile zaman zaman
siirle arasina koymak zorunda oldugu mesafe, yeni ¢alismalarla ortadan
kalkmistir. Zorlu zamanlarinin ardindan ¢ikardigi her yeni kitap, sairin siire can

simidi gibi sarildigini gosterir. Alkan, 1969’da yayimladigi Kerem Gibi isimli
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kitabinda askerlik anilarini dizelere doker. On bir yil gibi bir duraklamadan sonra
Kus Ormam kitabt 1980 yilinda yayimlanir. 1980 sonrasinda sair, biri toplu
siirleri olmak tizere alt1 siir kitabi daha ¢ikarir. Alkan, ¢eviri, arastirma-inceleme,

antoloji, senaryo, roman ve ani tiirlerinde yiize yakin eser verir.

2.2. SANAT CEVRESI

Erdogan Alkan sanatini iki farkli damardan beslemistir. Bu kaynaklardan
ilki halk siiri geleneginin etkisiyle blyldigi cevre, digeri ise modern siirini
Ozdeslestirdigi kent yasamidir. Halk siiri gelenegine uygun olarak yazdigi
siirlerinde Sivas yoresinin kiiltiiri etkili olmustur. Sairliginin beslendigi
kaynaklar isaret ederken su isimleri anar: “Pir Sultan, Kemter Baba, Asik Veli,
Urfani, Ruhsati, Mesleki, Feryadi, Serdari, Asik Hiiseyin, Asik Izzet, Asik Veysel
ve Talibi Coskun gibi asiklar1 yetistiren bir topragin c¢ocuguydum, ozanlik
mayamda vardi” (Alkan, 2000: 6). Alkan’in bu yorede etkilendigi asiklarin
yaninda bizzat dostluk kurdugu isimler Asik Veysel, Ali Izzet, Talibi Coskun, Kul
Ahmet, Kul Hasan, Hiiseyin Cirakman, Feyzullah Cinar’dir (Alkan, 2000: 7).

Erdogan Alkan’in Asik Veysel ile tanisikligi ortaokul yillarina denk gelir.
Asik Veysel’i Sarkisla’daki tek hani isleten Nazim Efendi’nin hanindan ¢ikarken
gormiistiir. Veysel’in elini Oper, asik ise elini Alkan’in yiiziinde gezdirir ve ona
“Bizdensin” der (Alkan, 2007c: 75). Asik Veysel ile iiniversite yillarinda da
goriismeye devam eder. Asik Veysel’i maddi anlamda desteklemek adina Talebe
Cemiyeti ile Miilkiye’de Asik Veysel merkezli kiiltiirel bir etkinlik diizenler
(Alkan, 2006b: 61). Dostluklari yillar iginde daha da gelisir.

Alkan c¢eviri c¢aligmalarina lise yillarinda Fransizca &gretmeninin
yonlendirmesiyle baslamistir. Universite yillarinda ise okulda diizenlenen
etkinlikler sayesinde Umit Yasar Oguzcan ve Osman Atilla ile tanisan sair, Atilla
aracihigiyla Nurullah Atag ile de tanisma firsatt bulur. Universite yillarinda
olusturdugu edebi ¢evre siirlerinin Tirk Dili ve Varlik gibi dergilerde
yayimlanmasini saglar. Universite ikinci sinifta saglik sorunlari nedeniyle yattig1
Kosuyolu Sanatoryumunda da siir ¢alismalarina devam eden Alkan, burada sair

Ali Piiskiilliioglu ile yakin dostluk kurar. Universitede diizenlenen sanatsal
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etkinliklerde aktif rol alir. Bu etkinlere katilacak sair ya da ozanlar1 organize eder.

O giinleri s0yle anlatir:

“1959 yili. Miilkiye’de iiciincii sinif 6grencisiyim. Okulda kiiltiirel ve toplumsal
etkinlikler iki Orgiitiin tekeli altinda: Dernek ve Talebe Cemiyeti. Dernek’te
Galatasaray’1, Saint Benoit, Saint- Michael gibi Fransiz okullarmi ya da o
zamanlar az sayida olan Amerika kolejlerini bitiren zengin ailelerin ya da yiiksek
biirokratlarin ¢ocuklart gogunlukta. Cemiyet’te ise, biz yoksul — dtekilerin goziinde
gorglisiiz- tagralilarin borusu &tiiyor. Bir edebiyat etkinligini Dernek yapmigsa 0
etkinlige Oktay Rifat, Melih Cevdet, Turgut Uyar, {lhan Berk, Cemal Siireya,
Metin Eloglu, Sezai Karako¢ vb. cagrilir ya da onlarin siirleri okunur. Talebe
Cemiyeti yapmigsa bu etkinlikte Umit Yasar Oguzcan, Bekir Sitki Erdogan,
Osman Atilla, halk siiri yazan Mehmet Cakirtas vb. yer alir. Etkinligi, siirler
okundukga araya giren folklor ekiplerinin gosterileri siisler” (Alkan, 2006b: 61).

Alkan bu etkinlikler sayesinde pek c¢ok sair ve yazarla tanigmis, genis bir
edebi c¢evre olusturmada bu yakinliklardan istifade etmistir. Diizenlenen
etkinliklere katilacak ozanlari organize ederken de &siklar ile siki dostluklar

kurmustur. Universite yillarinda ¢evresinde bulunan isimleri sdyle siralar:

“Kiigiik bir toplulugumuz vardi Miilkiye’de. Gegirdigi kemik veremi yiiziinden
hep geng Olecegini sanan, gozleri civil civil, soluk tenli Ergin Giince. Bugiinkii
dinozor haline hi¢ benzemeyen, arik, uzunca boylu, istiinde kisa kollu sar1 bir
gomlekle Inal Batu. Sozciikleri Hatemi kardesler gibi hece hece sdyleyen Unsal
Oskay. Yiziindeki iyimser ve tath giiliisiiyle Yalgin Kiigiik” (Alkan, 2002: 46).

Erdogan Alkan’in maiyet memurlugu ve kaymakamlik yaptig1 yillarda da
yakin cevresini yazarlar ve sairler olusturmustur. Samsun’da maiyet memurlugu
yaptig1 donemde eski arkadasi sair Ruhi Goktekin, daha sonra tanistigi Behzat Ay,
Oguz Koyutiirk ve Erdogan Yesilyurt ile birlikte “Calt1” isimli haftalik edebiyat
ve sanat dergisini ¢ikarmiglardir. “Akademi” adimi verdikleri Oguz Koyutiirk’iin
eczanesi sanatgilarin ugrak yeri olmustur. Sair, o giinleri su sozlerle animsar:
“Yolu Samsun’a diisen, ya da Samsun’dan gegen tiim yazarlar, sanatgilar, tiyatro
topluluklar1 eczaneye ugrardi. Istanbul giincelerinin kose yazarlari, Cetin Altan,
Ilhan Selguk ¢alismalarimizdan s6z eder ve bu bizi ¢ok sevindirirdi” (Alkan,
1985b: 602). Donemin sol gorislii olarak bilinen yazar ve sairleri ile temas
halindedirler. Alkan, Ladik’te maiyet memurlugu yaptigi donemde kasabalarin
yalnizligindan bunalir; alevi kdylerine ziyaretler yapip oradaki asiklar1 dinlemeye
gider (Alkan, 2010b: 70). Cocuklugunun gegtigi topraklardan kazandigi asinalik,
Alkan’a benzer bir ortamin 6zlemini ¢ektirir.

Kaymakamliktan istifa ederek Ankara’da yeni bir yagama baslayan Alkan,

TRT’nin televizyon boliimiinde ¢alistigt donemde folklor programlar1 yapar; bu
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sayede halk ozanlar ile iligkisi siirekli olmustur. Adem Yavuz ile galistigi o

donemi soyle anlatir:

“Ankara’da eskiden beri, halkozanlarinin rahatga girip ¢iktigi, yatip kalktig iki ev
vardi: Fikret Otyam’in evi ve benim evim. Folklor programlart yapmaya
baslayinca konuklarim daha bir ¢ogaldi. Oyle zaman olurdu ki, halk ozanlarin,
‘asiklar’1, ayni apartmanda oturan Dursun Akc¢am’la boliismek zorunda kalirdik”
(Alkan, 1985b: 603).

Alkan, asik dostlar1 ile kendi evinde sazli sozli toplantilar da diizenler.
Nesimi Cimen bozuk diizeni elestiren dizeleriyle o toplantilarda en c¢ok
dinlenenler arasindadir. Alkan Istanbul’a tasindiktan sonra da Anadolu Hisar1’nda
bir gecekondu da oturan Nesimi Cimen ile gériigmeye devam eder (Alkan, 2007c:
75). “Nisanlanip gitmis idim askere/Ben almadan, o yar almis tezkere” dizeleriyle
radyodan tamdigi Asik Hiiseyin Cirakman ile TRT’de yaptigi programlar
sayesinde tanisir. Siirde gecen sevgilinin, baskasina yar oldugunu diisiinen Alkan,
Cirakman’dan siirin hikdyesini de Ogrenir. Sevgili baskasina yar olmamis
ebediyete goemiistiir (Alkan, 2006a: 73). Alkan’in ortaokul yillarinda halasinin
Istanbul’daki evinde kaldig1 dénemde halasi ile sazli sdzlii eglencelere katilir. Bu
gosterilerde Semsi Yastiman’1 dinler. Baglama calma hevesi Yastiman’a duydugu
sevgi ile artar. Yillar sonra yine Istanbul’da Yastiman’in Besiktas’taki saz evinde
karsilasirlar ve dost olurlar (Alkan, 2006c¢: 72).

Erdogan Alkan Ankara’da yasadigi yillarda ¢evresini Mehmed Kemal,
Mahmut Makal, Hilmi Ozgen, Fikret Otyam, Dursun Ak¢am, Fakir Baykurt, Halil
Uysal, Veysel Ongoren, Talip Apaydin, Hasan Hiiseyin, Ali Piiskiillliioglu, Ergin
Giinge, Ataol Behramoglu gibi isimlerle oriiliidiir (Alkan, 1985b: 604). Ad1 gegen
dostlart ile Ogretmen Lokalinin bahgeli lokantasinda, Mehmed Kemal’in Kalem
isimli restoraninda, Tavuk¢u, Buhara, Yesilyurt isimli meyhanelerde siklikla bir
araya gelir. Sair, Ankara’daki cevresini anlatirken “Mehmed Kemal’in Pulsuz
Tavla’da anlattigi kisiliklerden olusurdu.” der (Alkan, 1985b: 604). Pulsuz
Tavla’da Kalem isimli restorana gelen kisiler toplumun farkli kesimlerinden
kisilerdir. Ressamlar, partililer, gazeteciler, avukatlar, sairler, yazarlar, kacak¢ilar
restoranin miidavimleridir. Roman Kisilerinin olusturdugu cesitlilik memleketin
bir yansimasi niteligindedir.

Erdogan Alkan’in Ankara’daki sanat ¢evresini kendi ifadesiyle “sanatla az

ilgisi olan ikinci bir ¢evre” tamamlar (Alkan, 1985b: 604). Alkan, bu ¢evreyi ve
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dostlartyla sik sik ugradigi mekanlart soyle siralar: “Milkiyeliler Birligi ve
Mukadder’in on kisiyi zor alan meyhanesi” (Alkan, 1985b: 604). Ankara Siyasal
Bilgiler Fakiiltesinden mezun olduktan sonra miilkiyelilerin dayanisma ruhunu
onemsedigini belirtmis, Ankara’da esi ve kendisinin aldigi gorevleri bu
dayanigmaya borglu oldugunu ifade etmistir (Alkan, 1985b: 603).

Erdogan Alkan 12 Mart muhtiras1 sonrasi gorevden almmus, Istanbul’a
tasinma karar1 almistir. Ankara’daki cevresinden uzaklasan sair Istanbul’a
yerlestikten sonra Ozellikle ilk yillar bilingli bir tercihle yakin iliskiler kurmaz.
Alkan’m Istanbul’daki ¢evresi edebi bir ¢evre degildir. Cevresi daha ¢ok liseden,
miilkiyeden gelen arkadasliklardan olusur (T. Alkan, 2020, Ek-2, Goriisme 1).
Kendini daha ¢ok gazetedeki islerine verir, sanat ile iliskisi de zayiflar, zaman
zaman Tiirk Dili dergisinde ¢ikan siirlerle smirli kalir (Alkan, 2004a: 56).
Giinaydin gazetesinde ¢alistig1 donemde de Mehmed Kemal, Altan Oymen, Orsan
Oymen, Teoman Erel, Hasan Cemal gibi isimlerle galisir. Cikardiklar1 ayrmtili
haber eki i¢in yaptig1 caligmalar1 “yitirilmis zaman” olarak degerlendirir (Alkan:
1985h: 604).

Alkan’in kendisi gibi milkiyeden mezun olan Cemal Siireya ile
goriismeleri Istanbul’da 80°li yillardan sonra siklik kazanir. Ik tanismalar1 1960
yilinda heniiz {iniversite Ogrencisi iken olur. Cagaloglu’'nda tahta bir odada
“miilkiyeli abilerim” dedigi Cemal Siireya, Sezai Karako¢ ve Sevket Eygi
hararetli bir konusma i¢inde iken Alkan sessizce onlar1 dinler. 1950 ¢ikan Giines
Tozlar: kitabini abileri i¢in imzalar. Sezai Karakog ise Alkan’a ilk kitab1 Korfez’i
“Kardesim sair Erdogan Alkan’a 7/1/1960” notuyla imzalar. (Ek-1, Belge 11)
Cemal Siireya ve Sezai Karako¢ ile ikinci goriisme yillar sonra Ekuanil
Cigekleri’nin ¢iktig1r yillarda gergeklesir (Alkan, 2007b: 74). Sonrasinda
Istanbul’da olmadig1 igin pek goriisememislerdir. Cemal Siireya’nin ugrak
mekanlar1 Cagaloglu’ndaki Gazeteciler Cemiyetinin restorant ya da Hatay
Lokantasidir. Gazeteciler Cemiyetinin restoran1 kapaninca Sirkeci’de baska bir
lokantayr mesken tutar. Erdogan Alkan bu mekanlara siklikla gitmese de Cemal
Siireya ile goriismeye devam eder. Cemal Siireya ve esi Birsen Hanim ile
Bodrum’da Turgut Reis il¢esinde bir villada on giin kadar kalmistir. O giinlere

dair izlenimlerini Alkan sdyle anlatir:
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“Altur Dinlence Koyii'nde on giin birlikte olduk. Ayni villada kaldik. Ustte iki
yatak odasi, altta biiyiik bir salon, mutfak. Rastlanti ikimizde yanimiza okumak
icin sadece Appollanaire’i almisiz. Cemal, o siralar yeni ¢ikan ve biitiin siirlerini
topladig1 ‘Sevda Sozleri’ni de otobiisteyken bana vermisti. Karilarimizin adi
Birsen’di. Cifte Birsenler balkonda, iskelede giineslenirken Cemal kiyida buldugu
kiicik kir kahvesinde yazi yaziyor, ben Cemali ve Apollanaire’i okuyordum”
(Alkan, 2004a: 58).

Sezai Karakog ile iliskisi ise uzun 6miirlii olmaz. Alkan, Sezai Karakog ile
goriismelerini soyle agiklar:

“Sezai Karakog’un Cagaloglu’nda, ayn1 mekéanlarda hep ¢alisma ve yayin odalari
olurdu. O odalarin birinde, bir kez de yine ya Cagaloglu’ndaki, ya Adliye’deki bir
kahvede oturduk. Siirekli siirden s6z edilmez ki! Siirden bahsederken bile siirekli
soyut sozciikler kullanamazsin ki! Aramizdaki derin diigiince ayrimi nedeniyle
azaldi ve biisbiitin yok oldu iliskimiz. Bu durum zaten ondan degil, benden
kaynaklaniyordu” (Alkan, 2007b: 78).

Alkan, Sezai Karako¢ ile 2000°li yillarda Kadikdéy’de Fazil Hiisnii
Daglarca ile sohbet ettigi kahvede karsilasir. Karakog, yillar sonra gordiigii
Alkan’1 hatirlamaz, kendi de tamisiklik vermez (Alkan, 2007b: 77). Erdogan
Alkan her ne kadar Karakog ile derin diisiince ayriliklar1 yasasa da “ilkeli bir sair,
yazar, diisiiniir” olarak tanimladigi Karakog¢’un siirindeki yalmzlik ve olim
izlenimlerinden etkilenir. Fazil Hiisnii Daglarca’nin “Cocuk ve Allah” kitabindan
Karakog¢’un da kendisi gibi bir hayli etkilendigini ifade eder (Alkan, 2007b: 75).
Alkan, Fazil Hiisnii Daglarca’nin “Cocuk ve Allah” kitabindan etkilendigi kadar
onun gizemci yanindan, memleketin insanina gercek¢i bakisindan da
etkilenmistir. Daglarca ile tanigmasi ilk kitab1 Giines Tozlari’nin yayimlandigi
yillarda Yenilik Basimevinde gerceklesir. Daglarca da Mevlana’da Olmak isimli
siir kitabin1 yayina hazirliyordur. (Alkan, 2002: 46). Alkan’in Daglarca ile
dostlugu siirekli olmus, diizenli araliklarla telefonla da olsa goériismeye devam
etmiglerdir (Bilsel, 2021, Ek-2, Goriisme 4).

Alkan, tniversite yillarinda ilk kitabim1 ¢ikarmis ve kitapli sairler
arasindaki yerini almistir. Miilkiye’de kendi gibi kitapl sair olan bir diger isim de
Ece Ayhan’dir. Alkan, bir iist sinifta 6grenim goren Ece Ayhan’1 yalnizligi seven,
insanlardan uzak duran biri olarak anlatir. O donemde kisa bir edebi sohbetleri
olmustur. Alkan, Ece Ayhan’in siirdeki ustaligini sairin sézciik kiiltiirliine ve dil
bilgisine hakim olmasina baglar. Ece Ayhan ile tekrar goriismeleri yillar sonra
Alkan’in Darende kaymakami oldugu yillara denk gelir. Ece Ayhan da Sivas’a
bagli Giiriin’de kaymakamlik yapar. Gorev yaptiklar ilgelerin iki sinir kdyilinde
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otlak anlasmazlig1 yasanmis, bu anlasmazligi ¢ozmek lizere Ayhan ile bir araya
gelmistir. Sorunu ¢ézemeden koyliller tarafindan tas yagmuruna tutulmuslardir.
Kaymakamlik gorevleri siiresince Asudu Caglayani’nda, Gokpiar GOli’niin
kiyisinda eglenceler tertip ederler, bu sayede kasabalarin sikiciligindan
kurtulmaya calisirlar. Tayinleri farkli yerlere ¢iktiktan sonra ¢ok uzun yillar
goriismezler. Yillar sonra Ece Ayhan beyninde ¢ikan ur nedeniyle ameliyat
olduktan sonra goriisiirler (Alkan, 2002b: 46) .

2.3. ALDIGI ODULLER

Erdogan Alkan 1970 yilinda “TRT Bilimsel Arastirma Basar1 Odiilii nii
alir (Alkan, 1985b: 604). Alkan’in ikinci 6dilii 1982 yilinda aldigi “YAZKO
Ceviri Biiyiik Odiilii”diir. Bu 6diilii kazanmak i¢in verdigi ugrast “sanatinin sesini
duyurus” olarak degerlendirir. Alkan “Yaratig bireysel olabilir, ama orgiitsiiz
sanat sesini duyurmuyor. YAZKO iiye sayisint dondurmustu. Tek agik Yol
kalmistt: biiylik 6diilii kazanmak™ seklinde ifade ettigi yola Rimbauld’dan Se¢gme
Siirler adl1 ¢evirisiyle biiyiik 6diilii kazanarak girer ve YAZKO iiyesi olur (Alkan,
1985h: 604). Alkan’in aldig: tigiincii 6diil ise 1989 yilinda kazandigi “TRT Dizi
Film Senaryo Odiilii”diir. Bu 6diilii yazdigi “Yunus Emre” senaryosu ile alir.

Senaryo filme ¢ekilmez (T. Alkan, 2020, EK-2, Goriisme 1).
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UCUNCU BOLUM

SANATI

3.1. ERDOGAN ALKAN’IN SiiRLERININ iCERIK UNSURLARI

3.1.1. Yalmzhk

Erdogan Alkan’in siirlerinde sik¢a isledigi yalnizlik temi birbirinden farkl
sekillerde karsimiza g¢ikmaktadir. Yalnmzlik duygusunun olusumu goéz Oniinde
bulunduruldugunda yalnizlik, kisinin yaninda kimsenin bulunmayis1 gibi somut
bir hal ile aciklanabilecegi gibi kisinin baskalar1 tarafindan anlagilmayis1 ve bu
anlamda hissettigi bosluk gibi soyut hallerle de aciklanabilir. Somut bakisla
kisinin yaninda kimsenin bulunmayisi her zaman yalnizlik, kimsesizlik duygusu
olusturmazken kisinin sevdiklerinden ayrilmasi, duygularina karsilik bulamamasi,
insanlar tarafindan anlagilmamasi, insanlara giivenememesi, terk edilmesi
olumsuz duygular olusturur. Bireyin kendini, diisiinceleriyle ve yasam tarziyla
cevredeki insanlardan farkli gormesi de kisinin yalmzlik duygusuna kapilmasina
neden olabilir. Ozellikle Batili kiiltiirlerde yalnizlik duygusu basli bagina
olumsuzluk icermez. Hatta kisinin bireysellesme ve kendini gerceklestirme
seriiveninde ihtiya¢ duyacagi motivasyonu saglayacak ve bilingli sekilde tercih
edilecek bir durum gibi goriiliir. Erdogan Alkan ise siirlerinde genellikle soyut bir
yalmzlik tasavvur etmistir. Sair her ne kadar bu duygudan sikayetci goriinse de
gbzaltina alindig1 giinleri yazdigi am1 kitabinda ger¢ek yalnizligin aslinda
siirlerinde sikca isledigi yalnizliktan bir hayli farkli oldugunu belirtir. Gergek
yalnizligin tahammiil edilemez oldugunu ifade etmistir. Alkan’in yalnizlik olarak
ifade ettigi soyut duyguyu kimi zaman insanlar arasinda onlardan farkli kimi
zaman da birlikte olmak istediklerinden uzakta olmanin hiizniiyle yogurdugu
goriliir. “Gozalt1” kitabinda yer alan sozleri soyut ve somut yalnizlik haline

bakisini Ozetler niteliktedir:
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“Yalniz olmadigimiz halde, Baudelaire’in deyimiyle, kalabalikla yikanirken bile
kendimizi yalniz duyumsariz bazen. Kisinin kendi yalmizligina kapanmasiyla
gercekten yalniz olmasi birbirinden ayr1 seyler. Birinci tiirden yalnizlik soyuttur, i¢
diinyadan gelir. ikinci yalmzlik somut ve gergektir. Hiicredeki insan bu somut
yalnizlig1 yasar” (Alkan, 2010b: 25).

Erdogan Alkan’in gergek yalnizlik seklinde ifade ettigi duyguyu daha derinden ve
yaralayici sekilde hissettigi anlasilmaktadir. Bu duyguyu siirlerindeki soyut
yalmizliktan ayiran ve daha gergek¢i kilan yan, insanlar tarafindan tamamen
otekilestirilerek, gormezden gelinisidir. Bu durumu sdyle aciklar: “Yalnizim.
Siirlerimde yalnizligi yazmistim hep. Soyut, bireysel, kendimle yabancilasmanin
iriind, siislii yalnizlik. Burada, bu c¢iplak beton yiininda, beni tiimiiyle dislayan
insanlar arasindaki yalmizligim gergek yalnizlik” (Alkan, 2010b: 25). Gozaltinda
gecirdigi giinlerde Soyut yalnizligini nazli ve sevimli bulan Alkan, yalnizhigin
sadece tanriya 6zgii oldugunu gercek manada duyumsadigini ifade eder. Ozellikle
fikri egilimleri nedeniyle diglanmis, bu durumun yarattigi ruh hali ile zaman
zaman kendine de yabancilasmigtir. Sairin yabancilagsma diisiincesi varolusgu
gelenegin “anlamsizlik ve umutsuzlugun hiikkiim stirdiigii bir diinyada, insanin
kendi benine anlam yiikleyebilmesi, kendi 6ziine iligskin olarak uygun kavrayisa
ulasabilmesi problemi” olarak ifade ettigi soruna benzer niteliktedir (Cevizci,
2005: 1730). Pek cok diisiiniir, sair ve yazarin ugradigi “siikiit suikasti”ne
Erdogan Alkan da maruz kalmigtir. Ahmet Hamdi Tanpmar’in giinliiklerinde
bahsi gegen golgede birakilma, gérmezden gelinme durumunu Oguz Atay, Cemil
Merig gibi Erdogan Alkan da ziyadesiyle yasamistir.

Alkan’in siirlerinde isledigi yalnizlik duygusunun daha ¢ok insanlarin
kendisini anlamamalariyla, dostlarindan ve sevdiklerinden uzak diismesiyle,
cocukluk fobisi olarak karanlikta kalmasiyla ya da askina, sevgilinin karsilik
vermemesiyle ortaya ¢iktig1 goriiliir. Tlk siir kitabinda yer alan “Gelmez Olaydin
Bahar” isimli siirinde yalnizlik duygusunu su sekilde ifade eder:

“Gelmez olaydin bahar!

Ciplak dallarin arasindan

Sikayet etmezdim yalnizligimdan

Halimi bilseydi insanlar” (Alkan, 1958: 41).

Siirde baharin gelisi; doganin dirilisi ve yasamin sembolii olarak goriiliirken sairin

karamsar ruh hali ile bu yenilenme tezat olusturur. Doganin yasam sevincini
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paylasamayan sair, hissettigi yalnizlik duygusunun insanlar tarafindan halinin
anlasilmasiyla bertaraf edilecegi diislincesindedir. Son dizelerde yalnizlik
duygusunun, insanlar tarafindan anlasilmadigi zamanlardan Oncesine ait oldugu
gOriiliir. Sairin insanlarin yiireklerindeki yasama hevesini tekrar dirilten baharin
gelisine karst tavri, olumsuz bir tavirdir. Sair yalnizligin olusturdugu olumsuz
duygular ile yagsamdaki pozitif degisimleri hedef alir.

Erdogan Alkan siire, aska, dosta sevdali bir sair olarak Kerem Gibi
kitabinda yer alan “Dolasir” siirinin dizelerinde yalnizlik duygusu ile dolasir:

“Gurbet ilde giiniim dolsun beklerim,

Y 6niim nere donsem sila dolasir,

Dost ararim dort yanimi yoklarim,

Ellerim dikenli tele dolasir.

Bu diinyaya gurbet i¢in gelmisim,

Dost bir yanda, ben bir yanda kalmisim,

Yare kuglar ile selam salmisim,

Ucgamaz kanadi yele dolasir” (Alkan, 1969b: 37).
Diinya hayatim1 gurbet olarak goren sair, 6liime uzanan yolda dostu, yari ararken
eli hep bos kalmis ve ayriliklarin hiiznii ile yalnizlasmistir. “Bu diinyaya gurbet
icin gelmisim” dizesi felsefi bir gurbet duygusundan ziyade c¢ekilen sosyal
yalnizliga isaret eder. Diinyay1 gurbet olarak nitelendiren tasavvufi diisiincenin
aksine siirde alisilan sosyal ¢evreden ayrilmanin getirdigi hiiziin okunur. Sairin
¢ocuklugundan bu yana uzakliklarla sinanan yasami gurbet hissinin daima ic¢inde
yagsamasina neden olur. Gurbet sairi olarak bildigimiz Kemalettin Kamu’nun “Ben
gurbette degilim/ Gurbet benim i¢imde” dizeleri Alkan’in ruh hali ile benzerlik
tasir. Alkan, cocukluktan gelen bir karanlik fobisinin oldugunu ifade eder.
Karanlik, sairde yalmzlik ile benzer duygular olusturur. Sair bu duygudan
uzaklagmanin yolunu sOyle agiklar: “Freud’u okudugumda G&grenmistim,
karanlikla yalmzlik fobisi arasinda baglanti varmis. Karanlikta kalan ¢ocugun
annesi elini tutar onunla konusursa aglamasi dinermis. Isik benim tek sansim”

(Alkan, 2010b: 21) Alkan, ¢ocuklugunda kdy Ogretmeni olan annesiyle 1ssiz
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yerlerde kurulan okullarin kii¢iik odalarinda bu formiille, annesine sarilarak
yalnizlik duygusundan styrilmaya caligir.

“Kisik lambal1 bir aksam

basma yorganimiz ¢igek

gozbebeklerimiz siyah inciler

sen ve ben koyun koyuna

yalmizligin bizi sardig1 yerde” (Alkan, 2005b: 8).

Alkan, annesiyle;  babasindan uzak  gecirdikleri  aksamlarda
korktuklarindan lambanin fitilini hi¢ kismadan yattiklarini ifade eder. Yasaminda
karanlikla yalmzlhigi iligkilendirmis, siirlerinde karanlik ifadelerinin ardindan
annesiyle gecirdigi yalniz gecelere de atiflarda bulunmustur. Sairin ¢ocuk
masumiyeti ile animsadigi o giinlere korku duygusu hakimdir. Bu defa sair
yalnmizlik duygusunun 1ssizligin1 annesiyle yasamis, korku dolu bu kader
ortakliginda annesini de kendi gibi ¢aresiz olarak betimlemistir. “Sikint1” siirinde
bu durumu séyle 6rnekler:

“Sobay1 yakiyorum ucucuna sigara

Giipeglindiiz karanlik iniyor odalara

(Mezar kiyilarinda lamba kisilir gece

Kim kime sig@inacak bir ¢ocuk var bir anne)” (Alkan, 2005b: 9).
Annenin sefkatli kollart yogun korku bulutunu dagitmaya yetmemistir. Anneyi,
koruyucu, kollayic1 olandan ziyade yol arkadasi, dert ortagi olarak gormiistiir.
Siirde parantez iginde verilen bolim sairin yetiskinlik doneminde de karanlik
fobisinin varligina isaret eder. Odaya inen karanlik sairi psikolojik olarak ge¢mise
gotiiriir ve ayni yalnizlik duygusunu tekrar yasamasina neden olur. Bu durum
cocukluk yasantilarinin bireyin yetiskinlik donemlerinde de etkili oldugunun
gostergesidir. Sigmund Freud sanatci ile oyun oynayan c¢ocuk arasinda benzerlik
kurar. Hayatin yiiklerinden kurtulmak isteyen yetiskin, cocuklar gibi oyun
oynamaya devam eder. “Diislem” diye ifade ettigi giindiiz diisleri sanat¢inin
oyunlar1 haline gelir. Arzu edilen yasantilara bu diisler yardimiyla erisilmeye
calisir (Freud, 1999: 125). Sairin yetiskinlik doneminde cocukluk yasantilarini

siklikla hatirlamasi benzer bir istege isaret eder.
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Alkan, Erzurum’da askerligini yaptig1 yillarda da siyasi nedenlerle yalniz
birakildigint belirtir. Askerlik yillarinda yalnizliktan korktugunu ifade eder.
Alkole sigmarak yalnizlik duygusunu dagitmaya calisir. Bu siiregte esinden de
ayr1 kalmistir. Askerligi boyunca pesine taktiklari ajanlar nedeniyle kimseye
giivenemez ve iyice yalmizliga itilir. Bu duyguyu nasil dagittigini su sozlerle

aciklar:

“Yalmzhigr korkuyu yenmek i¢in kutularca yagli boya alip resim yapmaya
basliyorum. Duvara kocaman bir adam konduruyorum. Kemenge ¢alan bir
Karadenizli. Oteki duvarlara kilim desenleri ciziyorum. Yalmz degilim artik.
Kemenge calan Karadenizli bir arkadasim var” (Alkan, 2010b: 79)

Yasadigt derin yalmzlik duygusunu esi Birsen Hanim’a ithaf ettigi
“Erzurum” siirinde su sekilde ifade eder:

“Sen yoksun simdi odamda kalan

Bir fotograf ve postallarimin bagi

Yatagin bos Erzurum bos ay dogmuyor

Masamda bir bardak sarap artig1

Usiiyorum ellerimden Erzurum karanlik

Betiklerim daginik giysilerim kirli

Dalginim bagim avuglarima sigmiyor” (Alkan, 1992: 13)

Sosyal olarak yalnizlastirilan sair, siginacak bir liman arar. Kimi zaman alkolden
yardim alirken kimi zaman da annesinin, sevgilinin hayaline kapilir. Yasadigi
koyu yalnmizlig1 diis diinyasinda dagitmanin pesindedir.

Alkan’in yalnizlik duygusuna kapildig1 bir diger durum ise sevgiliye karsi
duydugu askin karsilik bulmamasidir. Sair “Unutulmusum” siirinde yalnizlig
sOyle isler:

“Bosuna degil insan kardesler

Dalip dalip gitmesi gozlerimin

Art arda sigara yakisim

El ele dolasan sevdalilara

Boyle mahzun mahzun bakigim

Bosuna degil insan kardesler:

Karsiliksiz bir aska tutulmusum

Yalnizligimda unutulmusum” (Alkan, 1958: 13).
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Sair siirlerinde genellikle karsiliksiz asklar isler. Kendini sevgilinin terk
ettigi, diisiinen, dalgin, bagkalarinin mutluluguna imrenerek bakan yalniz bir adam
olarak resmeder. Zaman zaman da tanridan yalnizligina ¢are bulmasimi diler. Bu
dilek, askina karsilik verecek bir sevgilinin gonderilmesi seklindedir. Sair,
“Merihten Bir Kadin indi” siirinde bu duyguyu soyle ifade eder:

“Bir aksam Evrenin bir noktasindan

Selam gonderiyorum yildizlara

Yonelip yonelip Tanriya

Beni yalnizligimdan kurtar diyordum” (Alkan, 1958: 23)

Alkan, Karsiliksiz asklarin yaninda sevgilinin terk edisleriyle de yalnizlik
duygusunu dizelere tasir. Giden sevgililerin ardindan ¢ocukluk donemlerinde
hissettigi giivensiz, korkulu, yalniz zamanlariyla ayn1 duygu iklimine girer.

“Ayrilma saati geldi uyan

Gideceksin alip aydinligimi sabahlarla.

Ya ben, soguk riizgarlar, ya ben?

Ya ben, koselerde kaybolan

Odalarda, karanlik sofalarda yalniz” (Alkan, 1964a: 24-25).

Sevgilinin “ayrilma saati geldi uyan” seklinde uyarilmasi tiim sevilenlerin bir giin
gidecegi korkusuyla iligkilidir. Alkan mutlu asklarin anlik coskusunu
yasamaktansa gegcici olacagi vehmine kapilmakta, onlinde sonunda yalnizlig1 ile
bas basa kalacagina inanmaktadir. “Veda” siiri de bu psikoloji {izerinden
yazilmstir:

“Gideceksin dedim, iste bak

Daglar, denizler gitmede

Sabah horozlar1 6tmede

Giin 151d1, 151yacak” (Alkan, 1964a: 26).

Sair tiim agklarin bir giin bitecegi, tiim sevgililerin bir giin terk edecegi vehmiyle
siirin diger {linitelerinde kehanetlerini siralamistir. Bir nevi yasanacaklar1 6nceden
biliyor gibidir. Birbirini tekrar eden iliskilerin sonlarinin da ayni oldugunu
diisiiniir. Iliskilerinde bu durumu tecriibe ettiginden daha &nce tattigi hayal

kirikligini tekrar yagiyordur. Iginde bulundugu andan ziyade gegmis giinlerin
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mutlu zamanlar oldugunu diisiinen sair, yasanan her seyin gecmiste giizel
oldugunu vurgular. Zaman iginde yasanmig giizel duygularin bugiine geldiginde
sairin goziinde rengi degisir, tad1 baskalasir. Alkan, “Geg¢mis Ola” siirinde bu
durumu soyle 6rneklendirir:

“Oysa hiiziin nasil uzakti bizden:

Kivanglhydik, mutluyduk, giilityorduk

Giin 15181 memnundu yliziimiizden

Sanirim, giiz yagmurlarindan yorulduk

Simdi uyumada o askimiz

Sicak minderinde anilarin

Oksanmadik ¢ocuklar kadar yalniz” (Alkan, 1964a: 19).

Erdogan Alkan’in siirlerinde yalnizlik, ¢ogu zaman onun istegi disinda
gerceklesmistir.  Insanlar icinde yasamayr mutluluk addetmis ancak
anlasilamamaktan yakinmig bu durum da onu yalnizlagtirmistir. Siirlerinde sevgili
ile olan goniil iligkisinde her daim terk edilen kendi olmus, ayriligin gelecegine
kesin goziiyle bakmustir. Ozetle Alkan, yalnizli1 uzak durulasi gérmiistiir. Ancak
“N’olur Aglamayin Bulutlar” siirinde bir tezatlik s6z konusudur:

“N’olur aglamayn bulutlar

Bakin insanlarin {istlindesiniz

Biitiin giirtiltiilerden 1rakta

Gokyliziindesiniz.” (Alkan, 1958: 43)

Siirde Alkan, insanlar arasindaki hengdmeden yorulmus, bulutlarla kendi durumu
arasinda yaptig1 karsilagtirmada bulutlarin uzakligini1 kendi haline yeg tutmustur.
Bu anlamda onlarin yerinde olmak, insanlardan uzaklasmak ister. Bu durum
aslinda sairin beklentilerinin insanlar tarafindan karsilanamadi§i, sairin

anlasilamama derdiyle yalnizlig1 kaniksadiginin da bir gostergesidir.

3.1.2. Gurbet ve Daiissila
Erdogan Alkan kimi eserlerinde 6z yasam Oykiisiine kisaca yer vermis,
Samsun dogumlu oldugu ve ilk genclik yillarmi orada gecirdigi halde kokiiniin

Sarkisla’dan geldigini defaatle belirtmistir. Sanatci kimligi tizerindeki etkisini goz
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onilinde bulundurursak Alkan’in silasi, gurbette burnunda tiiten, yalnizlik ve 6zlem
duygusuyla yogruldugu yer genellikle Sarkisla’dir. Hayati boyunca farkli
sehirlerde gerek egitim gerekse is nedeniyle yasamis ancak sila ile olan goniil
bagim1  koparmamistir. Ozellikle halk siiri tarzinda yazdigi eserlerinde
memleketine olan tutku ve bagliligi agikca goriiliir. Yoresinde yasayan asiklik
geleneginin siirle olan seriivenine baslama noktasinda etkisi biiyiiktiir. Bu
anlamda yetistigi ¢evrenin geleneksel siir anlayisini miras edinmis, halk siirinin
temel temalarindan gurbeti, sila hasretini siklikla islemistir. Sairin memleket
giizellemelerini yaptig1 yer Sarkisla’dir. “Sarkiglam” isimli siirinde sila hasretini
sOyle dillendirir:

“ALKAN der: Hasretin var y1gin y1gin

Giizel 6bek obek, yar y1gin y1gin

Damlarin baginda kar y18in y1gin

Kistan beter olur giizlin Sarkislam” (Alkan, 1969b: 11).

Erdogan Alkan annesi, esi ve cocuklariyla Ankara’da yasadigi yillarda
askere gitmis, ailesine olan Ozlemini dile getirdigi dizelerde ise silasi sicak
yuvasinin bulundugu Ankara olmustur. Sair kimligini kazandigi, tasindan
topragindan ilham aldig1 Sarkisla, hasret dolu gilizellemelere konu olmusken sairin
yasadig1 diger memleketler sevdiklerini barindirdigi icin sairin goziinde kiymet
bulmustur. Unlii asiklar yetistiren bir topragin cocuguyum ben diyen Alkan, “Elde
Ayran Tas1 Belde Azik Var” siirinde memleketinin benzersizligine duydugu
hasreti soyle anlatir:

“Bozmayin keyfimi baska saz ile

Kulagimda hala kaval sesi var

Hasretligim anlatilmaz soz ile

Bende bilmem o yerlerin nesi var

Yaz gelsinde bizim ile gideyim
Cikip dag basindan seyran edeyim
Ankara’dan kiz alip da nideyim

Sarkislada giizellerin hasi var” (Alkan, 1969b: 22-23).
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Siirin son tnitesinde “Ben kentli degil, kdy cocuguyum/ Belde azik elde
ayran tasi var.” diyen sair, gurbette memleketinin agacindan gdlgesine, sazindan
corbasina hasret duyar. Memleketten uzak kalmak onun i¢in sadece alistigi
cevrenin disina ¢ikmak demek degil, ayn1 zamanda beslendigi topragin zevklerini
bir bagka diyarda bulamamanin hiizniinii de yasamak anlamina gelir. Yasanan
hiiziin ardindan yabancilasmayr da getirir. Biiyiik sehirlerin yasami iginde
yorulan, kendi 6z sesini bulamayan sairin géziinde sila, iistiin niteliklerle donanir.
Faruk Nafiz Camlibel’in “Sanat” siirindeki dizelerde de benzer bir anlayis
goruliir:

“Firtinay1 andiran orkestra sesleri

Bir {irperis getirir senin sinirlerine,

Istirap ¢ekenlerin acikli nefesleri

Bizde geger en yanik bir musiki yerine!” (Camlibel, 2004, s. 91)

“Sanat” siiri “(...) taklit yoluyla bir sanat zemini olusturma cabasina girenlerle
onlarin aksine sanati kendi topraginda, milletinde onun hikayesinde goérenlerin
mukayesesi yapilmistir” (Kolcu, 2007: 165). Alkan da bu karsilagtirmay1 kendi
siirinde yapar. Kulaginin asina oldugu kaval sesini ararken baska sazdan zevk
alamaz. Faruk Nafiz Camlibel de ayn1 duyarlilikla tanidik seslere 6zlem duyar.
Alkan “giizellerin has1” memleketimdedir derken Faruk Nafiz de ayni giizelligi
“bir koyliiniin kivrilmayan beli”nde bulur. Cumhuriyet’in ilk yillarinda gosterilen
halk siiri gelenegine yakinlik bu siirlerde kendini gosterir. inci Enginiin bu
yakinligi soyle izah eder: “Folklor iizerinde ¢ok durulmasi, edebiyatimiz i¢in onu
besleyici bir kaynak haline getirmekle birlikte, folklorun kendisi islenmis bir sanat
degildir. Folklor ilkeldir ve islenerek yiiksek kiiltiir eserleri haline getirilmesi
gereken malzemedir” (Enginiin, 2014: 43). Erdogan Alkan da halk siirinin
“giiniimiiz ~ siirine isledigi konularla, halkin dilini Ogreterek” yardimeci
olabilecegini diistiniir (Alkan, 2005a: 2). Bu diisiince baska kiiltiirleri taklit etme
anlayisina karsi ¢ikar niteliktedir.

Gurbetligin her firsatta zor oldugunu dizelerinde ifade eden sair “Anam’a
Mektup” isimli siirde acisini, annesini teskin etme adina yiiregine gémer:

“Garipsedim diyon son mektubunda

Memleket bir hayli uzun yol anam
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Kendini tizecek ne varki bunda

Yeter agladigin gayri giil anam” (Alkan, 1969b: 24).

Gurbette kalan sair sevdiklerinden ayr1 kalmis, uzaklhigin sikintilari ile
yogrulmustur. Gurbete giden kadar kalanlar da hasreti duyumsar. Yahya Kemal
Beyatli’'nin “Sessiz Gemi” siirinde, “Rihtimda kalanlar bu seyahatten elemli/
Giinlerce siyah ufka bakarlar gozleri nemli” dizeleri de gidenlerin yaninda
kalanlarin ¢ektigi elemi hatirlatir. Sairin silada bekleyen sevdikleri de aymi
buruklugu yasamaktadir. Sair sikintilarini yiiregine gomiip, gurbetin yasattigi
kotiimser havayr dagitmaya calismis, annesine moral asilamistir. Mustafa Cinar’a
ithaf ettigi “Evimizin Onii Kanak” isimli siirde de gurbet ellerde ¢ektiklerini bir
akarsuya Oykiinerek anlatir:

“Giindiiz akar gece akar

Derdini topraga doker

Bir giizele hasret ¢eker

Inler aglay1 aglay:

Sen gibi ben de bulandim

Sevdigimden uzak kaldim

Gurbet illeri dolandim

Goniil egleyi egleyi” (Alkan, 2000: 30)

Erdogan Alkan gurbet temini daha ¢ok halk siiri tarzinda yazdig: eserlerde
islemistir. Kerem Gibi isimli eserinin birinci ve ikinci basiminda yer alan “Gurbet
Tirkileri” baglikli boliimde alt1 siir yer almaktadir. Bu siirlerden dordii gurbette
cekilen sancilarin sila 6zlemiyle yogrulmasi seklinde dizelere dokiilmiistiir.
Alkan, dogrudan gurbet temasini isledigi siirinde silaya duydugu 6zlemi soyle
ifade eder:

“Gurbet ince ince oyar bagrimi

Sila gozlerimde duman olur hey

Amanin dostlarim diisman basina

Ayrilik atesi yaman olur hey” (Alkan, 1969b: 35).

Yalnizlik ve silada bekleyenlere duyulan hasret sairin hiizniinii artirmistir. Sairin

gurbette dost eline rastlamayis1 onu kasvete diigiirmiisse de Alkan, “Garip kus
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yuvayl bir giin bulur hey” dizesiyle kendi kendine bir giin silaya kavusacagi
timidiyle moral agilar. Gurbette yillar yil1 yalnizlik ile miicadele eden sairin ayakta
kalma arzusu silaya varma hayali ile saglanir.

Erdogan Alkan yalnizligi derinden yasadigimi ifade ettigi askerlik
yillarinda da gurbet temasini sikc¢a islemistir. Erzurum’un sogugu kimsesizlikle
birlesmis silaya dogru seslenis baglamistir. “Tafta’dan Mektup” isimli siirinde
gurbetin sancisini su sekilde ifade eder:

“Gamla dolu etim, kanim

Gurbete kalkt1 kervanim

Anam, karim, ¢gocuklarim

Sayr1 midir, saglar m’ola?

N’olam gurbet ilde n’olam?

Bu diyarda nice kalam?

Topak yiizlii Elif balam

Baba diye aglar m’ola?” (Alkan, 1969: 33).
Erzurum’da zor sartlarda askerlik yapan Alkan’in silasi bu defa hasretini ¢ektigi
ailesinin bulundugu Ankara’dir. Gurbetin sancis1 daha oOnce yalnizlik, anaya
hasret, memlekete duyulan 6zlem seklinde kendini gosterirken bu siirde geride
birakilanlarin durumlar sairi daha biiyiik mutsuzluga sevk etmistir. Kerem Gibi
eseriyle ayni ad1 tagiyan siirinde kendi durumunun vahimliginin yaninda ailesiyle
ilgili vehminin de arttigi goriiliir. Sair Gézaltr isimli kitabinda “Kerem Gibi”
stiriyle 1lgili “Aciyla, kahirla, alkolden destek alarak, rakidan, saraptan destek
alarak geciyor giinler, haftalar aylar. Dizelere dokiiyorum 6zlemimi:” ifadelerini
kullanir (Alkan, 2010b: 84).

“Yiirek hastalandi, yorgun vuruyor,

Dumlu yaylasinda salim kalacak.

Can alic1 gelmis biyik buruyor,

Korkarim gurbette 6liim kalacak.

Felek kismetimi kesti yarida,

Cigek soldu, bal tiikkendi arida,
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Kahpe Diinya ben gogersem geride

Yiiriikk Tozan, Elif balam kalacak™ (Alkan, 1969b: 45).
Sair, diinyadan gecip gidecek olmasindan ziyade son dizede adlarini gegirdigi
oglu Tozan ve kiz1 Elif Su i¢in duydugu tedirginligi ifade eder. Askerligi sirasinda
yardan, yuvadan wuzak kalmanin acisinin yaninda siyasi nedenlerle
yalnizlagtirlldigini ifade eden sair, Gozalt: isimli anilarimi anlattigini kitabinda
Karadenizli bir iistegmenle sohbet ettikten sonra “Sila 6zleminden 6zge ne olabilir
ki!” diyerek bir siirini tistegmene okur (Alkan, 2010b: 81). “Dalimiza Biilbiil
Konmaz Kus Otmez” isimli siirde yasadiklarini sdyle zetler:

“Gecirmisler boynumuza yafta

Gelmis can alic1 bekliyor safta

Kimimiz daglarda, kimi mapusta

Uzadikca uzar gider yil bize

Kara bulutlar kusatir havay1

Aksam olur kasvet basar ovay1

Ugan kuslar hatirlatir yuvay1

Sis biiriimiis gegit vermez yol bize” (Alkan, 2000: 24).
Gurbetin ve yalmizligin acisi, sairin siyasi nedenlerle Gtekilestirilmesiyle
katlanilmaz hal alir. Oyle ki gurbette kalmanin hiiznii iginde biraz da olsa silaya
varma timidi sakli iken askerlik siirecinde yasadig: sikintilar bu timidin sénmesine
neden olur. Gurbet, sair i¢in can giivenliginin dahi olmadig: tehlikeli bir hal alir.
Bu durum sairin zihnindeki gurbet tablosunu daha da koyulastirir. Erdogan Alkan
babasimi kiigiik yasta kaybetmis, egitimi nedeniyle yatili okullarda kalmistir.
Annesi Sidika Hanim koéy 6gretmeni oldugundan annesiyle de kalamayan Alkan,
gurbetligi kiiciik yasta yiireginde duyumsamis; oradan oraya savrulan hayatini
“Bu diinyaya gurbet i¢in gelmisim” dizesiyle betimlemistir. Alkan, “Dolasir”
isimli siirinde yasamini gurbet ile i¢i ige sekilde betimlemistir:

“Gurbet ilde giiniim dolsun beklerim,

Yoniim nere donsem sila dolasir,

Dost ararim dort yanimi yoklarim,

Ellerim dikenli tele dolasir” (Alkan, 1969: 37).
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Sairin gurbet yasantisinda yalmizligina, higbir isinin yolunda gitmemesi de
eklenmistir. Silaya varma, yare ulagma hayali siirde hiisranla sonuglanir.
Siirlerinde yalnizca kendisinin degil sevdiklerinin gurbete gidisi de onun i¢in bir
hiiziin sebebidir. Alkan’in kiz1 Elif Su, Paris’te yasar. Sairin kizina olan 6zlemi
torununun diinyaya gelmesiyle ikiye katlanir. Torununu ziyaretten donisiini
anlatan dizeler sevdiklerinin gurbetinin kendi i¢ine yara olusunu ifade eder:

“Iste geldim gidiyorum

Sen olasin Paris kenti

Hasretlik zor ¢ekilmiyor

Dilin benzemiyor bizim dillere

Yolun benzemiyor bizim yollara

Aramizda yikilasi daglar var” (Alkan, 1992: 46).

Erdogan Alkan hayati boyunca gerek egitimi gerek gorevi nedeniyle
siladan ayr1 diismiis, daha ¢ok Samsun’da, Ankara’da, Istanbul’da gecirdigi
yasami i¢inde kokeninin geldigi topraklara hep kisa siireli ziyaretler yapmak
zorunda kalmustir. Dizelerindeki sila hasreti bu anlamda dinmeyen bir acidir.
Siirlerinde isledigi gurbet duygusu, genel olarak sairin sosyal g¢evresinden
uzaklagmasi ile olusmustur. Sairin felsefi anlamda hissettigi bir gurbetlik s6z
konusu degildir. Sevdikleriyle, 06zledigi kisilerle arasmna giren mesafeler
kapandiginda yasanilan kimsesizlik hali son bulacaktir. Bu anlamda sair gurbetlik

hususunda varolugsal bir sikint1 yasamaz.

3.1.3. Aile

Erdogan Alkan kiicilik yasta babasini kaybetmis, kdy 6gretmeni olan annesi
Sidika Hanim’a kendi ifadesiyle “asir1 bir sevgiyle” baglanmistir (Alkan, 1994b:
51). Egitimi nedeniyle annesinden ayri1 yasamak zorunda kalan Alkan, annesinin
gorev yaptigi ticra kdy okullarinda birlikte kaldiklar1 zamanlar1 hatirlar, korkulu
gecelerde birbirlerine sigindiklar1 zamanlardan siirlerinde ve anilarinda sikga
bahseder. “Dere Kiyisinda isa” ve “Sikint1” siirleri o giinlerin izlerini tasir:

“Bir kedi atlad ipten

sonra ¢iglig: atlad

annemin pencereden” (Alkan, 2005b: 8).
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Sair, annesiyle bir basina kaldiklar1 gecelerden kalma korkularint olgunluk
giinlerine estetik bir endise olarak tagimistir. Siirlerinde goriilen kotiimser tablo
cocukluk korkularinin iizerine kuruludur. Sairin yasadig1 kulagi disaridan gelen
seslere odaklanmis, korku dolu bir bekleyistir. Bu bekleyis esnasinda anneyi
siginak olarak goren sair, aslinda annesinin ¢iglig1 ile onun da kendi kadar
savunmasiz oldugunu ifade eder. Karanliktan korkan Alkan i¢in 1s1k ve annesinin
varlig1 her sey demektir. Annesi ile iliskisini soyle anlatir: “Nasil taze bir ceviz/
Direnip ¢ikmazsa kabugundan/6yleydik annemle biz” (Alkan, 2005b: 13).
Dizelerde anlatilan baglilik, sairin siginma, giivenli kucaklarda kalma ihtiyacina
isaret eder. Sairin bu durumu “anne karnmna doniis egilimi” ile agiklamak
miimkiindiir (Cetin, 2004: 68). “Dere Kiyisinda Isa” siirinde gegen kisik lambanin

ve korkudan biiyliyen goz bebeklerinin hikayesini ise sair sdyle anlatir:

“Atatiirk’tin ilk 6gretmenlerinden olan annem yirmi yili askin bir siire kdylerde
ogretmenlik yapti. Kimse arsasini devlete parasiz vermediginden okullar mezarlik
kiyilarindaki 1ss1z yerlerdeydi. Babam kentte gorevliydi. Bu 1ssiz okullarin kiigiik
bir odasinda kalirdik ben ve annem. Eskiyalar kol gezerdi. Agzina bigak sokularak,
bogazindan kesilerek 6ldiiriilmiis insanlar bulunurdu dere kiyilarinda. Riizgarin
hisirtisindan, derenin ugultusundan bile korkacak hale gelen, getirilen, kimsesiz,
‘gergek c¢alikusu’ annem lambanin fitilini hi¢ kismaz, birbirimize korkuyla
sarilarak uyurduk” (Alkan, 2010b: 26).

S6z konusu siirin ismine ilham olan Isa, dere kiyisinda 6ldiiriilen bir gengtir. Kiz
kardeslerine sarkintilik ettigi gerekgesiyle kizin abileri Adil ve Ismail tarafindan
agzina bigak sokularak Oldiiriilmiistiir. Sair, bu travmatik olayin etkisinde
kalmustir. Alkan, annesini Cumhuriyet’in ilk neslinin aydin bir 6gretmeni olarak
goriir. Annesini “Atatiirk’lin ilk 6gretmenlerinden” ve “gercek calikusu” olarak
nitelendirmesi sairin Cumbhuriyetin ilk g¢eyregindeki gelismeleri benimsediginin
bir gostergesidir.

Alkan’in, aile bireylerine yazdigi pek ¢ok miistakil siir bulunur. Bu
siirlerin yaninda 6zlem, ayrilik temalarini igledigi siirlerinde de sair aile fertlerine
yer verir. Annesine olan bagliligi goz oOniinde bulunduruldugunda esini
cocuklarint andig1 her siirinde neredeyse annesine de yer vermistir. Evlendikten
sonra annesi Sidika Hanim da onlarla yasamaya baslamis, sairin hayati boyunca
zorluklara, yoksulluga, siyasi c¢alkantilar neticesinde yasadigi acilara sahit
olmustur. Dogrudan annesine yazdigi “Unutmaya Calis Anacigim”, “Anama

Agit”, “Anam’a Mektup”, “Anka Kusu Beni Anama Gotiir”, “Oliim Annemin
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Yiizii”, “Annem” isimli alt1 siiri vardir. “Unutmaya Calis Anacigim” isimli siirde
gelecege dair umutsuz bir bakis goriiliir:

“Unutmaya calis anacigim

Derdim biiyiik bilirsin

Bana bel baglama bir giin

Korkarim mahsun olursun

Bak enine boyuna biiyiik oglun

Kizin, nurtopu gibi torunun

Unutmaya ¢alis anacigim

Bugiin var yarin yok kii¢iik oglun” (Alkan, 1958: 53-54).
Geng yasta tiiberkiiloz hastaligina yakalanan Alkan, 6lim distincesini hep
derinden hissetmistir. Bu siir, hastaligi nedeniyle iyice mutsuzlasan sairin
annesine vedast gibidir. Annesini kimi zaman dert ortagi kimi zaman da
siginilacak bir liman olarak gormiistiir. Zorlu gecen yillarin ardindan Sidika
Hanim yaglanmig, 6limii daima kendine yakin hisseden sair, bu defa o6liimi
annesinin ¢ehresinde goriir. “Oliim Annemin Yiizii” isimli siirde beklenen son
sOyle betimlenir:

“Bakar iki oyuktan gozler

Incelir yitirir etlerini

Beyaz uzun bir tiiydiir

Uc¢maya hazir

Annemin 6liimii” (Alkan, 2005b: 16).

Erdogan Alkan igin annesinin beklenen olimii sarsici etkiler yaratir.
Pigsmanlik, kimsesizlik, Oksilizlik bagrini yakar. Hastaliklarla miicadele ettigi
yasaminda, can alict melegi hep kendi yakininda hayal ederken 6lim yillarca
kendisine yoldaglik yapan annesine ugrar. Siirinde, annesinin hayatta iken
kiymetini yeterince bilemediginden, yetim iken bir de Oksiiz kalmasindan dem
vurur:

Kadrin bilemedik sag iken

Bas1 dumanli dag iken
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Uziim dolu bir bag iken
Benim anam giizel anam” (Alkan, 2000:101)

“Kimsesizim yalniz kaldim

Evin i¢ine gomiildiim

Yetimdim 6ksiiz de oldum

Benim anam giizel anam” (Alkan, 2000: 105).

Alkan annesini kaybettikten sonra yalmizligimi dindirmek igin ugrasir,
annesinin varligini hayal ger¢ek arasinda da olsa duyumsar. Korkularinin yiizeye
ciktig1 sikintili zamanlarda annesinin hayali varligi ile teselli bulur. “Hayali
kisilik” motifi Alkan’in “Annem” isimli siirinde de karsimiza ¢ikar:

“Kag kez uyudum uyandim

Biitlin gece kiiciik tikirtilarla

vuruldu kapim
Annem kardan yapilmaydi belki de
kar gibi ak
kaglar1 yay
Gokyliziinde portakal dilimi ay
ve beyaz kuslar
ile
kelebekler eteginde
Bakiyor uzaklardan annem giileg bir yiizle
annem
otelerden
derinlerden” (Alkan, 2005b: 17).
Annenin 6liimii bir son olarak telakki edilmez. Ayriligin acisin1 dindirmek adina
sairin tekrar diinyaya dondiigiinii diisiindiigii annesinin hayali, dogadan unsurlarla
bezenmistir. Annesinin bir sekilde onu izledigine dair olusturdugu diisiince, sairin
savunmasiz kalan c¢ocuk ruhunu hafifletir. Ahmet Hasim, Yahya Kemal gibi
annelerini kiiciik yasta kaybedip siirlerinde anne imgesini siklikla kullanan
sairlere benzer sekilde Alkan da siirinde annesine 6nemli bir yer ayirir. 50’1

yaglarda annesini kaybetmesine ragmen yasadigi aci ve kimsesizlik duygusu,
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annenin Oliimiine bir ¢are bulma cabasin1 beraberinde getirir. Annenin hayali
varliginin kendisine yoldas oldugu diisiincesi, bu ¢abanin {iriiniidiir. Alkan’in
babasi ile birlikte yasadigi zaman dilimi bir hayli kisadir. Bu yiizden zihninde
kuvvetli bir baba figiirii yoktur. Annesine bagliligt bu anlamda daha da
per¢inlenmistir. Melih Erzen “Yahya Kemal ve Ahmet Hasim’de ‘Anne” imaj1”
makalesinde sairlerin anneye bagliliklarinin aslinda babanin anne ve cocukla

kurdugu iletisimden kaynaklandigini belirtir:

“Nasil ki Yahya Kemal sorumsuz babasimin yaptiklarindan aci ¢eken annesiyle
ozel bir duygusal iletisim kurmussa Hasim de sert mizacl babasinin ilgisizliginden
mustarip olan annesine asirt derecede bagh bir cocukluk gecirmistir” (Erzen, 2014:
77).

Erdogan Alkan’in yasaminda annesi korkularinin sahidi, acilarinin ortagi,
yalnizliginin sifasidir. “Anne, klasik divan siirinde soniik ve soyut tiplerden iken,
modern siirde somut Kkarakteristik varliklardan birisidir” (Aktas, 2012: 128).
Alkan’m siirlerindeki anne imgesi bu anlamda gercekei bir imgedir. Alkan, aile
Birsen Hanim’1i da siirlerinde halden anlayan, dert ortagi, esinin dertleriyle
dertlenebilen, ¢cocuklarina bagli bir anne olarak resmeder. Pek ¢ok siirde esinden
bahsetmis, ii¢ siirini karisina atfetmistir. Sairin karisina atfettigi “Erzurum” ve
“Degisim” isimli siirlerde sevgilinin giizelligi ve ona duyulan 6zlem islenmistir:

“Sonsuz ve bos ¢oldeki

Ansizin biiyliyen bitki

Gibi bir deniz kiyisinda

Gozleri iki menekse

Saglar1 demet papatya

Bakt1 gozlerime once o” (Alkan, 1983b: 24).

Sairin esiyle tamigtiklari zamanlart anlatan “Degisim” siiri de ilk
yayimlandiginda siirde “Birsen’e” atfi yoktur. Sairin 2004 yilinda yayimlanan
Eyliil Calgicisi isimli kitabinda bu atfi goriiriiz. Sair, esi Birsen Hanim’1 ilk kez
goriisiinii su sozlerle anlatir: “Saglari, papatya demeti gibi kabarik, narin, kumral
ve incecik  bir kiz... Samsun’da  rastlanmayanlardan. = GOrmeye
alisamadiklarimizdan.” (Alkan, 2009: 465). “Erzurum” isimli siiri ise askere
gittigi donemde yasadig1 yalnizlig1 karisina haykirir niteliktedir:

“Sen yoksun simdi odamda kalan
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Bir fotograf ve postallarimin bagi

Yatagin bos Erzurum bos ay dogmuyor

Bir kadin boyuna bana bakiyor

Gozleri tiziim gibi ve lizgilin

Agz1 yeni ¢ikmig ekmek firinindan

Aksam oldukca biiyiiyor daha bir

Elleri ayaklar1 boynu daha bir

Op diyor ¢ogalsin giizelligimiz

Sevmeyince yorgun oluyor insan” (Alkan, 1964a: 13).

“Karim’a” isimli siirinde sair, esinin hastaligi nedeniyle ayr1 diistiikleri
zamanin sancisini isler. Bu defa gurbette degildir ancak kendi evinde yarsiz
kalmanin acisini yasar:

“Kasim yirmi yedi giinlerden Pazar

Yuvam 1ss1z kald1 nerde sevdigim

Yarinden ayrilan canindan bezer

Si1gmaz oldum yere yurda sevdigim

ALKAN soyler bu ayrilik biter mi

Yarim hastanede fazla yatar m1

Giilsiiz kalan bagda biilbiil 6ter mi

Bekletme gel basim darda sevdigim” (Alkan, 2000: 55).

Sair, karisin1 siirlerinde munis bir anne, sefkatle kucaklayan bir kadin
olarak resmetmistir. Birsen Hanim, Alkan’in annesi Sidika Hanim ile benzer
ozellikler tagir. Alkan’in esi ile kurdugu bag da annesine yakinligi ile benzer
niteliktedir. Esinden ayr1 kaldigi zamanlarda da ¢ocuk masumlugu ile yakinlik
kurmaya ihtiya¢ duyar. Sairin gurbette ¢ektigi ayrilik acilarina, yalnizlik ve 6liim
korkusu da eklenince sair ailesi ile ilgili endiselere kapilir; esini, ¢ocuklarini ve
annesini daima hasretle anar. Ozellikle cocuklarina karsi derin bir 6zlem
duymaktadir. Ayr kaldiklar1 donemlerde ¢ocuklarma hasret dolu siirler yazar.

Kiz1 Elif Su ve oglu Tozan’in isimlerinin gegtigi bircok siir vardir. Askerlik
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doneminde kiz1 Elif Su’ya olan 6zlemini “Tafta’dan Mektup” isimli siirinde sOyle
dillendirir:

N’olam gurbet ilde n’olam?

Bu diyarda nica kalan

Topak yiizlii Elif balam

Baba diye aglar m’ola? (Alkan, 1969b: 34).

Sair “Nice Oldu” siirinde yine kiz1 ile oglunun ahvalini merak etmekte,
kendi bilinmezliginin aynasinda ¢ocuklarmin sonunu da gérememektedir.
Alkan’n askerlik doneminde ailesine yonelik yazdig siirlerde 6zlem duygusunun
yaninda agirlikli olarak korku sezilir. Bu korku sairin ayr1 diistiiklerine bir daha
kavusamayacagi ve geride kalanlarin diisecegi perisan halin korkusudur:

“Kaslart Oguz kargili

Saglar1 sirma Orgiili

Anadan giizel vergili

FElif kizan nice oldu?

Canin bedende eregi

Evimin temel diregi

Kervanimin son durag:

Yiiriik Tozan nice oldu?” (Alkan, 1969b: 36).

Sair kiiclik yastayken babasini kaybetmis, bu boslugu annesi ile
doldurmaya c¢aligmistir. Babanin koruyan, kollayan, giiven veren duygusundan
yeterince yararlanamamais, ayr1 kaldigi cocuklarinin da benzer bir psikoloji iginde
oldugunu diistinmiistiir.

Sair, evlendikten sonra Fransa’ya yerlesen kizina duydugu oOzlemi
siirlerinde sik¢a dillendirir. Kiz1 Elif Su’nun gonderdigi hediye sonrasi kaleme
aldigi “Yedi Tepeli Sehirden” isimli siirde sair kizinin yasadigi sehre
“Istanbul’dan acilarla/sevgilerle, ozlemle” dizeleri ise seslenir. Alkan’m
siirlerinde kizi Elif Su’ya duydugu o6zlem zaman iginde torununa yonelir.
“Puteaux Kopriisii” isimli siirinde torununu memleketin giizellikleriyle benzerlik
kurarak tasvir eder:

“Sevgilim bebek dogurmus
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Gozleri

Karadeniz’in sulart mavi

Gizelligi Akdeniz’den
Adal

Boyu selvi boynu kisa
Anadolu

Kagslart Kizilirmak’tan ¢atik

Ters bastyor ayagi doniik” (Alkan, 1992: 46).
Siirde torununu memleketin dogal ozellikleri ile benzerlik kurarak anlatmis, pek
¢ok siirinde oldugu gibi doganin insana yansiyan Ozelliklerini 6ne ¢ikarmistir.
Siirlerinde genellikle esi, ¢ocuklari ve annesine yer vermis; ailesinin diger
tiyelerinden ya da akrabalarindan pek s6z etmemistir. Bu durum abisi ve ablasi ile
kiigiik yaslardan itibaren farkli yerlerde yasamak durumunda kalmalari, bu
anlamda iligkilerinin uzakliklarla sinanmasina baglanabilir. “Anam’a Agit” isimli
siirinde ablasindan s6z etmis, yasam seriivenini Ozetledigi “Alacakaranlik”
siirinde de ablasina, daha 6nce hi¢ s6z etmedigi abisine ve babasina deginmistir:

“Babamin Sarkisla’da yitik mezar1

halamin eyiipte yitik mezari

abimin Samsunda

annemin Istanbulda

gitmedigim mezarlari

glinaydin” (Alkan, 2004b: 225).
Siirden yola ¢ikarak sairin aile mefhumu i¢inde annesinin, esinin ve ¢ocuklarinin
yer aldig1r goriilmektedir. Abi, abla, baba ve diger akrabalarin siirde figiiratif
olarak yer aldig1 goriiliir. Alkan, yasaminin merkezine birlikte yasadigi insanlari
oturtmus; yalmizligini, 6zlemini, dertlerini siirlerinde bu insanlara seslenerek

anlatmistir.
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3.1.4. Yabancilagsma

“Yabancilagsma terimi, en genel gergevesiyle bireylerin birbirlerinden ya da
belirli bir ortam veya siiregten uzaklagsmalarini anlatir” (Marshall, 1999: 798)
“Plotinos ve Aziz Augustinus’a kadar geri giden yabancilasma diisiincesi, en agik
ifadesini Hegel’de bulur. Hegel yabancilagsmay1 ontolojik bir olgu olarak
degerlendirir” (Cevizci, 2005: 1728) Feuerbach yabancilagsmayr Hegelci ¢izgide
ele alirken Karl Marx yabancilasmay1 ekonomik temelde ele alir. Yabancilasma
diisiincesine Durkheim, Webwe ve Simmel sosyolojik, Kierkegaard, Heidegger,
Camus ve Sartre gibi diisiiniirler ise varolusgu agidan yaklasir (Cevizci, 2005:
1729). Bu yaklagimlar yabancilasmanin nedenleri lizerine de fikir verir. Bu
nedenler; ekonomik, teknolojik, toplumsal, felsefi-varolusgu ve psikolojik
nedenler olarak siralanabilir (Cevizci, 2005: 1730).

Erdogan Alkan’in siirlerinde yabancilagsma diisiincesi insanlara, dogaya ve
hayata bakisiyla, degisen ruh hali ile ilintili olarak gesitlenir. Insanlar arasinda
huzuru, mutlulugu, dayanismay1 ve anlasmayi yasamsal normlar olarak goren
Alkan, bu normlarin bozuldugu, kaliplarimin degistigi durumlarda kacisi ve
yalmzhigi savunma mekanizmas: olarak gelistirmektedir. Insanlarla olan
iliskilerinde yalnmizlastirildigi, kimsesiz ve ¢aresiz kaldigr durumlarda insanlar
icinde yasamay1 6zleyen bir tutum sergiler. “Yasamak Insanlar I¢inde” isimli siiri
bu minvalde yazilmistir. Ancak sairin yasamindaki olumsuzluklar ruh diinyasinda
calkantilar olusturmus, iglerinde yasamayr mutluluk addettigi insanlara
tahammiilsiizlestigi hatta onlarla ayni evreni paylasmak istemedigi zamanlar
olmustur. Insanoglunun ezen, asagilayan, &tekilestiren, zulmeden yani sairin
yiiregine dokunmus; bu diizene dur demeyen insanogluna karsi ¢ikmistir. “Ben O
Insanlardan Degilim” isimli siiri Alkan’in insanlara yabancilasmasinin ozeti
niteligindedir:

“Insanlar bilirim upuzun

Gogl delmekten korkarlar

Insanlar bilirim karincalar gibi

Avyaklar altinda dolasir

Ben o insanlardan degilim” (Alkan, 1958: 7).
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Upuzun insanlar seklinde nitelendirilen kisiler, ayaklar altinda dolananlarin aksine
kendini herkesten istiin gorenlerdir. Alkan, ne bu Kibirli insanlar gibi
biiyiiklenenlerden ne de gururunu ayaklar altina seren insanlardandir. “Ben o
insanlardan degilim” reddiyesi tasvir ettigi insanlara yabancilagsmasinin
neticesidir.

Alkan mazlum halklarin korunup kollanmast hususunda hassastir.
Zalimlerin karsisinda durmaya yliregi yeten ve gayret gosteren bir insanoglu
arzular. Erdogan Alkan’in insana bakisi evrenseldir. Dil, din, irk, mezhep, siyasi
diisiince ayirt etmeksizin ezilene karst koruyucu tutumunu ayni sekilde sergiler.
Yeni diinya diizeninde zalimlerin hakli, mazlumlarin haksiz duruma diisiiriilmesi,
goriis ve fikirlerdeki, degerlendirmelerdeki isabetsizlik sairi insanlardan
uzaklastiran bir baska nedendir. Siirin ikinci bolimiinde bu nedene deginilir:

“Bir gol var evimizin 6niinde

Su yilanlarin agzinda can verir

Insanlar sulara diisman

Ben o insanlardan degilim” (Alkan, 1958: 8).

Siirde yilanlarin agzinda can veren, kirletilen, yok edilen sudur. Buna ragmen
insanlar suya diismanlik beslerler. Sairin bahsettigi evlerinin Oniindeki golde
yasananlarin, insanlarin gozlerinden irakta vuku bulmadigina aksine yakin
cevrede yasandigina isaret eder. S6zii edilen insanlar yasananlar1 gérmekte ancak
zalimin yaninda saf tutmaktadirlar. Sairin yasamia bakildiginda da fikir ve
edimleriyle kimseyi zarara ugratmamisken kendisi zuliim gérmiistiir. insanlardan
destek gérmemis, Otekilestirilmistir. Yasananlara sahitlik ettigi halde mazluma
diisman olan insanlara yabancidir, kendini onlardan saymaz.

Erdogan Alkan’in insanlara yabancilagsmasi yasam sevincini azaltan bir
psikolojiyi de beraberinde getirir. Hayat yasanilasi olmaktan ¢ikar, her yeni giin
beklentisiz sekilde gelip gecer. “Bir Kez Yitirmeye Gor Umudunu” isimli siiri
hayata yabancilagsmanin sonuglarini gosterir niteliktedir:

“Bir kez yitirmeye gor umudunu

Hayata yabanci gecer giinlerin

Bir gariplik ¢oker duygularina

Oliime yonelir diisiincelerin” (Alkan, 1958: 9).
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Siirde umudunu yitiren insanin tasviri yapilmis, sair kendi psikolojisi iizerinden
umudunu yitirenlere ses olmustur. Hayata yabancilasan sair aslinda bir kagis yolu
bulma pesindedir. Dordiincli dizede “6liime yonelen diisiince” yabancilasmanin
son evresidir. Kagis, oliime siginma ile son bulur. Alkan, insanlar arasindaki
yagsamsal farkliliklarin insanlarin fikirlerine, hayata bakislarina da sirayet ettigi
diisiincesindedir. Bu diisiinceden yola ¢ikarak “Yagmur Duasi” isimli siirinde
koylii ve kentli arasindaki yabancilasmaya deginir:

“Gokler nar gibi catladi

Bulutlar yere indi

Kentliler s6gdii hincindan

Koyliiler miibarek dedi sevindi” (Alkan, 1958: 45).
Siirde kent yasamina doniik bir medeniyet elestirisinden s6z edilebilir. Kentli
yagsam artik insanin dogal olandan uzaklastig1, toprak ile iligkisini kestigi yapay
bir yasamdir. Jean Jacques Rousseau insanin toplumsal hayata gecisi ile yasadigi
degisikligi soyle ifade eder: “Insanin toplumsal sdzlesme ile kaybettigi sey, tabii
Ozglirligli ve onu cezbeden ve erisebilecek oldugu her seyi sinirsiz bir elde etme
hakkidir” (Rousseau, 2016: 46). Rousseau dogal yasamdan toplumsal yasama
gecisi bir yabancilagsma olarak degerlendirir. Dogal yasam ig¢inde insan 6zgiirce
yasarken modern birey baskalarmin diisiincelerine gore sekil alir ve yapaylasir.
Rousseau, esitsizligin de dogal yasamdan ayrilma ile ortaya ¢iktigini su sozlerle
aciklar: “Uygarlik oncesi tabiat halinde hemen hi¢ bulunmayan esitsizlik, gliciinii
ve artisini bizim yeteneklerimizden, insan aklinin ilerlemesinden alir” (Rousseau,
1968: 173). Bu baglamda kokiinden ayrilan insan kent yasamui i¢inde ilk Gnce
kendi oziine sonra da dogaya yabancilasir. Koyliiniin bereket saydigim1 kentli
pacgalar1 ¢camurlandig1 i¢in, rutinini bozdugu gerekgesiyle nefretle karsilayabilir.
Rousseau’nun anlayisinin yansimalar1 Tiirk siirinde Abdiilhak Hamit Tarhan ile
gortliir. Hamit’in “Sahra” kitabi ile tabiata bakis farklilagsmistir. Abdiilhak Hamit
Tarhan “J. J. Rousseau gibi medeniyet ile tabiati, sehirle kir1 karsilastirtyor,
birincisini kot ve ¢irkin, ikincisini iyi ve giizel gosteriyordu” (Kaplan, 2012: 79).
Erdogan Alkan da siirlerinde tabiata duydugu hayranlik ve 6zlemle benzer bir

bakis sergilemektedir.

69



Erdogan Alkan hayatin rutin isleyisinde insanlara, insanlarin birbirine
kars1 olan yaklagimlarina mercek tutmus bir sairdir. Ayrica siirlerinde tabiat ile
insan yasami arasindaki iligkinin ruh diinyasinda olusturdugu etkilere deginir. Sair
i¢cin tabiat kimi zaman sigmilacak bir liman kimi zaman hayatin giilen, neseli,
geng yliziidiir. Tabiattaki degisimler Alkan’in psikolojisini de etkiler. “Gelmez
Olaydin Bahar” isimli siirinde baharin gelisi, tabiatin canlanmasi sairde yasama
dair derin bir istiyak olusturacak yerde tersi bir etki yaratmistir:

“Gelmez olaydin bahar!

Ciplak dallarin ardindan

Sikayet etmezdim yalnizligimdan

Halimi bilseydi insanlar” (Alkan, 1958: 41).

Sair, insanlarin “halden bilmeyen” yanlarinin kendisini yalmzliga ittigini ve
insanlara yabancilagsmasina neden oldugunu ifade etmekte; dirilisi temsil eden
tabiat degisimlerini dahi nese kaynagi olarak gormemektedir. Bu anlamda
yalnizligl, topyekiin yasamsal kaynaklara yabancilagmasina neden olmaktadir.
Erdogan Alkan siyasi diisiinceleri nedeniyle de otekilestirilmis, buna ragmen
yasadig1 topraklarin ezilen insanina sahip ¢ikma, diinya lizerinde kapitalist
diizenin c¢arkinda sikistirilmis insanlarin  haklarin1 koruma hususunda Oncii
olmustur. Ulkedeki sag sol ¢atismalarinin Stesinde siyaset iistii bir diisiinceyi
Oonemsemis, O0zellikle toplumsal icerikli yazilarinda zalimlerin karsisinda ortak bir
durus sergilemenin 6nemine deginmistir. Bu anlamda iilke siyasetinde birbirine
kirdirilan taraflarin siyaset tstii kimliklerle dogru istikamette ilerlemelerini salik
vermistir. Ancak arzuladigi ortak bilince sahip hareketi olusturamamistir. Sair,
“Topal” isimli siirinde yabancilastig1 fikirlerin girdabinda Kendini bulamayisini
sOyle anlatir:

“Kaliplar m1 degisiyor

Avyaklarim mu siirekli

Sikiyor sol ayagim1 papug

Ve bol geliyor sag:

Ya ¢ikiyor i¢ginden

Ya firlatip atiyor ayagim sag papucu.
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Topalim kendimi bildim bileli

tilkemin sokaklarinda ben.” (Alkan, 1983b: 46-47).

Alkan fikirleriyle bir tarafgirlik psikolojisi yiirlitmemis aksine evrensel
degerlerin yer aldig1 ortak, duyarli bir toplum olusturmak istemistir. Iyi niyetli
caligsmalar1 sonu¢ vermemekle kalmamis kendi yasaminin daha da zorlagsmasina
neden olmustur. Siirde belirtilen sag ve sol cenah igerisinde sairin kendisine yer
bulamamas1 iilkesine de yabancilasmasina neden olmustur. Alkan’in 1971
muhtirasindan sonra goérevinden uzaklastirilmasi, 1980 darbesine kadar olan
donemde yasadigi maddi manevi sikintilar yabancilasma psikolojisi igine
girmesine neden olmustur. Ulkedeki antidemokratik uygulamalar, yasaklar,
iskenceler, yasanan sag sol ¢atismalar1 bu catigsmalar i¢inde sairin herhangi bir
tarafla fikri yakinlik kuramamasi yabancilasma duygusunu giiglendirmistir.

Erdogan Alkan insanlara, tabiata, fikirlere yabancilasmis ancak asil
sarsintiyt kendine yabancilagtigi dizelerle ifade etmistir. Saire gore kisinin
kendine yabancilagsmasi en biiyiik yalnizlik sebebidir. Alkan, aynanin bulunmadigi
zamanlarda golde aksini goren adamin kendinden kagis seriivenini anlattig
“lIkel” isimli siirinde insanin kendini tantyamamasinin yarattigi korkuya deginir:

“Nice kurt bogdu bu kollar nice ay1.

Nice geyiklerle yarist1 bu ayaklar.

Ama goliin ytiziindeki o adam? O yabanci1?

Bizim oymaktan degildi. Tas attim suya,

Kagcti. Goliin dibine indi. Atladim tutamadim.

Glinlerce ve aylarca o g6l kiyisina gittim.

O vardi. El verdim. Oymak beyine soyledim.

O vard1 bakiyordu 6fkeli gozleriyle. Kag

kez sulara daldim. Taslarla doldurdum golii.

Oturup hirsimdan agladim” (Alkan, 1983b: 53).

Siirde insanin kendini taniyamayist aynanin heniiz bulunmayisina baglanmis olsa
da aslinda dizeler arasinda insanin kendini arayigi anlatilmistir. Kendini arayan
adamin yansittig1 duygu durumuna bakildiginda korkunun, kizginligin, iiziintiintin
ve hayal kirikliginin emarelerini goriirtiz. Bu durum, biiyiik resme bakildiginda

kendine yabancilasan insanin duygu durumu ile esdeger goriilmistiir. Felsefe
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tarihinde yabancilagsma fikri ¢esitli sekillerde ele alinmistir. Georg Wilhelm
Friedrich Hegel, yabancilasma kavramini biling olgular1 diizeyinde ele alirken
Karl Marx toplumsal ve iktisadi baglamda ele alir (Aydogan, 2015: 280).
Hegel’de yabancilasma Tanri’nin yaratma eylemi ile baslar. Hegel din olgusunu
da yabancilagsma nedeni olarak goriir (Dogan, 2019: 34-35). Digsal diinyanin fark
edilmesi insanlar1 ruhtan ayirir. Insanlarin kendilerini ruhtan farkli bir sey olarak
gormesiyle yabancilasma yasanir (Swain, 2013: 16). Karl Marx’in

yabancilagsmaya bakisint Mehmet Medeni Dogan soyle degerlendirir:

“Tanr1 ve dini, insanin kendine yabancilastiran ilk sebeplerden saymaktadir. Ona
gore Tanr1 inanci ve din, insan1 kendine, kendi 6ziine yabancilagtirmaktadir, ¢iinkii
kendi diislincesinin {iriinii olanlar zamanla ondan bagimsiz ve ona kars1 bir gii¢
olarak onun karsisinda yerini almigtir. Bu ylizden de Marx, insanin
yabancilagmadan kurtulabilmesi i¢in, basta Tanr1 inancini, din fikrini ve buna bagh
kurumlarin ortadan kaldirilmasi gerektigini savunur” (Dogan, 2019: 36).

Alkan, yabancilasma problemini felsefi sahadan sanatsal bir zemine g¢ekmis,
insanin kendine yabancilasan yiiziinlii sozciiklerle anlatmistir. Alkan, “Ayna”
isimli bir bagka mensur siirinde de kendi aksine yabanci olan insanoglunun
hikayesini anlatir. Bu siir “Ilkel” isimli siir ile biiyiik benzerlikler tagimaktadir.
“Suda gordii kendini, tirktii o yabancidan, tas atti, dalgalanan g6l suyuyla yabanci
dalip kagti. Asiretine sdyledi baskasinin varhigimi” (Alkan, 2004b: 217). Siirde
ayna bulunmadan Once giizellik ve ¢irkinlik mefhumunun olmadig1 ifade
edilmektedir. Kisi gole vuran aksini tantyamamakla aslinda ruhundaki giizellik ve
cirkinlikleri de anlamlandiramamaktadir. Aynanin bulunmasi bir nevi kisinin
gizemli yanlarmin kendisine ag¢ilmasi olarak degerlendirilebilir. Ayna bir

yiizlesmedir. Kisi kendi aynasinda gordiikleriyle kendini tanir ve degerlendirir.

3.1.5. Oliim

Tiirk siirinde 6liim temas: sikca islenen temalardandir. Oliim, kimi zaman
Islami inancinin etkisiyle kavusma olarak diisiiniilmiis, kimi zaman da korkulan,
istenmeyen, hatta isyana sevk eden bir son olarak algilanmistir. Abdiilhak Hamit
Tarhan, Cahit Sitki Taranci O6lim temasmi isleyen sairlerdendir. “Tiirk
edebiyatinda 6liim {izerine diisiinme ve Oliime karsi isyan, Abdiilhak Hamid’le
baslar.” Makber isimli eserindeki 6liimle ilgili diisiinceler, sorular, 6limi felsefik

bir problem olarak gordigiinii gosterir. Cahit Sitki Taranci ise “Oliime karsi
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yasanilan hayatin giizelligi” fikrini isler (Kaplan, 1990: 89-90). Erdogan Alkan da
oliim temasini Islami temelin disinda farkli sekillerde ele alur.

Erdogan Alkan’in 6liim temasini isledigi 15 siiri bulunmaktadir. Onun i¢in
6liim, kimi zaman sonu bilinmeyen uzun bir yolculuk iken kimi zaman da farkli
yollarla bu diinya ile iletisim kurmaya devam edilecek benzersiz bir deneyimdir.
Erdogan Alkan gen¢ yaslardan itibaren tliberkiilloz hastaligi ile miicadele
ettiginden kendisi i¢in saglikli bir gelecek diisiinemez ve Olim fikriyle zihni

siklikla mesgul olur. Hastalig1 ve 6liim fikri ile ilgili hislerini soyle ifade eder:

“18 yasinda tiiberkiiloza yakalandim, 1953-58 yillar1 arasinda, yani 18 ile 29
yaglarim arasinda her yil prevantoryumlarda, sanatoryumlarda yattim. Cok kan
tikiirdiigiim i¢in riiyalarima hep kan girerdi. Kendimi her an 6lebilecek biri gibi
goriiyordum. Mutsuzlugumda genglik yillarindaki bu 6lim korkularmin da pay1
var” (Alkan, 1994b: 51).

Alkan’in geng¢ yasta Oliime yakin bir psikoloji i¢inde bulunmasi onu
mutsuz etmis ve siirlerinde umutsuzluk baslica hissedilen duygulardan olmustur.
“Sular Karanlik Derinde” isimli siirinde sair, tabiatin gelen baharla yeniden
dirilisini, siklikla hemhal oldugu 6liim diislincesi karsisinda yadirgar:

“Bu y1l erken geldi bahar

Gengligine sdger gibi

Aciliverdi gigekler

Oysa ¢igek kokusu degil

Toprak kokusu var ellerinde” (Alkan, 1958: 12).

Tabiatin degisen rengiyle umut yerine umutsuzlukla yiiklenen sair, igine ¢ektigi
toprak kokusunun ona &liimii hatirlattigmi ifade eder. Oyle ki bu umutsuzluk
yasananlarin her daim yarim kalacagi duygusuyla sairi an1 yasama hususunda da
basarisiz kilar. Ancak siirlerinde her ne kadar 6liim konusu umutsuzluk ve
mutsuzluk icinde islenmisse de Alkan’in olime bakisinin korkulu oldugu
sOylenemez. Korkusu daha c¢ok geride kalacaklarin durumu ile ilgilidir.
Cocuklarmin, esinin ve annesinin perisan durumu sairi tedirgin eder. Askerlik
déneminde Erzurum’a giden ve ailesini Ankara’da birakan sair, Erzurum’da bir
hayli zorluk ¢eker. Yalnizligi onu 6liim korkusuna siiriikler. “Kerem Gibi” isimli
siirinde sair korkularim1 “Korkarim gurbette 6liim kalacak”, “Kahpe Diinya ben
gocersem geride/Yiiriik Tozan, Elif balam kalacak” dizeleri ile dile getirir (Alkan,
1969b: 45).
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Sair askerlik doneminde gurbet giinlerinin sikintisiyla iyice mutsuzlagir.
Oliim disiincesi her an onunladir. Bu konuda “Oldiiriilmek tehlikesi ile burun
buruna oldugum o giinlerde Feyzullah’in yigit sesi bana dert ortagi oldu, yoldas
oldu, umut kaynagi oldu” der (Alkan 2007a: 83). Feyzullah Cinar’a ithaf ettigi
“Dalimiza Biilbiil Konmaz Kus Otmez” isimli siirinde askerlik giinlerinden sdyle
bahseder:

“Dalimiza biilbiil konmaz kus 6tmez

Sallamiyor karli daglar el bize

Palandokenden Gteye yol gitmez

Korkarim ki mezar olur ¢l bize

ALKAN sdyler: can bir kustur ugacak

Tenimizde sar1 ¢igek agacak

Elbet bir giin kervanimiz gogecek

Go¢ nereye soylemiyor dil bize” (Alkan, 2000: 24-25).
Sair insanoglunun katilacagi gogte bilinmezlige dogru yol alacagi goriisiindedir.
Sairin &liim algis1 Islami anlayisa gore farkliliklar gdsterir. Siirlerinde dlen kisinin
baska formlarda tekrar diinyaya donebilecegi fikri sezilir. Oliim sonrasinda
gercekleseceklere dair bilinmezlik, saire bildigi diinyaya bir sekilde donme
hayalini kurdurur. “Tellim Daima Aranizda Olacagim” isimli siirde 6len kisinin
insanlar arasinda yagamaya devam edisini anlatir:

“Bir giin 0lsem bile insan kardesler

Unutmayacagim higbirinizi

Riizgarla yagmurla suyla

Tellim aranizda suyla

Tellim aranizda olacagim

Gozbebeklerinizde giin 15181yla

Her sabah yeniden dogacagim” (Alkan, 1958: 48).
Sairin 6lim anlayisinda mutlak sondan ziyade diinyaya tabiat unsurlar1 halinde
donilis s6z konusudur. Materyalist anlayis1 benimsedigini ifade eden Alkan’in
Olime bakis1 bir var olus durumundan yok olusa gecis degil sairin de igini

rahatlatacak tiirden diinyaya tekrar doniis ile tamamlanir. Bu anlamda kendine
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psikolojik bir rahatlama saglar. Geleneksel materyalistlerin 6liimiin dogasi ile
ilgili 6ne siirdiigl diislince sairin 6liim anlayist ile Ortiisiir. Bu diislince “insanin
oliimden sonra varligimi stirdiirdiigti, kisinin fiziki bir cisim olarak varolmaya
devam ettigini” ileri siirer (Cevizci, 2005: 1286). “Ge¢mis Zaman Cigekleri”
isimli siirde de ayn1 psikoloji hakimdir:

“Is1 diistince bedende

Alip gotiirtirler bizi

Toprak altina gdmerler

Saklimizi, gizlimizi.

Onlar, o gidenler, bizim gibiler

Glin 15181nda arinip yunuyor

_ Simdi bilingleri, 6zgiir, aydinlik

Yeryiiziinde veremediklerini

Yeraltindan gigeklerle sunuyor” (Alkan, 1981: 39-40).
Alkan, siirinde 6limii bir arinma metodu olarak gérmektedir. Sonrasinda arinan
insanin diinyaya faydaci bir anlayisla doniisii s6z konusudur. Erdogan Alkan’in
olimle ilgili fikirleri Asik Veysel’in vasiyetinde belirttigi hassasiyetlere benzer
niteliktedir. Alkan, Asik Veysel gibi oldiikten sonra da kisinin diinyaya karst
sorumluluklart oldugunu diisiiniir ve bu anlayisla mezarlarin dahi ise yarar olmasi
gerektigi goriisiindedir. Asigm vasiyeti de bu minvaldedir. Erdogan Alkan’m
1972 yilinda Asik Veysel ile yaptigi goriismede ona “Tamgimsin vasiyetime,
Ayipmarina gdmiin beni, sakin tas koman tstiime. Ot bitsin, ¢i¢ek bitsin, koyun
kuzu yesin, yarayisli bir sey olsun” demistir (Alkan, 2001: 25). Alkan’n “Iste
Boyle Ne Giizel” siiri de bu anlayisla yazilmistir:

“Insanlar kentin icine

sokaklara parklara meydanlara

dikine gdmiilmeli

Camasir sermeli kadinlar

lizerimizde ¢igekler bitmeli
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Seslerle senlenmeli

oynamal1 cocuklar

Ve toplayip cicekleri

satmal1 gecenlere

sonra ‘bunlar 6lii ¢icegi’ diye

glilmeli eglenmeli” (Alkan, 2005b: 61).
Orneklerden de anlasilacag: iizere Alkan’m ilk genglik yillarinda dliime ydnelik
diistinceleri ilerleyen yillarda pragmatik bir yaklasima doniistir. Korkulan 6liimiin
bilinmezligiyle sair, bu sekilde basa cikar. Sair dizelerinde diinya iizerinde
genellikle act ¢ektiginden dem vurur. Bu anlamda 6limi bir kurtulus gibi
saymasa da beklenen sona yaklasmasmi makul sekilde karsilar. Olim bir son
degildir fikrini, 6limden sonra diinya ile yine baglant1 kurarak saglamlastirmaya
calisir. Siirin son iinitesinde yasayanlarin soluklarini yerin altindan duymay1 arzu
eder. “Biten Zamana Selamlarimi Sunarim!” isimli siirinde, olusturdugu imge
diinyasini acilar i¢inde yasadig1 bu diinyaya degismez:

“Iste gidiyorum Konuk Evinden

Selam denizlerine, daglarina

Sozciiklerden yarattigim evreni

Degigsmem gorkemli saltanatina.

Bir daha donmek yok, biliyorum.

Yine de —bagisla ey Doga Ana-

Cikarip sapkami biten zamana,

Senin saltanatin 6niinde degil

Sozciikler 6niinde egiliyorum” (Alkan, 1981: 46).
Alkan bu diinyayr bir konuk evine benzetir, misafirligin bir giin bitmesi
gerektigini, gidip bir daha doniilmeyecegini bildigini Doga Ana’ya ifade eder.
Siirde evrenin yaraticist olduguna inandigr “Doga Ana”ya bir baskaldir1 sz
konusudur. Ara sz olarak gecen “bagisla” sozciigli bu baskaldiriya makul bir

goriinim kazandirmakla ilgilidir. Siirin son iinitesinde sair olusturdugu sozciikler
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evrenini bu diinyada yasadiginin bir kanit1 sayar ve sozciikleri yasadigina sahit
kilar. “Alacakaranlik” isimli siirinde de Alkan’in, yaklasan Oliime ayni tavri
sergiledigini goriiriz. Yasamini ¢ocukluktan itibaren 6zetleyen Alkan, siirinin son
boliimiinde sona gelisini su dizelerle ifade eder:

“Boyle geldi boyle gecti yasantim

halay gibi oynadigim

ve icinden ¢iktigim bu oyunda

beyaz oyunda

siyah oyunda

agir oyunda” (Alkan, 2004b: 225)
Sair, yasamin iyi ve kotli yanlariyla sona erdigini ifade ederken akisa teslim
olmus durumdadir. Yasananlari oyun olarak nitelendirir. “Seritiven” isimli siirinde
ise bir parca farkli bir psikoloji ile 6liime yonelir. Kendine ayrilan siirenin
bittigine inanamaz, oliime yilirime konusunda direng gosterir. Degismeyen sona
giden yolda aheste adimlar atacagindan dem vurur:

“Boyle diisler icinde ben

Birakip biitiin nesneyi

Gidecek miyim evrenden?

Ivedi geldim acuna

Ivedi gitmem yagma yok

Nazla inecegim topraga,

Penceremin Oniinden usul ve beyaz

Inen su giivercin tiiyii gibi” (Alkan, 1983b: 69).

Oliim teminin islendigi baz1 siirlerde tiiy imgesiyle 6liim bir arada anilir.
“Seriiven” isimli siirde “giivercin tilyii gibi” seklinde nitelendirilen 6liim, “Oliim
Annemin Yizi” isimli siirde “Beyaz uzun bir tiiydiir/U¢maya hazir/Annemin
olimii” benzetmesi ile sunulur. (Alkan, 2005b: 16). “Hafif Miizik” isimli mensur

siirde ise “‘Cocuk tiiyilidiir 6liimiin.” Kokular1 kald1 odada, aglayan ¢ocuklarin
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tilyline ve oliime” ifadeleri kullanilir (Alkan, 1992: 63). Tiiy imgesi bir anlamda
ruhun hafifce bedeni terk etmesi olarak degerlendirilebilir.

Erdogan Alkan komiinistlik su¢lamasiyla gozaltina alindigi giinleri
anlattig1 Gozalti isimli kitabinda gozaltina alinmadan 6nce de alindiktan sonra da
O0lim korkusu ile dolu riiyalar gordiigiini ifade eder. O giinleri anlatan
“Karabasan” isimli siirinde sabahlara dek bogustugu riiyalarina deginir:

“Dinmez uykuda bile bendeki sizilar

Yapisir zift gibi yash gévdeme 6lim

Arap bir celladin palayla ugurdugu

Kanli bagim1 6niime diigmiis goriirim.

Kapatirlar beni karanlik bir hiicreye

Kagarim ¢amurlu pis sular arasindan

Agzimda yesil yosunlar kara bir yilan” (Alkan, 2004b: 222).

Sair c¢ocukluk anilar1 kadar go6zalti siirecinde gecirdigi giinleri de
siirlerinde siklikla islemistir. O giinlerden kalma olumsuz duygular uykularini da
etkilemistir. Yasadigi mutsuzluklara ragmen &liimii arzulamamistir. Oliim
temasin1 daha ¢ok kendi yasaminin sonlanmasi seklinde ele alir. “Catk1” isimli
siirinde ise Deniz Gezmis ve arkadaslarinin idamlarini anlatan dizelere yer verir:

“Alinlarinda kirmizi gatki,

Almug gotiiriiyor terkisine

Oliim, yigitleri kusluk vakti.

Sallaniyor delikanli baglari,
Analarin yakariglari

Tiiten duman daglarin 6tesinde:

‘Ipligim oy, yamasinda, urbasinda!’> (Alkan, 1992: 49).
Alkan, Deniz Gezmis ve arkadaslarinin idamlarini haber aldiktan sonra
nezarcthanede sakladigi zeytin kiilahlarina bu siiri yazdigini ifade eder. Deniz
Gezmis ve arkadaslarinin Sliimiinii ideolojik boyutta islememistir; “Analarin

yakarislar1” dizesi ile daha ¢ok bireysel acty1 dillendirmeyi segmistir. Ertan Orgen
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“1940 Sonras1 Tiirk Siirinde Oliim” isimli makalesinde modernist siirde &liimiin
geleneksel siirden farkli olarak ele alindigr ifade eder. Makalesinde bu farklilig:
sOyle ifade eder: “Sairlerin 6liimi yiicelttikleri kiiltiir modernist bilingle degisir.
Hayatin anlamlarindan biri olmaktan uzaklasir. Oliim bir son veya bir baska
bigime déniisme olur” (Orgen, 2008: 159). Alkan’m siirinde 6liim izlegi baska bir
seye donlisme seklinde kendini gosterir.

Erdogan Alkan yasami boyunca siyasi noktada psikolojik iskence
gordiiglinii soyler. Ve Pir Sultan Abdal’in yiice divana biraktig1 davasini, kendisi
de bu diinyada goremedigi icin kizgindir. Oliimden sonraki yasami belirsizlikler
yumagi olarak goriir ve 6lmeden tiim davalarini bu diinyada gormeyi arzular.
Ancak bu isteginde muvaffak olamamistir. Hayattan bekledigini alamamis bir
insanin mutsuzlugunu, Gézalt: isimli eserini “Doéne done bitirdik bizler bu émrii.”

sozleriyle bitirerek ifade etmistir (Alkan, 2010b: 126).

3.1.6. Ge¢mise Ozlem

Erdogan Alkan, icinde yasadigi am1 duyumsamak, anin tadimi ¢ikarmak,
sadece yasiyor olmanin hazzimi hissetmek hususunda tutuk davranir. Mutluluk
sairin yiiregine ya hi¢ ugramamis ya da ¢ok eski gilinlerde kalmistir. Alkan
sairlerin yasama bakisinda bu anlamda ortak bir tavrin varligindan bahseder. “Size
bir sir vereyim, aslinda sairler mutsuzlugu arzular, isterler, mutlunun degil
mutsuzun pesinden kosarlar” (Alkan, 1994b: 51). Sair de bahsettigi mutsuzluga
meftun sair ruhunun tipik bir Ornegini tasimaktadir. Onun goziinde ge¢mis
zamanin en kotii yasanmisliklar1 dahi bugiin yasananlara yegdir. Dolayisiyla bu
bakisla diiniin ge¢mis olmasi basl basma mutsuzluk sebebidir. Oyle ki gecen
zaman sevdiklerini kocatmis, sehirleri yabancilagtirmis, sevgilileri baska
yiireklere yar etmistir. Sair i¢in bugiline yalnizca; diiniin gilizelliginden arta kalan,
giizelligini, islevini, canliligini yitirmis tortular kalmistir.

Erdogan Alkan’in ge¢mise 6zlemle bakisinda eski sevgililerle giizel anilar,
sokaklarinda genclik voltalar1 attig1 sehirlerin yiizlerinin degisimi, eski bir esyanin
ruhunda olusturdugu istirap etkili olmustur. “Eskici” isimli siirinde sair kendini
geemis zamanin ylirek 1sitan hiilyalar1 arasinda bulur:

“- Eskiler aliyorum!
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Goriince sokaklarda eskicileri

bir seyler kopar yiiregimden

diistintirim eski sevgilileri” (Alkan, 2005b: 44).
Sair mutlu giinleri yad etmenin yolunu eskileri kucaklamakla bulur. Giiniin
cilesini ge¢misin kucaginda hafifletmeye calisir. Bir anlamda gegmise siginis
yasadigi an1 ¢ekilesi kilar. Eski sevgililerin bugiin sairin hatirina diismesi, sairin
bugiiniin sevgilisiyle ylireginin hos olmamasindandir. Sair yeni olan her seye ve
herkese kars1 mesafelidir. “Su Kiyisinda” isimli siirinde yeni olanin karsisindaki
tutumunu soyle ifade eder:

“Cat kap1 gelmek olmaz

Ayriligin kurallart bozulmaz

Ciinki bir seyler yenilenirken

Eskiyip hiizinlenirim ben” (Alkan, 2005b: 40).
Yeni dogan giin, saire ne huzur ne de vefali bir sevgili armagan etmistir. Hatira
gelen mazi ile avunmaya caligilmaktadir. Sairin bugiinden umudu olmadig: gibi
gelecekten de bir beklentisi yoktur. “Bu Siir Ortak¢ilar Kabristan Sokak ve 11
Numarali Ev Ustiine Yazilmistir” isimli adres belirten siiri ayn1 zamanda gegmisin
hatirlanas: giinlerinin de adresidir:

“Gordiim mutlu giinler gibi yok olmus

Golgesinde saz caldigim agaclar

Sergelerle paylastigim karadut

Meyvesine doyamadigim dallar

Gordiim mutlu giinler gibi yok olmus” (Alkan, 1958: 37).
Siir, Alkan’in ¢ocukluk giinlerinden izler tasir. Alkan, babas1 vefat ettikten sonra
Samsun’da kalacak yeri kalmayinca Istanbul’a, halasmin Ortakg¢ilar’daki evine
gonderilir. Bu siir o zamanlarin hatirasi ile yazilmistir. Sair o yillarda ortaokula
devam ediyor ve aileden uzak sikintili bir hayat yasiyordur. Ancak sairin
giintimiizdeki ruh hali ge¢misi aratacak durumdadir. Mutlulugu tattig1 zamanlara
dogru hayal aleminde gezintiye ¢ikmis, bugiine baktiginda ise hayal kirikligina
ugramistir. Bugiin sairin gordiigii degisen zamanin getirdigi hiisrandir. Sair siirin
devaminda yasamlar1 degisen insanlarin farklilasan aliskanliklarina deginmistir.

Zamanin eskiten ve yipratan yiiziinden sevgili de nasibini almistir:
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“Eski huzur kalmamis mahallede
Biitlin komsular birbirine dargin
Bir zamanlar bizde toplanirlardi

Fabrikadan doniince yorgun argin

Duydum simdi baskasiyla evlenmis

Cocuk giinlerimin ilk gézagrisi

Diislerime giren sicak opiiciik

Mutlu gilinlerimin son hatiras1” (Alkan, 1958: 38).
Yenilenen zaman eskiyi darmadagin etmistir. Mazinin seving dolu sokaklarinda
avunmayi aligkanlik eden sair eski mekanlarin yeni zamanlar1 karsisinda hiisrana
ugramistir. Ne mahalle ayni1 mahalledir, ne mahalleli. Cocukluk askin1 ellere yar
eden ve mutlu, son hatirasini da zamana gémen sair gegmis giinlere siginmaktan
kendini alamaz. Gegmise duydugu 6zlemle eski mekanlarda eski zamanin nesesini
arar. “Gecelerin Prensi” isimli siirinde de ayn1 hayal kirikligr ile karsilagir:

“sevda midir an1 m1 6zlem mi bilinemez

beton yiginlarinin i¢ine baktim kag kez

evlerini aradim sar1 boyali

kuslar1 incir agaglarimi

hi¢bir sey bulamadim o eski giinlerimden
ne kiyida kayiklar ne dalgalarin sesi

ne ayak izlerimiz

uzun bir koridoru andiran asfalt yollar

eski adimlarimi artik tanimiyorlar” (Alkan, 1992: 6-7).
Gegmise duyulan Ozlemle c¢ikilan yolculukta sair kendisiyle de yiizlesmek
zorunda kalmistir. Degisen, yikilan zamanin karsisinda maziye saplanip kalir.
Degisime gosterdigi direng, ge¢cmise yolculukta kendine yarar saglamaz. Sairin ne
gegmisi bulabilen ne de bugiine tutunabilen bir hissiyati vardir. Ve bu duygu can

yakicidir. Dizelerde medeniyet elestirisi de gdze ¢arpar. Sar1 boyali sirin evlerin,
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yemyesil meyve agaglarinin yerini beton yiginlar1 almistir. Sehrin giiriiltiistinden
dalgalarin sesi eskisi gibi duyulmamakta, asfalt yollarda ayak izlerini
birakamamaktadir. Eski giinleri hatirlayarak bugilin ferahlik duymak ister ve
“Eskiden” isimli siirinde yasadigi giizel gilinlere eski mekanlarin sahitligiyle
yolculuk eder:

“Eskiden daglarim vardi basi dumanlt

Denizlerim vardi sularii yuttugum

Yaka bagir acik riizgara karsi

Balik tuttugum irmaklar vardi

Dili olsa da sdylese yollar

Sokaklarim vardi boylu boyunca

Deli olurdu komsu kizi1 1sligimi duyunca

Beni seven vardi seven gergekten” (Alkan, 1958: 51-52).
Sair yasadigi anin i¢ sikintist ile farkli iklimlere yolculuk yapar ve bu yolla
rahatlar. Ahmet Hasim’in “O Belde”si, Tevfik Fikret’in Omr-i Muhayyel”i, Orhan
Veli’nin ¢ocuklugu kacis noktalariyken, Alkan’in kagisi ge¢misin kucaginadir.
Bugiin samimi bir ask bulamayisi, 6zgiirce yasadigini duyumsayamayist onu
gegmise gotiiriir, boylece igsel bir rahatlama yasar. Gegmise dair ne varsa hasretle
anar. “Gegmis Ola” isimli siirinde gecmis gilinlerin ne yasanirsa yasansin
bugiinden daha giizel oldugunu bir kez daha ifade eder:

“Ne de olsa giizeldir anilar:

Tenimizi 6pen giiz yagmurlari,

Istanbul, Giilhane Parki, riizgar

O agkin 6liimstiz yagmurlari.

Oysa hiiziin nasil uzakti bizden:
Kivanglhiydik, mutluyduk, giilityorduk
Gilin 15181 memnundu yiiziimiizden
Sanirim, giiz yagmurlarindan yorulduk” (Alkan, 1964a: 19-20)
“Ne de olsa giizeldir anilar” dizesiyle ge¢misin bu glinden daha giizel oldugu

kabulii ifade edilmektedir. Gegmisteyse giizeldir anlayisiyla bugiin var olan
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hiizniin diin olmayisi, diin mutluluktan giilen yiizlin bugiin hiiziinle golgelendigi
anlatilir. Gegmisi hatirlamak, gecmise 6zlem duymak her ne kadar mutluluk
arayis1 nedeniyle olsa da bu arayislarin neticeleri sair i¢in her zaman keyifli
olmaz. “Ayvalik’ta Aksam” isimli siirde ge¢gmise 6zlemin ve hatirina gelenlerin
saire ac1 verdigi goriiliir:

“Anneler, babalar, onlar, sevdiklerimiz,

Eskilerin golgeleri geziniyor...

Giliip eglenmis, istahla yemek yemistik
Denize bakan su uzun yamacta, surda,

Mutlu, bu giizel giinlere bitmese, demistik.

-Soguk, bir kirbag gibi yiiziime iniyor!” (Alkan, 2005b: 11).

Erdogan Alkan mutsuzluga tutkun bir sair olarak sevgililerini de ge¢mis
zamanin mutlu anlarinda birakmak zorunda kalir. Elinden tutup bugiine kivangla
getirebildigi bir duygudasliktan genellikle s6z edemez. Gegmise siginis bugiiniin
gerceklerinden duyulan yilginlikla gergeklesmektedir. Duygusal anlamda tatmin
olmayan sair, bugiinden aradig1r sicakligi, samimi dostlari, sadakatle bagh
sevgiliyl bulamayinca ge¢cmise yonelir. Kagisin, mutsuzlugun nedeni toplumsal
problemlerden ziyade sairin kisisel duygular ile ilgilidir. “Ay Catilar Ustiinde...”
isimli siirde de eski bir sevgiliyi ziyaret konu edinilmistir:

“Degismemissin

Gortince suskun kizi

Ay catilar istiinde kipkirmiz1” (Alkan, 1992: 40).
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Sairin agki bu siirinde de karsiliksiz kalir. Sevgiliye her ne kadar gegmiste giizel
giinler gegirdiklerini hatirlatmaya calissa da sevgili sairin ruh diinyasina eslik
etmemis, anilarin yogun etkisinde kalmamuistir. Sairin bugiinii yasarken hissettigi
hayal kiriklig1 gecmisi geri getirme ¢abasi i¢ine girdiginde de fazlasiyla yasanir.
Geg¢misi 0zlerken, gegmiste yasadigi giizel zamanlara donmek ya da giizel giinler
gecirdigi sevgililere ulagsmak isterken ruh halinde ayni 1stirap s6z konusudur.
Giden gitmis, gecmisin bugiine tasinacak yani kalmamaistir. Sairin bu durumu fark
etmesi, gegmise sigindigi siirlerinde temelde karamsar bir havayr da beraberinde
getirir. Gegmise yapilan ziyaretten de eli bos doner. “Dokunma” siirinde ise farkli
bir psikoloji s6z konusudur:

“Uzak iklimlere yol aliyorum

Dokunma

Eskiden sevilenler

Sevilmiyorlar artik

Yinelenmiyor o cosku

O 151k

Sar1 giines

Mavi yildiz” (Alkan, 2005b: 38).
Sairin bu defa degisime direng gOsteren, ge¢miste yasamayi bugiine tercih eden,
eskilerin hayaliyle bugiine canlilik katmaya ¢alisan halinden eser yoktur. Siirde
degismek zorunda kaldigim1 hatta sevgiliden gececek kadar degistigini ifade
etmektedir. Siirin son iinitesinde sevgiliye “Beni bekleme bosuna/Yiiregim kara”
dizeleriyle seslenir. Sairin son donem siirlerinde ge¢mise siginis, gegmise 6zlem
duyma izleginin yerini hayali diinyalar alir. Kurulan hayali diinyalar, ge¢mis
yasantilarinin yorgunlugunu tasimayan iklimlerdir. Bu degisim, ge¢mis zamanda
yasamay1 arzulayip bugiine adapte olamayan sairin yasadiklariin sonucu

niteligindedir.
3.1.7. Tabiat

Tanzimat Dénemi sonrasinda Tiirk siirinde bir¢ok tema eski siirden farkl

sekilde islenmeye baslamistir. Tabiatla ilgili siirlerde de bu degisim goézlenmis,
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doga ilham kaynagi haline gelmistir. “Tanzimat’tan sonra tabiattan en fazla
etkilenen ve onu divan sairlerine gére bambaska bir sekilde isleyen ilk sairin
Abdiilhak Hamit Tarhan oldugu sdylenebilir” (Cikla, 2015: 159). Erdogan Alkan
da siirlerinde isledigi hemen her temay: tabiat ile iliskilendirmistir. Sevgiliyi
tasvir ederken tabiat unsurlarindan yararlanan sair, sevgilinin vefasizlig
karsisinda da yine tabiata siginir. Insanlar arasinda yasamaktan bunaldiginda, ya
da yalmz kaldiginda, oGtekilestirildiginde sairin kostugu kucak yine tabiat olur.
Fransiz romantizminin etkisiyle pek cok sairde goriilen tabiata siginig, Alkan’in
siirlerinde de goriilir. Erdogan Alkan, Romantizm kitabinda romantik sair ve
yazarlarin “ben’e” ulasmak i¢in dogadan yola ¢iktiklarini ifade eder. Doganin
gorkemli ve biliylik olusu, sonsuzluk duygusunu asilamasi yazari ve sairi
etkilemektedir (Alkan, 2005d: 59). Alkan, bu etkiyi agiklamak igin Joseph

Addison ‘un “Imgelemin, Diis Giiciiniin Hazlar1”ndaki su goriislerine yer verir:

“Bizi etkileyen doganin olaganiistii yapilarindaki sert ve kaba gorkemidir. Bir
nesne igine gomiilmeyi, kendisinin kusatamadigi seylere sarilmayi sever
diisgiiclimiiz, ruhumuza bir tir dinginlik ya da cosku veren biiyiik varliklart
goriince tath bir coskunluk duyariz” (Alkan, 2005d: 59).

Sair de tabiatin ihtisami karsisinda kendi aczini hatirlamis, kuvvetli olana
sarilmakla acilarini hafifletmeye calismistir.

Doganin yeniden dirildigi bahar aylarina dizelerinde sik¢a deginen sair, bu
yenilenme karsisinda ruh durumuna gore farkl tavirlar takinir. Kimi zaman sairin
yasama dair imit dolu yiiregine eslik eden doga kimi zaman da 6liim diisiincesine
saplanan saire canliligiyla tezat olusturur. Dolayisiyla sair, ruh héaline goére tabiatin
yenilenigini olumlu ya da olumsuz sekilde resmetmistir. Alkan’in siirlerinde
tabiat; yasayan, hisseden, insani 6zelliklerle donatilmis sekillerde karsimiza gikar.
Sair i¢in tabiatin temelde en 6nemli islevi yaratict olmasidir. Sairin “Doga Ana’s1
diinyaya getirir, besler, biiyiitiir ve sonra tekrar kucagina ¢agirir sekilde
betimlenmistir. Isledigi her konuda tabiata deginmesi, doganmn onun igin
tilkenmez bir ilham kaynag1 olmasindandir.

Erdogan Alkan doganin umut asiladigimi ifade ettigi “Umut Yiiklenmis
Agaglar” isimli siirinin ikinci linitesinde yeseren yapraklarla birlikte agaclarin
umut yiiklendigine isaret eder. Son finitede bunaltan diisiincelerden feraha
kavusuldugu soyle anlatilir:

“Beyaz ellerle 1slanmig
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Yagmur altinda geceler

Cigeklerle armnmis

Giin 15181nda diisiinceler” (Alkan, 1958: 40).
Sair, karamsarlikla dolu i¢ diinyasin1 doganin yesili ile giin 1s18ma
kavusturmustur. Siirlerinde sik¢a gegen ¢igekler bu siirde de oldugu gibi sair igin
bir rehabilitasyon aracidir. “Medeniyetin, teknolojik yasantinin, makinenin
bunalttig1 insanlar, zamanla tabiatin dogal ortamimin verdigi huzuru, dinginligi
Ozlemeye basladilar” (Cetin, 2004: 22). Bu baglamda sair, doganin tasasiz
kucagima, tabiatin umut veren dinginligine sarilmistir. Sairin doganin kendi
dongiisti i¢inde yasananlari anlattigl siirleri de vardir. “Olugum” isimli siirde
canlilarin yagsamlar1 anlatilir:

“Acmis genis agzini

yemini bekliyor balik

Su istiyor saksidaki ¢igekler

Yer tistiinde yer altinda
karada ve sularda

doguruyor canlilar

Yildizim dibe vuruyor” (Alkan, 2005b: 56).
Canlilarin diinya dondiikce, insanoglu farkinda olmasa da siliregelen yasamlari
karsisinda “sairin yildizi dibe vurmaktadir”. Bu durum doganin degisen, doniisen
yani karsisinda “Yildizim dibe vuruyor.” dizesi sairin yasam emaresi tasimadigina
isaret eder. Burada talihten sikayet sz konusudur. Hem halk siirinde hem de
divan siirinde siklikla islenen konulardan olan hayattan, talihten sikdyet sairin
modern siirlerinde de goriiliir. Siirin ilk {initesinde doguma hazirlanan sabirh
giivercinin a¢ olmasi, siirin devaminda baligin yem beklemesi, suya hasret ¢icegin
bekleyisi sairin kendi ruhsal ihtiyaglar1 ile paralellik arz eder. Tiim canlilar
yasamsal bir dongii i¢indedir. Doga onlarin ihtiyaglarini karsilar ve canlilar da
cogalmaya devam eder. Ancak sair dogadaki canlilarla ihtiyaclar noktasinda

benzerlik tasirken son itibariyle farklilik gosterir. Sairin bu ihtiyaglar
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karsilanamamustir. “Ilkyaz Nemi” isimli siirde ise sairin kisilestirme yoluyla ifade
ettigi dogaya ait unsurlarin durumu ele alinmustir:

“Kirbaglhiyor sogiit dallar1 yar1 baygin bir sirti

dere kiyilarinda

Egiliyor gole Nergis

Iki kisa ve kalm dal iistiinde iki tomurcugu

yeni diinyanin

bakip birbirlerine giiliiyor ve kivangla titriyorlar” (Alkan, 1992: 24-25).
Burada, ilkyaz neminin gelisine kisilestirilen doga unsurlariyla dikkat g¢ekilir.
Tabiatin yasayan yanina bir dikkat c¢ekistir bu. Ayrica siirde gole egilen nergis
cicegi Yunan mitolojisi kahramanlarindan Narkissos’a isaret eder. Golden
yanstyan goriintlisline asik olan Narkissos 6liince nergis ¢igegine doniisiir. Sairin
dogay1 ele aldig1 “Yunak” siirinde de kisilestirmeler goriiyoruz:

“Sallaniyor kirmizi baslari ¢igeklerin

Opuyor

fildisi dudakli deniz

kiyiy1

Optiyor koyun postlari

maviyi” (Alkan, 2005b: 41).

Sairin “Oteki” isimli siirinde “Uzatir elini giimiis yiizlii ay” ifadesi,
“Gtlilimser Mavi Dudaklariyla Deniz” isimli siiri tabiat unsurlarinin kisilestirildigi
diger 6rneklerdir (Alkan, 2005b: 46). Erdogan Alkan “ablak yiizlii, tabak yiizli,
gliimiis ylizlii ay” tamlamalar1 seklinde alisilmamis bagdastirmalara da siklikla
bagvurur. Ayhan Aydin’in Erdogan Alkan ile yaptig1 goriismede Alkan’a su
soruyu yoneltir: “Materyalist oldugunuz cesitli yazilarinizdan biliyoruz. Ancak
Duman, Cocuklar, Gezginler gibi bazi siirlerinizde gizemci bir hava var. Nedenini
aciklar misiniz?” (Alkan, 1994b: 50) Alkan cevabinda siir anlayigina yonelik
ipuglart verir. “Gizemcilik siirin iilkiisel’e, Tanri’ya doniisii olgusudur. Oysa
benim siirim insana ve dogaya yoneliktir.(...) Gizem siiri siisler, 6rnegin bir doga
betimlemesine duman ve pus katar, dogay tiil altindan sunar” der (Alkan, 1994b:

50). Alkan’in bu agiklamasi 1s1ginda doganin ele alinisina bakildiginda insanin
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gecici oldugu tabiatin ise devamlilik arz ettigi goriiliir. “Sular Karanlik Derinde”
isimli siir bu anlayist 6rnekler niteliktedir:

“Iyi bak daglara

Daglar topragin iistiinde

Daglar yasamak arzusu gibi

Baktike¢a biiyiir gézlerinde

Insanlar gelir gider

Daglar yerinde” (Alkan, 1958: 11).
Bu siirde, insanin tabiat karsisindaki aczi dile getirilmektedir. Tabiat var olusu
simgelerken insanoglu siradan, gelip gecen bir misafirdir. Daglarin heybetli
durusu giiciin, istikrarin simgesi niteligindedir. Daglarin giiclii durusu karsisinda
insanoglu ezilmektedir. Yukarida verilen iinite, siirde hem ilk hem de son {inite
olarak iki kez yer alir. Sair bu dizeleri tekrar ederek diisiincesini pekistirmek
istemistir. “Ilkyaz” isimli siirde sair yine doganin biitiinliigiine, eksiksizligine
deginirken bu manzara karsisinda kendisini yarim bulur:

“Nice yazlar yasadim nice giizler

Nice seviler, kivanclar, hiiziinler

Uyuyan zamanin eteklerinde.

Simdi bu aydinlik ilkyaz giiniinde

Dallar ayni dallar, gokyiizi mavi

Nesneler ve renkler yerli yerinde

Ama eksik olan bir sey var bende!” (Alkan, 1981: 37-38).
Sair, ilahi vasiflarla donatti1 tabiat karsisinda, eskiyen, degisen yanlari ile
yarimdir. Siirin ikinci {initesinde “Ey mevsimlerin giizelligi!/Tek diizeligi!”
seklinde seslenir, dogadaki intizami kendi yasaminda goremez. Bu durum sairde
eksiklik duygusunu daha da artirir. Alkan dogaya tanrisal bir gii¢ atfeder. Bu
yiizden sair tabiati sadece ilham kaynagi olarak gdérmez. Tabiat si@inilacak bir
liman, kimi zaman da agir gelen yasam yiikii altinda kizginlik duyulacak hatta
isyan edilecek bir kuvvettir. Sairin tabiata birbirinden farkli yonelimleri kudret
sahibi olarak gordiigli “Doga Ana” karsisinda hissettigi giigsiizliikten ya da

siginma ihtiyacindandir. Tabiata 6vgiisiinde de yergisinde de bir yakaris duyulur.
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Annesinin Oliimiiniin ardindan yazdigr “Anam’a Agit” isimli siirinde tabiat
karsisindaki teslimiyetini s0yle dillendirir:

“Yerimiz toprak anadir.

Doguran toprak anadir

Tohum erkek kok anadir

Benim anam giizel anam” (Alkan, 2000:104).
Sairin tabiata doniik ilahi vasiflandirmalar1 insanlarin topraktan gelip topraga
donecegi anlayisi ile sekillendirilmistir. Bu anlayista toprak, Islami &gretilerde
oldugu gibi insanin viicuda getirildigi malzeme olarak degil, asil viicuda getiren
unsur olarak gorlilmiistiir. Panteizm yaklasiminda “varlik ile Tanr1 birbirinden
ayrilmaz. Tanr1 varli@in ruhudur ve onunla bir biitiindiir. Dolayisiyla varliga
ilahlik isnad eder” (Cetin, 2004: 44). Sairin tabiat karsisindaki tavri haksizliga
ugradigl, yalmizlastirildigt zamanlarda sertlesir. Zaman zaman bir meydan
okumaya doniisiir. “Biten Zamana Selamlarim1 sunarim!” isimli siirde sair dogaya
sOyle seslenir:

“Onlar, ey Doga Ana, 6teki cocuklarin

Biitiin giizelliklerini tattilar

Eski saraplar ictiler sélenlerde

Ormanlarinda at oynattilar.

Ben ozan ¢ocugun, ey Doga Ana,

Kivancini degil, hep hiiziinlerini tattim

Koyup sozciiklerimi yan yana

Kendime 6zgii bir evren yarattim” (Alkan, 1981: 45).
Sair hayatta gordiigii muameleden sikayetcidir ve dogadan rol ¢alarak kendi mutlu
diinyasin1 sozciikleriyle kendisinin kurdugunu ifade eder. “Doga Ana” ifadesi
sairin tabiata tanrisallik atfettigini gosterir. Panteist etkiler gdsteren siirde tanri,
evrenin biitlinli olarak algilanmaktadir. Tiirk siirine Batili tabiat goriisiinii getiren
Abdiilhak Hamit Tarhan’in “Mistik ve panteist bir Tabiat” anlayis1 Alkan’in
siirlerinde de kendini gosterir (Kaplan: 1951: 187). Sair, bu anlayis1 tabiatin
kucaginda yetismis biri olarak karsidan bakan gozlerle islemez. Sehirli bir sair

olan Hamit’in kir yasamina yiizeysel bir hayranlikla bakmistir (Bulduker, 2012:
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56). Kenan Akyiiz, Tarhan’in Sahra isimli eserini “gdzleme dayanmayan bir kir
ve kOy hayatinin ovgiisii” olarak degerlendirir (Akyiliz, 1995: 52). Sairin tabiat
karsisindaki durusu bu anlamda Tarhan’in uzaktan bakan tavriyla farklilik
goOsterir. Siirin devaminda sairin doga karsisindaki irade gosterisi bir reddiyeye
varir:

“Iste gidiyorum Konuk Evinden

Selam denizlerine, daglarina

Sozciiklerden yarattigim evreni

Degigsmem gorkemli saltanatina.

Bir daha donmek yok, biliyorum.

Yine de —bagisla ey Doga Ana-

Cikarip sapkami biten zamana,

Senin saltanatin 6niinde degil

Sozciikler oniinde egiliyorum” (Alkan, 1981: 46).
Sair mutlu giin goérmedigi konuk evinden ayrilirken “Doga Ana” karsisinda
olusturdugu sozciikler evrenini kendine sahit tutar. Siirin son {initesinde “Yalniz
onlar taniktir/ Erdogan’in gelip gectigine” diyerek tercihini kendi olusturdugu
evrenden yana yapar. Ruh hali; baharin gengligi, umudu, yagami simgeleyen hali
ile uyusmadiginda da sikayete baslar. “Gelmez Olaydin Bahar” isimli siirinde sair
baharin gelisinden sikayet¢idir (Alkan, 1958: 42.) Sair yasaminda kotiiye giden
hallere dogru orantili olarak isyaninin siddeti artirir. Cektiklerine gilic yetiremez
hale gelince bedduaya baslar. Sair, “Dagda Gezenin Tirkiileri” isimli siirde bu
defa askerlik giinlerinde c¢ektigi c¢ilenin miisebbibi olarak gordiigii daglara
seslenir:

“Yikilsin dallarin yere cakilsin

Yel kavursun yapraklarin dokiilsiin

Baykuslar tlinesin boyun yikilsin

Kalmasin ayakta yapiniz daglar

Alkan der derdimi doksun bu destan

Kurtulmaz basimiz kaygidan yastan
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Ses vermez oldunuz giil yiizlii dosttan

Tufana ugrasin topunuz daglar” (Alkan, 1969: 41).
Sairin karsisina alip beddualar ettigi “daglar” giicii elinde bulundurup mazluma
cile ¢ektiren zalimler olarak kurgulanmistir. Daglar, azametli olusun simgesi
oldugu gibi siirin diger iinitelerinde tipisi ile boran1 ile yol vermeyen, sevgiliden
haber getirmeyen olumsuz bir varlik olarak resmedilmistir. Erdogan Alkan her ne
kadar tabiat karsisinda degisen bir psikoloji sergilese de tabiattan kopmayi, dalsiz,
ciceksiz, yapraksiz, boceksiz bir diinyay1 hayal bile etmez. Dogal yasamin kent
yasamina istiinligi sair i¢in tartisilmazdir. “Kentlesme” isimli siirinde Siilleyman
Efendi’nin kentte tertip ettigi aksam sohbetleri iizerine Alkan’in elestirisi su
sekildedir:

“Karanlig1 sevmedikleri i¢in giindiiz uyuyor onlar,

duymuyorlar kentin ugultusunu, dansini dallarda

kuslarin, denizin mavisini, yildizlarin 1518101,

yapraklarin topraga kacisan kokusunu, irmaklari,

agaclari, yagmuru, etini ve terini doga’nin- Diis” (Alkan, 1992: 26).
Siirin ilk {nitesinde agilip kapanan giillere karst kent insaninin kayitsizligi
islenmis, yukarida alintilanan bdliimde ise kent yasaminin insani dogalliktan
uzaklastirlldigr ifade edilmistir. Sehrin hengdmesi i¢inde tabiatin yenilenen
yiiziinii fark edemeyen kentli insani elestirilmistir. Siirin ti¢lincli linitesinde ise
kentli insan yasami her ne kadar dogaya kayitsiz sekilde devam etse de son
itibariyla yasamlarinin tabiatin kucagma dogru evirilecegi savunulur. Bu durum
aslimm unutan kentli insanin sonunda kendini bulmasi, 6ziine donmesi ile
iliskilendirilmistir. Kentli insan acilarini, yanilgilarini, diinya hayatindaki
sersemligini unutmak iizere kulagin1 gercek olana tikamistir. Sairin imge
diinyasinda bu sersemlik “kentte aksam sohbeti” seklinde kurgulanir. Siirin son
tinitesinde insana sehirli yagsamin rityasindan bir giin uyanacagi hatirlatilir:

Gogiin altinda dingin, korlerin sonsuz karanliginda

tadacaklar maviyi” (Alkan, 1992: 26).
Sair, dogal yasamin 6niinde sonunda insanin asil yasam sekli olacagina deginir.
Sair yasamlar1 boyunca goge bakmaya zaman bulamayan kent insanlarmin

yagsamlarinin sonuna geldiklerinde tabiatla i¢ i¢e olacaklarini vurgular. Medeniyet
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elestirisinin yapildig1 siirde “karanlifi sevmedikleri i¢in gilindiiz uyuyor onlar”
dizesi, son boliimde istemeseler de “korlerin sonsuz karanliginda tadacaklar
maviyi” seklinde karsilik bulur. Insanoglunun kendine yabancilasmasi oze
doniisle sonlanir. Siirdeki medeniyet elestirisi, J. J. Rousseau’nun tabiat ile ilgili
goriisleri ile benzerlik tasir. Mehmed Kaplan bu diisiinceyi soyle aktarir: “Tabiat
giizel, medeniyet ¢irkindir. Kirda yasayanlar mes’ud, sehirde yasayanlar ise
bedbahttir” (Kaplan, 1949: 339) Sair de insanlarin mutsuzlugunu kent yasamina
baglar.

3.1.8. Toplumsal Temalar

Erdogan Alkan, siirlerinde bireysel temalar1 siklikla islerken toplumsal
sorunlara yer verdigi siirleri de azimsanmayacak kadar ¢oktur. Toplumun aksayan
yonlerini, memleketin gidisatini, insanlarin sosyal ve ekonomik dongii
igerisindeki durumunu siir ile dile getirmekten ziyade daha c¢ok yazdigr kose
yazilarinda ya da yaptigi TV programlarinda dile getirmeyi tercih etmistir.
Toplumsal meselelere degindigi siirlerinde ise dolayli bir anlatimi tercih etmistir.
Bu yonelimi ile ilgili sair kendini su sekilde ifade eder:

“Siirin bireyci ve toplumcu sekilde degerlendirilmesini dogru bulmuyorum. Boyle
bir degerlendirmenin saire zarari dokunuyor. Yazilan siir siyasal bir diisiinceye
yonelmeyip insanin ya da sairin kisisel acilarini, mutluluk ya da mutsuzluklarini
dile getiriyorsa bu durum sairin toplumcu ya da devrimei olmadigint m1 gosterir.
Devrimei ve ilerici sair tepki ve diisiincelerini ille de siirle mi anlatmak
zorundadir” (Alkan, 1994b: 50).

Erdogan Alkan, sairin icinde yetistigi toplumdan etkilendigini, toplumsal
meseleler karsisindaki tavrinin da yontem farkliligi gosterebilecegini ifade eder.
Sectigi yontemi soyle aciklar:

“Sanatc1 Robinson olmadigina ve bir toplum i¢inde yasadigina gore elbette igcinde
yer aldig1 toplumun siyasal, sosyal ve ekonomik kosullarindan etkilenecektir.
Ayrim sanat¢inin diisiincesinden degil, diisiinceyi anlatma, isleme bi¢iminden,
yontemden doguyor. Tepkisini kimi sanat¢t dogrudan sergiler, acik anlatimi seger,
kimi sanatg1 ise Ortilii, gizemli, simgesel, yani dolayli anlatimdan yanadir.
Cagrisim yoluna bagvurur, okuru 6nce diisiinmeye yoneltir” (Alkan, 1994b: 50)

Sairin toplumsal yonelimli siirlerine baktigimizda 06zellikle siyasal
konularda soyut yaklagimini sezeriz. Kose yazilarinda topluma doniik agik
mesajlari, siirlerinde simgeci bir anlayisla okurlara sunulmustur. Toplumsal
meselelere elestirel yaklasimi da bu yonelimi ile siirlerinde yer bulur. Fakir

zengin, aga irgat, giiclii gariban yasamlarima mercek tutan sairin “Kerem Gibi”
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isimli siiri zorlu gecen askerlik giinlerinden bozuk diizene bir haykiris
niteligindedir:

“Diinya dolu malim miilkiim yok benim,

Aga gibi evim barkim yok benim,

Pasa gibi samur kiirkiim yok benim

Cocuguma kanli gulum kalacak™ (Alkan, 1969: 46).
Sair, yalnizlig1 derinden hissettigi askerlik giinlerinde makas talihinin herkes i¢in
gecerli olmadigin1 goriip garibanligini haykirmistir. Bu garibanlik, babadan ogula
miras yoluyla gegecek bir garibanliktir. Zenginin geride biraktiklarina evi barki,
samur kiirkii kalirken sairin ¢ocuklarimin nasibine kanli ¢ulu kalir. Bu
karsilastirma sairin yasaminda c¢ektigi giicliikklerden izler tasir. Cesitli devlet
gorevlerinde bulunan Alkan, yasami boyunca siyasi nedenlerle tedirginlik yasamis
ve paraya olan ihtiyact uzun silire giindeminde kalmistir. Ancak kendi onurlu
yasaminin yaninda “aga” ifadesiyle simgelestirdigi kesimin refah i¢indeki yasami
elestirilerinin odak noktasi olmustur. S6z konusu kesimi “Uyma Yigit Uyma”
isimli siirinde elestirir:

“Agalarin yaylasi var koyii var

Suyu haril haril akan ¢ay1 var

Cek git bu yerlerin beyi var

Kapikulu turalidir kolgag:

“ALKAN der yaylalar goller agali

Sulak beller susuz ¢oller agal

Y oksul kan1 ucuz zengin pahali

Resat altin lira tartar 6lgegi” (Alkan, 2000: 28-29).
Memleket insaninin yoksul, gariban yanlarmin karsisinda giiciin ve zenginligin
simgesi olan agalarin yasami sairin hedefindedir. Agalarin kurdugu diizende
y1ginla mal varliklarinin yaninda her yerde gecen, her kapiy1 agan sozleri ile giic
sahipleri, yoksulu zora sokmustur. Tiim yollar1 tutan, kendinden olmayana
kapilar1 kapatan bu kesimin anlayisini sair, “Yoksul kan1 ucuz zengin pahali”
dizesiyle vurgular. Garibanin caninin da kiymeti yoktur. Sair, yigitlik vasfina

sahip memleket insanini siirin son iinitesinde “Uyma yigit uyma yoz
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agalara/Soldu menevseler ¢ikma daglara” dizeleriyle bozuk diizene uymamalari
hususunda uyarir. Yoksul halkin halinden anlamayan, yasamin agir yiikii yaninda
zullim ile garibanin sirtina cefa yiikleyenlerin diinya hallerine de deginir. “Elleri
Yaz1 Yazanlar” isimli siirinde bu diizenin boyle gitmeyecegi ifade edilir:

“Gogsiine nisan takanlar

Halkina hoyrat bakanlar

Sevda miilkiinii yikanlar

Gardas gardas nice oldu

“ALKAN’1 yardan ayiran

Eti kemikten siyiran

Yoksula idam buyuran

Gardas gardas nice oldu” (Alkan, 2000: 92-93).

Yiksek makamlarda bulunmalarina ragmen halkin sesine duyarsiz kalanlar,
“g0gsiline nisan takanlar” sairin markajindadir. Siirde bu kesime devranin boyle
gitmeyecegi hatirlatilir, yoksula reva goriilen sonun bir benzerini yasayacaklari
vurgulanir.

Erdogan Alkan’m toplumsal meseleleri anlatirken yontem olarak
benimsedigi soyut yaklasim, memleket insanimi anlatirken farklilagir. Sair bu
topraklarin insanlarimni anlattigi destansi siirlerindeki yonelimini ve bu siirleri
ni¢in yazdigini soyle ifade eder:

“Nazim Hikmet, Ahmet Arif, Daglarca ve birka¢ sairimizin disinda, sairlerimiz bu
topraklara ve bu topraklarin insanlarmma soyut yaklastilar. Sanki Anadolu
topraklarini, Anadolu insaninin degil de kimlik ve kisiligi diinyanin her yaninda
aynt olan evrensel bir insant ve diinyanin her yaninda ayni olan evrensel
goriinlimleri yazdilar. Ben sozkonusu siirlerde bu topraklarin ve bu topragin
insanin1 seriivenini, sesini yansitmaya ¢aligtim” (Alkan, 1994b: 50).

Sair bu baglamda Anadolu topraklarinda yasayanlar1 ve yasananlari somut olarak
anlatmistir. Toplumsal olaylara dogrudan deginen siirler yazmasi sairin
Anadolu’nun sesini oldugu gibi yansitma gayretiyle ilgilidir. “Sivas’ta Madimak
Oteli’nde yakilarak oldiiriilen canlarin anisina” ithafi ile yazdig: “Yurt” isimli siiri
de bu gayreti gosterir niteliktedir. Siirde mevcut diizene haykiris duyulur. Siirde
bu diizenin dislisi olanlar1 “yamyam” olarak nitelendirmistir:

“Yagmaladilar miilkii
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Yetim koydular halki
Bozuk diizenin ¢arki

Doniiyor kan i¢inde

Kirilirken fidanlar

Solarken kdrpe canlar

Insan eti yiyenler

Gezer meydan i¢inde” (Alkan, 2000: 16-17).

Sair, kirli diizenin mimarlarinin gergeklestirdigi zulme dikkat ¢eker. Arkadasi
Nesimi Cimen’i de Madimak yangininda kaybetmis, “Dost Nesimi acilt Erdogan
Alkan’m sesini dinle” diye seslenerek siirin altinc1 dortliigiinde kendi i¢ yanginini
dillendirmistir (Alkan, 2007c: 76). Diizenin bozulmasma sebep olanlarin
elestirildigi siirde halkin somiiriildiigii, ayn1 zamanda ¢ikan karmasada kanlarin
dokiildiigti ifade edilmistir. Sair, siirin altinct dortliglindeki “Sivas iline
vardim/Sultan Abdal’t sordum” dizeleriyle adi gegen Sultan Abdal’in manevi
sahsiyetinden bir yardim umar. Pir Sultan Abdal’mm bozuk diizene karsi duran
yaklasimi siirde ona yer agar. Sair, gordiigii vahim manzara ile Pir Sultan
Abdal’in idami arasinda benzerlik kurar. Yamyam olarak betimlenen kesimin
alenen isledikleri suclara ragmen ortalikta dolagmalar1 sairin elestirilerinin odak
noktasini olusturur.

Erdogan Alkan siirlerinde insanin yasam hakkina, adil ve kansiz bir
diinyanin 6zellikle ¢cocuklar i¢in zaruret olusuna siklikla deginir. Savasin yerle
yeksan ettigi ¢ocuklarin bir siire sonra hayallerinin de kirlendigini ifade eder ve
“Cocuklar” isimli siirinde ¢ocuk masumiyetinin kirlenisini s6yle anlatir:

“Toprak bugday, koyun siit, ar1 bal verir,

insan da ¢ocuklarla sevgi iiretir sandilar.
Tarlalardan ¢icekler tasidilar etek ve koyun
dolusu,

namlulara taktilar savagilmasin diye.

Ve bir giin sokaklarda
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Isik, melek, su ve giivercin 6liileri gordiiler” (Alkan, 1983b: 30).
“Isik, melek, su ve gilivercin ¢ocuklar” dizesiyle baslayan siirde barig igin ¢aba
gosteren ¢ocuklarin masum girisimlerinin kanla karsilik bulmasi, onlar1 da iginde
yasadiklar1 ortamin birer {irlinii hiline getirmistir. Cocuklara sevginin hakim
oldugu bir diinya kurmak yerine savasanlar, onlarin masumiyetlerini de yok etmis;
ugursuz bir sistemin pargast haline gelmelerine neden olmustur. Bu anlamda
“Siyasacilari, pusat yapimcilarini, pusat/tecimenlerini/ve savasgilar1 oldirdiiler,”
dizeleri sairin su¢lu olarak gosterdigi odaklari isaret eder. Siyasetin kirli yliziiniin,
silah yapip savaslar1 pazar haline doniistiiren tliccarlarin, hatta silah ticareti i¢in
savas ¢ikaranlarin elestirildigi goriiliir. Yine bu baglamda anilabilecek, sairin barig
arzusunu dile getiren “Kanayan” baslikli siir ise sOyledir:

“Sustu bu tiirkiiyii en giizel sdyleyen

Uyuyor simdi kuytu bir yerde.

Tiirkiiler giizel soylenmeli

Tiirkiiler giizel dinlenmeli

Kan dinmeli

Sen olmali Mardinin kapilar1” (Alkan, 1983b: 40).
“Sustu bu tirkiiyli en gilizel sOyleyen” dizesiyle “Mardin Kap1 Sen Olur”
tiirkiisiinli seslendiren asil adi Mehmet Celalettin olan Celal Gilizelses’in 1 Subat
1959 tarihli vefatina isaret edilir. Sair, Celal Gilizelses’e kulak verilmesini tembih
etmekte, kanin dinmesini istemektedir. Siirde sanatin birlestirici glictinden ilham
alir; barisi, huzuru arzulayan seslere kulak verilmesini ister. Barigsa, huzura dair
arzularini “Yildizlar Kardeslerim” isimli siirinde de dillendirir:

“Yildizlar kardeslerim

aydinliginizi sevdim.

Dalgalar kardeslerim
tilkemin irmaklarindan
siit ve bal aksin istedim” (Alkan, 1992: 58).
Ulkenin mevcut durumu arzulanandan kotii haldedir. Beklentilerin tesinde

aydinlik yerine kana bulanmig bir manzara ile karsi karsiya kalinmigtir. Bu
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manzara karsisinda, sairin ¢aresizligi hat safhaya ulasir. Siirde toplumsal
meselelere karst duyarlilik goriiliir. Sair bu duyarhilikla yildizlara, dalgalara
iilkesinin gelecegi i¢in tasarladigi mispet dilekleri iletir. Yiiksek sesle sOylenen
dilekler evrene gonderilen mesajlar niteligindedir. Siirin {igiincii iinitesinde yer
alan “evin Oniine kan akti evin Oniine” dizesiyle beklentilerin gerceklesmedigi
anlatilmak istenmistir. Siirin son iinitesinde ise aydinliklarina Gykiiniilen
yildizlardan “Ellerinizi verin/bir tanri oturmus kucagima/bakiyor yash gozlerle
bana” dizeleriyle yardim istenmektedir. Caresizligin biiyiikliigii tanrinin edilgen

bir halde tasvir edilmesiyle anlatilmistir.

3.1.8.1. Ozgiirliik

Erdogan Alkan toplumsal meseleleri isledigi siirlerinde 6zgiirliik temine
siklikla yer verir. Bu siirlerde 6zgiirlik, daha ¢ok zulmeden giiruh karsisinda
mazlumlarin ulasmak ugruna canlarini feda ettigi kutsal bir deger olarak karsimiza
cikar. Ozgiirliige giden yol elbette zorluklarla doludur. Sair bu zorlu yolda
ozgiirliige kavusma admna evrensel bir miicadele sergiler. Ustlendigi misyon
geregi gelecek Ozgilir yarmlarin hayalini kurup insanlara da bu arzuyu asilar.
Bireysel siirlerinde umutsuzluk, yalnizlik, ¢aresizlik duygular1 arasinda daha ¢ok
gezinirken toplumsal meseleleri ele aldigi siirlerinde gelecege dair oldukga
umutludur. Hatta giizel giinlerin gelecegini miijdelerken insanlara direnerek
ayakta kalacaklarmi belirten yol haritalart da ¢izer. Bu anlamda toplumsal
dayanigmayi tesis etmeyi dnemser. “Ve Bunun Gibi...” isimli siirinde 6zgiirliik
adina bugiin yakilan mesalenin gelecekte daha kuvvetli 1s1yacagina isaret etmekte;
fikir birligi, goniil birligi kurdugu insanlara o6zgilirlige giden yolda umut
asilamaktadir:

“Yeserdigin yerden gii¢ almalisin

Koca bir ¢inar ve bunun gibi

Dalin1 kesenden 6¢ almalisin

Yildirim ve simsek ve bunun gibi” (Alkan, 1992: 56).
Sair “dalin1 kesen” emperyalist giiclerin karsisinda gelecege umut tasiyan oncii bir
sahsiyettir. Bugiiniin olumsuz manzarasi karsisinda gelecek giizel giinlerin hayali

ile ayakta durur. Siirin son iinitesinde “Giinler var gelecek kusaklar i¢in/Bizden
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daha 0zgiir ve bunun gibi” dizesiyle aslinda genclerin yarinina yatirim yapma
niyetindedir. Onlarin 6zgilir yarinlari i¢in bugiiniin yetiskinlerini goreve cagirir.
Bu kutsal gorevi “Sana verdim bu bayragi tut gardas” dizesiyle bir bayrak yarisi
gibi digtintir. 2010 yilinda yayimlanan sairin destansi nitelikteki siirlerinin
toplandigi Cenk isimli kitabinin sonunda da bu siir yer almaktadir. Emperyalist
giiclere karsi onurlu bir savas veren yurtseverlerin direnisinin anlatildig1 kitapta
aydinlik giinlere olan inancin yansitildig dizelere rastlanir:

“Avrat bizim/ pusat bizim/ at bizim

Sulak beller/ susuz ¢oller/ yurt bizim

Kurtulusumuz namlunun ucunda

Can bedende durur/ yiirek vurdukca

Menevseler/ kirmizi dag giilleri

Ve demir/ ve bakir/ ve giimiis

Yama gibi dal dal/ ¢igek ¢icek

Ozgiirliik tiirkiimiizii sdyleyecek” (Alkan, 2010a: 39-40)
At, avrat ve silahin halk kiiltiirlindeki 6nemi siirde yer bulur; ilgili dize Cem
Karaca’nin “Namus Belas1” sarkisinda gegen “At bizim, avrat bizim, silah bizim,
san bizim” dizelerini hatirlatir. “Sulak beller/susuz ¢oller/ yurt bizim” dizesi sairin
“Uyma Yigit Uyma” siirine bir génderme niteligi tasir. Ayni siirde “Sulak
beller/susuz ¢oller agali” dizesiyle somiiren gii¢lerin zulmiine dikkat ¢ekerken
yukaridaki dizelerde bu yerlerin agalardan alinmasi zafere isaret eder. Sairin barig
yanlis1 dizelerinin yerini, sOmiiren giicler mevzu bahis olunca vurusarak
ozgiirlesen dizeler alir. Gelecek zamana armagan edilecek Ozgiir nefesler, sairi
motive etmektedir. Sair halklarin 6zgiirliiklerine gélge diisiirenlere kars1 verilecek
miicadelenin 6lene kadar siirecegini ifade eder. Siirin devamindaki {initede
Ozgiirliik tiirkiisiiniin “Anadolu’dan Habesistan’a/Habesistan’dan Vietnam’a/Ve
Kambogya’ya kadar” sdylenecegine inanir. Bu topraklar1 emperyalist giiclerin
baskisina ugradiklar1 ve Ozgiirlik miicadelesi verdikleri i¢in dizelerine tasir.
Toplumcu gergekgi sairler de “Vietnam, Sili, Kiiba ve Afrika halklar1” gibi bu
miicadeleyi verenleri anlatan siirler yazmislardir (Cikla, 2015: 303). Somiiriiye
maruz kalan milletlerin verdikleri miicadele ile kurtulacagi diistintiliir. Sairin

hayali, sevgili ile tutsakliktan kurtulmus 6zgiir bir yarindir:
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“En ¢ok senin i¢in girdim bu savasa

Bir giizel yikandik g6l sularinda

En ¢ok senin i¢in ve dogacak ¢ocuklarim i¢in

Girdim bu savasa

Dudaklarinda 6zgiirliik kuslar1” (Alkan, 2010a: 46).
Ozgiirliigii simgeleyen kuslar kanatlanmis, tutsakliktan kurtulusun habercisi
olmustur. Sair i¢in 6zgiirlilk anlayis1 bireysel bir nefes alma degil halklarin
Ozgiirlesmesi seklindedir. Boylece birey 6zgiir olabilir. Sairin sevgilisine “Senin
icin ve dogacak ¢ocuklarim i¢in” bu miicadeleye girdim seslenisi yine gelecek
nesle Ozgiirliik alan1 agmakla ilgidir. Dizelerde bireysel bir ask duygusundan
ziyade oOzgiirliik tutkusu hakimdir. Sair 6zgiirliigiin bir bedeli oldugunu da bilir.
Yigit yiirekler, aydinlik savascilar, yurtsever gengler bu ugurda can verecekler,
kendilerinden vazgecerek 6zgiirliigli miijdeleyeceklerdir:

“Yigitler cenge giristi

Cigek agt1 dort yanda

Safakta vurdu vurustu

Kanlar kopiirdii teninde” (Alkan, 2010a: 41).
Yigitlerin giristigi miicadele ekmek kavgasi olarak goriliir. Bu kavga kutsal bir
kavgadir. “Sicak as kadar tatli/Yedigimiz ekmek kadar bu savas” dizeleriyle sair
kutlu miicadelesini haykirir. Sairin, yigitlerin onurlu savas1 karsisindaki gururu,
maddeye tapinma adina insanlik suglari igleyen emperyalist giiclerin karsisinda
siddetli bir elestiriye doniisiir. Soylemleri ile eylemleri uyusmayan, ozgiirliik
vaadi ile tutsaklik yasatan Amerika’ya elestirisi soyledir:

“Bu nasil Amerika savasan/ ¢arpik

Ozgiirliik adina bomba yagdiran

Bu nasil Amerika

Erlerin sigarasina esrar koyan

Ve beyazlarin kapisi zencilere ortiik

Bu nasil Amerika

Tutsak etmek i¢in 6zgiir bir ulusu

Kendi yurttaglarinin canina kiyan?” (Alkan, 2010a: 51).
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Sair, Ozgiirliik karsitlarinin tutumlarina anlam verememektedir. Ayrica Batili
kiiltiirin  6zgiirliik timsali olarak goriilmesine, diinyaya Ozgiirliikk getirilecegi
iddiastyla canlara kiyilmasina itiraz goriiliir. Amerika’nin kendi halkina 6zgiirliik
tanimayan, irke¢ilik giiden, sdylemleri ile eylemleri arasindaki ¢arpiklik bulunan
yanlarin1 haykirir. Alkan’in siirdeki Amerika elestirisi Fazil Hiisnii Daglarca’nin
“Yeni Bogazlama” siirindeki Amerika’ya kars1 tutumu ile benzerlik gosterir:

“O Amerika’dir, o uygarhigin onciisiidiir yeryiiziinde,

Kim karisir, yaptigina ettigine, kan, kim ne der?

Yalin bigak, yalin agiz, yalin dag, yalin 6liim,

Iste kafalar1 ugurulur Vietnamlilarin birer birer” (Daglarca, 1966: 33)
Siirde Amerika’nin Vietnam’in iggali esnasinda yaptig1 eziyetler anlatilmaktadir.
Fazil Hisnli Daglarca’nin Cezayir Tiirkiisii, Vietnam Savagimiz, Vietnam Korii
kitaplarinda ayni duyarlilikla yazilan siirlere rastlariz. Alkan’in “Eller” isimli
siirinde ise 6zgiirlik tutkunlarmin, giic odaklarinca maddeten tutsak edilseler de
miicadelelerini fikren yiirtitebildiklerine isaret edilir:

“Ozgiir adam prangal ayaklariyla vurur

Kelepgeli elleriyle diistliniir

Eller var napalm bombalariyla yanik

Toprag1 oyan

Olii ve 6zgiir” (Alkan, 1992: 55).
Sair i¢in hapsedilmek hatta 6zgiirliik ugruna 6lmek yenilgi degil bilakis 6zgiirliik
davast i¢in atilmis kutlu bir adimdir. Ozgiirliik igin gerekirse bedel 6denir. Sairin
Ozgiirlik anlayis1 evrenseldir. Sair emperyalist gli¢lerin sadece kendi milletine
boyun egdirmeye yonelik girisimlerine karst ¢ikmaz. Diinyadaki tim
mazlumlarin, Ozgiirliige tutkun tiim direnisgilerin sesi olmayr amagclar.
Amerika’nin 6zgiirliik karsiti tutumlarina II. Diinya Savasi’nda kullanilan Napalm
bombasi drnegini gosterir. Ozgiir diisiincenin engellenemeyecegini vurgular, bu
yolda &lenlerin dahi ozgiirlestigine inanir. “Ozgiirliik 1rmagiyim/ kan
¢esmesiyim/akiyor kanim loy loy loy/Yiirtiyor kanim” dizelerinde sair, kendini

sOmiiriilen halklarin 6zgiirliik 1rmag1 olarak goriir. Bu irmak yalmiz kan akar.
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Ozgiirliik miicadelesinde aydinlik yarinin anahtari, sairin dokiilen kanmidir. Sairin
kan1 6zgiirliigiin bedeli olarak zaferi simgeler.

Sair, dzgiirliik adina verdigi miicadelede sinir tanimaz. Ozgiirliigii belli bir
ziimrenin hakki olmaktan 6te insanligin temel hakki olarak goriir ve gozetir. Bu
anlamda 6zgiirliigii, yerli ve milli bir anlayisin aksine tim mazlum halklar adina
fark gozetmeksizin savunur. Cenk kitabinda sairin zaferi simgeleyen kan
ozgiirliik 1rmagiyla “Filistin’e Iran’a Biiliicistan’a, Umman’da Dofar daglarina,
Filipinler’e, Suudi Arabistan’a, Yemen’e, Urdiin’e Endonezya’ya, Basra
Korfezi’'ne, Avrupa’ya, Asya’ya, Afrika’ya, Avustralya’ya, Amerika’ya” akar.
Sairin hayalinde tiim sOmiirii diizeninin ortadan kalktig1 6zgiir bir diinya diizeni
vardir. Bu anlamda halklarin kurtulus miicadelesinde yine halk gii¢ kaynagi olarak

gorilir.

3.1.8.2. Emperyalizm

Erdogan Alkan’in 6zgiirliige olan tutkusunu yansittigi siirlerinin yaninda
bu ozgiirliige ket vuracak yayilmaci egilimlere karsi ¢iktig1 dizeleri de bir hayli
fazladir. Emperyalizm karsith§i, sermayenin bagimsizliga vurdugu pranga,
topraklarin1 genisletmek i¢in giiciin kendine hak gordiigii somiirii cabalar
Alkan’in kalem oynattig1 meselelerdir. Bu konular klasik emperyalizm kuramina
gore islenmistir. Klasik emperyalizm kuram: emperyalizmi “sermayenin
dontigtimii, tekellesme, yeni piyasa arayisi, uluslararasilasma, hammadde
kaynaklarimin kontrolii, rekabet, uluslararasi kriz ve hegemonya gibi”” kavramlarla
aciklamaya calisir (Giingdr ve Baglama, 2020: 13). Bu kuram, Alkan’in
siirlerinde de goriildiigii gibi “Birinci Diinya Savasi 6ncesindeki ve sonrasindaki
gelismelere” odakli olarak emperyalizme karsi durur (Giingdr ve Baglama, 2020:
13).

Alkan; siirlerinde yolu, yontemi, sinir1 olmayan bir yayilmacilikla insani
degerler ayaklar altina alinarak somiiriilen halklarin savunuculugunu yapar. Bu
tavr1 da temel hak olan Ozgiirliige bakisi gibi sinir tanimaz. Sair, Anadolu
topraklariin biitiinliigli mevzu bahis oldugunda gosterdigi tavri Orta Dogu’ya goz
dikmis kendini dogal hak sahibi olarak gorenlere karsi da gosterir. Sair, iilke

topraklarini isgal eden giiclere korku salan halk direnisini “Miralay Mustafa
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Kemal’in Buyrugunda Sarkislali Bir Omer” isimli siirinde Omer iizerinden
kaleme alir. Yigit Omer’in hamile esini, annesini ardinda birakip sairin ifadesiyle
“somiirmeye doymayan” giiclere karsi miicadeleye kosusunu sdyle anlatir:

“Bir sey vardi nah ylireginde tas gibi

Diisiiniiyordu Omer

Gavurun istedigi neydi

Gavurlugundan besbelli

Somiirmeye doymamisti Osmanliy1” (Alkan, 2004b: 39).
Sair, Omer nezdinde yapilan somiiriiye anlam veremedigini ifade etmektedir.
Omer yedi diivelin Canakkale’ye dayanmis olmasma da anlam veremediginden
“gavurlugundan besbelli” seklinde durumu kendince izah etmeye c¢alisir.
Sarkislali Omer’in Mustafa Kemal’in buyrugunda olmasi, vatan ugruna son
nefesini verirken “cocugumun adin1 Mustafa koyun” isteginde bulunmas1 Mustafa
Kemal’in emperyalizm karsisindaki durusuna isaret etmektedir. Atatiirk’iin bu
anlamda oncii olusu, Fazil Hiisnii Daglarca’nin “Bir Mustafa Kemal Daha”, Cahit
Kiilebi’nin “Atatiirk Kurtulus Savasi’nda” siirlerinde Atatiirk’in emperyalizm
karsisindaki durusu ile benzer 6zellikler gosterir.

“Denizde diisman gemileri goriiniiyordu

Almis yanina Ingiliz

Fransiz’1 Italyan’1 Yunan’1

Almis yanina dominyonlarin

Canakkale’ye dayamis” (Alkan, 2004b: 39).
Yeni piyasa arayist ve bunun dogurdugu rekabet, giiclii olanin saldirtya gegmesine
neden olur. Siirin son {initesinde Conkbayiri'ndaki tepelerde sehit olan Omer’in
ayni yerde silahi ile “sessiz, soluksuz” ndbet tutmasi sehitlerin 6lmeyecegine dair
olan inanci destekler. Sair, Yigit Omer gibi can verip yurdu vermeyen diger
Anadolu halklarinin da bir giin verdiklerini almak i¢in harekete gececegine inanir.
“Onlar Ki” siiri bu minvalde yazilmis bir siirdir:

“Onlar ki simdi soluk: giil ¢alind1 yanaklarindan

Onlar ki simdi yalniz: betikleri yok

Onlar ki simdi karanliktalar: duvar kesti 1giklarini

Onlar ki simdi sessiz: golgeleriyle
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Onlar ki: Anadolu

geri alacaklar

yanaklarindan ¢alinan giili” (Alkan, 1992: 62).
Siirde “onlar” zamiri ile anlatilan kesim emek¢i kesimdir. Ezilen, somiiriilen bu
alt tabakanin birleserek bir kuvvet olusturacagi diistiniiliir. “Toplumcu gercekei
kurama gore sanat yansimadir” (Moran, 2008: 53). “Onlar” zamiriyle ifade edilen
is¢i kesimin yasami siire oldugu gibi yansitilmistir. Yansitilan gergekgilikle
sadece yasananlar tasvir edilmemis, “geri alacaklar/ yanaklarindan ¢alinan giilii”
dizeleriyle” bu kesimin yeni bir anlayis olusturacagi fikri verilmistir. Berna
Moran, Karl Radek’in bu konudaki s6zlerini sOyle aktarir: “Gergekeilik, ¢oken
kapitalizmi ve onun ¢iiriiyen kiiltiiriinii yansitmak degildir sadece; ayn1 zamandan
yeni bir toplumu ve yeni bir kiiltiirii yaratabilecek siifin dogusunu yansitmaktir
(Scott, Lawrens, 1935’ten aktaran: Moran: 2008: 54). Bu sinif ezilen, somiiriilen
“Anadolu” halkidir. Siirde tigiincii cogul sahsin yanaklarindan c¢alinan giil, bahsi
gecen kimselerin ylizlerindeki canliliga isaret eden rengin kaybolmasi ile ilgilidir.
Benizlerinin rengi atan, giilmeyi unutan soluk yiizlii “onlar” somiiriiye ugrayan
halklar olarak betimlenmistir. Siirin ikinci dizesinde yer alan “betikleri yok” kismi
aslinda sOmiirliniin sadece meta odakli degil kiiltiirel oldugunun da altin1 ¢izer.
Calman sadece maddi varliklar degil, asil sarsic1 olan 6zlerinden gidenlerdir.
Kitaplarinin yok olusu durumun vahimligini artirir. “Onlar”’in giderek kotiilesen
durumu varliklarinin ortadan kalkip golge olmalart ile sonuglanir. Dibe vurus
imgesi bir miicadelenin fitilini ateslemek icin gerekli goriilmiistiir. Kaybedecek
bir seyi kalmayanlar kendilerinden calinanlar1 geri almak i¢in ayaga kalkacaktir.
Alkan’in “Onlar Ki” siiri Sabahattin Eyiliboglu ¢evirisiyle yayimlanan Jacgues
Prevert’in “Onlar” siiri ile benzerlik gosterir:

“Onlar ki hapislerde yatarlar

Onlar ki madenlerde calisirlar

Onlar ki balik pulu ayiklarlar

Onlar ki etin kotiistinii yerler” (Prevert: 1963: 2).
Prevert’in siir1 ile Alkan’in siiri sadece “Onlar ki” sozciik grubunun tekrari

bakimindan benzerlik tasimamakta, konu itibariyle de ciddi benzerlikler
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gostermektedir. Prevert’in siirindeki “Onlar” zamiriyle ifade edilen kesim de
ezilen, somiiriilen, yoklukla miicadele etmek zorunda kalan kesimdir.

Sair halklarin kendi direnisleriyle kurtulacaklarina inanir. Direnenlerin
Destani: Cenk ismini verdigi destansi nitelikteki eserinin arka kapak yazisi

emperyalizme direnenlerin kurdugu evrensel ortakligi sdyle anlatir:

“Basra Korfezi cevresindeki Iran, Irak, Suudi Arabistan, Birlesik Arap Emirlikleri
ve Kuveyt gibi iilkeler Bati Avrupa’nin, Amerika ve Japonya gibi biiyiik sanayi
tilkelerinin petrol ambarlaridir. Bu petrol alanlarinin ileri karakollart olan
Afganistan, Pakistan, Etiyopya, Tiirkiye ve benzer konumdaki iilkeler de hem
cografi durumlari, hem de zengin maden kaynaklarina sahip olmalari nedeniyle bu
gelismis ilkelerin ¢ikar alanlaridir. Ama gerek Basra Korfezindeki, gerek
gelismekte olan diger iilkelerdeki yurtsever aydinlar, yurtsever gengler, yurtsever
halklar {ilkelerini somiirenlere karst savas agtilar ve direnis Orgiitleri kurdular. Bu
kitapta onlarin destan1 var” (Alkan, 2010a)

Direnenlerin Destani’nda sairin yiiregi, ezilen halklarin yiirekleriyle bir
atar; adeta onlarla birlikte vurusur. Yurtsever olmak sairin insanlik anlayisindaki
ortak payda olarak karsimiza ¢ikar:

“Boldiiler tice beni

Bir yanim Pakistan’da

Bir yanim Afganistan’da

Bir yanim keklik kusu Iran kiyilarinda.

Bir yanim yarda kalsa

Bir yanim darda

Bir yanim vurusur

Karli daglarda” (Alkan, 2010: 21).

Sair, “Boldiiler iice beni” dizesiyle Ingilizler tarafindan somiiriilen Hindistan’in
1947 yilinda bolinisiine isaret eder. 1947 yilinda Hindistan ve Pakistan olarak
ikiye boliinen iilke, 1971 yilinda Dogu Pakistan’in Bati Pakistan’dan ayrilmasiyla
Banglades adin1 alir. Boylece {ilke iice boliinmiistiir. Sair, ¢ikarlari dogrultusunda
hareket eden yayilmaci giiglere kars1 6rnek bir direnis¢idir. Dava ortaklig1 yaptigi
her yerde “ben varim” der. Bu anlamda iilkelerin boliinmesi i¢in ¢ikarilan kasitl
kargasada emperyalizmin karsisinda yine yerini alir. Bireysel sorunlarinin
¢ikmazinda bogulmaz, kendi derdine ezilen milletlerin derdini de ekler. Ozgiirliik
irmaginda kaniyla akan sairin yolculugu ugsuz bucaksizdir:

“Akiyor kanim loy loy loy akiyor kanim

Akuyor Filipinler’de
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Akiyor Suudi Arabistan’da

Akiyor kanim Yemen’de

Akiyor kan ¢gesmesi

Akiyor Endonezya’da

Ben 6zgiirliik irmagiyim

Basra Korfezlerinde

Avrupa’da, Asya’da, Afrika’da” (Alkan, 2010a: 26).
Sair dolastigi tiim iklimlerde aymi manzarayr goriir. Kirli, sinsi planlar,
kazanmaya ant igmis gili¢lerin yikici izleri. Adi gegen yerlerin yine emperyalist
giiclerin hedefinde oldugu izlenimini veren sair; dil, din, 1rk, anlayis fark etmeden
benimsedigi milletleri somiirgecilik karsisinda miidafaa eder. “Akiyor kanim”
ifadesi ile vyitirilen canlarin acisini 6ziinde hisseder. Alkan’in “Kan Cesmesi”
isimli giiri Charles Baudelaire’in ayni isimli siiriyle kullandigi sézcilik gruplari
acisindan benzerlik gosterir. Baudelaire’in “Bazen sanki akiyor kanim dalga
dalga,/Cesme gibi, o tekdiize higkiriklarla” dizeleri ile bu benzerligi 6rneklendirir
niteliktedir (Baudelaire, 2016: 209). Ancak benzerlik sadece soyleyistedir,
cevirisini Alkan’in yaptig1 bu siir konu itibariyle Alkan’in “Kan Cesmesi” siirine
benzemez.

Erdogan Alkan ile yapilan goriismede “yarali bir giivercinim/kanadi kirik/
kan cesmesiyim” dizeleri i¢in su aciklamayi yapar: “kendimi anlatmiyorum,
bagkalartyla 6zdeslesiyor, bagkalarinin acilarini dile getiriyorum” (Alkan, 1994b:
51). Bu agiklamay siirlerinde sadece kendinden bahsetmedigini ifade etmek {izere
yapmustir. Ozellikle Cenk kitabinda sosyal gergekei siirler yer alir. Nurullah Cetin
bu siirleri soyle agiklar: “genellikle bir diigiinceye ve ideolojiye bagli kalinarak
halkin ¢ektigi sikintilara, sefalet sahnelerine deginen, kimi zaman ¢6ziim gosteren,
tim insanlhigin mutlu olacagi giizel bir gelecege bir iitopyaya yer veren metinler”
(Cetin, 2004: 32). Bu baglamda sair zulme direnenlerin, 6niinde sonunda varacagi
kutlu glinden de haber verir:

“Bizler ‘1 Mayis’1 6grendik once

Ve savasla barigin ayrimini

Mozambik’te Angola’da namlularimiz

Barut koktu
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Portekiz’de karanfiller taktik

Silahlarimizin ucuna

Koyliiler yeniden ald1 topraklarmi” (Alkan, 2010a: 48).
Siirde vurgulanan “1 Mayis” dayanismanin ve haksizliklarla miicadelenin zaferi
olarak goriiliir. Sairin doymak bilmeyen, dogal zenginlikler karsisinda istahlari
kabaran, hep daha fazlasini isteyen anlayisa karst Ornek bir yasam sekli
benimsemistir. Bu zengin fakir ugurumunu kapatacak, miilkiyetin gelismesini
engelleyecek bir modeldir. Nurullah Cetin bu anlayisin siirdeki yansimalarini

sOyle degerlendirir:

“Marksist ideolojiyi temel alan bu siir anlayist bizde agirlikli olarak Nazim
Hikmet’le bagladi ve 1960 sonrasi donemde yayginlasti. Vietnam, Kiiba, Sili,
Afrika gibi ilke ve Dbolgelerdeki sorunlar, Marksist, Sosyalist miicadeleler
baglaminda sik¢a giinceme getirilirken bu kanalla Tiirkiye’de Sosyalist gergekei
siirle bir Marksist ihtilal ortami olusturulmak isteniyordu” (Cetin, 2004: 33).

Erdogan Alkan, toplumcu siirlerinde belirgin bir ideolojiye bagh
kalmasa da Cenk kitabindaki siirlerinin belli boliimlerinde Marksist siir ile
yakinlik kurar. Kitabin farkli tinitelerinden Nazim Hikmet ile yayginlik kazanan
bu siir anlayisina 6rnekler gosterilebilir:

“Korfezlerin sular kipir kipir

Sar1 saglarini dokmiis ay

Ak sakall1 bir ulu

Simavna’da oturur

Dedi: “Yiyecek/ giyecek/davar

Toprak ve toprak iiriinleri

Ortak malimizdir

Kadindan gayr1 her sey

Helalimizdir.”

Buyurdu: ‘Sunu da yaz

Eylemsiz kural olmaz!” (Alkan, 2010a: 7).
Alkan, Simavna’da oturan ak sakalli uluyu Seyh Bedrettin olarak kurgular.
Nazim Hikmet’in Simavne Kadis: Oglu Seyh Bedrettin Destani’ndaki su dizelerle
metinlerarasi iligki kurulmustur. “Yéarin yanagindan gayri her seyde/her yerde/hep
beraber!/ Diyebilmek/i¢in/On binler verdi sekiz binini...” (Hikmet, 2014: 501).

“Nazim Hikmet, ideolojik diislincesinin sunumunda yararlanmak {izere en cok
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tarihi nitelikli olaylari, figlir ve metinleri, kendi baglamindan koparip
doniistiirerek, yorumlayici bir yaklagimla yeniden iiretme yoluna gidiyor” (Cetin,
2012: 109). Alkan da doniistiiriilerek yeniden iiretilen metni kendi fikrini
desteklemek i¢in kullanmistir. Nazim Hikmet, destanin 6n sz boliimiinde eseri
kaleme alma sebebini belirtirken, Mehemmed Serefeddin Efendi’nin “Simavne
Kadis1 oglu Bedrettin” isimli risalesini okudugunu ve bu risalede Cenevizlilere
sirkatip olarak hizmet eden Dukas’tan bir alint1 yapildiginmi ifade eder. Bu alint1
soyledir: “Seyh Bedrettin i¢in “Mezkur koylii Tiirklere vaiz ve nesayihte
bulunuyor ve kadinlar miistesna olmak tizere erzak, melbusat mevasi ve arazi gibi
seylerin kaffesinin umumun mali miisterek addedilmesinden tavsiye ediyor idi”
(Hikmet, 2014: 475). Nazim Hikmet buradaki diisiinceyi “Marks ve Engels’in —bir
baska deyisle Marksist diisiince sisteminin- kadinlara bakisi ile kiyaslar ve
aralarinda bir benzerlik bulur” (Gariper, 2019: 177). Kagan Gariper Nazim
Hikmet’in bu g¢abasini “Marksist diinya goriisiinii, mensubu oldugu toplumun
tarihi gergekligiyle ve ona farkli bir bakis getirerek temellendirme istegi” olarak
degerlendirir. (Gariper, 2019: 184). Bu istegin bir benzeri de Alkan’in siirinde
goriiliir. Siirin “Eylemsiz kural olmaz!” dizesiyle de sair, teorinin pratikte karsiligi
yoksa bir anlam ifade etmeyecegini vurgulamak ister.

Sair diinyadaki tiim kotiiliikklerine ragmen dayanisma ile iyiligin
cogalacagini limit eder. “Cogaliyoruz” isimli siirinde doga ananmn sundugu
giizelliklerle insanoglunun tatminkar yanina deginmistir:

“Kekliklerimiz var burglarda. Ko¢ ve 6kiiz boynuzlarimiz,

Savusturmak icin kotiiliikleri. Otlarimiz var yaraya

Merhem, sozlerimiz eskilerden damara kan. Koyun gozlii ak

Papatyalarimiz kizlarimiza duvak. Pusatlarimiz var biz halkiz” (Alkan,
1992: 61).

Siirde, folklorik 6zelliklere deginilmis; eski halk inanislarina gore nazari,
olumsuz diisiinceleri savusturmak i¢in kullanilan ko¢ ve 0Okiiz boynuzlarindan
bahsedilmistir. Halkin yilizyillardir kullandigi alternatif tip yontemlerine de

deginilen siirde “pusat” miicadelenin simgesi olarak kullanilmstir.
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3.1.9. Sevqili

Erdogan Alkan, farkli temalarla sevgili konusunu sik¢a ele alir; sairin
olarak sevgiliyi giizelligi vefasizligi, zalimligi gibi olumlu ya da olumsuz
yanlariyla islemistir. Divan siiri geleneginin sevgiliye olan ideal bakisina benzer
ornekler verse de sevgilinin olumsuz yonlerine degindigi, sevgiliye sitem hatta
beddua eden siirleri de bulunmaktadir. Alkan’in siirlerinde sevgili, giinliik hayat
icinde somut olarak varlik gosteren kimselerdendir. Bu anlamda Divan siirinin
soyut sevgililerine benzemez. Sair, bir tlirli ulasamadigi sevgilisinin acisiyla
siirlerinde dertli bir asik roliindeyken gercek hayatta sevgili ile iliskisinin bu
yonde olmadigimi ifade eder. “Ask yasamimda ise daha ¢ok ben bagkalarini
mutsuz ettim” der (Alkan, 1994b: 51). Sair sevgilinin sahip oldugu olumlu ya da
olumsuz 6zelliklere daha ¢ok halk siiri gelenegi ile kaleme aldig: siirlerinde yer
vermigtir. “Dilim Varmiyor” isimli siirinde c¢esitli 6zellikleri ile betimledigi
sevgiliye kavugsma hususunda sairin tereddiitleri dile gelmistir:

“Dostindeki gonca giilii

Dermeye elim varmiyor

Al kusakli ince beli

Sarmaya kolum varmiyor” (Alkan, 1969b: 6).
Sair sevgiliye kavustugu anda askin biiylisliniin bozulacagini diisiinerek siirin
diger iinitelerinde de tereddiitler yasar. Gelinlikler i¢inde hayal ettigi sevgiliye
“Uyusam kalsam dosiinde” dizesiyle yiireginden gegenleri aktaran asik,
“Donmeye yolum varmiyor” dizesiyle yine engellere isaret eder. Sairin sevgiliye
yanagmaya varmayan tavri bazen de sevgilinin baskasina yar olmasiyla ilgilidir.
Sevgilinin bagkas1 ile evlenmesi, baskasina yiiz vermesi, gonliinii kaptirmasi
sairin korkulu riiyasidir. “Gitti” isimli siirinde sair sevgilinin ellere gidisiyle
perisan olmustur:

“Agla goniil agla, gelin oldu yar

Telli duvagini takti da gitti

Kahrin1 ben ¢ektim elin oldu yar

Yiiziime son bir kez bakti da gitti” (Alkan, 1969b: 28).
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Sevgilinin bir bagkasi ile olusu sairin karalar baglamasina neden olur. Siirde
sevgilinin kendi istegi ile gitmesinden ziyade zorla gotiiriildiigii ifade edilmistir.
“Kovanimdan eller aldi balimi/ Bugilin bir yabanci gonca gililimii/Goniil
bah¢esinden soktii de gitti.” dizeleri sevgilinin kendi istegiyle gitmedigini
gosterir. Ancak sair derdini anlatacak yer bulamaz. Siirlerinde sevgilinin elinden
alinmasiyla ilgili korkular tasir ve sevgiliyi bu anlamda uyarir. “Tahta Ata Binmis
Insan Katar1” isimli siirinde sevgiliye dikkatli olmasini1 tembihler:

Cikma burca ayaz vurur yel vurur

Dere kiyisina coskun sel vurur

Cok allanip pullanirsan dil vurur

Dolasma tenhada bensiz sevdigim” (Alkan, 2000: 58).
Sevgilinin dile diismesinden, sahipsiz sanilmasindan ¢ekinilir; sevgilinin
giizelliginin basa bela oldugu diisiiniilerek sevgiliden onlemler almasi istenir. Bu
Onlemler arasinda sevgilinin “gilizelim” diye salinip gezmemesi, fazla makyaj
yapip dikkat ¢cekmemesi de vardir. Sair, kendine asik sekilde resmettigi sevgiliyi
savunmasiz yavru bir geyige benzetir. Sevgilinin gereken 6nlemleri almazsa onu
alip gotiireceklerini haber verir. Birlikteligin sorumlulugunu tagimasini bekledigi
sevgiliye “Sir” isimli siiriyle uyarilarina devam eder:

“Alkan der nisanimsin unutma

Gayriye bel verip yaban yol tutma

Ne Fatima’dir sevdigim ne Fatma

Sensin génliimdeki gizli sir benim” (Alkan, 2000: 57).
Sair sevdiginin ellere goniil vermesinden korkmakta, kendi ile ilgili ¢ikan
sOylentilere de kulak asmamasini istemektedir. Sevgiliye verdigi ask teminatina
karsilik sevgiliden de sadakat bekler. Sevgilisinin bagkasina yar olmasindan
korksa da boyle bir durumla karsilastiginda sairin verdigi tepki vazgegmek yerine
miicadele etmek olmustur. “Zor Olmayman” isimli siirinde sevgiliye sOyle
seslenir:

“Kurtulur mu sandin elimden benim

Surda bir kétiiye yar olmayinan?

Eritmez mi sandin seni atesim

Karli dag basinda kar olmayinan?” (Alkan, 1969b: 14).
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Sair gosterdigi cesaretle sevgilinin kendisine donmesini amaglar, sevgilinin
korktugunu diislindiigii giiglere kars1 gosterdigi gozii pek tavrin sevgiliye de
cesaret verecegini umar. “Aman dememisim nice beylere/Agalara derebeyi
soylara” dizeleriyle kimseden korkusu olmadigmmi ifade eder, kendisine
giivenmesini istedigi sevgiliyi korumak i¢in daglara bile ¢ikabilecegini sdyler.
Sevgili ile aralara girebilecek baska engellere karsi da 6nlemler alir. Asiklari
bekleyen tehlikeler karsisinda sevgilisinin adimi gizli tutarak kendilerini ayirmaya
calisanlara karsi temkini elden birakmaz:

“Ferhat Sirin Ziihre Tahir

Bunca zulum bunca kahir

Gozlerim yliziinde miihiir

Yiizii yiizden ayiran var

Ben bir kulum sen bir sultan

Ben Keremim sen Asli Han

Adin sdylemez ALKAN

Bizi bizden ayiran var” (Alkan, 2000: 83).

Asklar1 dillere destan isimlerin c¢ektigi sikintilar1 ornek gosteren sair kendi
asklarmin da biiytikliigii hususunda Ferhat ile Sirin, Tahir ile Ziihre, Kerem ile
Ashi gibi isimlere oykiiniir ve onlarin yasadiklarinin kendi baslarma da
gelebilecekleri korkusuyla sevgilinin ismini zikretmez. Divan siiri geleneginde
sevgilinin ismi anilmazken halk siiri geleneginde sevgililer somut olarak bellidir.
Sair temkin icab1 bu gelenegi bozar, benzetmelerle yetinir.

Erdogan Alkan genellikle siirlerinde wulasilamayan kavusulamayan
sevgililerin pesindedir. Siirlerinde sevgili ile birlikte mutlu olarak betimledigi
yasanmisliklarin anlatildig1 siirler pek fazla degildir. Alkan birkag¢ siirinde
sevgiliden bahsederken Bati kaynakli oOliimsiizlesmis karakterlere de atifta
bulunur. Ay distiigi sevgilisinin adin1 bu kisilerle birlikte anar:

“Ben yokum biitlin bu evlerde

Ben yokum ses vermeyince sen

Simdi bir giil gibi sularda
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Ne Beatrice, ne Ofelya
Bu benim sevgilimdir giden.

Balkonumdan nisan giinesi gibi

Dogdun ilkyaz ¢igeklenirken

Ayrilik ne kadar erken!” (Alkan, 1981: 22-23).
Italyan yazar Dante’nin [lahi Komedya isimli eserinde askii haykiramadan
kaybettigi ask1 Beatrice ile Shakespeare’in Hamlet oyununda yer alan karsiliksiz
aska tutulmus Ophelia gidis, ayrilis, 6lim metaforlariyla ele alinmistir. Sair
sevgilisinin gidisini anlatirken Beatrice’in erken Oliimiinii, Ophelia’nin ise
karsiliksiz aski sonucunda delirerek Oliime gittigini hatirlatir. Ancak bu defa
ansizin giden kendi sevgilisidir. Her iki karakterin gen¢ yasta oliimiiyle sairin
kendi birlikteliginin erken sonlanmasi arasinda benzerlik kurulmustur. “Bir
Ceylan Pesine Diigmiisem Daglar” isimli siirinde sair ayr diistiigii sevgilinin
pesindedir:

“Duydum mesken tutmus uzak illeri

Iss1z ovalar: tenha golleri

Adim anmaz olmus tatl1 dilleri

Gergek mi yalan mi1 bilem soziinii” (Alkan, 2000: 39).
Sevgili ceylana benzetilmistir, hasret kalinan sevgilinin pesine sair bir aver gibi
diiser. Sevgili ile arasinda bu defa daglar engel teskil eder ve sair, “Gegit veren
kovalayam izini” dizesiyle daglara seslenir. Sevgilinin kendisini unutmus olma
ihtimali ona ayriliktan daha agir gelmektedir. Yaninda, yoresinde bulamadigi
sevgiliye kavusma ihtimali ile yollara diiser. Vuslata eremeyen sairin cektigi
eziyetler de dizelerinde yer bulmustur. “Karadan” isimli siirinde asktan diistiigii
halleri, sevgilinin ¢ektirdigi cefalar1 anlatir:

Cizer beni defterinden, karalar

Kirpiklerin hancer eder, yaralar,

Kara belin usul usul saralar

Sonra kaldiralar salim karadan” (Alkan, 1969b: 5).
“Karalar” sozciigii ile cinasli kafiye olusturulmus, cagristirdigi birden fazla

anlamla da sevgilinin asik iizerindeki eziyetleri dillendirilmistir. Sevgilinin
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kirpikleri 4s181 hancgerlemistir. Sevgiliye kavusamayan asik ayni zamanda
sevgilinin eziyetlerine de maruz kalir, ask derdi sairin her gittigi yerde pesinden
gelir. “Kara sevdim, diistim kara hallere” dizesiyle ifade ettigi gibi dsigmn bu
derde diismesinin tek nedeni esmer sevdigidir. Divan siiri mazmunlarini da
kullanan sair siirde bakislartyla yaralayan sevgilinin cefa gektirmede ilk kendini
sectigini ifade eder:

“Sahin yuva yapmis ak¢a dosiinde,

Gogsii govel ordek gezer pesinde

Sahbaz yay gerilmis ¢atma kasinda

Bana nisan alir dnce sevdigim” (Alkan, 1969: 7).
Sevgili karsisinda savunmasiz olan asik sevgilinin eziyetlerine katlanir haldedir.
Ancak divan siirinde oldugu gibi sevgiliyi tiim siirlerinde idealize etmez,
sevgilinin benzersizligine vurgu yaparken ote yandan sevgiliyi elestirebilmekte
ona sitem edebilmektedir. Omer Sarag, Cafer Ozdemir “Asik Tarzi Tiirk Siir

Geleneginde Sevgili Tipi” isimli makalelerinde bu durumu soyle izah eder:

“Sairin divan siirinde ideallestirerek hayalinde yasattig1 sevgiliye karsilik halk
siirinde asiklar sevgiliyi 6vmekle birlikte bazen de elestirmektedir. Yapilan bu
calismada sevgilinin fiziksel ve karakteristik ozelliklerinin yaninda olumlu ve
olumsuz davranisg ve tutumlari da ele alinmistir. Bu durum asiklarin toplumsal
yasamla i¢ ice oldugunun bir kaniti olarak degerlendirilmelidir” (Sarag ve
Ozdemir, 2015)

Sair sevgilinin eziyetlerinden, hal ve davranislarindan biktig1 zamanlarda
bu cefa karsisinda her zaman suskun kalmaz. “Usandim” isimli siirinde sevgiliye
sitemlerini dile getirir:

“Halden bilen bir giizele ver beni:

Bebe gibi kucagina kor beni

Yaylasin kolunda giizeller beni

Huysuz ile gecen giinden usandim” (Alkan, 1969b: 17).

Alkan, sevgilinin hir¢inlig1 karsisinda sevgiliye baska giizellere meyledebilecegi
mesajin1 agikca gondermistir. Sevgilinin eziyetlerine katlanmak gibi bir arzusu
yoktur. Onun kendi kiymetini bilmedigini disiiniir, vefasiz sevgiliye “Sir” isimli
siirinde sitemlerine devam eder:

“Tek dilegim bir vefal1 yar idi

Kiymetimi bilemedi yar benim
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Dertli goniil viran oldu faridi

Soylenecek nice soziim var benim” (Alkan, 2000: 57).
Sair kiymet bilmeyen yare karsi siddetli bir elestiri yoneltir. Vefasiz halden
bilmez sevgilinin zalimligi, vefasizligi yaninda maddiyata olan diiskiinliiglinden
de mustaripti. Omer Sara¢ ve Cafer Ozdemir’in “Asik Tarzi Tirk Siir
Geleneginde Sevgili Tipi” isimli makalesinde bu meseleyi soyle agiklar:

“Asik edebiyatinda sevgilinin olumsuz vasiflarindan en gok dile getirileni onun
maddiyata onem vermesidir. Cogu asigin siirinde karsilagtigimiz bu durum
genellikle sevgilinin kendisini degil de altin ve giimiisii tercih etmesi seklinde
karsimiza ¢ikmaktadir” (Sarag ve Ozdemir, 2015).

Sevgilinin ask ile maddiyat arasinda yaptig1 se¢im sairin sitemlerine sitem
ekler. Sair sevgiliye, diinyada kiymet verilecekler listesinde maddiyatin olmadigi
serzenisinde bulunur:

“Bu 1ss1z yuvayi bekler iken ben

Yabanda yurt tutan kansiz sevdigim

Garibi ekmeksiz agsiz birak da

Koyma bu evlerde sensiz sevdigim

“Demissin yoksulluk 6liim beteri

Altin midir bir giizelin tutari

Tahta ata binmis insan katar1

Gogliyor diinyadan donsuz, sevdigim” (Alkan, 2000: 58-59).
Diinya malinin diinyada kalacagi, agkin kiymetini herhangi bir degerle 6l¢gmemesi
gerektigi sevgiliye hatirlatilir. Sevgilinin olumsuz nitelikleri {izerinde durulurken
kibrinin, asik ile alay etmesinin olumsuz neticeleri de ortaya konur. “Sen Oldun”
isimli siirde sevgilinin perisan hali resmedilir:

“Once yiiksek yaylalarda ucardin

Simdi diiz ovaya inen sen oldun.

Giil dalinda kusur bulur, se¢erdin

Cakir dikenine konan sen oldun.

Sayr1 m1 ugradi giil yiiziin solmus?

Kollarin yaninda asili kalmig
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Sevda atesiyle oynanmaz imis

Simdi Kerem gibi yanan sen oldun” (Alkan, 1969b: 12-13).

Sair, sevgilinin kendisine ettigi eziyetlerin bir sekilde kendisinin basina da
geldigini ifade etmekte, sevgilinin perisan durumunu betimleyerek bir nevi ¢
almaktadir. Eden bulur, anlayisiyla sevgiliye yiiklenir, onun diistiigii act durumu
dillendirerek i¢ini rahatlatmaya calisir.

Erdogan Alkan’in asik tarzi halk siiri gelenegine uygun siirlerinin yaninda
sevgilinin giizelligini, sevgilinin gidisiyle diistiigli yalnizlig1 anlattigi modern
Aska ve sevgilinin varligina bakis1 hususunda da farkliliklar icermektedir. “Forsa”
isimli siirde sevdanin agirhigi altinda ezilmis sairin sevgiliye seslenisine tanik
olunur:

“Pash zencirler ayaklarimda

Pasli zencirlerce saglarin

Deniz suyundan dudaklarin

Bu agir kalyonu ¢cekemem

Cansizim suda baliklar gibi

Geri ver eski gecelerimi

Ko deli riizgérlarca bagibos

I¢ip icip giin 151811 sarhos olayim™ (Alkan, 1958: 33-34).
Sevdanin tutsakligr sairi bunaltmis, sair birlikteligin sorumlulugu altinda ezilmis,
gegmisteki 6zgiir glinlerine 6zlem duymaya baslamistir. Sairin tavri aska, sevgiye
ve sevgiliye bir reddiye seklindedir. Baglardan kurtulup basibos, kendini bilmez
halde dolagmak; sairin ge¢mis glinlerine dair 6zlem duyduklar1 arasindadir.
Ozgiirliige giden yolda sevgilinin onu bu birliktelikten azat etmesini diler.

Erdogan Alkan’in siirlerinde yer verdigi sevgililer daha cok gecmiste
sevdasina tutuldugu, kavusamadigi sevgililer olarak karsimiz c¢ikar. Bunlarin
disinda esine hitaben yazdigi, esinin giizelligini, vefakar, giiler yiizlii hallerini
anlattig1, 6zlem dolu siirleri de vardir:

“Tek sen varsin benim i¢in

saclar1 papatya demeti giizel
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sen ecelim kadar benim

sen yagsamak kadar giizel

giinesin tung yelkovani sularda
kenti beyaz sayfasindan siliyor
iniyor aksamla yiizline hiiziin

iiziildiikge giizellesiyor yiiziin

Yatagimiz mutfagimin perisi” (Alkan, 2005b: 18).
“Sacglar1 papatya demeti glizel” dizesi Alkan’in esini ilk gordiigl giiniin izlerini
tastyan bir dizedir. Bu anlamda siirdeki sevgili aslinda esidir. Sairin isledigi
sevgili tiplerine baktigimizda karis1 disindaki sevgililer daha genel geger sekilde
anlatilmistir. Bu sevgililerin fiziksel 6zellikleri de genellikle kaliplasmis sekilde
aynidir.  Sair, karis1 disinda soz ettigi  sevgililere dair siirlerinde somut
yasanmigliklara yer vermezken esinden bahsettigi siirlerinde anilarindan izler
goriiriiz. Ev yasantisindan, giinlik yasamin ayrintilarindan bahsettigi siirlerinin
basrolii genellikle esi olmaktadir. “Yuva” isimli siirinde de Birsen Hanim’a dair
ayritilar yer alir:

“Evimiz bahgesiz simdi ser¢e otmiiyor

Kus 6tmese de agkin civiltist bitmiyor

Disarda yagmur kar yine odamiz sicak

Dolapta siit bardakta su vazoda ¢icek

Ay dogmus kars1 dallarin kollaria

Vuruyor beyaz kagida ince yliziin

Uyuyorsun kirpiklerinin altinda” (Alkan, 2004b: 219).
Siirin  bir diger {initesinde gegen “Inceydin dal kadar seni gordiigiim
zaman/Bahard saglarin bir demet papatyaydi.” dizeleri sairin yine esiyle ilgili ilk
izlenimlerini tasiyan dizelerdir. “Kiil Kedisi” isimli siirinde karisinin
aliskanliklarina dair bilgiler verir:

“Akil almaz nice uyur

Gilindiiz uyur gece uyur

Tavuklardan 6nce uyur

115



Vay ¢ileli basim benim” (Alkan, 2000: 62).
Sair esinin uykuya diiskiinliglinii saskinlikla karsilamakta, saka yollu bu
aligkanhigin1 elestirmektedir. Siirin bir diger {nitesinde “Uyku yikli kiil
kedisi/Cocuklarimin dadisi/Amelelerin kadis1” dizeleriyle esinin her ne kadar
uykuya diiskiin biri oldugunu ifade etse de ¢ocuklarin bakimini iistlenmedeki rolii,
ev iglerini yapmada ve bu isleri yonetmedeki basarisini da takdir ettigi goriiliir.
“Sevdigim yoldasim benim” dizesi esinin hayat yolunda kendisini yalniz
birakmadigini, hep destekledigini gosterir niteliktedir. Geng yaslarda hastaliklar
nedeniyle hep erken 6lecegi diisiinen sair, esi Birsen Hanim sayesinde geg yaslari
gorebildigini diisliniir. Esine kendisine sundugu diizenli yasam konusunda

miitesekkirdir. (T. Alkan, 2021, Ek-2, Gorlisme 2)

3.1.10. Ask

Erdogan Alkan’in siirlerinde ask, siklikla isledigi temalardandir. Askin
ilan1, as1gmn distiigii haller, karsiliksiz asklar, ask ugruna cekilen cefalar “agk”
temasmin islendigi konular olarak karsimiza cikar. 26 siirinde dogrudan ask
temasinm1 igleyen sair, sevgiliyi konu edindigi siirlerinde de ask temasindan
hareketle yol alir. Agk izlegini genellikle romantizm i¢inde isler. Nurullah Cetin
stirdeki romantizmi s0yle aciklar: “sevgiliye asir1 derecede duygusal baglanimi
ifade eden, sevgilinin giizelligine duyulan sevgiyi abartili bir bi¢imde terenniim
eden (...) ask siiri” (Cetin, 2004: 62). Alkan’in aska bakis1 yasama bakisinin bir
yansimasi niteligindedir. Bu anlamda aski, seving kaynagi olarak gormekten
ziyade mutsuzluk kaynagi olarak gormiistiir. Sair bir goriismede aska bakisina
aciklik getirir:

“Aragon ‘Mutlu ask yoktur’ diyor. Bilmem dikkatinizi ¢ekti mi? Her seye karsin,
en kalict ve en giizel siirler agk siirleridir. Sairler ise mutlu asklarinin degil, hep
mutsuz, kirik, karsiliksiz asklarinin siirlerini yazdilar, bdylece, bir tiir psikanaliz
yontemiyle acilarini, hiiziinlerini hafifletiyorlar. Size bir sir vereyim, aslinda
sairler mutsuzlugu arzular ve isterler, mutlunun degil mutsuzun pesinden kosarlar.
Kokeni ¢ocuklar donemine dayanan sugluluk duygusunun yarattigi mazosist bir
davranig belki de” (Alkan, 1994b: 50-51)

Erdogan Alkan ifade ettigi gibi siirlerinde hep karsiliksiz asklar pesinde ac1 ¢eken
bir profil ¢izmistir. Sairin asktan nasibine genellikle ac1 ¢ekmek diismiisse de
askin verdigi mutlulukla ayaklarinin yerden kesildigi, yasama dair umutla doldugu

siirleri de mevcuttur. “Yiiregim Sevda Pmar1” isimli bestelenmis siirinin ilk
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dizelerinde “Fakir bir sairim ama/Yiiregim zengin a canim” diyen sair, ferman
dinletemedigi gonliini sevgiliye sikayet eder. Sevgiliyi yiicelten, kendini ona
layik bulmayan asik “Serde genclik var sultanim” dizesiyle heyecanini1 gengligine
verir. Siirin ikinci tinitesinde sairi “Ben yagmurdan degil/Askindan sirilsiklamim”
dizeleriyle ilaniagk ederken buluruz. Sair son iinitede de coskun, i¢li duygularini
sevgiliye duyurmaya c¢alisir:

“Yiiregim sevda pinari

Suyum sebildir a canim

Her giizel bir gligim ald1

Sen hepsini i¢ sultanim” (Alkan, 1958: 30).
Sair agskini haykirirken tarifsiz bir nese icindedir. Sevgiliye askini bahsederken
diger giizellere gosterdigi tavra da dikkat ¢eker. Sevgiliye oteki giizellerin yaninda
ayirdig1 yer, ozeldir. Ustii kapali olarak sevgiliden bunun kiymetini bilmesini
ister. Satir aralarinda kiymeti bilinmedigi takdirde baska giizellerin sevda
pmarindan icmeye gelecegi mesaji verilir. Alkan, “Ask” isimli siirinde ise askin
basladig1 noktaya temas eder. Siir, bir nevi “ask ne zaman baslar” sorusunun
cevabi niteligindedir:

“Gozler cok 6nemli gozler

gozlerle gelir 6nce

bir sey baglayacak demektir

eller ellere degince

sevda baglamistir artik

kadin uykuya dalinca” (Alkan, 1992: 21).
Erdogan Alkan agk ve sevgi ifadeleri benzer anlamlarda kullanmistir. Siirde gegen
“sevince” sozciigliniin asik olunca manasinda kullanildig1 goriiliir. “Gdézler, eller”
askin varligiin ispati olarak sunulmustur. Son iinitede gegen ve uykuya dalan
kadin aslinda gilivenen kadindir. Askin baslangi¢c noktasina kadinin erkege olan
giiveni koyulmustur. Askin insana apansiz ugrayisina ve insanda yarattigi
degisimlere de siirlerinde yer verilmistir. “Yagmurla Gelen” isimli siirinde ask

yolcusunun hallerine deginilir:
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“Cok eski bir kiy1 kentidir Samsun,
Selmin’in yiiregi orda vurur.
Ciiriik balik baslar1 sokaklarda,

Ay 15181, yildizlar, can sikintisi,

Insan ummadig1 anda asik olur.

Uyuyamaz artik, masasinda sise,

Kalkar, bir sigara yakar, oturur.

Dalgindir, yaptigini bilmez, 6rnegin

Susamadigi halde uzanr,

Stirahiden bir bardak su doldurur” (Alkan, 1981: 18).
Sevgilinin yasadigi kent betimlenirken olumsuzluk cagristiran ifadelere yer
verilmistir. Can sikintisi iginde olan asigm bu i¢ sikintisimi asik olmak da
giderememistir. Aksine ne yaptigini bilmez haldedir. Sairi neseli bir halden ziyade
kendinden bihaber héale sokan aslinda duygularina karsilik bulamayisidir.
Sairlerin mutsuzlugun pesinde kostugunu ifade eden Alkan da dizelerinde
sevgiliyi beklerken nese iginde olacagina niikseden hastaliklariyla bogusur:

“Simdi bu siirin yazar1 ozan

Bakip yagmurlara diisiiniir durur:

On yedide Selmin gegecek diye

Arka sokaklarda hangi Erdogan

Oksiiriige, aksiriga tutulur” (Alkan, 1981: 19).
Erdogan Alkan geng yasta tiiberkiiloz hastalifina yakalanmis, uzun siire de bu
hastaliktan mustarip olmustur. Sevgilinin gelecegi yollara bakarken de sairin
hayaline, sevgiliyle birlikte gecirecekleri giizel gilinler degil hastaliginin izleri
gelir. Bu durum, sairin ask sayesinde iyilesmeye, yasama dair imit beslemeye
baslamasindan ¢ok, yeni dertlere gark oldugunu gosterir. Her giin ayni saatte
Selmin’in yolunu bekliyor olmasi kadinin bu agktan habersiz oldugu anlamina
gelir. Hastaliklariyla miicadele eden Alkan, kendini sevgiliye mutlu bir gelecek
verecek durumda gormez ve askini1 karamsar duygularla i¢ ice betimler.

Alkan’in siirlerinde asktan kaynakli memnuniyet duygusuna pek

rastlanmaz. Gegmise duydugu 6zlem, mutlu olana dair ne varsa gegmiste yasanip
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bittigine olan inanci agk hususunda da benzer 6zellikler gosterir. Bugiin diistiigi
sevdadan hayir gormeyen sairin gecmisteki asklarini 6zlemle andigi goriiliir.
“Masal” isimli siir bu bakis1 6zetler:

“Masal bu ya ben hanciydim sen yolcu

Ve agzin giizeldi boyle basladi

Glinlerden bir giin gecelerden bir gece

Bir opiiciik gelip agzimiza kondu

Masal degildi yasadik her seyi

Gecenin elinde iki ugurtma

Saldik yiikseklere yiiregimizi” (Alkan, 1992: 20).
Sair gecmis giizel gilinleri yad ederek avunur. “Tathdir yasamak eski giinleri”
dizesiyle giizel giinlerin anisini iginde yasatir. Basta masal gibi inanilmaz gelen
ask1 daha sonra iliklerine kadar hisseder. Yasanan giizel giinlerin hissettirdiklerini
hatirlamak sairi mutlu eder ancak “Dokunma” isimli siirinde yaptigi igsel
yolculuktan memnun ayrilmaz:

“Siirgliniim sevda yurdundan

Kanadim kirik

Uzak iklimlere yol aliyorum
Dokunma
Eskiden sevilenler

Sevilmiyorlar artik

Kirpiklerinden kelebekler ucan kiz

Beni bekleme bosuna

Yiiregim kara” (Alkan, 2005b: 38).
Sair gegen zamanin insani bugiine yipratarak, eskiterek getirdigini, bu siiregte
kendi de dahil herkesin degistigini ifade eder. “Yinelenmiyor o cosku/O 151k”
dizesiyle eski canliligi i¢inde bulamadigini séyler. Bu durum sevgiliye verilecek
imidin kalmadigr anlamina gelir. Son iinitede sevgiliye gelecege dair giliven

veremeyisinde kendini sorumlu tutar. “Kararan yilirek” sairin yiten canliligina,
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kaybolan sagligina isaret eder. “Atli” isimli siirde de benzer bir psikoloji
hakimdir:

Ben uzaklardaki yorgun atli

Yiiregimde yagmur kirpiklerim nemli

Cikardim heybemden bu eski agk1

Yagan yagmurlarla eskir agk

Amca diyen ¢ocuklarla eskir agk

Eskir agk cayevlerinde

Kirli iskambiller gibi” (Alkan, 1992: 10).
Sair gecen zamanin yorgunlugunu hissetmekte, gencliginin de asklar1 gibi geride
kaldigin1 diisiinmektedir. Ge¢miste yasanan ne varsa iyisiyle kotiisiiyle orada
kaldigina inanir, gelecekte kendini bekleyen giizel giinlerin varliina inanmaz.
“Sen simdi Leylasin Aslisin ya da/Sabun kokan ¢amasirlarda sevi/Belki bir
sarkisin o kasabada/Delikanlilarin soyledigi” dizelerinde kendini Leyla’sina ve
Aslr’sina kavugsamayan asiklarin yerine koyar. Sevgili artik baska delikanlilarin
hayaline girmis, kendinden fersah fersah uzaklasmistir. “Ninni” isimli siirde de
higbir seyin eskisi gibi olmadigina isaret edilir:

“Yliziime tedirgin bakma oyle

Yeniden baglayalim desen de basglayamam.

Ne sen uzun sag¢h o kiigiik kizsin

Ne ben yildizlar altinda gezen adam.

Geldik gidiyoruz. Askin giicliyle

Evren yalniz bu ¢ocuk kalacak.

Mutlu, mutsuz, sevisen tiim kusaklar

Besigini sallayip nen ¢alacak™ (Alkan, 1981: 30).
Zamanin etkileri Sevgiliyle yeni bir baslangi¢ yapilamayacak kadar derinden
hissedilmektedir. Anilarin zihnindeki canliliklar1 “Bak, ne giizel uyumada ¢ocuk
askim” dizesiyle muhafaza edilir. Alkan, mutsuzlugun pesinden kosarak bir tiir
psikanaliz yontemiyle acilarinin, hiiziinlerinin hafifledigini ifade etmis, siirlerine

yanstyan ask yasantisinda da bu ifadeye uygun hareket etmistir. Sairin
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dizelerinden agktan perisan olan, sevgilinin cefasina maruz kalan bir asigmn
inlemeleri duyulur. “Karadan” isimli siirde sair ask yiiziinden dermansiz kalisini
anlatir:

“Kara gonliim bir karaya diis oldu

Tutuldu dudagim dilim karadan

Yiirek yana yana kara tas oldu

Kirildi kanadim, kolum karadan” (Alkan, 1969b: 4).
Sair diistiigii sevda derdinin kendinde hal birakmadigini ifade eder. Asik olmak,
sair i¢in basli basma bir dert kaynagidir. Asigim hayati alt iist olmustur. Cafer Sen
makalesinde bu duygu durumunu sdyle agiklar: “Bu noktada ask, hayatin
gidisatin1 aksatan bir yapibozum duyumudur. Bu nedenle bu istisnai duyum
yasandiginda ‘giindelik hayatimizin tiim dengeleri bozulur, yaptigimiz her sey
temeldeki onun disiincesiyle renklenir” (Sen, 2017: 201) Sairin de yasaminin
dengesi bu duyumla bozulmustur. Sevdanin agir yiikii altinda ezilen sairin tek
derdi sevdasi degildir. Rakipleri ile de miicadele icindedir. Aski yliziinden
kendine diismanlik besleyenler vardir. “Diye” isimli siirinde bu durumu soyle
anlatir:

“Miihiirtime suglu ad1 kazidilar

Bir giil goncasina tutuldum diye

Biitiin giizellere ferman yazdilar

Dilberler ceminden atildim diye” (Alkan, 1969b: 18).
Sair sevda atesiyle yanmasinin haricinde bir de bu durumuna kars1 tavir alanlarla
ugragsmaktadir. Sevdaya tutulduktan sonra hayati alt iist olmus, tehlikeli tutkusu
asiklik sanatina da sirayet etmistir. Glizeller meclisindeki yeri elinden alinmustir.
Asik icin uygun goriilen, giizeller meclisinde saziyla mesk edip gonliinii giizellere
kaptirmamasidir. Sair dizelerinde sevgiliye duydugu derin sevginin Kkarsiligini
alamamis hep eziyet ¢ekmistir. “Diisiin Ustiine” isimli siirinde gordiigii giizel
riiyadan uyanmamak i¢in direnmekte, gercek hayatta sevgiliden géremedigi ilgiyi
diiste beklemektedir:

“ALKAN der: naz ile soldurdun teni

Hig degil diisiimde 6p beni beni

Siyah ziilfe kahkiil yap beni beni
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Tel tel dokiileyim kasin tistiine” (Alkan, 1969b: 31).

Sevgiliden karsilik géremeyen sair sevgiliyle yakinlik kurmayi ancak hayal
aleminde gerceklestirir. Sevgilinin nazi1 yliziinden yasam arzusunu yitirmis
yeniden can bulabilmek i¢in sevgiliye yakin olma yollarinin arayisina girmistir.
Klasik edebiyatta agkin solduran ayni zamanda yeserten, hem can alan hem can
veren yapist beseri bakis agisiyla Alkan’in siirlerinde de goriilmektedir. “Cigek”
isimli siirinde bu durumu 6rnekler:

“Yiiregim Cehennemde bir ¢icek

Yillardir kavruldu atesin ile

Yeniden yesermek i¢in iistiine

G0z yaslarin ne zaman dokiilecek” (Alkan, 2005b: 37)

Erdogan Alkan’in siirlerinde ask temas1 “beseri ask™ perspektifi ile islenir.
Sevgilinin fiziki olarak betimlenisi, agsk yliziinden asigin ¢ektigi cefalar, naz ile
saliman sevgilinin asiga hep uzaktan bakisi, klasik edebiyatin “sevgili, asik ve
karsiliksiz ask™ ¢ikmazi Alkan’in siirine de tesir etmistir.

Erdogan Alkan’in siirlerinde isledigi ask temasinin mutsuzluk {izerine
kurulu oldugunu belirtmistik. Seving icinde sevgilisini bekleyen bir ruh halinin
¢ok uzaginda olan sair, hep karsiliksiz asklarin pesine diismiistiir. Cocukluk
anilar1 i¢inde asgklarimi anlatirken de bilingli tercihlerle karsilik bulamayacagi
kisileri secme egilimi gostermistir. “Ilkokuldayken bir discinin kizina asik
olmustum. Adi Suna’ydi. Ince, giizelce bir kizdi. Ama ona belki de, zengin kiz1
oldugu ve Samsun’un en yiiksek apartmaninda oturdugu igin tutulmustum” der
(Alkan, 1985b: 600). Alkan, kendini aynmi yillarda “beti benzi, giysileri soluk,
biraz da yaban kdy cocugu” olarak betimler. Samsun’un kent yasamina ayak
uydurmakta zorlanan hatta 6gretmeni tarafindan yadirganan, dislanan bir ¢ocuk,
bu psikolojiyle kendini sevilmeye de layik gormez. Dolayisiyla asklart
imkansizliklar {izerine kurulur. Ortaokul yillarinda asik oldugu Ayten de yine
sairin karsihk bulamamak {izere sectigi sevgililerdendir. “Istanbul’da, Camlica
Lisesinde yatil1 okuyan, hafta sonlarinda gelen, kendimden biiyiik Ayten adli bir
kiza asik oldum” diyen sair o siralar heniiz ortaokul 6grencisidir (Alkan, 1985b:
601-602). Belki de sairin ugruna ask romani yazmaya basladigi Ayten’in bu

asktan hi¢ haberi olmamustir.
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Sairin halk siiri gelenegiyle yazdigi siirlerinde sevgilinin asiina yiiz
vermemesinin yaninda modern siirlerinde isledigi ask teminde de sair sevgiliden
karsilik bulamamistir. Siirlerindeki ask, yalnizlik iginde derin diisiincelerle baska
iliskilere imrenilerek bakilan bir atmosferde yasanir. “Unutulmusum” isimli
siirinde sairin karsiliksiz duygularina yalnizligi da eklenmistir:

“Bosuna degil insan kardesler

Dalip dalip gitmesi gozlerimin

Art arda sigara yakisim

El ele dolasan sevdalilara

Boyle mahzun mahzun bakigim

Bosuna degil insan kardesler:

Karsiliksiz bir agka tutulmusum

Yalnizligimda unutulmusum” (Alkan, 1958: 13).
Siirde sozii edilen efkarli hal karsiliksiz aska tutulmus olmanin sonucudur. Sairin
mutsuzlugu el ele dolasan sevgililere baktik¢a daha da artmaktadir. Duygularin
karsilik bulamayis1 yalnizligi da derinden hissettirir. Sairin “Siyah Giil” isimli
siirinde de sair, agkina karsilik vermeyen sevgiliye diigiin giinii gonderdigi siyah
bir giil ile kendini hatirlatma ¢abasindadir:

“Evleniyorsun iste

Yavru bir kus gibi

Kipirdaniyor yiiregin. ..

Bana gelince:

Riza’nin Meyhanesinden sana

Bu siyah giilleri géonderiyorum” (Alkan, 1981: 20).
Sair sevgilinin bagskasini tercih edisiyle iyice yaralanmistir. Perisan halinin
evlenen sevgili tarafindan yine de bilinmesini arzu eder. Asigm en mutsuz, terk
eden sevgilininse en mutlu giiniinde “Biitlin uzak sevgililer adina” dizesiyle
gonderdigi siyah giiller as1gin karamsar ruh halini temsil etmesi agisindan
manidardir. Siirin son {initesinde sairin gonderdigi giiliin “eskimis, solmus ve

mahzun” sifatlariyla nitelenmesi yine sairin ruh hali ile benzesim kuruldugunu
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gosterir. Sair biten iligkilerine tutkuyla baglanma hususunda benzer dizelerle
karsimiza cikar. “Oysa Sevildik¢e Sever Insan” isimli siirinde giizel giinlerin
ardindan terk edip giden sevgiliye bagliligini dile getirmektedir:

“Beni severdin onceleri

Siirler yazardin defterime

Y akindin uzansam dokunurdum

Oysa simdi yildiz yildiz iraksin

Ben yildizlar1 tutamamki!

Unut diyorsun a canim

Seni sevmisim bir yol

Unutamamki!” (Alkan, 1958: 31-32).
Sair, gegen giizel giinlerin ardindan sevgilinin merhametsiz yaklagimina karsi
cikar. Bir kez sevince bu durumun kendi i¢inde degisemeyecegini ifade eder.
Duygularma karsilik veren sevgilinin dahi askinin kalic1 olacagina inanmaz. Asik
bu diislinceyle kaybetme korkusunu siklikla yasar. Bu durum yine sairin kendini
sevilmeye layik bulmama psikolojisiyle Ortlisiir. Sair sevdiklerinden karsilik
bulamama hususunda dertlenirken yiiregindeki sevday1 da sokiip atacak c¢areler
arar. “Bankadaki Kiz” isimli siirinde bu ¢areleri siralar:

“Karsiliksiz sevdalardan usandim

Unutacagim artik bankadaki kizi

Beni seven birini bulacagim.

Yine unutamasam bankadaki kizi
Kafay1 ¢ekip bir aksam
Kapisina gidecegim korkiitiik
Al iste gor iste diye
Goziiniin 6niinde {i¢ kursun sikip
Bu kara sevday1 6ldiirecegim” (Alkan, 2004b: 36-37).
Sair, bir baska sevda ile teskin etmeye galistig1 yliregine s6z geciremez haldedir.

Terk eden sevgiliye bir baska seven bulabilecegi hususunda gézdag: verir. Ancak
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kendisini sevebilecek kizi “Varsin ciice boylu olsun/Cipil yiizlii yumuk
gozlii/Varsin saz benizli olsun” dizeleriyle betimlemesi kendine bakisini da
yansitir niteliktedir. Asik kendisini ancak bdyle birinin sevebilecegine inanir,
sevgiliyi bu anlamda go6ziinde daha da biiylitiir. Unutmak icin her yolu dener,
kendini yine kagmak istedigi kapida bulur. Artik igindeki sevdanin dliimle son
bulacagina inanir. Bilyiittiigli aska yasarken bulamadigi karsilig1 6ldiikten sonra
bulacagina dair hayaller kurar:

“Biliyorum bir giin bankadaki kiz

Beni sevmedigine pisman olacak

Kalbinde ince bir s1z1 dudaginda dizelerim

Olii bir sevdadan miras kalacak” (Alkan, 2004b: 37).
Sair askinin biiylikligiinii sevgilinin anlamamis, kendisine karsilik vermemis
olmasina inanamaz. Kiymetinin anlasilmasinin 6ldiikten sonra gergeklesmesi
ihtimaline sigmir. Bu siginis ayn1 zamanda sevgiliye bir uyari niteligindedir.
Sairin agkina karsilik vermeyen sevgiliye bedel 6detme arzusu da géze garpar. Bu
bedel sairin “Diisiinen Adam” isimli siirinde sevgilinin de benzer bir aska tutulup
perisan olmasini dilemek seklinde karsimiza ¢ikar. “Pencerenin 6niinde boyle iki
biiklim/Bir giin sen de birini diislintirsiin” dizeleriyle sevgilinin karsiliksiz
biraktigi duygularimi anlamasini saglamak adina kendisiyle empati kurmasini
ister. (Alkan, 1958: 16). Bu istegin icerisinde sevgilinin de ayni aciy1 yagamasini
dileme yatar. Sairin “Biiyii” isimli siirinde de benzer bir tablo ile Kkarsilasilir.
Masals1 siirde “aska inanmayan tas kalpliler1” biiylileyen bir efsuncudan medet
umulur. “Sevdanin ne yaman sey oldugunu” sevgiliye gdstermek ister. “Ug giin ii¢
ay u¢ yil bekledim” diyen sair, sonunda amacina kavusur. Askindan deliye dénen
“kendini begenmis, deli-dolu kiz” biiyiiniin etkisiyle “Sev beni sev diye” yalvarir.
Yalniz sair, hayal ile ger¢ek arasinda hummali bir hal yasadigindan olmayacak
hayallere kapildigini siirin son iinitesinde itiraf eder:

“Inanmayin dostlar inanmayin

Ne biiyiicii var ortada ne biiyii

Yillardir kendini avutmak i¢in

Uydurdum bu yasanmamig 6ykiiyii” (Alkan, 1958: 22).
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“Bliyli” siirinde sevgili i¢in temenni edilen perisan son adeta yaganmis gibi
kurgulanarak yeni bir avunma yolu aranmistir. Sair halden bilmez sevgilinin
ancak kendi durumuna diiserse kendini anlayabilecegini diistintir. Bu yiizden
dizelerinde siklikla ayni hayale rastlanir.

Erdogan Alkan genclik yillarinda yazdigi siirlerinde karsiliksiz ask
konusunu daha ¢ok iglemistir. Genglik yillarinda tiiberkiiloz hastalig1 ile miicadele
eden Alkan’in psikolojisinin bu durum tizerinde etkili oldugu disiiniilebilir.
Mutsuz ve hasta sairin dizeleri de {imit yeserten asklar yerine karsiliksiz agklari
dillendirir. Duygularina karsilik bulamayinca adeta askin karsiliksiz olanina
tutkun héle gelir. Ulasilamayani, engellerle dolu olan1 kuvvetle sevmeye baslar.
Cafer Sen bu duyguyu soyle agiklar: “engel/ketleme hem arzuyu hem de aciyr
arttirir, fakat acidan alinan ‘zevki’ de ortaya c¢ikarir. Artik asik, arzu nesnesi i¢in
biitiin fedakarlig1 yapmaya hazirdir, ¢ilinkii asik olunan mutlak, kosulsuz ideal bir
nesne mertebesine yiikseltilir” (Sen, 2017: 194). Bu durumdan aski ortaya

c¢ikaranin engeller oldugu sonucuna varilabilir.

3.2. ERDOGAN ALKAN’IN SiiRLERININ BiCiM VE USLUP

OZELLIKLERI

3.2.1. Nazim Bicimleri

Erdogan Alkan halk edebiyat1 gelenegine uygun siirlerinde agirlikli olarak
kosma ve semai nazim bigimlerini kullanirken modern tarzdaki siirlerinde serbest
nazmi tercih etmistir. Alkan’in Kerem Gibi kitabi haricinde diger kitaplarinda yer
alan siirlerinin biiylik ¢ogunlugu dizelerin kiimelenisi, 6l¢ii ve kafiye diizeni

acisindan serbest siir 6zelligi tasir.

3.2.1.1. Klasik Nazim Bicimleriyle Yazilan Siirleri

Erdogan Alkan eklemelerle {i¢ baski yapan Kerem Gibi kitabinda halk siiri
gelenegine uygun siirlerine yer vermistir. Asik edebiyati nazim bigimlerinden
kosma ve semailerin yer aldig1 kitapta 6l¢ii, kafiye diizeni gibi 6zellikler agisindan
herhangi bir nazim big¢imi 6zelligi gdstermeyen ancak sdyleyis bigimi ve muhteva
acisindan asik edebiyati kapsaminda inceleyebilece§imiz siirler de mevcuttur.

Kitapta yer alan semaileri sdyle siralayabiliriz:
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Yollarda (s.10) (5 dortlik)

Tafta’dan Mektup (s.12) (6 dortliik)

Gonliinde Bahar Yok Ise (s.21) (4 dortliik)

Ayse (s.22) (5 dortliik)

Evimizin Onii Kanak (s.30) (5 dortliik)

Sultanimdan Haber Geldi (s. 38) (3 dortliik)

Ayrilik (s.44) (5 dortliik)

Sultanim (s.52) (4 dortliik)

Yunus’a (s.53) (4 dortliik)

Hastalaninca Tosunu (s.56) (4 dortliik)

Kiil Kedisi (s. 62) (4 dortliik)

Ben Degil Miyim (5.63) (4 dortliik)

Kiirt Giizeli (s. 70) (6 dortliik)

Ayiran Var (s.82) (5 dortliik)

Nice Oldu (s. 90) (4 dortliik)

Bitti (5.91) (4 dortlik)

Elleri Yaz1 Yazanlar (s.92) (5 dortliik)

Koyli Kiz1 (5.96) (4 dortlik)

Anam’a Agit (s. 99) (24 dortlik)

19 semainin yer aldig: kitapta dortliik sayisi itibariyle 3-5 arasinda olmasi
gereken sayinin ii¢ siirde fazla oldugu goriilmektedir. “Kiirt Giizeli” ve “Tafta’dan
Mektup” isimli siirlere bakildiginda bu siirlerin 6 dortliikten olustugunu goriiliir.

“Erzurum’un boran kis1

Yollarimi baglar m’ola

Gozlerimin kanli yasi

Sular gibi caglar m’ola

ALKAN’1m goziimde yaslar
Hasretlik bagrimi taslar
Ankara’ya ugan kuglar

Selamimi sdyler m’ola” (Alkan, 2000: 12-13).
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[lk ve son dértliigiinii aldigimiz siirin kafiye diizeni abab/ cccb/ dddb...
seklindedir. Sair 6rnekte goriildiigl iizere siirlerinde “Alkan” mahlasin1 kullanir.
“Anam’a Agit” siirinde ise dortliik sayisinin 24 oldugu goriiliir. “Agit” nazim tiiri
ile yazilan siirde sair, annesinin 6liimii lizerine ¢ektigi aciy1 anlatir:

“Agac yaslanir dal ¢oker

Benim anam giizel anam

Dal yaslanir yaprak doker

Benim anam giizel anam

Nerden bile el acim1

Yiiregimdeki sancimi

Bagisla benim sugumu

Benim anam giizel anam” (Alkan, 2000: 101-107).
[lk ve son dortliigiinii verdigimiz siirin kafiye diizeni abab/ cccb/ dddb...
seklindedir. Siir dortliik sayis1 haricinde semainin bi¢im 6zelliklerine uygundur.
Erdogan Alkan’m Kerem Gibi kitabinda semailerin yani sira kosma nazim
bi¢cimiyle yazilmig 29 siir yer alir. Bu siirler kosmanin bigim 6zelliklerine uygun
olarak 11°li hece 6l¢iisiiyle yazilmistir. Bu siirleri su sekilde siralayabiliriz:

Kondugum Evlere Selam Ederim (s.18) (5 dortliik)

Diisiin Ustiine (s.20) (4 dortliik)

Dalimiza Biilbiil Konmaz Kus Otmez (s. 24) (5 dortliik)

Miihiirtime Suglu Adi1 Kazidilar (s. 26) (3 dortliik)

Kotiiledim Kan Kokusu Aldilar (s. 34) (4 dortliik)

Gitti (s. 36) (5 dortliik)

Bir Ceylan Pesine Diismiisem Daglar (s.39) (4 dortliik)

Kerem Gibi (s. 42) (6 dortliik)

Seda Yok (s. 46) (3 dortliik)

Sarkislam (s.48) (5 dortliik)

Anam’a Mektup (s.50) (3 dortliik)

Usandim (s.51) (2 dortliik)

Sevdigim (s. 54) (4 dortliik)

Karim’a (s.55) (4 dortliik)
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Sir (s.57) (4 dortliik)

Tahta Ata Binmis Insan Katar1 (s.58) (5 dortliik)

Yaz Gelmeden (s. 60) (4 dortliik)

Yazgi (s.61) (4 dortliik)

Diistiim (s.64) (7 dortliik)

Kara’dan (s.68) (5 dortliik)

Simdi Diiz Ovaya Inen Sen Oldun (5.72) (5 dértliik)

Kurtulun Mu Sandin Elimden Benim (s.74)(4 dortliik)

Dagda Gezenin Tiirkiisii (s.76) (7 dortliik)

Akdag Kdyiinde (s.78) (7 dortliik)

Elde Ayran Tas1 Var (s.80) (6 dortliik)

Anka Kusu Beni Anama Goétiir (s.84) (5 dortliik)

Dolasir (s.86) (4 dortliik)

Gurbet (5.98) (3 dortliik)

Alkan’in “kosma” nazim bicimiyle yazilan siirlerinde dortlik sayisinin
olmasi gerekenden az ya da fazla oldugu siirleri de mevcuttur. “Usandim” siiri 2
dortliik halinde verilmigsken “Kerem Gibi” ve “Elde Ayran Tas1 Var” siirleri 6
dortliikten, “Diistim”, “Dagda Gezenin Tirkiisii”, “Akdag Koyilinde” siirleri 7
dortliikten olusur. Ad1 gegen siirler dortliik sayilar1 haricinde kogsmanin bi¢imsel
ozelliklerini gosterir niteliktedir:

“Bir kiza rastladim Akdag kdyiinde

Bellli bakisindan dadas hali var

Yikanmig arinmis Dumlu ¢ayinda

Dokmiis saglarini sirma teli var

ALKAN soyler goriilmemis boylesi

Incinip topugu yolda kalasi

Bir gece evimde konuk olas1

Yolunu sasir da bize geliver” (Alkan, 2000: 78-79).
[Ik ve son dortliiklerine yer verdigimiz “Akdag Koyiinde” siiri klasik bir
glizellemedir. Siirin kafiye diizeni abab/ cccb/ dddb... seklindedir. Erdogan

Alkan’in Kerem Gibi kitabinda 8’li hece 6lgiisiiyle yazilan semaileri, 11°1i hece
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Olciisiiyle yazilan kosmalar1 yaninda sdyleyis ve muhteva agisindan halk siiri
gelenegine uygun ancak bi¢im agisindan halk siiri nazim bigimleri igerisinde yer
bulamadigimiz birkag siiri mevcuttur. Bu siirleri soyle siralayabiliriz:

Yurt (s.16) (8 dortliik)

Uyma Yigit Uyma (s.28) (5 linite)

Konuk (s. 35) (4 dortliik)

Medet Erenler Medet (s.88) (4 dortliik)
Yukarida belirttigimiz “Yurt”, “Konuk”, “Medet Erenler Medet” siirleri 7°1i hece
olgiisiiyle  yazilmustir.  Olgii  itibariyle semai ya da kosma olarak
adlandiramayacagimiz bu siirler iislup ve muhteva acisindan bu bi¢imlere benzer
ozellikler tasir. Alkan’in Madimmak Oteli’ndeki yanginda oldiiriilenler adina
yazdig “Yurt” siiri taslamaya benzer niteliktedir:

“Evlere ates diisti

Daglar duman i¢inde

Nice acilar gordiik

Biz bu zaman i¢inde

Ekini ot bliriimiis

Meyve dalda ciirtimiis

Azrail pusu kurmus

Bagda bostan i¢inde” (Alkan 2000: 16).
8 dortliikten olusan siir abab/ cccb/ dddb... seklinde kafiyelenmistir. Siirin kafiye
diizeni semai ya da kosma ile ayni iken 6l¢iisii ve dortliik sayis1 farklilik gosterir.
Siir, 7’li hece Olgiisiiyle yazilan mani ile de Olglisii disinda bir benzerlik
gostermez. Siirin tek dortliikkten olugsmamasi ve doldurma dizelerinin olmayist siiri
mani bi¢iminden uzaklastirir. “Yurt” isimli bu siir Eylil Calgicisi (2004)
kitabinda “Yurt II” ismiyle beyitler halinde yer almaktadir. Alkan’mn 11°1i hece
olgiisii ile yazilan “Uyma Yigit Uyma” siiri de her dortliikk sonunda tekrarlanan
kavustak boliimleri ile diger siirlerden farklidir:

“Uyma yigit uyma yoz agalara

Styirma kinindan kanli bigagi

Zembheri de ¢ikilir m1 daglara
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Soldu bagin menevsesi ¢icegi

Uyma yigit uyma yoz agalara

Soldu menevseler ¢gikma daglara

ALKAN der yaylalar goller agali
Sulak beller susuz ¢oller agali
Yoksul kan1 ucuz zengin pahali

Resat altin lira tartar 6lgegi

Uyma yigit uyma yoz agalara

Soldu menevseler ¢ikma daglara” (Alkan, 2000: 28-29).
Siirde dort dizelik bentlerden sonra gelen kavustak boliimleri anonim halk
edebiyati nazim big¢imlerinden “tiirkii”yii animsatmaktadir. “Tirkii” her ne kadar
anonim halk edebiyati nazim bigimlerinden biri olsa da yazari belli olan tiirkiilerin
varligi da bilinmektedir. Siirin muhtevasindaki elestirel yaklagim gbze garpar.

Siirin kafiye diizeni Abab/ AA/ ccch/ AA/ dddb/ AA... seklindedir.

3.2.1.2. Modern Siire Ozgii Nazim Bicimleriyle Yazilan Siirleri

Bati siiriyle yakindan ilgili olan, 6zellikle Fransiz siirini ¢eviri ¢aligmalari
haricinde teorik olarak da inceleyen Erdogan Alkan sone, terza rima ve triyole
gibi nazim sekillerini de denemistir.

Erdogan Alkan’in  sone bigiminde yazdigi siirlerine  Ekuanil
Cigekleri’ndeki “Edirneli Ofelya”, Kus Ormani’ndaki “Sapka” ve “Bir Giden Mi
Var?”, Sfenks’teki “Sabahin Isiginda”, Eylil Calgicisi’ndaki (2004) “Ciplak”™,
“Keman” ve “Karabasan” siirleri 6rnek gosterilebilir. Bu siirlerin kafiye diizenleri
birbirinden farklilik gosterse de siirler sone bi¢iminde oldugu gibi basta iki
dortlitk ve devaminda gelen iki {i¢liikten olugmaktadir.

“Bilinmez nasil kalma orta ¢aglardan

Yakasinda eski bir giil Ofelya.

Adi dilimizde kag y1l Ofelya

Diisiindiik¢e yalnizlig1 ansitan.
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Kente uzun kirpiklerini kanayan
Edirneli bir giines yada Ofelya
Gezinir her aksam uzak bir koruda

Diisiinde oglanlar ¢cocuk zamanlardan.

Ve nice umutsuz, serin gecelerde
Agulu bir ¢icek gibi pencerede
Acar yalnizligin ¢ilgin tiiveygleri.

Dalgin gbzlerimiz yada zamanin

Alnimiz1 6pen karanlik saglar

Uzanir yiiziine Ofelyanin” (Alkan, 1964a: 17).
“Edirneli Ofelya” siirinin kafiye semas1 abba/ abba/ ccd/ ede seklindedir. Adi
gecen diger siirlerin tamami sonenin klasik kafiye diizeni olan abba/abba/ccd/ede
diizenine uymaz. Dize sayilar1 sone nazim bi¢imine uygunluk gosterirken kafiye

diizeninin farklilik géstermesini Nurullah Cetin sdyle aciklar:

“Servet-1 Flinuncularin siirinde klasik sone 6zellikleri pek goriilmez. Onlar soneyi
2 dort, 2 de ii¢ musralik bir siir olarak almiglar, kafiye sistemlerine dikkat
etmemislerdir. Onlarin soneleri Fransizlarin kural dis1 dedikleri fantezi soneleridir”
(Cetin, 2004: 151).

Erdogan Alkan’in sone nazim bi¢imiyle yazdig: siirlerinin tamaminin
kafiye diizenlerinin, klasik sone ozelliklerine uygun olmamasini bu siirlerin
Cetin’in aciklamasinda ifade ettigi lizere “fantezi sonesi” olmasina baglayabiliriz.
Sairin adi1 gecen yedi siiri haricinde sone bicimine benzeyen siirleri de
bulunmaktadir. Ekuanil Cicekleri’ndeki “Gegmis Ola”, Kus Ormani’ndaki
“Yolculuk”, Kyu’'daki “Esrik”, Elimde Giiller ve Riizgar’daki “Kalit” ve “Ve
Bunun Gibi” siirleri sone bi¢ciminden kiiciik farkliliklar tasir.

“Ne de olsa giizeldir anilar:
Tenimizi 6pen giiz yagmurlari,
Istanbul, Giilhane Parki, riizgar

O agkin 6liimstiz yagmurlari.

Oyle giizel, 1likt1 elleriniz
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Seven ¢ocuklugumu saglarimdan,
Iss1z ¢esmeler kadar —gidince siz-

Bosand1 yalnizlik avuglarimdan.

Oysa hiiziin nasil uzakti bizden:
Kivanglhydik, mutluyduk, giilityorduk
Giin 15181 memnundu yliziimiizden

Sanirim, giiz yagmurundan yorulduk.

Simdi uyumada o askimiz

Sicak minderinde anilarin

Oksanmadik ¢ocuklar kadar yalniz” (Alkan 1964a: 19).

“Gegmis Ola” siiri abab/ cdcd/ dede/ fgf seklinde kafiyelenmistir. Siir ti¢ dortliik
ve ardindan gelen bir iigliikkten olusmaktadir. “Yolculuk™ siirinde de basta bulunan
iki dortliikten sonra bir {i¢lilk, devaminda bir dortliikk daha gelir. “Esrik” siirinde
iki dortliikkten sonra iki dize gelmekte, devaminda bir iicliik bulunmaktadir.
“Kalit” siirinde ise iki dortliik, bir licliik, devaminda iki dize yer alir. Ad1 gecen
dort siir genel olarak soneye benzese de bir dize eksik ya da fazla olmasi ve kafiye
diizeni yoniiyle farklilik tasimaktadir. “Ve Bunun Gibi” siirinde ise iki tigliik
dizenin ardindan iki dortliik gelmektedir. Sone bi¢iminden farkli olarak iicliik ve
dortliik linitelerin yerleri bu siirde farkli konumlandirilmistir.

Erdogan Alkan’in terza rima bicimiyle yazdig: siirlerine “Ceren’im” ve
“Giimiis Iskeletler Suda” siirleri drnek gosterilebilir. Adi gegen siirlerde iicer
musralik bentlerden sonra tek dize gelir:

“ Elin elimden daha sicak

Yiiregin yiiregimden daha sicak

Dizime koy basin1 yorgun giizelim
Nazlan giizelim nenni giizelim

Dudagi karanfil eli silahlim

Burgta keklik kayada menevsem
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Ayagini saglam bas
Yiirtdiigiin toprak yumusak olsun

Bir ¢gamdan bir kavaktan gel

G0z degmesin sana giizel” (Alkan, 2005b: 27).
“Ceren’im” isimli siirin kafiye diizeni aab/ bbb/ cde/ e seklindedir. Siir batili
bicimlerle yazilmis olsa da sdyleyis olarak halk siiri 6zelligi gosterir. “Gilimiis
Iskeletler Suda” siirinde de dort iigliikten sonra tek dize gelir. Erdogan Alkan’in
terza rima 6zelligi gosteren bu iki siiri haricinde bu bi¢imin 6zelliklerini kiigiik
farkliliklarla tasiyan siirleri de mevcuttur. “Ayvalikta Aksam” siirinde sonda
bulunmasi gereken tek dize ayn1 zamanda bastaki iki tigliikten sonra da gelmistir:

“Yorgun kenti beyaz sayfalarindan siliyor

Glinesin tung yelkovani yanan sularda:

Saat cald, artik evlere doniin, diyor.

Kirmiz1 bir 1s1kla yikaniyor deniz,
Cam agaclarinin altinda, kuytularda,

Anneler, babalar, onlar, sevdiklerimiz,

Eskilerin golgeleri geziniyor...

Giiliip eglenmis, istahla yemek yemistik
Denize bakan su uzun yamagta, surda,

Mutlu, bu giizel giinler bitmese, demistik.

-Soguk, bir kirbag gibi yiiziime iniyor!” (Alkan, 2005b: 11).
“Ayvalikta Aksam” siirinin kafiye diizeni aba/ cbc/ @/ dbd/ a seklindedir. Kug
Ormani’ndaki “Kus Orman1”, Kiyi'daki “Eylil Calgicis1”, Elimde Giiller ve
Riizgdr’daki “Ayvalikta Son Yaz” ve Sfenks’teki “Cebeci” siirleri ii¢ dizelik
bentlerden olusurken sondaki dizeleri son iigliikle birlikte verilmis; ayri
yazilmamistir. Kryr’daki “Kiy1” ve Sfenks’teki “Evimiz” siirlerinde ise ti¢ dizelik

bentlerden sonra gelmesi gereken tek dize bulunmamaktadir.
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Erdogan Alkan sone ve terza rima bigimlerini siirlerinde daha c¢ok
denemisken sairin triyole bi¢cim &zelliklerini tagiyan siiri pek yoktur. Alkan’in
“Giil Eti Yiyor Onlar” siiri triyole bigimine 6rnek gosterilebilir:

“Bu acinin kokii nerde

hangi fidanin dibinde

Gl ve ac1
bliyiiyor tek ¢omlekte
titriyor ateste

bugu

Giil eti yiyor

onlar

giilden terazi

tutanlar” (Alkan, 2005b: 33).

Siirin kafiye diizeni aa/ baad/ efgf seklindedir. 10 dizelik nazim sekli olan
triyolenin kafiye diizeni AB/ aaaA/ bbbB seklinde iken Alkan’in siiri bu diizene

uymaz.

3.2.1.3. Dortliiklerle Yazilmus Siirleri

Erdogan Alkan’in Kerem Gibi kitabinda yer alan halk siiri gelenegine
uygun, hece Oolgiisiiyle ve dortliiklerle yazilmis, mahlasi bulunan siirlerin
haricinde halk siiri nazim bicimleri igerisinde degerlendiremedigimiz dortliikle
yazilan siirleri de mevcuttur. Bu siirleri halk siiri gelenegi igerisinde
degerlendiremedigimiz i¢in ayr1 bir baglik altinda inceledik.

Halk siiri gelenegi igerisinde yer bulamadigimiz bu siirlerin ¢ogunun
yazarin ilk kitaplarinda yer aldigi goriiliir. Sair, zaman icinde dortliik nazim
biriminden ziyade serbest siire yonelmistir. Giines Tozlar: kitabinda yer alan
dortliik ile yazilmis siirleri soyle siralayabiliriz:

Bir Kez Yitirmeye G6r Umudunu (2 dortliik)

Diisiinen Adam (2 dortliik)

Melha-Sin-Sin Kis Gecesinde Yildizlar (5 dortliik)
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Biiyii (8 dortliik)

Yiiregim Sevda Pinari (3 dortliik)

Gelmez Olaydin Bahar (3 dortliik)

Unutmaya Calis Anacigim (2 dortliik)

Yasamak Insanlar i¢inde (5 dortliik)

Erdogan Alkan’in Ekuanil Cigekleri kitabinda “Veda (11 dortlik)” isimli
siiri, Kug Ormani kitabinda yer alan “Ninni (5 dortliik)” ve “Elgiler Salin Davud’a
(5 dortliik)” siirleri, Elimde Giiller ve Riizgar kitabinda “Yagmur (4 dortlik)”
siiri, Sfenks kitabinda ise “Kartaca (5 dortliik)” isimli siir dortliik nazim birimi ile
yazilmistir. Eyliil Calgicisi’nda (2004) yer alan “Bursa’da Bahar (3 dortlik)”,
“Vazo (3 dortliik)”, “Yolcu (4 dortliik)” siirleri ve “Varlik” dergisinde yayimlanan
“Korkulu Yer (3 dortliik)” siiri dortliikk nazim birimiyle halk siiri gelenegi disinda
yazilmus siirler olarak siralanabilir.

Ad1 gegen siirler icinde 7°1i, 8’li, 11°’li hece dlgiisiiyle yazilanlar oldugu
gibi Olciisiiz olarak yazilanlar da bulunmaktadir. 11°1i hece 6l¢iisiiyle yazilan “Bir
Kez Yitirmeye Gor Umudunu” isimli siiri inceledigimizde siirin halk siiri
geleneginden uzak oldugunu goriiriiz:

“Bir kez yitirmeye gor umudunu

Hayata yabanci gecer giinlerin

Bir gariplik ¢oker duygularina

Oliime yonelir diisiincelerin.

Sarhos masalarda tiikenir zaman

Bogazinda diiglimlenir nasibin

Seytan dil uzatir dualarima

Tanriya agilmaz olur ellerin” (Alkan, 1958: 9).
Iki dortliikten olusan siir kosma olamayacak kadar kisadir. Ayrica iislup olarak da
halk siiri nazim sekillerine uymaz. Kafiye diizeni de kogsma bi¢iminden farklidir.
8’li hece Olgiisiiyle yazilan ‘Bursa’da Bahar” siirine baktigimizda da benzer
sonuglara ulasiriz:

“Yesilin kurdugu tuzak

Yorgun yiiregimde sanci
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Gozlerim yesilden uzak

Biitiin renklere yabanci

Can kardesim giin 15181
Tenimde sevimli konuk
Bir 6miir boyunca siiren

Yesilde dinen yorgunluk

Goglin durgun mavisine

Dallarin kurdugu pusu

Bir giin yesil uykulardan

Uyanamamak korkusu” (Alkan, 2004b: 42).

Siirin kafiye diizeni, iislubu halk siiri nazim big¢imlerinden semaiye uygun
degildir. Siir konu itibariyle de semai nazim bi¢imiyle benzerlik gdstermez.
Erdogan Alkan, dortliik nazim birimi ile yazdigi bu siirleri modern bir iislup
kullanarak olusturmustur. Bu anlamda gelenekten ayrilir.

Erdogan Alkan’in tek dortlilkten olusan siirleri de vardir. Giines
Tozlari’'ndaki “Yagmur Duas1”, Elimde Giiller ve Riizgdr’daki “Kovan” ve
“Ozlem”, Sfenks’teki “Siivari” ve “Uguk Bir Eyliil Sonu” siirlerini Alkan’in tek
dortliikten olusan siirleri olarak sayabiliriz. Bu siirlerden “Yagmur Duasi” ve
“Siivari” isimli siirler dlgiisiiz yazilmisken “Kovan” ve “Ozlem” siirleri 8’li,
“Uguk Bir Eyliil Sonu” siiri 11’11 hece 6lgiisii ile yazilmistir.

“OZLEM

Ortiik kapilar agilsin!

Giines 1s1tsin sirtimi,

cicek kokular1 dolsun

odama pencerelerden” (Alkan, 1992: 77).

8’11 hece ol¢iisiiyle yazilan siir, gerek kafiye diizeni gerek doldurma dizelerinin

bulunmayis1 nedeniyle mani olarak degerlendirilemez.

137



3.2.1.4. ikiliklerle (Beyitlerle) Yazilmus Siirleri

Erdogan Alkan’in beyit nazim birimiyle yazilmis on iki siiri vardir. Bu
siirlerden Kus Ormani’ndaki “Ge¢mis Zaman Cigekleri” ve Eyliil Calgicisi’ndaki
(2004) “Yurt 11", Varlik dergisinde yayimlanan “Y1ildizlarda” siiri hece olgisii ile
yazilmisken Kus Ormani’ndaki “Fayton, Sakal ve Devrim”, “Odalar”, Elimde
Giiller ve Riizgdr’daki “Agriyan Dis I¢in Kaside”, “Ask” ve “Git”, Sfenks’teki
“Siir” ve “Tahta EvV”, Eyliil Calgici’sindaki (2004) “Dinozor”, Varlik dergisinde
yayimlanan “Yarasa” isimli siirler olgiisiizdiir. Ad1 gecen siirlerden ii¢liniin bazi
boliimleri beyitlerle yazilmistir. “Ge¢mis Zaman Cigekleri” siiri bes bdoliime
ayrilmis, siirin ilk ti¢ boliimii beyitlerle yazilmigtir. Yine “Odalar” siiri iki boliime
ayrilmis, ikinci bolimii beyitlerle yazilmistir. “Tahta Ev” siiri iki boliime ayrilmig
ilk boliimii beyit nazim birimiyle yazilmistir. “Dinozor” siiri ise beyitler halinde
yazilmis ancak siirin bir dizesi tek basina verilmistir.

Erdogan Alkan’in divan siirine olan mesafeli yaklasimi goéz oOniinde
bulunduruldugunda beyit nazim birimiyle yazdig siirlerinin divan siiri gelenegine
uygun olmayisi anlam kazanir. Alkan, siirinin kendi topraklarindan gelen, 6ziine
ait bir ses tasimasina dikkat eder. Bu yiizden siirlerinde divan siiri mazmunlarina
¢ok az rastlamakla birlikte Arapga, Fars¢a kokenli sozciiklere de pek rastlamayiz.
Bu tutumu Tanzimat sonras1t modernlesme siirecinin getirdigi Divan edebiyatinin
reddi, halk edebiyatinin kabulii anlayisiyla ortilisiir. Yalgin Armagan bu anlayisi
sOyle aciklar:

“Yeni (ve modern) edebiyatin eski edebiyattan siyrilmakla miimkiin olduguna
inanilmasi beraberinde geleneksizlesmeyi getirmistir. Osmanli divan siiri, Namik
Kemal’in elestirilerinde gercege uygun olmadigi igin elestirilirken, Ziya Pasa’nin
“Siir ve Insa” yazisinda halkin anlayamamasi nedeniyle bu edebiyata karst
cikilmigtir. Osmanli divan siirinin bu ilk karsi ¢ikiglarla gelenek olma vasfini
yitirmeye baslamasi, onun yerine gelenegin baska bir kolu olan halk edebiyatinin
sahiplenilmesiyle sonu¢lanmigstir” (Armagan, 2007: 191).

Alkan; divan siirini bigimiyle, icerigiyle, diliyle geleneksel siirimiz olarak
kabul etmez (Alkan, 2005a: 2). Sairin “Geg¢mis Zaman Cigekleri” siirine
bakildiginda siirin dilinin, konunun islenisinin divan siiri geleneginden bir hayli
uzak oldugu gortiliir:

“Gtiller ve ¢igekler ile

Yiiriiyorum bahgeleri.
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Buyurun bayanlar, baylar

Gecmis zaman ¢igekleri.

Uzak yerlerden getirdim

Aydinlik, gorkemli, iri” (Alkan, 1981: 39).
8’11 hece Olciisiiyle yazilan siirin kafiye diizeni ab/ cb/ db seklindedir. Beyit nazim
birimi ile yazilmasmin haricinde eski siirle benzerligi bulunmamaktadir. 14’1
hece Olglistiyle yazilan “Yildizlarda™ siirine baktigimizda siirin, Nurullah Cetin’in
“Diiz Kafiyeli Nazim Sekli” olarak ifade ettigi seklin 6zelliklerine uygun bir siir
oldugu soylenebilir:

“Gezer dolasir burg burg yildiz yildiz Oteki

Yabanci bir varlikmis gibi i¢imizdeki

Bulup tanislarini sohbet eder onlarla

Ak sacli arik ince dudakli kadin surda

Yirtik giysilerini yamayla yeniliyor

‘Geng yasinda dul kalmak ne kadar getin’ diyor” (Alkan, 2008b: 48).

Nurullah Cetin “Diiz Kafiyeli Nazim Sekli”ni soyle aciklar: “Fransiz
edebiyatindan almmustir. Her beyit kendi arasinda kafiyelidir. Klasik Tirk
siirindeki mesnevi nazim sekline benzer. Ancak mesneviden farkli olarak her
beyit kendi i¢inde ayr1 bir anlam biitiinliigiine sahip degildir” (Cetin, 2004: 138)
26 beyitten olusan siir, beyitleri arasindaki anlam biitiinliigii, kafiye semasi ve
Ol¢iistiyle diiz kafiyeli nazim sekline uygundur.

“Agriyan Dis Icin Kaside” isimli siire baktigimizda baslikta her ne kadar
bir divan siiri nazim sekline isaret edilmis olsa da siir kasidenin bi¢im
Ozelliklerinden uzaktir:

“Disim agriyor Gecede ay var

bardakta sarap eski sevdalar

Bir aspirin ver ¢oban yildizi

basimda agr1 yiirekte s1z1
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Disim agriyor bir aspirin ver

Ocagin 6niinde uzun geceler” (Alkan, 1982: 16)
11 beyitten olusan siirin belli bir dlgiisii yoktur. Kafiye diizeni aa/ bb/ cc/dd...
seklindedir. Siirin muhtevasi, beyit sayisi, yazilis amact gibi Ozellikleri
degerlendirildiginde nazim bigcimi olarak kasidenin o6zelliklerini tagimadigi

goruliir.

3.2.1.5. Unitelerle (Bentlerle) Yazilmus Siirleri

Erdogan Alkan’in Kerem Gibi kitabinda yer alan halk siiri geleneginin
Ozelliklerini yansitan siirlerinin haricinde sair, genel olarak siirlerini bentlerle
yazar. Beyit ve dortliiklerle yazilmis siirlerini inceledigimiz sairin siirlerinin ¢ogu
bentlerden olugsmaktadir. 5°1i ve 6’11 bentlerden olusan siirlerinin yaninda belli bir
dize sayisi tasimayan, bent aralarinda dizelerin, beyitlerin yer aldigi, 6l¢ii ve bigim
acisindan serbest nitelikte diyebilecegimiz pek c¢ok siire rastlariz.

“Iyi bak daglara

Daglar topragin iistiinde

Daglar yasamak arzusu gibi

Baktikga biiytir gozlerinde

Insanlar gelir gider

Daglar yerinde.

Bu yil erken geldi bahar

Gengligine sdger gibi

Aciliverdi cicekler

Oysa ¢icek kokusu degil

Toprak kokusu var ellerinde” (Alkan, 1958: 11-12).
“Sular Karanlik Derinde” siiri dort bentten olusmaktadir. Ilk ve son bent 6
dizeden olusurken ikinci ve {iciincii bent 5 dizeliktir. “Merihten Bir Kadin Indi”
isimli siire baktigimizda bentleri olusturan dizelerin sayisindaki farkliliklar goze
carpar niteliktedir:

“Bir aksam Evrenin bir noktasindan

140



Selam gonderiyorum yildizlara
Yonelip yonelip Tanriya

Beni yalnizligimdan kurtar diyordum.

Duam kabul oldu mu ne

Ay bulutlarin ardina sindi
Riizgar dindi doruklarda

Bir durgunluktur ¢oktii Evrene
Sonra usulca yanibagima

Merihten bir kadin indi.

Elleri ti¢tii Merihlinin

Bir eli 151k ¢cemberini Evrenin

Kesip karanlig1 atryordu

Aydmlik ytiklii ucunu

Alabildigine uzatiyordu

Bir eli uzanip giinesi

Giin-Tiin esitliginde tutuyordu

Bir eli karanliga dogru yonelmis

Uykusuz gozleri uyutuyordu” (Alkan, 1958: 23-24).
Siir 4°1t, 6’1 ve 9’lu bentlerden olusur. Erdogan Alkan’in halk siiri gelenegi
disindaki siirler1 6rneklerde goriildiigii iizere cogunlukla bentlerle yazilmistir.
Erdogan Alkan’in Cenk isimli kitabinda yer alan destansi nitelikte siirlere
bakildiginda da farkli sayida dizelerden olusan, ¢ok sayida bendin bir araya
geldigi goriiliir. Alkan’in ¢ok sayida bentten olusan siirlerinin yaninda tek bentten
olusan tek siiri ise “Cagrisim” siiridir:

“Bir dag ¢igcegisin

Avuclarimdasin

Bir deli riizgarsin

Sag¢larimdasin

Nerde bir sevda tiirkiisii duysam

Ezgi ezgi dilimin ucundasin” (Alkan, 1958: 35).
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3.2.1.6. Mensur Siirleri

Mensur siir edebi bir tiir olarak 19. Yiizyilda Fransiz edebiyatinda ortaya
cikmistir. Charles Baudelaire’in 1869 yilinda Paris Sikintisi adiyla yayimladigi
kitabin bir boliimii olan “Kii¢iik Mensur Siirler” ile yayginlik kazanmistir. Tiirk
edebiyatinda ise yine aymi yiizyilda Bati edebiyatlarindan yapilan cevirilerle
girmistir. Servetifiinin ve II. Mesrutiyet donemlerinde sair ve yazarlar bu tiire ilgi
gostermistir. (Gariper, 2006: 361).

Erdogan Alkan’in lirik tarzda yazdig siirlere bakildiginda bigim ve birim
ozellikleri agisindan genellikle serbest siiri tercih ettigi goriiliir. Alkan, halk siiri
gelenegini yansitan siirlerini ise 6l¢iilii, uyakli sekilde dortliikklerle yazar. Bireysel
konular isledigi bazi siirlerinde ise serbest siirden ziyade diiz yaziya yaklasir. Ses
ve sozciik tekrarlari, i¢ kafiyeler ile ahengin saglandigi bu metinler siirsel
ozellikler tastyan diiz yazilardir.

Ekuanil Cigekleri kitabinda yer alan “Kar Sonat1”, yine ayn kitapta yer
alan “Otomatik Yazilar” baslig1 altinda verilen “Yalnizlik I, “Yalmzlik 11, “Giiz
ve Yalvaglar”, “Platon”, “Mavi Cilginlik”, “Oliimden Ote Sevi I””, “Oliimden Ote
Sevi II” yazilar siirsel Ozellikler tasir. “Mavi Cilginhik” siiri 6rnek olarak
gosterilebilir:

“Daglar, denizler, bahgeler mavi. Ya benim mavi ¢ilgmhgim. Oliim
vurmada kiyilarima. Cilginlik son duragim. Karanliklar agarin, agarin biiyiik giic
TP ) Duraklar, sonsuz olumsuzluklar” (Alkan, 1964a: 56).

Ekuanil Cigekleri’nde yer alan “Altinc1 Narkoanaliz” ve “Onuncu narko-
analiz” baglikli yazilarda ise Erdogan Alkan’in narko-analiz sirasinda biling akis1
teknigine benzer sekilde sarf ettigi climlelere yer verilmistir. “Onuncu narko-
analiz” bashgr altinda kendisine yoneltilen sozciikler igin yaptigr agiklamalar
sOyle orneklendirebiliriz:

“-Sabah? Yanan bir 151k

-Gece? Hig alisamadigim

-Giines? Giines ¢ok Onemli. Firavunlarin boyuna sdyleyip durduklari”
(Alkan, 1964a: 59).

Erdogan Alkan’in analiz sirasinda kendisine yoneltilen “karanlik, karanfil,

giill, olim c¢ocuk, hiiziin, evlilik, yabanci, korku” sozciikleri icin yaptigi
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aciklamalara bakildiginda sairin yasamina, diislince diinyasina dair fikir edinmek
miimkiindiir. Cevaplarda sairin ¢ocukluk korkulari, hayattaki ¢ikmazlari agiga
¢ikmaktadir.

Ky kitabinda yer alan “Giirz”, “Koérler”, “Deli, “ilkel” siirlerinin belli
boliimleri siirsel oOzellikler tasiyan diiz yazilardan olusur. Adi gegen siirler
destans1 hikayeler seklinde yazilmig anlatilarin pargalari seklindedir. Erdogan
Alkan, oykiilemenin oldugu siirlerinde diiz yaziya daha ¢ok basvurmustur.
“Korler” siirinin kirik dizelerden sonra gelen diiz yazi boliimiine bakildiginda
sairin olay Orgilistinii bagladigi goriilir. “O glinden beri kor olanlar. Gozleri
kuyular gibi karanlik, Uzatip kollarin1 ve pusatlarini 6ne, diise kalka kosuyorlar
ates ederek ve hep vuruyorlar birbirlerini” ctimlelerinde Alkan, eksiltili ifadelerle
diiz yaziya sairane bir tislup katmigtir. (Alkan, 1983b: 43).

Elimde Giiller ve Riizgar kitabinda “Cogaliyoruz” ve “Hafif Mizik”
siirlerinin bir boéliimii yine diiz yazi1 seklindedir. Bu kitapta yer alip Cenk kitabinda
yeni bentlerle harmanlanan destansi siirlerin biiylik boliimiinde diiz yazi climlesi
olabilecek nitelikte climleler mevcuttur. Sair genellikle siirdeki lirizmi korusa da
zaman zaman siirin timisindan diizyaziya kaymaktadir. Bu da siirsel dokunun
gevsemesine neden olur. “Cenk” isimli siirdeki cltimleler 6rnek niteligindedir:

“Ay’n sar1 saglart goliin gerdanina diistii

Oglanlarin saglar1 alinlarina diistii

Kizlarin belikleri omuzlarina diistii” (Alkan, 1992: 51).

Seref Bilsel Alkan’in Cenk’teki destansi siirleriyle ilgili su aciklamay1
yapar. “Alkan, kitapta boyunca, kimi yerlerde didaktik de olsa, kuru bir sdyleyise
diismiiyor. Farkli cephelerden s6ze yeni imkanlar agiyor” (Bilsel, 2014: 59). Eyliil
Calgicisi’nda (2004) yer alan “Ayna”, Sfenks kitabindaki “Zaman” baglikl1 yazilar
devrik climleler ile siirsel ahenk olusturulmus yazilardir. Erdogan Alkan’in
siirlerine biitlinsel olarak bakildiginda zengin bir anlati ¢esitliligi goze carpar.

Ozellikle destansi anlatilarinda siir ile diiz yazinin i¢ ice gectigi goriliir.
3.2.2. Nazim Tiirleri

Erdogan Alkan hem halk siiri hem modern siir 6rnekleri veren bir sair

olarak farkli nazim tiirlerinde eserler kaleme almistir. Alkan’in, halk siiri

143



gelenegini siirdiirdiigii siirlerinde asik edebiyati nazim tiirlerinden giizelleme,
taglama ve agita rastlariz. Ask, tabiat, insan, sevgi ve sevgili konularmin islendigi
giizellemelerin ¢ogunlukta oldugu sOylenebilir. Modern siirlerinde genellikle
lirizm hakimken sair didaktik, satirik, epik ve dramatik siirler de yazmistir.
Erdogan Alkan’in pek ¢ok siirinde tabiat unsurlarina yer verilmesine ragmen

biitiiniiyle pastoral 6zellik gosteren siiri yoktur.

3.2.2.1. Halk Siiri Nazim Tiirleri

Erdogan Alkan halk siiri gelenegini siirdiiren siirlerinde kosma ve semai
nazim bigimleriyle pek cok siir yazmistir. Bu bi¢imleri konulart bakimindan
siiflayacak olursak karsimiza giizelleme, taslama ve agit nazim tiirlerinde
ornekler ¢ikar. Alkan’in Kerem Gibi kitabinda yer alan siirlerden semai ve kogma
biciminde olanlar1 belirlemistik. Bu siirlerin tamamina yakini ask, ayrilik acisi,
0zlem, sevgi, sevgili konularini isleyen giizellemelerdir. Bu siirlerden biri konusu
itibariyle taglama tiirtine uygun iken birkag siirde de taglama tiiriine uygun tiniteler
bulunmaktadir:

“Kotiiledim kan kokusu aldilar

Kapimizda geziyorlar kurt gibi

Korpe yavru kuzulara daldilar

Yaladilar kanlarini it gibi

ALKAN’1m basimda kargalar doner

Kaotiiler bir olmus sabrimi sinar

Karim “gilin gérmedim” diye dert yanar

Viran hanemizde ac1 kit gibi” (Alkan, 2000: 34).
Erdogan Alkan “K&tiiledim Kan Kokusu” aldilar isimli siirinde zor zamanlarinda
kendisine kotiiliikk yapmak icin firsat bekleyenlere yonelik elestirilerini dillendirir.
Bozuk diizene kars1 da bir haykiris i¢cindedir “Kerem Gibi” siirinde de taglama
tiiriiniin 6zelliklerini gosteren {initeler yer alir:

“Diinya dolu malim miilkiim yok benim

Aga miyam evim barkim yok benim

Pasa miyam samur kiirkiim yok benim
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Cocuguma kanli gulum kalacak™ (Alkan, 2000: 43).
“Kerem Gibi” siirinde genel olarak felege sitem séz konusu iken siirin &rnek
olarak verdigimiz dortliigiinde kendi yoksullugundan dem vuran sair; zenginin,
fakire zulmeden ziimrenin yasamina da elestirel bir bakisla yaklasir. Zengin ile
fakir arasindaki derin ugurum sairin giindemindedir. Kendisi 6ldiikten sonra
ardinda kalacak ailesi ile ilgili endigeler siirin merkezinde yer alir. “Elleri Yazi
Yazanlar” ve “Yunus’a” siirlerinde de taslama niteliginde iiniteler yer alir:

“Alkan’1 yardan ayiran

Eti kemikten siyiran

Yoksula idam buyuran

Gardas gardas nice oldu” (Alkan, 2000: 93).
“Elleri Yaz1 Yazanlar” siirinde de zenginin elinde bulunan gii¢ yoksul i¢in siddetli
bir silah olmus, yoksulun canindan gayri ne varsa elinden alinmis, sonunda sira
boynuna takilan ilmekle canina da gelmistir. Zenginin parasi ile yaptig1 zulmiin
bir benzerini siirin diger initelerinde yiiksek gorevlerde bulunanlar halki
kiiglimseyerek gosterir.

“Evler yaptik nice oldu

Kula taptik nice oldu

Emre Taptuk nice oldu

Dergahinda ara geldim” (Alkan, 2000: 53).
Alkan, modern diizenin getirdigi bagimliliklardan duydugu hicab1 Yunus Emre ile
paylagir. Sairin bu defa sikayeti, Yunus Emre’nin baglandigi bir lokma bir hirka
felsefesine gbére yasayamayan tiim insanli§a yoneliktir. Siir, Alkan’in
Anadolu’nun bir¢ok yerinde var olan Yunus Emre mezarlarindan birinin basinda,
Ankara’da Yunus’a ait oldugu sOylenen mezarin baginda gelen ilhamla
yazilmistir. Alkan Yunus’un mezar iistiindeki ¢igeklerden birini koparir ve soyle
diisliniir: “Bu benim saksimda tutarsa bu mezar Yunus’un mezari” (Alkan, 2006b:
62). Yunus’un “Ballar balin1 buldum/ kovanim yagma olsun” dizelerine karsilik
Alkan, siirinin son iinitesinde “yagma kovanimiz” diyerek bugiiniin insaninin
durumuna dikkat ceker.

Erdogan Alkan’in gilizelleme ve taslama tiirlindeki siirlerinin yaninda

annesinin 6liimiinden sonra kalem aldig1 24 dortliikten olusan “agit” tiiriinde bir
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siiri de vardir. 8’li hece Ol¢iisiiyle yazilan siirde sair, yasadigi derin aciy1 sOyle
dillendirir:

“Oliimiin bana gii¢ oldu

Kimine gore geg oldu

Aglamam bile su¢ oldu

Benim anam giizel anam

Icimde alev yaniyor

Bilmeyen beni kiniyor

Bagima baykus tiiniiyor

Benim anam giizel anam” (Alkan, 2000: 102):

Erdogan Alkan’in halk siiri gelenegini siirdiiren siirlerinde giizellemelerin
yeri biiyiiktiir. Sair bu tlirde kimi zaman sevgilinin giizelligini betimlerken kimi
zaman da ozlem duydugu yasami, felege karsi sitemini dillendirir. Gurbet, ask,
ayrilik, aci ile yogrulan dizelerde sair giizelleme tiiriinde ¢esitli 6rnekler verir.
“Gitti” siiri kosma ile sdylenmis giizellemeye 6rnek gosterilebilir:

“Agla goniil agla gelin oldu yar

Telli duvagini takti da gitti

Kahrin1 ben ¢ektim elin oldu yar

Yiiziime son bir kez bakt1 da gitti

Cikar m1 hatirdan hayal diis gibi

Giydi gelinligi karli kis gibi

Yolunu sasirmis yavru kus gibi

Goniil kafesinden ugtu da gitti” (Alkan, 2000: 36).
Sair, ayrilik acisim1 derinden hissetmekte, ellere yar olan sevdiginin ardindan
diistiigii acinas1 hali anlatmaktadir. Sair sitemini sadece terk eden sevgiliye degil
onun aklini ¢elen kisilere de yoneltir. 11°1i hece 6l¢iisiiyle yazilan bu kogsmanin

kafiye diizeni abab/ cccb/ dddb seklindedir.
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3.2.2.2. Modern Siir Tiirleri

Erdogan Alkan’in modern siirlerinde lirizm hakimdir. Ask, ayrilik, 6lim,
gurbet, yalnizlik sairin sik¢a isledigi temalar olarak karsimiza cikar. Sairin
¢ogunlugu olusturan lirik manzumelerinin yaninda satirik, epik ve sayica az da
olsa didaktik, dramatik siirlerine rastlariz. Alkan’in satirik tarzdaki siirlerine
Elimde Giiller ve Riizgar’daki “Eller”, Kiyr’daki “Topal”, Eyliil Calgicisi’'ndaki
(2004) “Yurt II” siirleri 6rnek olarak gosterilebilir.

“Ozgiir adam prangal ayaklariyla vurur

Kelepgeli elleriyle diistintir

Eller var napalm bombalariyla yanik
Topragi oyan
Olii ve 6zgiir

Eller var silah tutan

Benim evimdeki dort can

Dordiiniin kirk parmagi gozlerinize batan” (Alkan, 1992: 55).
Sair “Eller” siirinde kendi yasamindan yola ¢ikarak 6zgiirliikleri savundugu halde
tutsakliga mahkim edilisini elestirir ve bu engellemelere kars1 direng gosterir.
Siirde gecen “vurur” ve “diisliniir” eylemleri sairin davasi ugruna miicadeleye
devam edecegine isaret eder. Alkan’in, kendi yasaminda siyasi nedenlerle isinden
tasfiye edilmesi ve sonrasinda yasadigi maddi, manevi zorluklar siirin son
boliimiinde aile bireyleri anilarak dillendirilmistir. Sairin evdeki dort can olarak
ifade ettigi kizi, oglu, esi ve annesinin kendisiyle yasamak zorunda kaldig
sikintilar onu daha da bunaltmistir. Bu duruma diismesine neden olanlara
“g0ziiniiz kor olsun” dercesine seslenmistir.

Erdogan Alkan’in “epik” tiirdeki siirlerine Elimde Giiller ve Riizgar’daki
“Ve Bunun Gibi”, Eyliil Calgicisi’ndaki (2004) “Miralay Mustafa Kemal’in
Buyrugunda Sarkislali Bir Omer” siirleri 6rnek gosterilebilir. Ayrica Alkan’m
Direnenlerin Destani: Cenk baglhigiyla yayimlanan siir kitabinin birgok boliimii de

epik siir tiirtindedir:
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“Ve denizde
Diisman donanmasinin komutani Hamilton
“Centilmenler, dikkatli olmak gerek

Tiirkler yiirekli dogiisiir” diyordu...

Dag tas sustu kurt kus sustu

Yalniz silahlarin agz1 konustu.

Diismanin ytiregi kus gibi

Diismanin yliregi agzinda

Omerin pusat1 diismanin bogazinda” (Alkan, 2004b: 40).

Erdogan Alkan’in Kiy: kitabinda yer alan “Altin Ok” boliimii ile” Elimde
Giiller ve Riizgar kitabinin “Kirmizi Catki” boliimiinde yer alan siirlerde destansi
bir sdyleyis vardir. Adi1 gecen boliimlerde yer alan siirlerin bircogu Alkan’in son
siir kitab1 Direnenlerin Destani: Cenk 'te yer almaktadir.

Erdogan Alkan’in didaktik tiirdeki siirleri sinirhidir. Siirlerinin  bazi
boliimlerinde 6greticiligi agir basan dizeler olsa da bu siirleri biitliniiyle didaktik
siir kabul etmemiz miimkiin degildir. Bu siirler arasinda “Duygusal Egitim” isimli
siir, sairin sordugu sorular ve bu sorulara verdigi cevaplar ile didaktik 6zellikler
tasir:

“Isik kor eder mi?

eder

¢iktigin zaman hiicreden.

Korku kor eder mi?
eder

kacarsa dostlarin senden.
Sevi kor eder mi?

eder
yarin tutmazsa elinden” (Alkan, 1992: 71).
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Sair, yasamindan izler tasiyan siirinde halini okuyucuya arz ederek aslinda
yasaminin zorlu yanlarini anlatmistir. Siirde korkuya, aska, birlikteliklere dair
deneyimler okuyucuya aktarilmak istenmistir. Erdogan Alkan “dramatik siir”
tiirlinde de smirh sayida siir yazmistir. Konusma ¢izgileri ile ya da kurgulanan
karakterlerin konusturulmasi yoluyla dramatik siir tiiriine Ornekler vermistir.
“Kordigiim” siiri kurgulanan “torun, nine, ¢igirtkan, koro” bolimleriyle dramatik
monolog niteligindedir:
“torun
Benden mi onlardan mi1? kilitlendim ¢6zemiyorum
diigtimii
nine
Kollarin1 ger kizim, acik olmali ¢ile, yoksa
diigiimlenir ip. Diiglimiin iistiine diigiim binince
¢oziilmez, yurttaki kordiigiim gibi.
cigirtkan
Duyduk duymadik demeyin, buyrugudur kralin,
kordigiimii kim ¢ozerse kral olacak tilkeye.
Koro
Giinesin savki oraklarinda yigitler /betik okuyan” (Alkan, 1992: 75).
Siirdeki diyaloglar, bir tiyatro metninin siirlestirilmesiyle verilmis gibidir. Bu siir,
soze ve harekete dayali sahne sanatlarinin manzum sekilde ifade edilisine 6rnek
niteliktedir. Benzer diyaloglar Alkan’in birka¢ siirinde daha goriiliirken
“Kordiigiim” siiri haricinde biitiiniiyle dramatik siir diyebilecegimiz siiri yoktur.
Erdogan Alkan siirlerinde doga ile ilgili unsurlara siklikla yer verir. Kimi
zaman doga unsurlarini betimlenen mekanin siradan bir figilirii gibi resmederken
kimi zaman onlan kisilestirerek doga unsurlarina seslenir. Ancak bu denli tabiata
yonelen sair bitiiniiyle pastoral siir diyebilecegimiz tiirde siirler kaleme
almamistir. Yogun sekilde doga unsurlarmin yer aldig: siirleri incelendiginde bu
siirlerin lirik manzumeler oldugu goriilmistir. Giines Tozlari’ndaki “Sular
Karanlik Derinde” ve “Umut Yiiklenmis Agaglar”, Elimde Giiller ve Riizgdr 'daki
“llkyaz Nemi”, Kus Ormani’ndaki “Ilkyaz”, Sfenks’teki “Damla” siirleri bu

siirlere rnek gosterilebilir.

149



“Bahar dallarda tiinemis
Dallar ¢i¢ege duranda
Altin ignelere donmiis

Basaklar giines vuranda

Yabanligimi gitmis doga
Umut yiiklenmis agaglar
Yesille kucak kucaga

Beyaz ellerle 1slanmis

Yagmur altinda geceler

Ciceklerle arinmis

Giin 151¢1nda diistinceler” (Alkan, 1958: 39-40).
Siirde ilk iki iinite doga siiri olabilecek nitelikleri tasirken son boliim siire lirik bir
hava katar. Sair doganin anlatilmasindan ziyade son {initede doganin insan
tizerindeki etkilerine yonelmistir. Adi gecen diger siirlerde de durum benzer

niteliktedir.

3.2.3. Ahenk Unsurlan

3.2.3.1. Vezin, Kafiye ve Redif

Erdogan Alkan siirlerinde 6l¢ii se¢imini siir egilimine gore belirlemistir.
Alkan’in halk siiri gelenegini siirdiiren siirlerinin tamami hece Olgiisiiyle
yazilirken modern tarzda yazilmis siirlerinin ¢ogu serbest 6l¢ii ile yazilmistir.
Alkan’in Kerem Gibi (2000) kitabinda yer alan siirleri asagida verildigi sekilde
gruplandirilabilir:

7’11 hece ol¢iisiiyle yazilan siirleri:

Yurt (Alkan, Kerem Gibi, 2000, s. 16)

Konuk (s. 35)

Medet Erenler Medet (s.88)

8’11 hece olgiisiiyle yazilan siirleri:

Yollarda (s.10)
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Tafta’dan Mektup (s.12)
Gonliinde Bahar Yok ise (s.21)
Ayse (s.22)

Evimizin Onii Kanak (s.30)
Sultanimdan Haber Geldi (s. 38)
Ayrilik (s.44)

Sultanim (s.52)

Yunus’a (s.53)

Hastalaninca Tosunu (s.56)
Kiil Kedisi (s. 62)

Ben Degil Miyim (s.63)

Kiirt Giizeli (s. 70)

Ayiran Var (s.82)

Nice Oldu (s. 90)

Bitti (s.91)

Elleri Yaz1 Yazanlar (s.92)
Koyl Kizi1 (5.96)

Anam’a Agit (s. 99)

171’11 hece Olgiisiiyle yazilan siirleri:
Kondugum Evlere Selam Ederim (s.18)
Diisiin Ustiine (s.20)

Dalimiza Biilbiil konmaz Kus Otmez (s. 24)
Miihiirtime Suglu Adi1 Kazidilar (s. 26)
Uyma Yigit Uyma (s.28)

Kotiiledim Kan Kokusu Aldilar (s. 34)

Gitti (s. 36)

Bir Ceylan Pesine Diismiisem Daglar (s.39)
Kerem Gibi (s. 42)

Seda Yok (s. 46)

Sarkiglam (s.48)

Anam’a Mektup (s.50)
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Usandim (s.51)

Sevdigim (s. 54)

Karim’a (s.55)

Sir (s.57)

Tahta Ata Binmis Insan Katari (5.58)

Yaz Gelmeden (s. 60)

Yazgi (s.61)

Diistiim (s.64)

Kara’dan (s.68)

Simdi Diiz Ovaya Inen Sen Oldun (s.72)

Kurtulun Mu Sandin Elimden Benim (s.74)

Dagda Gezenin Tiirkiisii (s.76)

Akdag Kdyiinde (s.78)

Elde Ayran Tas1 Var (s.80)

Anka Kusu Beni Anama Gotiir (s.84)

Dolasir (s.86)

Gurbet (5.98)

Erdogan Alkan’in Kerem Gibi kitabinda yer alan siirlerinin haricinde diger
kitaplarinda yine hece oSlgiisiiyle yazilan siirleri bulunmaktadir. Bu siirlerin 7°1i,
8’1i, 11’li ve 14’1l hece Olgiisiiyle yazildiklar1 goriiliir. Modern tarzda 7°li hece
Olglisii ile yazilan tek siir Sfenks’teki “Kartaca” siiridir. 14’1l hece Olgiisi ile
yazilan iki siiri bulunur. Bu siirler Eylil Calgici’sindaki (2004) “Yurt II” ve
Varlik dergisinde yayimlanan “Yildizlarda™ siirleridir. 8’11 ve 11°1i hece 6l¢iisiiyle
yazilan siirler sayica daha fazladir. Bu siirleri soyle siralayabiliriz:

8’1i hece oOlgiisiiyle yazilan siirleri:

Yiiregim Sevda Pinar1 (Alkan, Giines Tozlari, 1958, s. 29)

Umut Yiiklenmis Agaglar (Alkan, Giines Tozlari, 1958, s. 39)

Elgiler Salin Davud’a (Alkan, Kus Ormani, 1981, s. 33)

Kovan (Alkan, Elimde Giller ve Riizgar, 1992, s. 54)

Ozlem (Alkan, Elimde Giiller ve Riizgar, 1992, s. 77)

Yurt I (Alkan, Sfenks, 2005, s. 51)

Kopriiler Korkutur Beni (Alkan, Sfenks, 2005, s. 58)

152



Giimiis Iskeletler Suda (Alkan, Sfenks, 2005, s. 62)
Bursa’da Bahar (Alkan, Eyliil Calgicisi, 2004, s. 42)

11°li hece oOlgiisiiyle yazilan siirleri:

Bir Kez Yitirmeye Gor Umudunu (Alkan, Giines Tozlar1, 1958, s. 9)

Ki Sorma (Alkan, Giines Tozlari, 1958, s. 27)

Ortakcilardaki Ev (Alkan, Gilines Tozlari, 1958, s. 37)

Aksam (Alkan, Sfenks, 2005, s. 26)

Uguk Bir Eyliil Sonu (Alkan, Sfenks, 2005, s. 43)

Sabahin Isiginda (s.57)

Cinsel Egitim (Alkan, Eyliil Calgicisi, 2004, s. 220)

Erdogan Alkan’in yukarida siralanan siirleri disinda 22 kadar siiri belli bir
hece oOlgiisiine yakin sekilde yazilmistir. Bu siirlerin bazi dizelerindeki hece sayisi
farklilik gosterir. Bu farklilik serbest siir yazma egiliminde olan sairin siire 6l¢ii
ile ritim katma ¢abasindan kaynaklanmaktadir. Ornegin “Seriiven” siiri 8°li hece
Olglisiiyle yazilan bentlerden olusurken son ti¢ dizenin hece sayilari farklidir:

“Gokyiiziinden kayan yildiz

Masamdaki bos daktilo

Bitti mi serivenim

Nazla inecegim topraga,

Penceremin 6niinden usul ve beyaz

Inen su giivercin tilyii gibi” (Alkan, 1983b: 68).

Erdogan Alkan’in hece vezniyle yazdig siirlerinin disinda kalanlar serbest
tarzda yazilmistir. Kitaplarinda yer alan ve tespit ettigimiz dergilerde yayimlanan
siirlerinin hemen hemen {igte birinin hece Olgiisiiyle yazildig1 goriiliir. Hece
vezniyle yazilan siirleri daha ¢ok ilk siirleri ve asik tarzi halk siirinin 6zelliklerini
tagiyan siirleridir. Zaman iginde serbest siirler yazmaya baslayan sairin vezinsiz

ancak daha ahenkli siirler yazdig1 goriiliir.
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Kafiye ve Redif

Erdogan Alkan halk siiri tarzinda yazdigi ve hece oOl¢iisii kullandig:
siirlerinde kafiyelere daha ¢ok yer vermistir. Alkan’in serbest siirlerinde ise ahenk
daha ¢ok ses ve kelime tekrarlartyla saglanmistir. Siirlerinde yarim, tam ve zengin
kafiye tiirlerinin yaninda tung kafiyelere de yer vermistir:

“Evimizin 6nii Kanak selidir

Basimizda esen kavak yelidir

Alni1 pul yazmali yiizii benlidir

Gerdanindan terler akar naz ile” (Alkan, 2000: 18).
Siir, aaab/ cccb/ dddb... kafiye diizeniyle yazilmis; —lidir zengin kafiye olarak
kullanilmigtir. Abab/ cccb/ dddb seklinde kafiyelenen “Anam’a Mektup” siirinde
tung ve yarim kafiyeye yer verilmistir:

“Garipsedim diyon son mektubunda

Memleket bir hayli uzun yol anam

Kendini tizecek ne var ki bunda

Yeter agladigin gayri giill anam” (Alkan, 2000: 50).
Siirin birinci ve tiglincii dizelerinde gecen “bunda” tung kafiye olustururken ikinci
ve dordiincii dizelerde yer alan “—1” sesi yarim kafiye olarak kullanilmistir. Pek
cok siirinde redif kullanan sair ikinci ve dordiincii dizelerde “anam” redifine yer
vermistir. Dize sonlarinda yaptig1 tekrarlarla hem ek diizeyinde hem sozciik
diizeyinde redife yer vermistir:

“Alic1 kus oter olur

Kara cali biter olur

Kara kistan beter olur

Basucunda yar yok ise” (Alkan, 2000: 21).
[lk ii¢ dizede yer alan “olur” redifinden dnce” —ter” zengin kafiyesi kullanilmistir.
Alkan’in modern tarzda yazdigi siirlerinde de redif ve kafiyelere rastliyoruz:

“Demek o giizelim an yine erteleniyor,

Aksamla yiiziimiize beyaz ¢arsaflar iniyor.

Dontiyoruz evlere, tenha, diislerimizle

Yiiriiyor ve biiyiliyor golgelerimiz bizle” (Alkan, 2004b: 214).
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Abba/ cddc/ eeff seklinde kafiyelenen siirin ilk iki dizesinde “—iyor” yardimci
inlii ve kip ekinden olusan redif kullanilirken iiglincii ve dordiincii dizede “—le”
redifi kullamlmustir. 11k iki dizede —n sesi yarim kafiye iken iiciincii ve dordiincii

dizelerde —iz sesleri tam kafiye olarak yer alir.

3.2.3.2. Yardimci Unsurlar

Erdogan Alkan siirlerinde ahengi saglamak adma vezin ve kafiyenin
yaninda kelime ve misra tekrarlarmma yer vermistir. Alkan’in siirinde uzun
dizelerden sonra gelen kisa dizelerle olusturulan misra kirilmalari ahenk unsuru

olarak karsimiza ¢ikar.

3.2.3.3. Miisra Tekrarlari

Erdogan Alkan yiize yakin siirinde misra tekrart ile ahenk olusturma,
siirde duyguyu, hareketi vurgulama yoluna gitmistir. Genellikle tekrar edilen
musralart bentlerin ilk ve son dizeleri olacak sekilde tasarlamistir. Sairin bazi
siirlerinde ise nakarati olusturan misralarin tekrari, ayni bendin siir icinde birden
cok kez kullanim1 da s6z konusudur. Bu yontemlerin disinda siirlerinde herhangi
bir diizene uymaksizin yapilan dize tekrarlar1 da mevcuttur.

Erdogan Alkan’in misra tekrar1 yaptigi siirlere ornek olarak asagidaki
dizeler gosterilebilir:

“Bosuna degil insan kardesler

Dalip dalip gitmesi gozlerimin

Art arda sigara yakisim

El ele dolasan sevdalilara

Boyle mahzun mahzun bakigim

Bosuna degil insan kardesler” (Alkan, 1958: 13).
“Unutulmusum” siirinde ilk tinitenin birinci dizesi son dizede tekrar edilmistir.
“Gelmez Olaydin Bahar” siirinde ilk dize son dortliigiin de ilk dizesi olarak tekrar
edilmistir:

“Gelmez olaydin bahar!

Ciplak dallarin ardindan

Sikayet etmezdim yalnizligimdan
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Halimi bilseydi insanlar

Gelmez olaydin bahar!

Diistiim sevdali yollara

Bakip avunurdum dallara

Yesermeseydi agaglar” (Alkan, 1958: 41-42).

“Sular Karanlik Derinde” siiri dort liniteden olusmaktadir. Alt1 dizeden
olusan ilk tinite son iinite ile aynidir:

“lyi bak daglara

Daglar topragn {istiinde

Daglar yasamak arzusu gibi

Baktikca biiyiir gézlerinde

Insanlar gelir gider

Daglar yerinde” (Alkan, 1958: 11)

Nakarat seklinde tekrar edilen dizelere baktigimizda “Uyma Yigit Uyma”
ve “Utcu Leyla’ya Agit” siirleri 6rnek gosterilebilir:

“Uyma yigit uyma yoz agalara

Styirma kinindan kanli bigagi

Zembheride ¢ikilir m1 daglara

Soldu dagin menevsesi ¢icegi

Uyma yigit uyma yoz agalara

Soldu menevseler ¢ikma daglara” (Alkan, 1969b: 28).
Ikilik seklinde yazilmis boliim bes kez tekrar edilmistir.

“Hani 1s1klarin sondiigii

Cocuk yiirekli Isa’nmn

Balik¢ilara goriindiigii

Saatteyseniz, Leylay: anin.

Leyla da Leylaydi amanin! (Alkan, 1964a: 33).
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Bes iiniteden olusan siirin ilk dort {initesinin son dizeleri aymidir. “Leyla da

'79

Leylaydi amanin!” dizesi ise nakarat seklinde dort kez tekrar edilmistir. Erdogan
Alkan’1n siirlerinde baz1 misralar diizensiz sekilde tekrar edilmistir:

“Riizgar done done

dag baslarinda

yaprak

done done

giil

done done” (Alkan, 1992: 52).
“Ezgi” siirinden alinan ilk iinitede “done done” dizesi iki kez yer alirken siirin
devaminda dort kez daha tekrar edilmistir. “Yalnmiz Sevi” siirinde ilk {linitede art
arda yer alan iki dize, ikinci tinitede aralarina baska dizeler girecek sekilde tekrar
edilmistir:

“Pencerede sabah beyaz yagmurlu

Camlarda tizgiin bir sevda sarkis1

Iki kisi susmus konusmuyorlar

Anladilar yetmiyor sevi yapmak

Otobiisler tramvay giirtiltiisii

Sarhos yalniz insanlar sokaklarda

Iki kisi susmus konusmuyorlar

Dikilmis bakiyor gozleri yere

Masada bir bardak sarap artigi

Neyi ariyorlar egilmis yere

Anladilar yetmiyor sevi yapmak

Yalnizlig1 boliismekle olmuyor” (Alkan, 1992: 11).

Erdogan Alkan’in siirlerinde misra tekrarlar1 ¢esitli  yontemlerle
yapilmaktadir. Yukarida 6rnekleri verilen yontemler haricinde Alkan’in siirlerinde
iki kistmdan olusan misranin ters gevrilerek tekrar edilmesi de s6z konusudur:

“Bacasinda damlarin

Ocaktaki atesin yoresinde

Doniiyor ve tiitityor
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Tiitiiyor ve doniiyor

Yalniz kendini soyliiyor tiirkii” (Alkan, 1983b: 23).
Nurullah Cetin bu yontemi sdyle aciklar: “Misrain kelime ya da ifadelerinin
yerlerinin degistirilerek tekrar edilmesi. Bu uygulama, bir misra i¢inde olabilecegi
gibi farkli misralarda da olabilir” (Cetin, 2004: 258). Alkan siirinde mevcut

uygulamay1 farkli bir misra olusturarak gerceklestirmistir.

3.2.3.4. Kelime Tekrarlar:

Erdogan Alkan siirlerinde kelime tekrarlariyla ahenk unsuru olusturur.
Ayni zamanda vurgulamak istedigi duygu ve diislinceyi de bu yontemle One
cikarir. Alkan’in siirleri i¢inde yaptigi kelime tekrarlarina bakildiginda birbirinden
farkl yontemlerle karsilagilir. Kimi zaman kelime tekrarlar1 misra baglarinda veya
sonlarinda yapilirken kimi zaman da bir misra aynmi kelimenin tekrarindan
olugmaktadir. Bir kelimenin farkli misralarda diizensiz sekilde tekrar edilmesi de
bir bagka yontem olarak karsimiza ¢ikar. “Sular Karanlik Derinde” siirinde misra
basinda yer alan tekrarlara rastlariz:

“Iyi bak daglara

Daglar topragin tistiinde

Daglar yasamak arzusu gibi

Sular yasamaya yonelmis 1lik

Sular karanlik

Sular isitir derinde” (Alkan, 1958: 11-12).

“Merihten Bir Kadimn Indi” siirinde de benzer bir kullanim gériiriiz. Yine
misra basinda tekrarlar s6z konusudur. Bu defa tekrar edilen boliim iki sézciikten
olusur:

“Goriinmezdi goziine insanlarin

Bir ben goriirdim O’nu

Bir ben anlardim dilinden

Bir ben duyardim sesini

Bir de o deniz adam bilir

Merihli kadinin hikayesini” (Alkan, 1958: 25).
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Alkan’in siirlerinde misra basinda tekrarlanan sézciik gruplarinda ciimle
diizeyinde tekrarlara da rastlanir:

“basim doniiyor: saydamlasiyor bugu

basim doniiyor: yogunlasiyor sivi

basim doniiyor: 6zdek

basim doniiyor: terliksi” (Alkan, 1983b: 45).

Misra baslarindaki sézciik tekrarlar1 bazi siirlerde dortliik baslarina taginir.
“Uteu Leyla’ya Agit” siirinde boyle bir yontemin kullanim1 s6z konusudur:

“Hani 1siklarin sondigii,

Cocuk yiirekli Isa’nin

Balikgilara goriindiigii

Saatteyseniz, Leylay: anin.

Hani sarkilarin 6ldigi,

Ninnisiz kalan ¢ocuklarin

Hani dokunsan uyandigi

Saatteyseniz Leyla’y1 anin” (Alkan, 1964a: 33).
Siirde gecen “hani” sdzciigii siirdeki dort dortliigiin de basinda kullanilmistir. iki
farkli misra basinda da kullanilan sozciik siirde toplamda alt1 kez kullanilmistir.
Dize sonlarinda tekrarli 6rneklere bakilacak olursa “Yeni Cag Kadinlarmin
Dalginligr” siirinde bent sonlarinda ayn1 sdzciik grubuna yer verildigi goriiliir. Bes
bendin de son misrasinda ayni sozciik grubu yer alir:

“Sevilerden olamaz dalginhg:

(oo )
“Oliimden olamaz dalginhgr”
(oo )
“Aynalardan olamaz dalginhg”
(oo )
“Afrika olamaz dalginhgr”
P )

“Cocuklar olamaz dalginhgr” (Alkan, 1964a: 41-42-43).

“Kartaca” siirinde bazi misra sonlarinda “gibi” edatina rastlariz.
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“Giines altinda gibi”

“Cam kavanozda gibi” (Alkan, 2005b: 33)

Dize sonlarinda ve baslarinda tekrarlanan sozciiklerin yaninda diizensiz
olarak tekrarlanan sozciikler de vardir. Erdogan Alkan’in s6z varligi iginde
siklikla yer alan anne, ¢ocuk, kus sozciiklerinin “Kus Ormani” siirinde diizensiz
olarak tekrarlandig1 goriiliir:

“Cocuklar en ¢cok kus sever

Tel orgiilerde anneler

Kirpikleri 1slak, ¢izer kus.

Anneler en ¢ok ¢ocuk sever

Cocuklar en cok kus sever

Kus ormanina gémdii bu ylizden

Olen ¢ocuklarimn anneler” (Alkan, 1981: 6-7).

Alkan’1n siirlerinde tekrar eden sozciikler daha ¢ok misra basinda bulunur.
Basta ve sonda tekrar edilen sozciiklerin yaninda diizensiz olarak tekrar edilenler
sayica azdir. Kelime tekrarlarinda karsimiza c¢ikan bir baska yontem ise ayni
kelimelerin tekrartyla dize olusturulmasidir. Bu yontemi soyle 6rneklendirebiliriz:

“Pismanliklarla geldi odamiza

Sabah penceresinden sizan 151k

Alin, glinesi, ay’1, yildizlar

Karanhk! Karanhk! Karanhk!” (Alkan, 1964a: 28).
Siirde dortliik sonunda karanlik s6zciigii tekrar edilerek bir dize olusturulmustur.
“Giimiis Iskeletler Suda” siirinde ise kelimeler ve sifat tamlamalar tekrar edilerek
dize olusturulmustur:

“Uzun kavak uzun kavak
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Topraga egilmis yiizler
Yalin yiirek ¢iplak ayak

Kizihrmak Kizilirmak
Uzun atlar uzun atlar
Uzanmis ¢iplak ayaklar” (Alkan, 2005b: 62).

3.2.3.5. Miisra Kirilmalan
Erdogan Alkan siirlerinde bazi sozciikleri ya da sozciik gruplarini kirarak
bir sonraki dizeye alir. Ahenk unsuru olarak kullanilan bu yontem ayni zamanda
dikkati kirilan dizeye yogunlastirir. Erdogan Alkan’m 10 siirinde goriilen bu
yontem asagida verilen dizelerle drneklendirilebilir:
“Puteaux Kopriisii altindan
Seine Nehri

Ve gozyaslarim akar

Sevgilim bebek dogurmus
Gozleri

Karadeniz’in sular1t mavi

Giizelligi Akdeniz’den
Adali
Boyu selvi boynu kisa
Anadolu” (Alkan, 1992: 46).

“kaslar1 yay
Gokyliziinde portakal dilimi ay
Ve beyaz kugslar
ile
kelebekler eteginde
Bakiyor uzaklardan annem giileg bir yiizle

annem
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otelerden

derinlerden” (Alkan, 2005b: 17).

“Kanatlar kar
yiiklii yagmur ytikli
agir bir kusum

carpiyorum pencere camlarina

Yiiregim 1lik

karanlik bir korfez” (Alkan, 2005b: 39).

“Sustu davul
Sustu zurna.
Sustu ses” (Alkan, 1983Db: 50).
Kirikk dize yontemiyle siirde basamaklar olusturulmustur. Merdiven
basamaklarin1 andiran bu siire Behget Necatigil “merdiven siir’der. Nazim
Hikmet de bu sekli Mayakovski’den etkilenerek kullanir. (Cetin, 2004: 159).
Alkan bu yontemi kullandig: siirlerinin bazilarina toplu siirlerinin yer aldigi
Eyliil Calgicisi’nda (2004) kitaplarin ilk basimlarindan farkli olacak sekilde
yer vermis, kirik dize yontemini kullanmamistir. Kzy: kitabinda yer alan
“Saklamba¢™, “Cocuklar”, “Giivercinler”, “Yurt”, “Korler”, “Altin Ok” ve

“Deli” siirleri Eyliil Calgicisi’nda (2004) farkli misra diizeniyle yer alir.

3.2.3.6. Ara Sozler, Konusma Cizgileri ve Parantezler

Erdogan Alkan siirlerinde ara sozlere, konusma cizgilerine ve parantez

icinde agiklamalara yer vermistir. Sairin ilk siirlerinde ve halk siiri gelenegine

uygun olarak yazdig1 siirlerde daha cok tek seslilik hakimken son donem

siirlerinde diyaloglar goze ¢arpar. Bu yolla sair siirinde monologlardan ziyade ¢ok

sesli konusmalara ge¢mis gibidir. Fransiz siirinde de siklikla kullanilan bu

metotlara Alkan’in son donem siirlerinde daha sik rastlariz. Konusma ¢izgileri ile

sair okuyucuyu siiri anlamlandirma konusunda aktif hale getirmeye caligir. Sair

aradan ¢ekilir, okuyucu siir ile bas basa kalir.
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“Miralay Mustafa Kemal’in Buyrugunda Sarkislali Bir Omer” siirinde
Alkan, cepheye giden Omer’in annesiyle konusmalarm konusma ¢izgileri ile
gostermistir:

“-Aha at, aha pusat

Ogul ardina bakma git!

-Ana bir sey var buramda nah tas gibi

-Aha pusat aha at

Aha Fadime avrat

Hadi helallas da git ogul!” (Alkan, 2004b: 38).
Siirin devamimda Omer’in yolculugu ve sehit olusu anlatilir. Mustafa Kemal ile
Omer’in diisman1 bozguna ugrattiktan sonraki ciimleleri de konusma c¢izgisi ile
verilmigtir. Sair yasananlart kendi ciimleleri ile anlatmaktansa eksiltmelere
giderek okuyucunun siiri tamamlamasini bekler. Bu yontemin bir benzeri roman
ve hikayelerde kullanilan “gdsterme” teknigidir. Bu teknikte anlatici aradan
¢ekilir, okuyucunun dikkati eser iizerinde yogunlasir. Okuyucu eserin kurmaca
diinyasinda kendine yer bulur.

Alkan “Esrik” siirinde sevgiliye seslenir. Sairin seslenisi de sevgilinin
cevabi da konusma c¢izgisi ile verilmistir:

“-Ikinci mi ya son ¢agim m1 kadinim

Ne demeli bu bendeki agir uykuya

-Sil diyor korkak ozan sil gozyaslarim

Yasam bitmedi heniiz” (Alkan, 1983b: 66-67).

Erdogan Alkan kimi zaman konugsma ¢izgisinden sonra dogrudan
sOylenen climleyi vermekte kimi zaman da konusma c¢izgisinden sonra verdigi
cimleyi “dedi, diyor” seklinde aktarma yoluna gitmektedir. “Yagmur ve Gece”
siirinde benzer bir durum s6z konusudur:

“-Iyi ki ¢ikmisiz hep boyle yapalim

diyorsun sarki dolu bir sesle” (Alkan, 1992: 19).
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Sair “Ay Catilar Ustiinde” siirinde suskun sevgili karsisinda dile getirdigi
climleleri de konusma cizgileri ile vermis ancak sevgiliden cevap alamamaistir:
“-Degismemissin

-Bana tiirkiiler sdylerdin

-Giizel giinlerdi gergekten

T ” (Alkan, 1992: 40).

Sairin alamadig1 cevaplar sevgilinin gegen giizel giinleri hatirlamayisiyla ilgili
olabilir. Geg¢mis zamanlarin hayaliyle sair avunmaktadir. “Golge” siirinin
neredeyse tamami konusma cizgileri ile verilmistir. Sair sevgili ile bulustugu
geemis glinleri hatirlarken sevgilinin zamaninda kendisine kurdugu cilimleleri de
hatirlayip konusma ¢izgileri ile vermistir:

“-QGarip iskele baska

Yakinda olmaliyd1

Parkin kiyilarinda

-Ne ¢ok bekledim seni

-Kiy1 soguk ay soguktu

Agzim doluydu kuslarla” (Alkan, 1992: 43).

Erdogan Alkan siirde olusturdugu sesleri konusturmak i¢in her zaman
konusma ¢izgisi kullanmamustir. Kisi isimlerini vererek onlarin konugmalarina da
yer vermigtir. “Kordiigim” siirinde bdyle bir dialog 6rnegi goriiriiz:

“torun

Benden mi onlardan mi1? kilitlendim ¢6zemiyorum

diigiimii.
nine

Kollarmi ger kizim, agik olmali ¢ile, yoksa

diigiimlenir ip. Diiglimiiniin iistiine diiglim binince

¢ozlilmez, yurttaki kordiigiim gibi” (Alkan, 1992: 75).

Siirin devaminda “cigirtkan” ve “koro” i¢in de birer boliim ayrilmistir, onlarin
sozlerine yer verilmistir. Cenk kitabinda yer alan bdliimlerin birinde de benzer bir

Ornege rastlariz:
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“Savasci kiz
diyor ki:

Yanas yanima erkegim

Ve erkegi

Diyor ki:

Elbet kara giinler biter

Soframizda bulgur as1

Nane tiiter, kekik tiiter.” (Alkan, 2010a: 37).

Erdogan Alkan konusma c¢izgilerine siklikla yer verirken siirinde yer
verdigi ara soOzler nispeten daha azdir. Anlatima zenginlik kazandirmak igin
kullanilan ara sozlere sekiz siirde rastliyoruz:

“Onlar, o gidenler, bizim gibiler

Giin 151g1nda armip yunuyor

-Simdi bilingleri, 6zgiir, aydinlik-

Yeryiiziinde veremediklerini

Yeraltindan gigeklerle sunuyor” (Alkan, 1981: 40).

Siirde verilen ara s6z ek fiil kullanilmamig bir ciimle niteligindedir. Herhangi bir
ogenin aciklayicisi olmayan bu ara sozle sair “onlar” diye bahsettigi oOliilerin
bilinmeyen héllerini agiklamaya ¢aligmistir. Ara s6z siirde anlam1 tamamlamanin
bir yolu olarak kullanilmistir. Yine “Kiy1” siirinde de climle seklinde bir ara s6ze
rastlariz:

“Kiyilarda ve evlerde

-K&6prii yok-

S1g sular artyoruz” (Alkan, 1983b: 9).

Sair arayis icinde oldugunu anlatirken ara s6z ile isin zorlugunu anlatmaya
calismistir. S1g sular ararken derinde bogulmakta, koprii bulamamaktadir.
“Gecenin Boynuzunda Kan” siirinde ise eksiltili climle olabilecek, yargisi
bulunmayan bir ara s6z ile karsilasiriz:

“Nasil sevistik agk olsun — Gecenin boynuzunda kan” (Alkan, 1964a: 21).

165



Erdogan Alkan’in siirlerinde kullandigr ara sozler daha g¢ok ciimle
niteligindedir ve siirde anlami tamamlama ve derinlestirme islevi goriir. “Biten
Zamana Selamlarimi Sunarim, Damla, Cift” siirlerindeki ciimle seklindeki
ornekler su sekildedir:

“Yiizleri diiz, devinimsiz

Sevide yok, ciceklerin giiliisiinde yok — riiyada var” (Alkan, 1992: 27).

“Bir daha donmek yok, biliyorum.
Yine de —bagisla ey Doga Ana” (Alkan, 1981: 46).

“-Duruyor

nehre ve ormana karsi

ay’dan diisen o damla” (Alkan, 2005b: 21).

Erdogan Alkan’in ara soz kullandigi bir diger siir ise “Gegmis Ola”
siiridir. Diger 6rneklerden farkli olarak ara soz fiilimsi ile verilmistir. “Altin Ok”
siirinde ise ara s0z, edat grubu seklinde yer alir:

“Oyle giizel, 1likt1 elleriniz

Seven ¢ocuklugumu saclarimdan,

Iss1z ¢esmeler kadar — gidince siz-

Bosand1 yalnizlik avuglarimdan™ (Alkan, 1964a: 20).

“Uzanip iri elini

daglarin

yaylalarin

-ufka dogru- 6tesini gosterdi” (Alkan, 1983b: 50).

Alkan, siirlerinde konusma ¢izgisi ve ara sozler haricinde Fransiz siirinde
de ¢oke¢a kullanilan parantez i¢i ifadelere de yer vermistir. Cevirisini Erdogan
Alkan’in yaptig1 Arthur Rimbaud’un Biitiin Siirleri kitabina baktigimizda “Utang”
siirinde parantez i¢inde yer verilen dizelere rastlariz:

“(Ki ah! Bir giin gelip aska,

Burnu, agzi, kulagini
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Karnini, ayaklarim

Kendi kesebilse keske!)” (Rimbaud, 2007: 137).

Ara sozler gibi parantez i¢i ifadeler de siirde anlami tamamlamanin bir
yolu olarak kullanilir. Erdogan Alkan’in “Nergis” siirinde bir 6nceki dizenin
aciklayicisi olacak sekilde parantez ici ifadelere yer verildigi goriiliir:

“Topugumdan vurdular

(beni kag kez astilar su kiyisinda

Sen yoktun ¢iinkii uyuyordunuz sen ve kan

Beni kag kez vurdular)” (Alkan, 1992: 14).

Parantez i¢inde verilen ifadeler hem dizenin agiklayicist hem de siir formundadir.
Alkan, esi Birsen Hanim’a ithaf ettigi “Degisim” siirinde esini anlatirken parantez
ici boliimde kendiyle ilgili betimlemelere yer verir:

“(bliyliyor saglarim yine kumral

Tafta gdbmlegimin yakas1 agik

Bilegimde giimiis kimlik

Parmagimda altin halka)” (Alkan, 1983b: 25).

Sair, parantez i¢i bilgilerle anlami tamamlamaya ve zenginlestirmeye ¢alisir. Esini
uzaktan izledigi gilinleri anlatir, agtig1 parantez i¢inde de evlilikten sonraki
zamanlar1 hakkinda bilgi verir. Behget Necatigil’in siirlerinde de benzer bir

yontem goriiliir. Gokhan Tung bu yontemi soyle izah eder:

“Sair, parantez gostergesiyle agimlanan poetik iirinlerinde, siirde ne kadar ¢ok sey
anlatilirsa anlam zenginliginin o kadar fazla olacagina inanmaktadir. Bu sekilde
ele aldigt konu, olgu ve nesne hakkinda agiklamalarda bulunmak, ek bilgiler
vermek amacini tasir ki bu poetik yonelimi sembolize etmek agisindan parantez
(ayrac) isareti iglevsel bir 6neme sahiptir” (Tung, 2019: 154-155).

Alkan “Sikint1” isimli siirinde yalmizhigini anlatirken parantez icinde
verdigi boliimde ¢ocukluk yasamina iner. Parantez i¢inde verilen boliim bir nevi
bilingaltina inme eylemini gerceklestirir:

“Sobay1 yakiyorum ugucuna sigara

Giipegiindiiz karanlik iniyor odalara

(Mezar kiyilarinda lamba kisilir gece

Kim kime siginacak bir ¢ocuk var bir anne)” (Alkan, 2005b: 9).
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Erdogan Alkan karanliktan korktugunu ve 15181n kendisi i¢in tek kurtulus
yolu oldugunu siklikla ifade eder. Anilarinda annesinin gorevi nedeniyle
yasadiklar1 licra kOylerde korkudan 15181 sabaha kadar agik biraktiklarini ifade
etmis; siirde de odaya inen karanlik, sairi ¢ocukluk yasamindaki korkuyu
hatirlamaya itmistir. Bu siirin anlaminin tamamlanmasina yarayacak ek bir
bilgidir. Alkan’in parantez i¢i dizelere yer verdigi bir baska siiri ise Sfenks
kitabinda yer alan “Oteki” siiridir. Siirin 20 dizesi parantez i¢inde verilmisken
yalnizca son dize parantez disindadir. Parantez igindeki boliim son iki dizenin

anlamin1 tamamlamak i¢in verilmistir.

3.2.4. Dil ve Uslup

Erdogan Alkan’in siir dilinde halk siiri tarzindaki siirleri ile modern siirleri
arasinda farklilik goriiliir. Asik tarzindaki siirleri gelenekten beslenen, konusma
dilini esas alan yalin bir {islup ile yazilmistir. Modern siirlerinde ise sairin zaman
icinde iislubu farklilasir. Ik siir kitabi Giines Tozlar’nda okuyucunun ¢abasina
gerek kalmadan anlagilabilecek, cagrisimlara pek fazla yer vermeyen bir siir
diliyle Kkarsilasmaktayiz. Giines Tozlari’nda yer alan “Bir Kez Yitirmeyegor
Umudunu” isimli siir, sairin yalin {islubuna 6rnek olacak niteliktedir:

“Sarhos masalarda tiikenir zaman

Bogazinda diiglimlenir nasibin

Seytan dil uzatir dualarima

Tanriya agilmaz olur ellerin” (Alkan, 1958: 10).

Sairin ikinci kitab1 Ekuanil Cigekleri’nde sairin yalin tislubunun yerini
daha soyut bir iislup alir. Sair sembolist ve siirrealist 6zellikler gdsteren 6rnekler
verir. Anlamin daha kapali oldugu, anlatilmak istenenin agik¢a degil de nispeten
sezdirilerek verildigi bu siirlerde okuyucunun cabasi gereklidir. Kitabin kapak
tasarimi, siir isimleri, siirdeki cagrisimlar sairin olusturdugu siir atmosferinin
degistigini hissettirir. “Eyliil Kizlar1” siirinin son bdlimii sairin degisen iislubuna
ornek niteliktedir:

“Oksadikca toy bedenlerini riizgar

Aski yada 6liimii soyundular

Koklanmis bir karanfil yorgunlugunda.

168



Yiizlerinde ¢apkin dili alevin

Kan tutan ince kizlar ask uykusunda

Acan lizgiin ay ¢icekleriydi evin” (Alkan, 1964a: 16).

Siirde gecen “6liimii soyunmak, koklanmis karanfil yorgunlugu, alevin capkin
dili, kan tutan ince kizlar” alisilmamis bagdastirmalar olarak karsimiza ¢ikar. Siire
yiiklenen ¢agrisimlarin verilen ilk O6rnege goére bir hayli farklilastigi goriiliir.
Ekuanil Cigekleri kitabinda yer alan “Otomatik Yazilar” boliimiindeki siirsel
ozellikler tasiyan yazilarda siirrealizm akiminin etkisi gortliir. Alkan Freud’un
bilingalt1 {izerine yaptig1 c¢aligmalarla ilgilenmistir. Freud’u iyi bilen Andre
Breton’un siirrealist siirdeki otomatizm usuliinii Orhan Okay sdyle aciklar:
“Breton 1924’te ‘Siirrealizmin Beyannamesi’nde aklin kontroliinii ve biitiin ahlaki
ve estetik kaideleri bir tarafa birakarak ve kendini sadece ruhi otomatizme teslim
ederek siir yazmayi tavsiye etmistir” (Okay, 2016: 75). “Otomatik Yazilar”
boliimiindeki yazilarin bazi kisimlari bu tavsiyeye uygun sekilde yazilmistir:

“Sar1 6liim, sar1 yasanti; gdzyaslarimin kutsal denizlerinde arindigim.
Gerilme yeni bir ¢ilginlik. Aynalar gereksiz yanki. Saldir1 gizli diislincelerin agiga
konmasidir” (Alkan, 1964a: 52).

Verilen ornekte goriildiigii tizere sozciik tekrarlariyla ahenk olusturulmaya
calisilmig, birbirinden bagimsiz olarak zihne {slisen diisiinceler yaziya
aktarilmistir. Yine bu kisimda yer alan “Onuncu- narkoanaliz” baglikli boliimde
ilag etkisinde bilingalt1 serbest ¢agrisimlar yoluyla disa vurulmustur:

“-Karanfil? Hi¢ koklayamadigim bir ¢igek.

-Giil? Bizim ‘Divan Edebiyatimiza’ girmis dyle bir kurum” (Alkan, 1964a:
59).

Sair “Otomatik Yazilar” bolimiinde gergekiistiici bir dslup ile
kullanmistir. Nurullah Cetin bu iislubu s0yle agiklar: “Ruhsal otomatizm, serbest
cagrisim yontemiyle sairlerin o anda duyup disiindiiklerini sinirlamadan,
kurallara bagli kilmadan saf haliyle yansitmasi bir ifade etme tarzi olarak
gergekiistiicl iislaptur” (Cetin, 2004: 199).

Erdogan Alkan’in genel olarak kullandigi lirik tislubun yaninda bazi

siirlerinde soyutlama iislubu kullanilir. “Saf siirler, soyut siirler, sembolist ve
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izlenimci siirler, kapali siirler genellikle bu tslipla yazilir” (Cetin, 2004: 221).
Soyutlama iislubunda sair hikaye etme, betimleme yerine karmasik ¢agrisimlar
yoluyla hissettirmeyi amaglar. Alkan’in siirlerinde baskin olan tslup lirik
iislupken bazi siirlerinde II. Yeniciler’in de siklikla kullandigi soyutlama tislubunu
gormek miimkiindiir. Bu iislubu “Giil Eti Yiyor Onlar” siiriyle 6rneklendirebiliriz:

“Giil ve ac1

bliyiiyor tek ¢omlekte

titriyor ateste

bugu

Giil eti yiyor

onlar

giilden terazi

tutanlar” (Alkan, 2005b: 53).
Ornek siirde {iretilen mecazlarla kapali bir anlam olusturulmustur. Siirde
kullanilan sozciikler giinliik konugsma dili i¢indeki sozciikler olsa da sairin
kurdugu atmosfer kapali siire 6zgili bir atmosferdir. Siir1 anlamlandirma, siirin
katmanlarin1 ¢oziimleme isi okuyucu birakilmistir. Erdogan Alkan, destansi
siirlerinde ise hitabet i{islubunu kullanmistir. Alkan’in “ilkel” siiri, Elimde Giiller
ve Riizgar kitabinin “Kirmiz1 Catk1” boliimiinde yer alan siirler hitabet tislubunun
kullanildig1 siirler olarak siralanabilir. Sairin Direnenlerin  Destani: Cenk
ifadesiyle yayimlanan son kitabinda da insanlara benimsenecek ortak bir dava
151¢inda miicadeleyi Ogiitleyen bir tslup kullanilmistir. Sair hitabet {islubu ile
seslendigi kitleyi harekete gegirmeyi, emperyalizmin Oniine set c¢ekmeyi
hedeflemektedir.

“Yeserdigin yerden gii¢ almalisin

Koca bir ¢inar ve bunun gibi

Dalin1 kesenden 6¢ almalisin

Yildirim ve simsek ve bunun gibi

Giinler var gelecek kusaklar i¢in

Birden daha 6zgiir ve bunun gibi
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Sana verdim bu bayragi tut gardas

Yanan demir/kizan komiir ve bunun gibi” (Alkan, 2010a: 56).

Cenk kitabinin son bdlimiinden alinan Ornek, hitabet tslubunun tipik bir
ornegidir. Sairin Elimde Giiller ve Riizgadr kitabinda yer alan “Ve Bunun Gibi”
siiri ayn1 zamanda Cenk kitabinin sonunda da yer alir. Sair “ben sézkonusu
siirlerde bu topraklarin insanini seriivenini, sesini yansitmaya c¢alistm” der.
(Alkan, 1994b: 50). Bu yansitma eylemini diger insanlara hitabet iislubu ile
seslenerek gerceklestirir.

Erdogan Alkan lirik tslup, gercekiistiicii iislup, soyutlama ve hitabet
iislubu disinda hiciv, mizah ve i¢ konusma iislubunu da kullanmistir. Alkan’in
hiciv lislubunu kullandig: siirler genellikle asik tarzi halk siirleridir. Sair, hiciv
tislubunu kullanirken hicvettigi olayi, durumu somutlastirmaz, hicvedilen kisinin
ismini de vermez. Genel olarak olmasi gerekenin diginda yasananlara, bir elestiri
s0z konusudur. “Halk sairleri ad1 belli somut kisileri taglamak yerine daha ¢ok
ortak ve genel tipleri, karakterleri taslar. Ozel degil genel durumlar iistiinde durur”
(Cetin, 2004: 204). “Uyma Yigit Uyma” siiri sairin bu egilimini &rnekler
niteliktedir:

“Cal bigag: tasa 6fkeni dagit

Fermanini kara yazmasin kagit

Sana idam soyler agaya agit

Senlik eder derebeyi kocegi

Uyma yigit uyma yoz agalara

Soldu menevseler ¢ikma daglara” (Alkan, 2000: 29).
Zenginligi ve zalimligi temsil eden aga tipi elestirilmistir. Siirin diger iinitelerinde
1yl giin dostlarina, agalarin fakir halk karsisindaki ferah yasamina kars itirazlar
seslendirilmistir. Erdogan Alkan hiciv tislubunu kullanirken dolayli anlatimlara,
imalara yer vermeden elestirisini dogrudan yapmustir.

Erdogan Alkan’in mizah {islubuna “Agriyan Dis i¢in Kaside” siiri 6rnek
gosterilebilir. Sairin divan siirinin milli olmayan yanina, dilinin agir olmasina
kars1 yaptigi itirazlardan yola ¢ikildiginda Kkaside tiiriine yaklasiminda bir

igneleme sezilir:

171



“Digim agriyor Gecede ay var

bardakta sarap eski sevdalar

bir aspirin ver ¢oban yildizi

basimda agr1 yiirekte siz1” (Alkan, 1992: 16).

Siirlerinde divan siiri nazim bigimlerini kullanmayan Alkan’in din ve
devlet biiyiiklerini 6vmek amaciyla yazilan kaside nazim bi¢imi kullanarak
isledigi konuya bakildiginda siirin mizahi yani 6ne ¢ikar. Siirin diger {initelerinde
sairin dis agris1 nedeniyle gordiigii karabasanlar, hatirladig1 eski sevgililer, anilar
sairin klasik siir gelenegini parodilestirdigini gosterir. Klasik nazim bi¢imlerinde
goriilen anlamin bir dizede bitmesi gelenegi bu siirde yikilmis, biitiin iinitelere
yayilan anlam igerisinde gelenekle hesaplasma icine girilmistir.

Alkan’in  karsilhikli  konusma Gslubunu kullandigir siirleri  Eyliil
Calgicisi’ndaki (2004) “Miralay Mustafa Kemal’in Buyrugunda Sarkislali Bir
Omer”, Kiyr’daki “Esrik”, Elimde Giiller ve Riizgdr’daki “Yagmur ve Gece”, “Ay
Catilar Ustiinde”, “Golge” ve “Kordiigiim” olarak siralayabiliriz. Sair bu siirlerde
karsilikli konugma tislubunu kullanirken konusma ¢izgilerinden yararlanmustir.
Kordiigim siirinde ise kurgulanan “torun, nine, ¢igirtkan, koro” kisilerinin
diyaloglar1 verilmistir. Cenk kitabinin bazi1 boliimlerinde de karsilikli konusma
tislubu kullanilmistir:

“Savase1 kiz

diyor ki:

Yanas yanima erkegim

Vurup yumrugu sogana

Daglara taglara kars1

Bir giizel keyif ¢atalim

Sonra omuzlayip tiifenkleri

Zulme kafa tutalim
Ve erkegi

Diyor ki:
Elbet kara giinler biter
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Soframizda bulgur as1

Nane tiiter, kekik tiiter” (Alkan, 2010a: 37).

Erdogan Alkan siirlerinde genel olarak Istanbul Tiirkgesini esas alir. Asik
tarzi siirlerinde yoresel agiz ozellikleri gosteren sozciik ve sozciik gruplarina yer
verse de sairin siir dilinin standart kiiltiir diline uygun oldugu goriilmektedir.
Siirlerinde genellikle dil bilgisi kurallarina uymustur ancak bazi siirlerinde
sanatsal kaygilarla yazim kurallar1 ve noktalama isaretlerinde, ses olaylarinda
aykirihiklar, baglasiklik ve bagdasikliga uygun olmayan kullanimlar soz
konusudur. Bu baglamda Alkan’in siirlerindeki dil sapmalari, sairin siirine kattigi

sanatsal zenginlik yoniiyle incelenmistir.

3.2.4.1. Dil Sapmalan

Erdogan Alkan siirlerine anlam zenginligi kazandirmak amaciyla dilin
mevcut imkanlarmi kullanmig, dil sapmalar1 yoluyla da bu zenginligi
per¢inlemeye ¢alismistir. Nurullah Cetin dil sapmalarin1 sdyle agiklar: “kelime,
ifade ya da ciimle yapilarinda bilinen kurallara ve alisilmis yapilara aykir1 olarak
bazi degisiklikler, bozmalar, tiiretmeler, uydurmalar yapmak” (Cetin, 2004: 166).
Bu baglamda Erdogan Alkan’in siirleri dilbilgisi kurallarmma aykiriliklar ve

standart dilden farkli kullanimlar agisindan incelenmistir.

3.2.4.1.1. Yazim Sapmalari

Erdogan Alkan siirlerinde yazim sapmalart daha ¢ok biiylik harfle
yazilmas1 gereken isimlerin kiiciik harfle yazilmasi ya da cins isim
diyebilecegimiz isimlerin biiyliik harfle yazilmasi seklinde karsimiza c¢ikar.
Dizelerin kiigiik harfle baslamasi, siiri olusturan sozciiklerin tamaminin ya da belli
sozcuiklerin biiyiik harflerle yazilmasi, noktalama isaretlerinin standart olanin
disinda farkl sekilde kullanilmasi Alkan’in siirlerindeki diger sapmalardir.

“Usandim” siirinin tamami Kerem Gibi kitabimin birinci ve ikinci
basiminda biiyiik harfle yazilmistir:

“DOYA DOYA BiR GUZELIN KOYNUNA

GIRMEDEN KOCAYAN TENDEN USANDIM

YUREK ILMIK URGAN TAKTI BOYNUMA
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MIHNET CEKE CEKE CANDAN USANDIM” (Alkan, 1969b: 17).
Alkan sirini biiyiik harfle yazarak yasadigi ruh héline dikkat ¢ekmeyi amaglar.
Sairin bikkinlig1 dyle bir hal alir ki siirin mesaj1 yaninda yazimi ile de bir haykiris
s0z konusudur. “Kar Sonat1” isimli siirinde baz1 sézciik ve sozciik gruplar1 biiyiik
harfle yazilmistir:

“Yiiziimiiz diisen yaprak GUNAYDINSIZ aynalara,

Kar kursunlarken 1ss1z gézlerinden annelerin kum-

ral bir cocugu KORKU SOKAKLARINDA” (Alkan, 1964a: 11).

Siirin son ciimlesi olan “KARAYA VURDU COCUKLAR?” ifadesi ile {i¢ yerde
sOzciiklerin tamami biiyilkk harfle yazilmistir. Bu boliimler sairin  imge
diinyasindan siiziilmiis alisiilmamis bagdastirmalardir. Alkan bu yolla okuyucuyu
siirin mesajina temel olan, vurucu noktalara yonlendirmistir. Sair, halk siiri
gelenegini siirdiiren siirlerinde kullandigr mahlasini da dikkat ¢cekmek maksadiyla
biiyiik harfle yazmustir:

“ALKAN dost yoluna deli divane

Asik agktan 6zge kime giivene

Diigsem seker serbet dolu kovana

Cikamam kanadim bala dolasir” (Alkan, 2000: 86).

Alkan’m siirlerinde yazim sapmalarina, yazinsal diizene uymayan biiyiik
harf kullanimlar1 da &rnek gosterilebilir. Ozellikle siirlerde yer verilen doga
unsurlarina kutsallik atfedilmis ve bu sozciikler ya da sozciik gruplar biiytlik
harfle baslayarak yazilmistir. Ornek dizeleri soyle siralayabiliriz:

“Bir aksam Evrenin bir noktasindan” (Alkan, 1958: 23).

“Bir avug toprak kadardi Evren” (Alkan, 1958: 49).

“Kahpe Diinya ben gogersem geride” (Alkan, 2000: 42).

“Sarkisini sdylityor Doga’nin” (Alkan, 1981: 37).

“Yine de —bagisla ey Doga Ana” (Alkan, 1981: 46).

“Iste gidiyorum Konuk Evinden” (Alkan, 1981: 46).

“Kaynagin ve Kutsal Tasin” (Alkan, 1983b: 44).

“neden Bereket Anam ayaklarimda neden” (Alkan, 1992: 7).

“Ak Kugu, Nergis tuttu elimden” (Alkan, 1992: 14).

“Seviyorsam Giinesi” (Alkan, 1992: 16).
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“acil1 tiirkiiler soylemeden Ay, saklanmadan kuytulara” (Alkan, 1992: 26).

“Ulkesine geldiler Cicegin” (Alkan, 1992: 60).
Siirlerden verilen 6rneklerdeki kullanim, Alkan’in materyalist diinya goriisiinii
yansitir niteliktedir. Alkan siirlerinde tabiat1 pasif olarak resmetmez; aksine doga,
yaratan, yasatan sonra da kendisine ¢agiran kutsal bir varlik olarak islenir. Bu
durum, sairin kutsallik atfettigi doganin unsurlarina da yansir. Dogaya atfedilen
kutsiyet doga unsurlar1 i¢in de gecerlidir. Alkan’in biiyiik harf kullaniminda
yazinsal kurallara uymayan diger orneklere baktigimizda inang¢ ekseninde 6nem
arz eden isimlerin de biiyiik harfle yazildig1 goriiliir. Ornekler sdyle siralanabilir:

“Yiiregim Cehennemde bir ¢igek” (Alkan, 2005b: 37).

Nicedir Cennet ebabil kuslar1” (Alkan, 2005b: 57).
Alkan cennet, cehennem soOzciiklerini baska siirlerinde de kullanmis ancak bu
isimleri tim kullanimlarinda biiylik harfle yazmamistir. “Tanr1” ismi i¢in de ayni
durum s6z konusudur. Sair kimi zaman ozellikle isaret ettigi tanriy1 biiyilik harfle
yazarken kimi zaman da kiiciik harfle yazmistir. Bu durum sairin siirdeki izlegiyle
ilgilidir.

“Yonelip yonelip Tanriya

Beni yalnizligimdan kurtar diyordum” (Alkan, 1958: 23).

“Yildizlar kardeslerim

ellerinizi verin

bir tanr1 oturmus kucagima

bakiyor yaslh gozlerle bana” (Alkan, 1992: 58).
[k 6rnekte “Tanr1” sdzciigii biiyiik harfle yazilmisken ikinci drnekte kiiciik harfle
yazilmistir. Sair ilk siirin izleginde biiyiik bir gilic karsisinda isteklerini
dillendirirken ikinci siirde tanrinin caresizligini anlatir. Bu baglamda soézcigi
kiiciik harfle yazmustir. “Tepegdz” isimleri siirde de benzer bir durum s6z
konusudur. Siirde “Sultan Siileyman Han” ismi ilk dizede biiylik harflerle
yazilmigken son dizede kiiciik harfle yazilmistir.

“Mustuladilar Sultan Siileyman Han’a:

‘oglunuz oldu sultanim!’”
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Simdi halklar1 yiyor

anadoluyu

Tepegoz

sultan siileyman han’in batili oglu” (Alkan, 1992: 64).

Siirde Sultan Siileyman’in tim Anadolu’yu sOmiiren ancak doymayan oglu
anlatilmis, Sultan Siileyman’a ilk dizede gosterilen ihtimam son dizede oglunun
ad1 gecerken gosterilmemistir. Son dizede Sultan Siilleyman Han’dan ziyade
ogluna duyulan tepki bu sekilde gosterilmistir. Han sifatinin kesme isareti ile
ayrilmast bu sonuca isaret eder. Alkan baska siirlerinde de kiigiik harfle yazdigi
sOzciikleri atfettigi oneme gore kesme isareti ile ayirmistir. Bu sozciikler arasinda
doga unsurlari, yer isimleri oldugu gibi 6nemli olaylar da yer alir. Bu 6rnekleri
sOyle siralayabiliriz:

“kusandik ay’la yildiz1” (Alkan, 2000: 71).

“Gitmesine giderim bu kent’den” (Alkan, 1981: 12).

“agaclari, yagmuru, etini ve terini doga’nin” (Alkan, 1992: 26).

“ay’dan diisen o damla” (Alkan, 2005b: 21).

“Firtinalar tufan’in bakislar1” (Alkan, 2005b: 57).

“tadina varmal1 yaz’m” (Alkan, 2005b: 61).

Verilen Orneklerdeki yazim sapmalarma bakildiginda kiigiik harfle yazilan
sozciiklerde kesme isareti kullanilmasi saire gore bu sozciiklerin daha ¢ok 6zel
isimler yerine kullanilmasindandir. “Kent” sozciigiiyle somut bir sehrin
kastediliyor olmasi, “tufan” derken Nuh Tufani’nin Kkastedilmesi, “ay, yaz ve
doga” sozciiklerinin kutsal sayilmasi bu sozciiklerde kesme isareti kullanilma
nedenini agiklamaktadir.

Erdogan Alkan siirlerinde tiim dize baglarinda biiyiik harf kullanmaktansa
climle baslarinda biiylik harf kullanmay1 tercih etmistir. Ciimlenin bir dizede
bitmedigi durumlarda ciimle dize ortasinda bitse dahi yeni climleye biiylik harfle
baslamustir:

“Mum yaktilar. Kurban kestiler.

Dilek tagini ii¢ kez Kutsal Tasa yapistirdilar

tutmadi. Bu demektir ki: iyilesmeyecek” (Alkan, 1983b: 44).

“Agriyan Dis I¢in Kaside” siirinde de benzer bir yonelim sdz konusudur.
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“Digim agriyor. Gecede ay var” (Alkan, 1992: 16).

Noktalama isaretlerinden ii¢ nokta standart kullanim seklinden farkli
olarak iki nokta ya da daha fazla nokta koyularak kullanilmistir. Sairin bu
kullanimini sdyle 6rneklendirebiliriz:

“Ve eylem bitti.. sessizlik baglar.” (Alkan, 1981: 11).

“Ayrilik ne kadar erken!......” (Alkan, 1981: 23).

“Basliyor degisim.. esriklik.. ve diis,” (Alkan, 1983b: 11).

“Elimde riizgar ve riizgar....” (Alkan, 1992: 5).

“Kirli iskambiller gibi..” (Alkan, 1992: 10).

“Otiiyor horoz.. kapimiz ¢alindi” (Alkan, 2005b: 57).

Sair ii¢ nokta kullaniminda genellikle dzensiz davranmustir. Ug noktadan daha
fazla nokta kullandig1 ornekler ilinlem diizeyinde ciimlelerdir. Sair, dizedeki

duyguyu koydugu noktalarla siirdiirme egilimindedir.

3.2.4.1.2. Ses Sapmalari

Erdogan Alkan’in siirlerinde ses sapmalari, siirden beklenen etkiyi
verebilmesi maksadiyla genellikle sozciiklerin yoresel agiz oOzellikleri ile
kullanilmast  seklindedir. Halk siiri gelenegine uygun siirlerinde sik¢a
rastladigimiz sapmalardan tinsiiz diismesi yoluyla yapilanlar, siiri 6l¢liye uydurma
gibi bir amaca hizmet eder. Tiirkgedeki {insiiz yumusamasi, {linsiiz sertlesmesi,
inlii daralmasi gibi ses olaylarina uyulmamasi yoluyla yapilan sapmalar haricinde
giinlik konusma dilinin yazi dili yerine kullanilmasi da s6z konusudur. Yoresel
sozctklerin, sozciik gruplarinin yer aldigi siirleri sdyle d6rneklendirebiliriz:

“Tellim bir deli kiz igin

Cikip indigim yokuslar” (Alkan, 1958: 42).

“Cicegin toruna distii giirz” (Alkan, 1983b: 21).

“Navruzdu. Koglar1 koyuna katiyorduk™ (Alkan, 1983b: 48).

“Cekice, celik yazgagca, ellerine

Ve kayalara bakt1” (Alkan, 1983b: 54).

“Ipligim, oy, yamasinda, urbasinda!” (Alkan, 1992: 49).

“Kizlarin belikleri omuzlarina diistii” (Alkan, 1992: 51).

“Sana verdim bu bayragi tut kardas” (Alkan, 1992: 56)
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“Kizlarin eyliil yiizli kosniistiz amcasiyim” (Alkan, 2004b: 215).

“Minik deniz

¢icegin kubardi m1” (Alkan, 2005b: 42).

Alkan’in modern siirlerinde yer alan yoresel sozciikler, sairin kentli iislubu
icinde yasadigi yorenin izlerini tagiyan sozciiklerdir. Kerem Gibi kitabinda yer
alan giirlerin muhtevasi ile soylenisleri ise kir siirine 6zgiidiir. Modern siirlerde
sozcik bazinda halk agzinda kullanilan ifadeler, halk siirlerinde sozciik
gruplarina, yerli bir sdyleyise doniisiir. Modern siirlerde kullanilan yoresel
sOzciikler daha ¢ok isim tiiriinde iken sairin halk siiri tarzinda yazdig: siirlerinde
isimlerin yaninda fiillerin, fiilimsilerin, zarflarin, ikilemelerin  yoresel
sOylenisleriyle karsilasiriz. Kerem Gibi kitabinda yer alan bu ifadeleri soyle
orneklendirebiliriz:

“Nazlan1 nazlani gelen” (Alkan, 2000: 10)

“Bu diyarda nice kalam

Topak yiizlii Elif balam” (s.12)

“Kizlar yumus tutar sohbet s6z ile” (s.18)

“Korkarim incinin sudan

Gadan alsin Asitk ALKAN” (5.23)

“Doner yaylay1 yaylay1”

“Iner caglay1 gaglay1”

“Inler aglay1 aglay1”

“Goniil egleyi egleyi” (s.30)

“Gezer havlay1 havlayr”

“Akar sarlay1 sarlayr” (s.31)

“Kag¢ma giizel kagma senin eginem,

Ardin sira ugan huma kusunam

Alam seni yad ellere taginam” (s.39)

“Aga miyam evim barkim yok benim

Paga miyam samur kiirkiim yok benim” (s.43)

“Yayla yolak diyar diyar dolandim” (s. 46)

“Bogriinde menevse dosiinde riizgar” (s.48)

“Nerde diye sora geldim”
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“Ankaradan vara geldim”

Dergahinda ara geldim” (s.53)

“Nice say1p dokem acilarim yok” (s.61)

“Karli dag basinda kar olmayiman” (s.74)

“Varam su glizele yanagam dedim

Sahipli mal midir danigam dedim

Sohbet edem iki konusam dedim” (s.78)

“Beli*, zengin yerden aga kiziydi” (s.79)

“Bayram eder kardagim kis olunca” (s.80)

“Gardag gardas nice oldu” (s.92)

“Beni dondiirii dondiiri”

Vurur indiri indiri

Hamur stindiirii siindiiri” (s.96)

Halk dilindeki 6zgiin soyleyis Alkan’in halk siiri tarzindaki siirlerinde
daha net goriiliir. Siirlerinde ¢ocuklugunun gectigi, farkli sehirlerde yasasa da
bagin1 koparmadig1 Sivas yoresinin kiiltiirli, yasayisi ile 6zdeslesen bir soyleyis
goriiliir. Ses sapmalarini belirledigimiz siirlerin bazilarinda sair, standart yazi
dilinin kullanimindan ziyade s6zciikleri konusma dilinde oldugu gibi aktarir. Bu
ifadeleri soyle o6rneklendirebiliriz:

“Gengligine soger gibi” (Alkan, 1958: 12).

“Ko deli riizgarlarca basibos” (Alkan, 1958: 34).

“Arada bir doniip bakar

Goziin eye eye Ayse” (Alkan, 2000: 22).

“Elleri boyna boslugu yoklar” (Alkan, 1981: 11).

“Bitecek tatli zaman yine burda” (Alkan, 1981: 44).

“Ug kagak vard1 magrada” (Alkan, 1983b: 52).

“Bazan g6z oluyor bazan papatya” (Alkan, 1992: 20).

“umutlarima zencir” (Alkan, 1992: 35).

“Tirkler yiirekli dogiistir diyordu” (Alkan, 2004b: 40).

“deynekten atim” (Alkan, 2004b: 224).

“Nazlan gilizelim nenni giizelim” (Alkan, 2005b: 27).

“Cilinki sensiz V ¢izilmez” (Alkan, 2005b: 50).
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Sozciiklerin standart kiiltiir dilinden farkli kullanimlari1 dilin kullanimindaki
0zensizlikten kaynaklandig1 gibi konusma dilinin birebir yaziya aktarimi seklinde
de gerceklesmektedir. Erdogan Alkan’in siirlerindeki ses sapmalari konusma
dilinin yaziya dogrudan aktarimi seklindedir. Ses sapmalar1 iinlii diismesi seklinde
de karsimiza c¢ikmaktadir. Sozciiklerde goriilen iinlii diismelerinin bazilar siiri
Olcliye uydurma gayretinden kaynaklanmaktadir. Siiri hece Ol¢iisiine uydurmak
i¢in yapilan ses diismelerini asagidaki dizelerle 6rneklendirebiliriz:

“N’ola bedenimden geriye kalan?

Komiir petrol fosfat ve bunun gibi” (Alkan, 1992: 56).

“N’olam gurbet ilde n’olam

Bu diyarda nice kalam

Topak yiizlii Elif balam

‘“Baba diye aglar m’ola” (Alkan, 2000: 12).

“Niceylesin giin 15181

Yiireginde kor yok ise” (Alkan, 2000: 21).

“N’eyleyim asilmaz karl1 dag niinde

Admi1 anmadan gegmiyor giinim” (Alkan, 2000: 50)

“Elifi yanina aldi

Tirenin diidiigii ¢aldi” (Alkan, 2000: 56).

“Bebelere kiyma boyle

Analigini n’eyledin” (Alkan, 2000: 70).

“Ankaradan kiz alip nideyim

Sarkigla’da giizellerin hasi var” (Alkan, 2000: 81).

Hece 6l¢iisiiniin 8’1i ve 11°li kalibiyla yazilan siirlerde 6l¢iiye uydurma
gayretiyle daha ¢ok “ne” soru sozciigiiniin “e” inliisii diistiriilmiistir. Verilen
orneklerin disinda sairin serbest Ol¢li ile yazdigi siirlerinde de benzer ses
diismeleri goriiliir:

“N’olur aglamayin bulutlar

Bakin insanlarin iistiindesiniz” (Alkan, 1958: 43).

“Giin 151d1 151yacak

N’olsa yalnizligina katlanacagim” (Alkan, 1964a: 26).
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Verilen 6rnek siirlerde dl¢liye uydurma gibi bir zorunluluk s6z konusu degildir.
Sair, kullanim aligkanligindan kaynakli sekilde bu sozciiklerdeki “e” {inliisiinii
distirmistiir. Alkan’in  siirlerinde  Tiirkcedeki ses olaylarindan {insiiz
yumusamasina, sertlesmesine aykir1 Ornekler gorildiigii gibi gereksiz iinli
daralmasina 6rnek olabilecek kullanimlar da mevcuttur. “Oysa Sevdikce Sevilir
Insan” siirinde “sevdikce” sdzciigii iinsiiz sertlesmesi kuralma uymaz. Sozciigiin
“sevdikce” seklinde sert sessizle yazilmasi gerekmektedir. “Yol asiki yol eriyim”
dizesinde ise “asiki” sozcligii iinsiiz yumusamasina aykirilik teskil eder (Alkan,
2000: 82). Sozctige tinlii ile baslayan bir ek getirildiginde sozciik, “asig1” seklinde
yazilmalidir. Tiirkgede genis tinlii ile biten sdzcliklere gelen “-yor” ekinin daraltici
bir etkisi s6z konusudur. Alkan’in siirlerinde gegen birkag sozciikte gereksiz {inlii
daralmas1 goriiliir:

“Unutmuyacagim higbirinizi” (Alkan, 1958: 47).

“Vurmuyacagim karanlik yliziinii camin” (Alkan, 1964a: 27).

“Oynak tiirkiiler soyliyecegim” (Alkan, 2004b: 36).
Verilen 6rnek sozciikler genis iinlii ile bitmesine ragmen —yor eki almamustir.
Gelecek zaman ekinin de daraltici bir etkisi bulunmamaktadir. Buna ragmen
tnliiniin daraltilarak  kullanilmasi s6zciiklerin  konusma dilindeki sekliyle

aktarildigini diistind{iriir.

3.2.4.1.3. Kelime Sapmalari

Erdogan Alkan siirlerinde anlama gii¢ kazandirmak amaciyla gereksiz
sozciikler kullanmistir. Dil bilgisi kurallar1 acisindan baktigimizda anlatim
bozuklugu sayabilecegimiz bu sapmalar, siirde miizikaliteyi saglamak maksadiyla
kullanildiginda anlamli hale gelir. Bahsi gecen sapmalar i¢in Nurullah Cetin su
aciklamay1 yapar: “Bunlar dilbilgisi acisindan gereksiz ise de siirin biitiinliigii
icinde belli bir isleve sahiptir.” (Cetin, 2004: 177). Gereksiz sozciik kullanimi
nedeniyle anlatim bozuklugu sayabilecegimiz drnekleri soyle siralayabiliriz:

“Ben yokum biitiin evlerde

Ben yokum ses vermeyince sen” (Alkan, 1981: 22).

“Toprak altina gomerler

Saklimizi, gizlimizi” (Alkan, 1981: 39).
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“Toprak altinda kokleri kaniyor” (Alkan, 1983b: 60).

“Yalniz silahlarin agz1 konustu” (Alkan, 2004b: 40).
Ik drnekte “yokum” sozciigiinde birinci tekil sahis anlami varken ben zamirinin
kullanilmas1 gereksizdir. Ancak ikinci dizede “ben yokum” ifadesi tekrarlanarak
anlam desteklenmistir. ikinci ve {iiincii drnekte yer alan “toprak altina/altinda”
ifadeleri “gdmmek” fiili ve “kok™ ismi ile birlikte verilmistir. Gommek eylemi
zaten topragin altina yapilacagindan, yine kokler zaten topragin altinda
olacagindan “altina/altinda” sézciikleri gereksizdir. Son 6rnekte “Yalniz silahlarin
agz1 konustu.” dizesinde ise “agz1” sozclugl gereksizdir. Alkan, gereksiz sozciik
kullanim1 haricinde uydurma bir sdzciige de yer vermistir. “Ay gelende ayaylim,
kumlar tistiinde c¢oban kiz” dizesinde sevgiliye yonelik sdylenen “ayaylim”
sozciigii ay kelimesinden uydurmadir (Alkan, 1983b: 35). Ornekleri verilen

kelime sapmalar siirsel ifadeye gii¢ kazandirmak amaciyla yapilmaistir.

3.2.4.1.4. Dilbilgisi Sapmalan
Tiirkge dilbilgisi kurallarina uygun olmayan kullanimlar dilbilgisi

sapmalar1 olarak degerlendirilir. Siirin kendine 6zgii kurallart oldugu géz 6niinde
bulundurulacak olursa bu sapmalar siirsellik olusturma, anlami derinlestirme ve
etkili kilma gibi amacglara doniik olarak yapilir. “Bu tiir sapmalar genellikle
alisilmamis bagdastirmalar olarak degerlendirilir” (Cetin, 2004: 179). Erdogan
Alkan’in siirlerinde daha ¢ok isim ve sifat tamlamalar1 seklinde kurulmus
alisitimamis bagdastirmalara rastlanir. Bu bagdastirmalar1 asagidaki dizelerle
orneklendirebiliriz:

“Biz, yosunlu ellerinde

Kuzey riizgérlar1 uyuyan

Komsularin 6pmedigi ¢ocuklar” (Alkan, 1964a: 7).

“Karanlik aglariyla denizden

Oliimii ¢eken balikgilar” (Alkan, 1964a: 8).

“Cocuk, sekilsiz giimiis aydinliginda

Usiir denizin aynasinda” (Alkan, 1964a: 9).

“Oliim uzak balkonundan yildizlarin

Agarirken Edirne eteklerine,
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Ay 15181 ¢izerdi eyliil yiiziine

Dalginligi, kan tutan ince kizlarin” (Alkan, 1964a: 15).

“Bu benim is boliimlii elim, ayagim” (Alkan, 1964a: 45).
“Giimiis sevgililer yoremde donen” (Alkan, 1983b: 10).
“Ay 1sirken/kizligimin/penceresinde” (Alkan, 1983b: 13).
“Karanlig1 sagdim dislerine” (Alkan, 1983b: 41).
“esmerligimi verdim/kuytu agzina” (Alkan, 1992: 14).
“yapraklarin topraga kagisan kokusu” (Alkan, 1992: 26).
“Saat ¢alinca tik diye uykulari uyaniyor” (Alkan, 1992: 27).
“Yaprak dokecek yine dil” (Alkan, 1992: 37).

Kizlarin eyliil yiizlii kdsniisiiz amcasiyim” (Alkan, 2004b: 215).
“yiireklerin sicak limonlugunda” (Alkan, 2005b: 45).
“Yagamin giinesli limonlugunda” (Alkan, 2005b: 59).

1313

Erdogan Alkan kullandig1 “equanil” isimli ilacin adiyla “ “equanil adam
basina, dpilismenin equanil saati, equanil ¢igekleri gibi alisilmamis bagdastirmalar
kurmugstur. “Bu tilir tamlamalara yanlis tamlama demek yerine siire 6zgili olarak
ifade alanlarim1 genisletmek, 6zgiin imge tiretmek i¢in bagvurulan yollardan biri
olarak gérmek lazim. Siirde bu tiir uygulamalar, sanat yapma amacina doniiktiir”
(Cetin, 2004: 182). Bu baglamda Alkan’in siirlerinde goriilen dilbilgisi sapmalari
sanata yonelik girisimler olarak degerlendirilebilir.

Alkan’m siirlerinde dilbilgisi sapmalari kapsaminda aligiimamig
bagdastirmalar haricinde sozciiklere yanlis eklerin getirilmesi de s6z konusudur.
“Insan odalarda varolusur” dizesinde “varolusur” sdzciigiine —ur genis zaman eki
getirilmesi dilbilgisi kurallarina aykirilik teskil eder (Alkan, 1981: 43). “Gece iptir
giizelim/sevdam daglar1 deliptir” dizesinde “deliptir” sozciigii “iptir” sozciigi ile
ahenkli sOylenmeye c¢alisilmis ancak dilbilgisi kurallarina aykir1 bir durum ortaya
cikmistir (Alkan, 1964a: 68).

“Sairler, bazen s6z dizimi kurallarina aykir1 bicimde kelimeler arasinda yer
degistirirler. Sonra olmasi daha uygun goriinen bir kelimeyi 6nceye, 6nce olmasi
gerekeni de sonraya koyarlar” (Cetin, 2004: 180). Erdogan Alkan’in bazi
siirlerinde su 6rnekleri goriiyoruz:

“Pencerede sabah beyaz yagmurlu” (Alkan, 1992: 11).
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“Oyle 1slak ve serin

Sogiit gozleri bu yunmus

Buzlu suyunda derelerin” (Alkan, 2004b: 35).
Ilk 6rnekte “beyaz yagmurlu sabah” seklinde karsimiza ¢ikan birlesik sifatta
“beyaz” sozcligli “sabah” isminin sifati olmalidir. Giiniin agarmasit ile olusan
aydinlik, beyaz renkle ifade edilerek sabah ismini nitelendirmesi daha uygunken
sair sdzciigii “yagmur’un sifat1 seklinde kullanmistir. Ikinci drnekte ise “islak ve
serin” sifatlarim1 tagiyan gozlerin derelerin buzlu suyunda yikanmis olmasi
beklenir. S6z diziminde sairin tercih ettigi siraya bakildiginda yunmus olanin

“derelerin buzlu suyu” oldugu goriiliir.

3.2.4.2. Soz Varhg

Erdogan Alkan siirlerinde kendine has siir atmosferini olustururken belli
sozciiklere daha sik yer vermektedir. Bu sozciikler sairin iislubunu belirlemede
yol acici niteliktedir. Ayn1 zamanda bu sozciikler, sairin i¢ diinyasini, hayata
bakisini, imge diinyasinda kurdugu evreni anlamlandirmaya katki saglar. Bu
baglamda Erdogan Alkan’in siklikla kullandig1 anahtar kelimelere “cocuk, anne,
kus, geemis zaman, memleket, gurbet, insan, umut, umutsuzluk, yalnzlik,
karanlik...” gibi sozciikleri 6rnek gosterebiliriz. Bu sozciikler haricinde doga
unsurlarina da yer veren sair “dal, yaprak, dag, riizgar, toprak, giines, yagmur,
agag, ¢icek, bahar, irmak, bulut...” gibi sozciikleri de tabiati yasayan bir varlik
seklinde betimlerken kullanmaktadir.

Erdogan Alkan’m siirlerinde kullandig1 sozciik dagarcigina baktigimizda
sair, dilimize yerlesmis olanlarin haricinde yabanci sézciik kullanmamaya 6zen
gostermistir. Alkan’in dilin kullaniminda gosterdigi milli duyarlilik siirlerinde 6z
Tirkce sozciiklerin varligiyla da aciklanabilir. Ekuanil Cigekleri kitabinda sair
“Betikte gecen Oztiirkge sozclikler” bashigi altinda kitabin sonunda 90 kadar
sOzciige yer vermistir. Sairin bu ¢abasi dilimizde Tiirkce karsiligi da isler sekilde
var olan sozciiklerin yabanci karsiliklarini kullanmamak hususunda bir c¢agriya
isaret eder.

Alkan siirlerinde yasami ve ailesi ile ilgili pek ¢ok yasanmishga yer

vermigtir. Sair, siirinde ge¢misi tiim acilariyla umutsuzluklartyla bugiinde
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yasatiyor gibidir. “Anne ve c¢ocuk” sozciikleri sairin ¢ocukluk yasaminda
annesiyle gecen anilarina isaret ederken “yalnizlik, karanlik™ sézciikleri de sairin
gecmisten bugiine tasidigi duygu durumuna i1sik tutar. Gegmis zaman, eski
sevgililer, anilar, ge¢misteki aci dolu yasanmishiklar sairin gecmisle ilgili
bitmeyen bir hesaplasma icinde oldugunu gosterir. “Memleket ve gurbet” sairin
siladan ayr1 diismenin 6zlemini anlatirken siklikla kullandigi sézciiklerdendir.
“Insan, umut ve umutsuzluk” ise sairin insanlar tarafindan anlasilmadig,
Otekilestirildigi ve yasama dair umudunu kaybettigi yasanmugliklar1 anlatirken
kullandig1 sozciiklerdendir. Kullanilan sézciiklerin olusturdugu genel atmosfere
bakildiginda sairin karanlik bir diinya i¢inde umutsuz terenniimleri gézlemlenir.
Bu umutsuz hava i¢inde sairin doga unsurlar1 yardimiyla kurdugu imge diinyasini
olusturan sozciikler de bu karamsar havaya dekor olusturmaktadir. “Bu yil erken
geldi bahar/ Gengligine sdger gibi” dizelerinde bahar, sairin goziinde kendi
Oliimlii yanin1 anlatir niteliktedir. (Alkan, 1958: 12). “Gelmez olaydin bahar!”
seslenisi yine sairin bahari, umutsuz yasaminin sebebi olarak gordiiglinii gosterir.
Sairin igledigi temalar1 ve uslubunu belirlemede kullandigi anahtar
kelimeler 6nemli rol oynar. Nurullah Cetin bu anahtar sozciikleri “belli bir
atmosferi tamamlamada ve kurmada yardimci olan unsurlar” seklinde aciklar
(Cetin, 2004: 196). Bu baglamda Erdogan Alkan’in kullandig1 ikilemeler, hitaplar

ve linlem sozciikleri asagida incelenmistir.

3.2.4.2.1. ikilemeler

Erdogan Alkan siirlerinde ahenk olusturmak, siirde vermek istedigi anlami
pekistirmek adina ikilemelere siklikla yer verir. Alkan’in siirlerinde ikilemeler
genellikle sifat ve zarf olarak kullanilir. Halk siiri gelenegine uygun olarak
yazdig1 siirlerinde ikilemeler daha fazla yer alirken bu ikilemelerden bazilari
yorenin agziyla yaziya gecirilir.

Erdogan Alkan’in siirlerinde kullandig1 ikilemeler sunlardir: “Dalip dalip,
art arda, el ele, mahzun mahzun, mini mini, deli dolu, yi1ldiz yildiz, i¢ip i¢ip, ezgi
ezgi, yagmur yagmur, pifiir pifiir, kipir kipir, bakkal makkal, i¢ ice, yiiz yiize, biz
bize, yan yana, diise kalka, damla damla, nokta nokta, inceden inceden, done

done, 151l 1511, kazan kazan, inip inip, doke doke, koyun koyuna, ucu ucuna, pul
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pul, boncuk boncuk, duman duman, tembel tembel, diisiine diisiine, bastan basa,
zaman zaman, biiklim biikliim, ¢itir ¢itir, el ele, burcu burcu, tel tel, y1gin yigin,
nazli nazli, eye eye, doya doya, haril haril, yaylay1 yaylayi, ¢aglay1 caglayi, aglayi
aglayi, egleyi egleyi, havlay1 havlayi, sarlay1 sarlayi, yiiriiye yiiriiye, ¢izgi ¢izgi,
yana yana, deli deli, yol yol, 6bek 6bek, ¢eke ¢eke, usul usul, parca parga, yata
yata, coluk cocuk, ince ince, gardas gardas, dondiirii dondiirii, indiri indiri,
stindiirii slindiirti, top top, burg burg, boylu boslu, kdse bucak, mali miilkii, ¢colden
¢Ole, ilden ile, ucu bucagi, tastan tasa, yillar yil1, diise kalka, sessiz soluksuz.”
Erdogan Alkan’in siirde anlami zenginlestirmek ve pekistirmek
maksadiyla kullandig ikilemeler, climlede hareketin ya da bir ismin niteligini
ifade etmek iizere kullanilir. Halk siiri gelenegini siirdiiren siirlerinde kullanilan
ikilemelerde ses sapmalari s6z konusudur. Sairin yorenin agzina uygun olarak
kullandig1 “siindiirii siindiirii, aglayr aglayir” ikilemeleri bu kullanima o6rnek

gosterilebilir.

3.2.4.2.2. Hitaplar

Erdogan Alkan siirlerinde seslenislere siklikla yer verir, dillendirdigi
derdini, askini, sevgisini birilerine anlatmaya ¢alisir. Meramini anlatmaya caligan
sairin seslenigler igceren siirlerinde hitabet iislubu one ¢ikar. Bu islupta soru
ctimleleri, tinlem ifadeleri siklikla kullanilir. Sairin lirik siirlerinde genellikle
sevgiliye, insanlara, aile bireylerine, memlekete, tanriya ya da bir doga unsuruna
hitap ettigi gorilir. Toplumsal igerikli siirlerinde ise seslenisler cocuklara,
insanlara, dava dostlarina doniiktiir. Sevgiliye yonelik “kadinim, giizel, sultanim,
sevdigim, minik hanim, Kiirdiin kiz1” hitaplar1 kullanilir. “Sultanim” siirinde sair
sevgiliden beklentilerini soyle dile getirir:

“Sen verdin sevda derdini

Derman sendedir sultanim

Yiiregim kildan incedir

Ferman sendedir sultanim” (Alkan, 2000: 52).

Sairin aile bireylerine seslendigi siirlerinde 6zlem temi agir basar. Ozlem
bazen 6len annenin ardindan duyulurken bazen de uzaktaki evlada karsi hissedilir.

Bu siirlerde sair “anam, anacigim, kizim” hitaplariyla duydugu hasreti dile getirir.
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“Anam’a Agit” isimli siirde annesinin dlimiinden sonra hissettigi derin kederi
sOyle dillendirir:

“Nerden bile el acimi

Yiiregimdeki sancimi

Bagisla benim su¢umu

Benim anam giizel anam” (Alkan, 2000: 107).

Erdogan Alkan ana kucag1 gibi gordiigii memleketi s6z konusu olunca da
hasret dolu dizeler kaleme kalir, “Sarkislam” siirinde 6zlem dolu dizeler sairin
topragindan beslendigi memleketine yonelmistir:

“ALKAN der hasretin var y1gin y1gin

Giizel 6bek obek yar y1gin y1gin

Damlarin disinda kar y1gin yigin

Kistan beter olur giiziin Sarkislam” (Alkan, 2000: 49).

Erdogan Alkan’in siirlerinde doga unsurlar siklikla yer alir. Sair sevgisini,
taleplerini, kizgmlhigini, 6zlemlerini, yalmizligin1 sevgiliden ziyade tabiata da
haykirir. Sairin dogaya yonelik kullandig: hitap ifadeleri “bahar, bulutlar, daglar,
denizler, gilizelavratotu, ¢oban yildizi Anka kusu” seklinde siralanabilir. Alkan
yagsami idare eden gii¢ olarak “Doga Ana”ya ve “Tanri1”ya da seslenmistir. Tabiat
unsurlarina yonelik seslenmeleri sdyle 6rneklendirebiliriz:

“Ben ozan ¢ocuguyum, ey Doga Ana” (Alkan, 1981: 45).

“Elveda daglar, denizler” (Alkan, 1964a: 29).

“Merhaba ¢oban yildiz1” (Alkan, 2000: 11).

“Yol verin dumanli daglar” (Alkan, 2000: 10).

Sairin insan-toplum iliskilerine degindigi, memleket meselelerine temas
ettigi siirlerindeki seslenmeleri “kardas, yigit, yoldaslar, cocugum, dostlar”
seklindedir. “Uyma Yigit Uyma” siiri hitabet iislubuna 6rnek niteliktedir:

“ALKAN der yaylalar géller agal

Sulak beller susuz ¢oller agali

Y oksul kan1 ucuz zengin pahali

Resat altin lira tartar 6lgegi

Uyma yigit uyma yoz agalara
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Soldu menevisler ¢ikma daglara” (Alkan, 2000: 29).

Erdogan Alkan ‘“Alacakaranlikta” siirini tamamiyla seslenisler {izerine
kurmustur. Dogumundan baslayarak zihnine diisen yasanmisliklarini anlatirken
“glinaydin” ifadesiyle pek ¢ok insana, nesneye, olguya seslenir:

“Ebemin elleri

anamin sutu

babamin ekmegi

sicak odam

giinaydin,

Kisa pantalonum

deynekten atim

sogiit dudiklerim

cingirakli gemberim

aglayan cocuk sesim

elma sekerim

giinaydin” (Alkan, 2004b: 224).
Sair siirin devaminda kuslara, kedilere bahgelere, Samsun parkina, akrabalarinin
mezarlarina, ailesine, akrabalarina, tiim tanidiklarina “giinaydin” der. Bu yolla
bize yasaminin durak noktalarindan izler gosterir. Erdogan Alkan’in verilen
ornekler haricinde siirlerinde “Alisim, insan kardesler, sevi, bayanlar baylar,

delim” hitaplar1 da yer alir.

3.2.4.2.3. Unlemler

Erdogan Alkan siirlerinde hitap {islubu kullanirken tinlemlere siklikla yer
verir. Seslenme iinlemi olarak en ¢ok “ey” ifadesini kullanir. Seslenislerden
ziyade farkli duygular ifade etmek icin de c¢esitli iinlemler kullanir. Erdogan
Alkan’1n siirlerinde “ey, oy, ah, hey, vay, hop, ha, bre, loy, aha, hoh, amanin” gibi
tinlemlere rastlariz. Bu iinlemleri kullandig: dizeler sdyle 6rneklendirilebilir:

“Ey mevsimlerin giizelligi!

Tek diizeligi!” (Alkan, 1981: 37).
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“Vay gileli bagim benim” (Alkan, 2000: 62).

“Sila gozlerimde duman olur hey

Ayrilik atesi yaman olur hey” (Alkan, 2000: 98).

Unlem sdzciiklerinin ritim olusturacak sekilde tekrarli olarak kullanildig
siir 6rnekleri de mevcuttur. “Giiliimser Mavi Dudaklariyla Deniz” siirinde “Oy!
Oy! Oy!” iinlemi tekrarl sekilde kullanilarak bir dize olusturulmustur (Alkan,
1964a: 10). Yine Cenk kitabinin bir bolimiinde “Akiyor kanim loy loy loy”
seklinde tekrarli tinlemlerle ahenk olusturulmustur (Alkan, 2010a: 39). Tabiat
unsurlarina siirlerinde siklikla yer veren sair yansima sozciiklerden olusan
tinlemler de kullanmistir. “Fayton, Sakal ve Devrim” siirinde gecen Urkek bir kus

oldu...pirr...havalanan” dizesi 6rnek niteliktedir (Alkan, 1981: 17).

3.2.4.3. Ciimle

Erdogan Alkan siirlerinde farkli yapida ciimlelere yer vermistir. Siirinin
ruhuna uygun olarak kimi zaman devrik kimi zaman eksiltili climlelere yer verir.
Alkan’1n siiri okuyucusuyla iletisimi birakmayan, okuru uyanik kilan bir yapiya
sahiptir. Bu anlamda siirinde soru climlelerine siklikla rastlanir. Sair, kimi zaman
so6zde soru ciimleleriyle saskinligini, yanilgilarini ifade ederken kimi zaman da
beklentilerini dillendirir. Gergek soru ciimleleri kullandigi dizelere ise ardindan
aciklama yapacagl dizelere zemin olusturmak, meydan okumak, anlam
veremediklerini sorgulamak gibi islevler yiikler.

Alkan’m ilk siirlerinde karsiliksiz asklarini anlattigr dizelerde “Girer mi
goziime dyle uykusu” dizesi, yine yabancilagmay1 anlattig1 “Topal” siirinde gegen
“Kaliplar m1 degisiyor/ ayaklarim mu siirekli?”” dizeleri, sona geldigini, kendisi
icin ayrilan siirenin doldugunu kabul edemeyen sairin “Bitti mi tiim seriivenim?”
sorusu, ardindan “Boyle diisler i¢inde ben/ Birakip biitiin nesneyi/ Gidecek miyim
evrenden?” dizeleri, sairin bilip de bilmezlikten geldigini, ger¢ege inanmakta
gugliik ¢ektigini ifade eden soru climlelerine 6rnek niteliktedir.

Erdogan Alkan, siirlerinde gecen gercek soru ciimleleriyle bazen cevap

bulma arayisina girer bazen de agiklama yapma gereksinimi duyar. “Bulant1”
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siirinin ilk dizesi “Kibrit diisiince ylirek hoplamasi neden?” sorusu ardindan
aciklama gelen sorulardandir (Alkan, 1964a: 44). “Duygusal Egitim” siirinin ilk
dizesi yine bir soruyla baslar. “Isik kor eder mi?” sorusunun cevabi sair tarafindan
ikinci ve tiglincii dizeyle “eder/ ¢iktigin zaman hiicreden” seklinde verilir (Alkan,
1992: 71).

Sair soru climleleri ile anlam arayisini gidermeye calisir. “Gizemli”
siirinde sairin sorular yer alirken cevaplar havada kalir:

“Neyi artyorlar anneler

egilmis yere

gozleri saskin

nereye bakiyor anneler?

Uzatiyor ellerini

neyi veriyorlar anneler?

neyi kitliyor anneler?”” (Alkan, 1992: 36).

Erdogan Alkan sevgiliden cevap bekledigi dizelerde “Biiyiidiim diyorsun,
dogru mu?” sorusunu yoneltir (Alkan, 1981: 27). Sevgiliye seslendigi bir baska
dizede sair, “-lkinci mi, ya son ¢agim mi kadinim/ ne demeli bu bendeki agir
uykuya?” sorusunu yoneltir, sairin amact anlam veremedigi haline sevgiliden bir
actklama gelmesidir. (Alkan, 1983b: 66). Erdogan Alkan’in siirde siklikla
kullandig1 soru ciimleleri siire islerlik kazandirmakta, okuru sair karsisinda diri
tutmaktadir. Daha ¢ok kendine yonelttigi sozde soru climlelerinde ise okur, sairin

kendini ¢6zme, anlama c¢abasina ortak olur.

3.2.4.4. Doga Unsurlari

Erdogan Alkan’in siirlerinde igerik unsurlar1 boliimiinde “tabiat” basligi
ele alinmis sairin tabiat karsisindaki tutumu siirlerinden 6rneklerle agiklanmistir.
Bu boliimde ise sairin siir dili iginde siklikla yer verdigi doga unsurlari
incelenecektir. Erdogan Alkan, siirlerinde dogaya genis bir perspektifle bakar.
Isledigi lirik konularda siirden yansiyan duyguya uygun doga betimlemeleri
yapar. Bu anlamda tabiatin goriinlimii sairin duygu diinyastyla ilintili olarak kimi

zaman olumlu resmedilirken kimi zamanda frkiitiicli, karanlik, kasvetli sekilde
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resmedilir. Yalniz Alkan’in dogaya bakisi temelde dogayla i¢ ice olacak
sekildedir. Cocukluk yasamindan kdy hayatina asina oldugu gercegi gbz oniinde
bulundurulursa siirinde dogaya kentli goziiyle yaklasmadig: ifade edilebilir. Sairin
zaman zaman sigindigr zaman zaman da karsina aldigi doga aslinda kendi 6z
varligindan bir parcadir.

Erdogan Alkan’in siirlerinde konu tabiat olsun ya da olmasin sozciik
kadrosunda doga unsurlarma siklikla yer verilmistir. Ozellikle “bahar, yagmur,
kar, bulut, riizgar, deniz, ay, giines, gokyiizii, dag, hava, su, toprak, ates, agac,
yaprak, cicek, kus” soOzciikleri pek c¢ok siirde tekrarli sekilde yer alir. Bu
sozciiklerden 6zellikle “cicek” ve “kus” belirgin sekilde 6ne ¢ikar. Siirlerde genel
olarak “gicek” so6zciigii geneli yansitan sekilde cins isim olarak kullanilmistir:

“Giller ve gigekler ile

Yiiriiyorum bahgeleri.

Buyurun bayanlar, baylar

Gegmis zaman ¢icekleri.

Uzak yerlerden getirdim

Aydinlik, gorkemli, iri” (Alkan, 1981: 39).

Alkan’in c¢igek isimlerini 6zel olarak belirttigi siirleri de vardir. “Giil,
(kirmiz1 giil, siyah giil, sar1 giil) mimoza, Karanfil, menekse, nergis, papatya,
giilhatmi, sardunya, yelkovan c¢igegi, zambak, itir, kahkaha c¢icegi, lavanta, lale,
stimbiil, zipgikt1 ¢igegi, inci ¢igedi” siirlerinde gecen cicek isimleridir. Erdogan
Alkan’m ikinci kitabinin adi Ekuanil Cigekleri ise sairin kullandig1 yatistirici
ilagtan adimi alir, sair Ekuanil Cicekleri seklinde alisilmamis bir bagdastirma
kurar.

Erdogan Alkan’in siirlerinde dogaya iliskin hayvan imgeleri de yer alir. Bu
imgeler i¢inde “kuslar” ciddi bir yer tutar. “Cigek” sozciliglinde oldugu gibi “kus”
ismi de genellikle tiiriin tamamini ifade edecek sekilde cins isim olarak kullanilir:

“Cocuklar en ¢ok kus sever

Uzun sularda anneler

Uzgiin bir yaprak, yiizer kus.
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Anneler en ¢ok ¢ocuk sever

Cocuklar en ¢ok kus sever

Kus ormanina gémdii bu yilizden

Olen ¢ocuklarmi anneler” (Alkan, 1981: 7).
Siirde kus ormanina gomiilen ¢ocuklar sairin kiigclik yasta olen kardesleridir.
Annesinin anlattiklarina gore kuslar1 ¢ok seven, onlart minik parmaklar ile
gosteren ¢ocuklarini, kuslar1 ¢ok olan bir ormanda defnetmistir. (Ek-1, Belge 8)
Sair annesinin tasali haline siirinde yer verir. Alkan’in siirlerinde 6zel olarak
isimleri belirtilen kuslar da vardir. Bu kuslar “giivercin, tarla kusu, biilbiil, baykus,
kirlangig, sahin, serce, keklik, ebabil, karga” olarak siralanabilir. Sair, bir siirinde
klasik edebiyatimizin mazmunlarindan olan “Hiima kusunu dizelerine tagimaistir.
“Hiima kusu”nun Tirk edebiyatinda anlammi Cetin sdyle anlatir: “servetin,
giiclin, etkili ve yetkili bir sosyal konumun, mutlulugun, bahtin, talihin bir
simgesi” (Cetin, 2012: 191). Bir bagka siirde de “kanaat ve istigna sembolii”
efsanevi “Anka kusu”na “Anka Kusu Beni Anama Gotiir” seklinde seslenilir.
(Cetin, 2012: 167). Sairin Anka kusuna yiikledigi anlam klasik siirimizde
kullanilan Anka mazmunundan farklidir. Sair efsanevi gii¢lere sahip Anka
kusundan annesine kavusmak amaciyla yardim dilenir.

Erdogan Alkan’in siir kitaplarinin isimlerine bakildiginda da doga
unsurlarindan yararlanildig1r goriliir. Giines Tozlari, Ekuanil Cicekleri, Kug
Ormani, Kiy1, Elimde Giiller ve Riizgar isimleri dogrudan doga unsurlarimi ifade

eden sozciikler tasimaktadir.

3.2.5. Siirlerin Isimleri

Erdogan Alkan siirlerini isimlendirirken genellikle siirde gecen
sozclklerden, ifadelerden yararlanir. Bu sekilde isimlendirdigi siirlerine 6rnek
olarak “Unutulmusum, Ki Sorma, Yiiregim Sevda Pinari, Catki, Kan Cesmesi,
Eller, Cogaliyoruz, Onlar Ki” siirleri gosterilebilir.

Siir iginde gecen sozciiklerden, ifadelerden bagimsiz olarak siirin ne
anlattigina ya da ne hissettirdigine bagli olarak da siirlere ¢esitli isimler

verilmistir. Bu sekilde isimlendirilen siirlere “Melha- Sin- Sin Ya Da Kis
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Gecesinde Yildizlar”, “Gegmis Ola”, “Saklambag”, “Ilkel”, “Sikint1”, “Uguk Bir
Eyliil Sonu”, “Mustu”, “Olusum”, siirleri 6rnek gosterilebilir.

Alkan siir isimlendirmelerinde tematik gruplandirmalar yapmistir. “Yalniz
Adamin Sarkilar1” boliim baslig1 altinda yer alan “Yalniz Adamin Sarkisi, Veda,
Av Sarkisi, Utgu Leyla’ya Agit” siirlerine baktigimizda yalnizlik, ayrilik, 6lim
gibi temalarin iglendigini goriiriiz. Yine Kerem Gibi kitabinda “Gurbet Tiirkiileri”
adinm1 verdigi boliim igerisinde yer alan siirler gurbet konulu siirlerdir. Alkan, bazi
siir ve siir niteligi tastyan diiz yazilarima verdigi isimlerde I, II, III seklinde
numaralandirmalar yapmustir. Buna “Yalmzlik I ve Yalmzlik II”, “Oliimden Ote
Sevi I, Oliimden Ote Sevi II”, “Giz I, Giz II”, “Ses I, Ses II” 6rnek gosterilebilir.
“Yurt” isimli siirde ise Kerem Gibi (2000) kitabinda yer alan “Yurt” siiri
numaralandirilmazken Kiy:, Eyliil Calgicist (2004) ve Sfenks kitaplarinda yer alan
tematik devamlilik arz eden “Yurt” siirleri sirasiyla I, II, III seklinde
numaralandirilmistir.

Erdogan Alkan siirlerini isimlendirirken sozciiklere, sozciik gruplarina,
tamlamalara ve climlelere yer vermistir. Sozciik diizeyinde “Biiyii, Forsa, Sogiit,
Veda, Sapka, Yolculuk, Balkon, C6l, Duman, Dere” gibi siir isimleri ornek
gosterilebilir. Sézciik gruplarmna yer verdigi siir isimlerine ise “Yasamak Insanlar
Icinde”, “Fayton Sakal ve Devrim”, “Giiller ve Riizgarlar ile”, “Saat Besinde
Sabahin”, “Génliinde Bahar Yok Ise” siirleri drnek gosterilebilir. Siir isimleri
belirlenirken tamlamalardan bir hayli yararlanilmistir. Bunlara, “Diisiinen Adam,
Ortakeilardaki Ev, Yagmur Duasi, Insanligin Oykiisii, Bankadaki Kiz, Kar Sonati,
Eylil Kizlari, Edirneli Ofelya, Yalniz Adamin Sarkisi, Av Sarkisi, Yeni Cag
Kadmlarinin Dalgmligi, Kus Ormani, Eylil Calgicisi, Gecelerin Prensi, Tenha
Yiiriiyiis, Kan Cesmesi” gibi ¢ok sayida sifat ve isim tamlamasindan olusan siir
adlar1 6rnek gosterilebilir.

Erdogan Alkan’in ciimle diizeyinde isim verdigi siirlerinin daha ¢ok halk
siiri gelenegine ait oldugu goriiliir. “Ben O insanlardan Degilim, Bir Kez
Yitirmeye Gér Umudunu, Merihten Bir Kadin indi, Oysa Sevdikce Sevilir Insan,
Gelmez Olaydin Bahar, N’olur Aglamayin Bulutlar, Tellim Aranizda Olacagim,
Unutmaya Calis Anacigim, O Cocuklar Ne Oldu Bilmiyorum, Giilimser Mavi
Dudaklariyla Deniz, Bir Ben Miyim Bekleyen Kiyilarda, En Cok Sevilen Sen
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Oldun, Elgiler Salin Davud’a, Biten Zamana Selamlarimi Sunarim!, Kondugum
Evlere Selam Ederim, Dalimiza Biilbiil Konmaz Kus Otmez, Miihiiriime Suclu
Adi1 Kazidilar, Uyma Yigit Uyma, Kotiledim Kan Kokusu Aldilar, Gitti,
Sultanimdan Haber Geldi, Bir Ceylan Pesine Diismiisem Daglar, Seda Yok gibi
pek ¢ok siir sayilabilir. Climle diizeyinde isim verilen siirlerin genellikle bir dizesi
baslik olarak kullanilmaistir.

Erdogan Alkan Batililasma riizgariyla Avrupali sanatc¢ilardan dize
asirilmasina, yapilan ol¢iisiiz uyarlamalara karsi tavir sergilerken ayn1 durumdan
kendisinin de mustarip oldugunu su sozlerle ifade eder: “Sinemacilar Varlik’ta
yaymlanan ‘Diis Gezginleri’ adli yazimin, bashigimni, siir kitabimdaki ‘Geg¢mis
Zaman Cigekleri’nin adini filim adi olarak sahipleniyorlar” (Alkan, 1994b: 52).

Alkan, sanat verimlerinin intihaline karsi ¢ikar.
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DORDUNCU BOLUM

ESERLERI

Erdogan Alkan’in Giines Tozlari, Ekuanil Cigekleri, Kerem Gibi,
Kus Ormam, Kuyn, Eylil Calgicisi (Toplu Siirler), Elimde Giiller ve Riizgar,
Sfenks ve Cenk isimli dokuz siir kitabi vardir. Alkanin, siirlerini toplu olarak
yayimladigt Eyliil Calgicist isimli Kitabi ii¢ baski, Kerem Gibi isimli siir kitabi da
eklemelerle ii¢ baski yapmustir. Siir kitaplarinin haricinde Kor Oldum Veysel
Oldum, Yunus’tan Luther’e Cagri, Giinesin Ogullar: isimli ¢ romani vardir.
Giinesin  Ogullar1  kitab1 tamamlanmigs ancak basilan kitabin dagitimi
yapilmamistir. Gozalti adinda anmi tiirtinde bir kitabi, TRT Dizi Film Senaryosu
Odiiliinii aldign Kalanlara Selam Olsun isimli filme ¢ekilmemis bir senaryosu
vardir. Calismamizda siir kitaplarinin tiim baskilar1 incelenmis, kitaplar arasindaki

farkliliklar tespit edilmistir.

4.1. STiR KITAPLARI

4.1.1. Giines Tozlan

1958 yilinda Yenilik Basimevinden c¢ikan siir kitabinda 23 siir
bulunmaktadir. 56 sayfalik siir kitabi diger kitaplarma nispeten hacimsiz bir
kitaptir. Tiirk Dili dergisinde yayimlanan ilk siiri “Ben o Insanlardan Degilim”,
Alkan’in bestelenerek zamanin biitiin sarkicilar1 ve tiirkiiciilerinin okudugunu
ifade ettigi “Yiiregin Sevda Pmart” isimli siiri de bu kitapta yer almaktadir
(Alkan, 2000: 7). Ask temasmin sik¢a islendigi kitapta sairin aski ele alist
umutsuzluk ve caresizlik gibi duygularla sarili sekildedir. Divan siirindeki
sevgililer gibi sairin yari de vefasiz, sairin aski da karsiliksizdir. Yasanan giizel
giinler varsa da hepsinin mazide kaldigimi siirlerinde ifade eden sairin bugiin
paymna diisen yalnizliktir. Sair ger¢ekten sevilmenin arayisi ig¢inde ¢irpinirken Gte

yandan ger¢ekten sevildigi glinlerin 6zlemini ¢eker.
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Giines Tozlari kitabinda ask, yalnizlik, caresizlik, umutsuzluk ytiklii siirler
yaninda dogadan, insan iligkilerinden, kdyden, kentten bahseden siirler de yer
almaktadir. Alkan’mn 23 yasinda bir {iniversite Ogrencisi iken c¢ikardig ilk
kitabinin arka kapak yazis1 Riza Polat Akkoyunlu tarafindan yazilmistir.
Akkoyunlu, Erdogan Alkan’i siirdeki egilimine ve sanat diinyasindaki durusuna

dair ipuglar1 vermektedir:

“Erdogan ALKAN 1936 da Samsunda dogmustur. Baba ocag1 Sarkigladir. Orta ve
lise 6grenimini Istanbul, Sivas ve Samsunda yapmustir. Simdi Siyasal Bilgiler
Fakiiltesinde dgrencidir. Siirleri ve Fransiz siirinden yaptig1 ¢evirileri Tirk Dili,
Varlik ve diger dergilerde, antolojilerde yaymlanmistir. Yasadig1 hayatin etkisiyle
karamsar siirler yazan Erdogan ALKAN, cogunluk duygusal ve insancil konulara
yonelmistir. Tirk dilinin kivrakligina varabilmis, halk siirinin lirizmiyle modern
siirin 6zgilirligiinii bagdastirmaya ¢alismistir. Cagimizin, sair duygusundan yoksun
bazi zoraki ozanlar1 gibi, kelimelerin altinda gizlenmemis, sanati sadelikte
aramistir. Sanat kavgalarina kulak asmayan Erdogan Alkan kendince giizeli bulma
yolundadir” (Alkan, 1958).

Erdogan Alkan’in gen¢ yasta hastaliklarla miicadelesi ve kendini 6liime
yakin hissetmesi siirlerinde belirleyici olmustur. Arka kapak yazisinda sairin 1935
olan dogum yil1 ile ilgili de bir yanlishk yapildig1 géze carpar. Yil 1936 olarak
verilmistir. Ik kitabmim kapak kompozisyonunu Yildirm Kocaciklioglu
tasarlamigtir.

Kitap tek boliimden olusmaktadir. “Insanhigin Oykiisii” isimli siirinin
baslangi¢ boliimiine Fransiz sair ve yazar Victor Hugo’nun “Depuis Six Mille Ans
La Guerre” isimli siirinin iki dizesi alinmistir. Siir tirnak i¢inde belirtilen “Et Dieu
penrd son temps a faire les etoiles et les fleurs V. Hugo” (Ve Tanr1 zamanini bosa

harciyor / Yildizlar ve ¢igekler) epigrafi ile baglar (Alkan, 1958: 49).

4.1.2. Ekuanil Cigekleri

Erdogan Alkan’in ikinci kitab1 olan Ekuanil Cigcekleri 1964 yilinda Dogus
Ltd. Sti. Basimevinden cikmistir. 63 sayfalik kitapta siirlerin yani sira diiz
yazilara, sairin narko- analiz yontemi ile yapilan hipnozda sdyledigi climlelere de
yer verilmistir. Kitabin kapak diizenini Alkan’in miilkiyeli arkadasi sair ve ressam
Turgay Goneng tasarlamistir.

Insancil dergisinin 50. sayisinda Ayhan Aydm’m Erdogan Alkan ile
yaptig1 bir gorlisme yayimlanmistir. Gorligmede Alkan’a yoneltilen sorularda

Ekuanil Cigekleri ve Kus Ormani kitaplarindaki siirlerin bireysel konulu
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oldugundan bahsedilmistir. Kry: kitabindaki bazi siirlerinse toplumsal yonelimli
oldugu ifade edilmistir. Bu degisimin neyden kaynaklandig1 sorusuna Alkan su
cevabr verir: “Sairin bireyci ve toplumcu seklinde degerlendirilmesini dogru
bulmuyorum. Boyle bir degerlendirmenin saire zarar1 dokunuyor” (Alkan, 1994b:
50). Siirlerinde siyasal diisiincenin yer almamasi toplumcu bir bakis tagimadigi
anlamina gelmeyecegini belirten Alkan ardindan su agiklamayi yapar: “Ekuanil
Cicekleri ve Kus Ormani’ndaki bireyci dediginiz siirleri yazdigim siralarda once
Yon daha sonra Devrim’deki yazilarimda, TV programlarinda iilkenin sosyal
sorunlarimi ve acilari sergiliyordum” (Alkan, 1994b: 50). Alkan’in sozii edilen
aciklamasi, Fkuanil Cigekleri kitabinda yer alan siirlerinin toplumsal mesaj
icermeyen karakterini vurgular niteliktedir.

Bes boliimden olusan kitabin boliim bagliklar1 sirasiyla “Karaya Vurdu
Cocuklar, Eyliil Kizlari, Yalmiz Adamin Sarkilari, Oliim Saskinligi ve Otomatik
Yazilar” seklindedir. “Karaya Vurdu Cocuklar” isimli ilk boliimde “O Cocuklar
Ne Oldu Bilmiyorum”, “Giiliimser Mavi Dudaklariyla Deniz” isimli iki siir ve
“Kar Sonatt” isimli siirsel ozellikler tagiyan bir diiz yazi yer almaktadir. Bolim
basligi adini “Kar Sonati” baslikli diiz yazinin son ciimlesinden almstir.

“Eylal Kizlart” isimli ikinci bolimde dort siir yer almaktadir. Boliimiin ilk
siiri boliim basligi ile ayni adi tasir. Diger siirler “Edirneli Ofelya”, “Ge¢mis Ola”,
“Gecenin Boynuzunda Kan” isimli yalmzlik ve ask temali siirlerdir. “Yalniz
Adamin Sarkilar1” isimli ti¢iincii boliimde ise dort siir ve sairin “Altinct
Nakoanaliz” baghigini altinda narkoanaliz esnasinda sorulan sorulara verdigi
cevaplar yer almaktadir. Narko-analizi yapan doktor Hilmi Ertugrul’dur. Yalnizlik
ve agk temalarinin iglendigi bu bolimdeki siirler “Yalniz Adamin Sarkisi”,
“Veda”, “Av Sarkis1”, “Utgu Leylaya Agit” siirleridir.

“Oliim Saskmligr” isimli dordiincii boliimde iki siir bulunmaktadir.
Erdogan Alkan’in ikinci kitabi adim1 bu boliimiin ilk siiri olan “Yeni Cag
Kadmlarinin Dalgmligr” isimli siirde gegen “equanil ¢igekleri” tamlamasindan
aldign goriilir (Alkan, 1964a: 42). Bu bolimiin diger siiri “Bulanti”da da
“Opiismenin equanil saati” seklinde kurulan bir tamlama yer almaktadir (Alkan,

1964a; 45).
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“Otomatik Yazilar” isimli son bolimde diiz yaz tiirlinde yedi bagslik
bulunmaktadir. Bu yazilarda yalnizlik, 6liim, agk temalarina deginen Alkan ayrica
“Onuncu narko-analiz” basligi altinda sabah, gece, karanlik, karanfil, giil, ¢cocuk
vb. sozciiklerin kendinde c¢agristirdiklarina da yer vermistir. Narko-analizi
gerceklestiren doktor Prof. Dr. Nevzat Akabay’dir. Kitabin sonunda “Betikte
gecen Oztiirkge sozciikler” basligr altinda 6z Tiirkge sozciiklere ve anlamlarina da
yer verilmistir.

Erdogan Alkan’in ikinci kitabinda sadece “Edirneli Ofelya” isimli siirinde
ithaf ifadesi bulunmaktadir. Siir “Bay Davit Zilinkof”a ithaf edilmistir. Bu siir
diginda kitabin dort boliim basinda ve bir siirde epigraflar kullanilmistir.

“Karaya Vurdu Cocuklar” baslikli ilk béliimde Ispanyol sair Federico
Garcia Lorca’nin “Kiigiik bir su damlasinda/ ¢ocuk sesini artyordu” dizelerine,
Fazil Hiisnii Daglarca’nin “Cocuklar korkung Allahim/ Bebek yaparlar haglart”
dizelerine yer vermistir (Alkan, 1964a: 5). Erdogan Alkan’in ¢ocuk temasini
isledigi siirlerinden bahsederken Fazil Hiisnii Daglarca’nin “Cocuk ve Allah”
isimli kitabindan etkilendigini belirtmistir (Alkan, 1994b: 51). Bu anlamda
Alkan’in ¢ocuk temasimi isledigi bu boéliimde Daglarca’dan alinti yapmasi
manidardir.

Alkan, kitabin “Eylil Kizlarr” isimli ikinci boliimiinde Fransiz sair Paul
Verlaine’in  “Kipkirmizi giiller/ Kapkara sarmagiklar, Sen az uzaklasiver/
Umutsuzluklar baglar” dizelerine yer vermistir (Alkan, 1964a: 14). Kitabin
ticlincti boliimii olan “Yalmz Adamin Sarkilart” isimli boliimde Karacaoglan’in
“Aradilar bir tenhada buldular/ Yaslandilar sivgalarim kirdilar” dizeleri epigraf
olarak yer alir (Alkan, 1964a: 23). Alintilanan dizeler, bu bdlimde yer alan
siirlerin igerigi ile uyum gosterir.

Alkan, “Oliim Saskinligi” isimli dordiincii boliimde ise Arthur
Rimbaud’un “Balik¢il daragacinda/Saladin’in  Oliileri/Dans ediyor, dans
ediyor/Seytanin sovalyeleri” dizelerine yer vermistir (Alkan, 1964a: 39). Alkan,
bu bdliimiin ilk siiri olan “Yeni Cag Kadinlariin Dalginlig1” siirinin baglangicina
Salah Birsel’in “Yilginlar ve Yilmayan Kraligeler” siirinden su bdoliimii
alintilamistir:

“Bugiinlerde bir kraligeler var halden anliyan
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Kosuyorsa bir onlar yardima kosuyor
Tesekkiir onlara koyun basl krallara
Askin adini ¢iinkii az da olsa

Krallar, kraligeler kurtariyor” (Alkan, 1964a: 41).

4.1.3. Kerem Gibi

1969 yilinda Vatan Matbaasinda ilk basimi yapilan kitabin ayni yil
eklemelerle Ulusoglu Matbaasinda ikinci basimi yapilir. Kitabin 3. basimi ise
eklenen siirlerle Broy Yaymlarindan 2000 yilinda yapilmistir. Alkan’in toplu
siirleri haricinde birden ¢ok baskis1 yapilan tek kitabr Kerem Gibi’dir.

Halk siiri gelenegine uygun olarak yazilmis siirlerden olusan kitapta ask,
gurbet, sevgili gibi temalarn isleyen sair, bir¢ok siirinde “Alkan” mahlasini
kullanmistir. Kitap adini, sairin Erzurum’da zorlu sartlarda yaptigi ve bir hayli
yalniz kaldigi, siyasi nedenlerle biraz da yalniz birakildigi askerlik zamanlari
tizerine yazmis oldugu “Kerem Gibi” siirinden alir. Siir, Nazzim Hikmet’in ayn1
isimli siirini hatirlatir. Nazim Hikmet siirinde dertten yanisint Kerem’in agktan
yanistyla benzerlik kurarak anlatir. Alkan da siirinde asktan yanip kiil olusunu
ayni benzerlikle verir.

1969 yili Vatan Matbaasindan yapilan ilk basimda iki boélim bashgi
altinda 18 siir bulunmaktadir. 32 sayfalik kitabm kapak diizenini Ismet Ozbanazi
tasarlamigtir. Kitabin arka kapak yazisinda Ruhi Goktekin’in su ifadeleri yer alir:
“Ozan, sembolik ve gercekiistiicii siirin yamsira halk siiri  gelenegini de
sirdiirmektedir. Yazdig1 kosma ve tiirkiileri dost meclislerinde calip sdylemis,
hi¢cbir yerde yayimlamamistir” (Alkan, 1969a). Aciklama Alkan’in modern siirin
yaninda halk siiri 6rnekleri verdigini de belirtir niteliktedir.

Kitap, “Ask Tirkiileri” ve “Gurbet Tirkiileri” isimli iki bdoliimden
olusmaktadir. ilk boliimde ask, sevgili ve memleket temali 12 siir yer alirken
ikinci bolimde daha c¢ok askerlik siirecini ve bu siiregte c¢ektigi sikintilari
dillendirdigi 6 siir yer almaktadir. Boliimlerin isimleri siirlerin tematik olarak
siniflandirilmasiyla belirlenmistir.

[Ik béliimde yer alan siirlerden “Usandim” isimli siirin tamami biiyiik

harfle yazilmistir. Sair sevgilinin halden bilmeyen tavrindan bikmis, c¢ektigi
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sikintilardan bir hayli bunalmig ve ruh halinin vahametine dikkat c¢ekmek
istercesine tiim sozciikleri biiytlik harfle yazmustir.

Kerem Gibi kitabinda sadece “Akdag Koyiinde” isimli siirde ithaf goriiliir.
Siir, Mahmut Terzioglu’na ithaf edilmistir.

Kitabin birinci basiminin yapildigi yil olan 1969°da eklemelerle ikinci
basim da yapilmistir. Ulusoglu Matbaasinda basilan kitapta ti¢ boliim, 28 siir yer
almaktadir. 48 sayfalik kitabin kapak tasarimi Ibrahim Cremers tarafindan
yapilmustir.

Kitabin ilk basiminda iki boliim bulunurken eklenen 10 siirle boliim sayisi
da tige ¢ikarilmustir. “Ask Tiirkiileri, Gurbet Tiirkiileri” bolimlerinin arasina “Sar1
Telden” isimli yeni bir boliim eklenmistir. Ilk basimda oldugu gibi “Ask
Tirkiileri” isimli ilk bolimde 12 siir yer almaktadir. Bu boliimde bazi noktalama
ve 0zel isimlerin yazimlarinda diizeltmeler yapilmigtir. “Usandim” siirinin tamami
ilk basimda oldugu gibi biiyiik harfle yazilmistir. icindekiler kisminda ve ilk
basimda “Zor Olmayan” ismiyle gecen siir, kitap icerisinde “Zor Olmayman”
basligiyla verilmistir.

“Sar1 Telden” isimli ikinci bdliimde 9 siir yer almaktadir. Eklenen
siirlerden “Fakir Bir Sairim Ama” isimli siir, sairin ilk Kitab1 Giines Tozlari’nda
“Yiregim Sevda Pinar1” ismiyle yer almaktadir. Kitabin ikinci boliimiinde yer
alan siirler igindekiler boliimiiyle farklilik gdstermektedir. Igindekiler boliimiinde
siirlerin ~ siralamast  ve sayfa numaralari  boliimin igerigiyle uyum
saglamamaktadir. “Gurbet” isimli siir i¢indekiler kismina gore ikinci boliimde yer
almas1 gerekirken ticlincii bolimde yer almistir. Ayrica igindekiler kisminda adi
geemeyen “Diye Diye” isimli siirin de ikinci boliimde yer aldig1 goriilmektedir.
Yine ayn1 boliimde “Elde Ayran Tas1 Belde Azik Var” siirinde gecen “Agam”
sOzciigiine “Agabeyimin kisaltilmis1” dip notu diistilmiistiir.

“Gurbet Tiirkiileri” isimli boliimdeki siirler “Gurbet” siirinin eklenmesinin
haricinde kitabin ilk basiminda yer aldig1 gibidir.

Kitabin ilk basiminda oldugu gibi ikinci basimda da “Akdag Kdyiinde”
isimli siir “Mahmut Terzioglu’na” ithafiyla baslar. Bu siir haricinde ilk basimda
“Yunus’a” isimli siirde herhangi bir ithaf bulunmazken ikinci basimda “Yunus’a”

2

siiri “Muvaffak Sami Onat’a” ithafiyla yayimlanmigstir.
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Kitabin tiglincii basimi 2000 yilinda Broy Yayinlarindan yapilmistir. Son
basimda kitap boliimleri, siirlerin uyaklarinin son harfine gore siralanmasiyla
olusturulmustur. Kitabin 3. basiminda toplam 51 siir bulunmaktadir. Kapak
resmini Fikret Otyam’in hazirladig1 kitabin arka kapak yazisi bu defa Erdogan
Alkan tarafindan yazilmistir. Kitapta bir 6n séz bolimii de bulunmaktadir. Bu
bolimde Erdogan Alkan dogup biiyiidiigii yerleri, siire nasil basladigini,
sairliginin ve siirinin gelistigi ortamlar1 anlatir. Kitabin sonunda “Ozyasam
Oykiisii ve Yapatlarr” isimli bir béliim bulunur.

Kitabin daha Onceki  basimlarinda  siirlerin  tematik  olarak
siiflandirilmasinin aksine bu basimda uyaklarinin son harfine gore siniflandirma
yapilmistir. Alkan 6n s6z boliimiinde bu tasnifi sOyle agiklar: “Yeni eklerle
tiglincii basimi yapilan Kerem Gibi’deki siirlerin siralamasinda yazilis tarihi ya da
temaya degil uyagin (ayagin) son harfinin esas alindigt Divan gelenegine
uyulmustur” (Alkan, 2000: 7).

Alkan, siirleri a, e, 1, i, K, m, n, r, t, u, G, y uyaklarina gore sirasiyla siniflar.
Kitapta yer alan 24 dortliikkten olusan “Anam’a Agit” isimli son siir ise bu
siniflamanin  disinda tutulmus, ayr1 bir bdliimde sunulmustur. Bazi bolim
baglarinda halk sairlerini temsilen baglama, asik, sevgili ¢izimlerine yer
verilmistir. 51 siirin yer aldig1 kitaba, kitabin ikinci basiminda yer almayan 24 siir
eklenmistir. 1969 yilindaki ikinci basimda yer alan “Dilim Varmiyor”, “Fakir Bir
Sairim Ama”, “Diye Diye” isimli {i¢ siire son basimda yer verilmemistir.

Ikinci basimda yer alan 28 siirin son basimda iigiine yer verilmezken
“Dagda Gezenin Tiirkiileri” isimli ii¢ boliimden olusan siir de boliim baslarindan
ayrilarak yeni bagliklar eklenip {i¢ miistakil siir haline donistiiriilmiistiir. Bu ii¢
siir “Dagda Gezenin Tiirkiisi”, “Dalimiza Biilbiil Konmaz Kus Otmez”, “Uyma
Yigit Uyma” seklinde isimlendirilmistir. Ikinci basimda yer alan bazi siirlerinse
son basimda isimleri degistirilmis ya da var olan isimlere eklemeler, ¢ikarmalar
yapilmustir.

Ikinci basimda “Yog Ise” isimli siir son basimda “Gonliinde Bahar Yok
Ise” seklinde, “Sen Oldun” isimli siir “Simdi Diiz Ovaya Inen Sen Oldun”
seklinde, “Elde Ayran Tas1 Belde Azik Var” siiri Elde Ayran Tas1 Var” seklinde

yer almistir. Diger ii¢ siirinse isimleri tamamen degistirilmistir. “Diye”  siiri
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“Miihiiriime Su¢lu Adi Kazidilar” ismini, “Kasinda Yay Gerilmis” siiri “Yaz
Gelmeden Bizim Eve Go¢miiyor” ismini, “Zor Olmayman” siiri “Kurtulun mu
Sandin Elimden Benim” ismini almustir.

Ikinci basim ile son basim arasinda yazim, noktalama ydniinden kiigiik
farkliliklar bulunmakla beraber “Dagda Gezenin Tiirkiileri” siirinin bir dizesinde
de farklilik bulunmaktadir. “Yikilsin dallarin yere ¢akilsin” dizesi son basimda
“Ormanin agacin yere ¢akilsin” seklinde degistirilmistir (Alkan, 1969b: 41; 2000:
77). “Elde Ayran Tas1 Var” siirinin “Agam” sézciigiine ikinci basimda oldugu
gibi “Agabeyimin kisaltilmis1” notu diistilmiistiir.

Kitabin ikinci basiminda “Akdag Koyiinde” ve * Yunus’a” siirlerinde ithaf
bulunurken son basimda her iki siirin ithafi da kaldirilmistir. Erdogan Alkan
“Akdag Koyiinde” siirini ithaf ettigi Mahmut Terzioglu'na son basimda ekledigi
“Konuk” siirini ithaf etmistir. “Evimizin Onii Kanak” isimli siiri de Mustafa
Cinar’a ithaf etmistir.

Erdogan Alkan Kerem Gibi’nin {igiincii basimina yazdigi 6n sozde
bestelenen siirlerinden bahsederken bu siirleri okuyan sanat¢ilarin isimlerini de
zikretmistir. Bu isimlerden halk ozanmi1 Feyzullah Cinar’a da bir siir ithaf etmistir.
Aciklamasinda sunlart soyler: “‘Gelin oldu yar’i Necla Erol, ‘Dalimiza biilbiil
konmaz kus 6tmez’1 Feyzullah Cimar plaga okudu, saz1 Arif Sag caldi. ‘Ayrilik’,
‘Evlere ates diistii’ gibi baska kogsmalarim da bestelendi, tiirkli yapildi” (Alkan,
2000: 7). Alkan’m bu agiklamasinda adi gecen “Dalimiza Biilbiil Konmaz Kus
Otmez” siirini son basimda Feyzullah Cinar’a ithafiyla yayimladigmi goriiriiz.
Kerem Gibi’nin 6nceki basimlarinda da yer alan “Kara’dan” isimli siir son
basimda Mehmed Kemal’e ithaf edilmistir.

Erdogan Alkan’in toplumsal meselelere degindigi siirlerinden biri olan
“Yurt” siiri “Sivas’ta Madimak Oteli’'nde yakilarak 6ldiiriilen canlarin anisina”

epigrafiyla yayimlanmistir.

4.1.4. Kus Ormam
1981 yilinda Asa Yaymlarindan ¢ikan kitap 1964-1980 yillar1 arasinda
Erdogan Alkan’in Tirk Dili dergisinde yayimlanan siirlerinin toplanmasiyla

olusmustur. Erdogan Alkan’in esi Birsen Hanim’a ithaf ettigi kitapta bireysel
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konular1 ele alan siirler yer almaktadir. 17 siirin yer aldig1 kitapta dort bolim
bulunmaktadir.

Kitabin arka kapaginda yer alan sairin fotografin1 Ara Giiler ¢ekmistir.
Ayrica arka kapak yazisinda Erdogan Alkan’in sanati hakkinda Behget Necatigil,
Cemal Siireya, H. Hiiseyin Korkmazgil ve Dogan Hizlan’in goriislerine yer
verilmistir. Kitabin kapak diizeni Cihangir Ozbek tarafindan tasarlanmistir.

Kitapta “Kus Ormani, Yagmurla Gelen, Ezgi ve Doga Ana” isimli dort
boliim bulunmaktadir. ilk boéliim olan Kus Ormani, ismini béliimiin ilk siirinden
almistir. Bu boliimde 4 siir bulunmaktadir. “Yagmurla Gelen” isimli ikinci boliim
de ismini boliimiin ikinci siirinden almigtir. Bu kisimda 7 siir yer almaktadir.
“Ezgi” boliimiinde tek siir yer alir. “Doga Ana” isimli son bdliimde yer alan 5 siir
ise doga unsurlarinin sikca kullanildigi siirler olarak karsimiza ¢ikar.

Erdogan Alkan Kus Ormami kitabim1 esi Birsen Hanim’a ithaf etmistir.
Kitabin ikinci boliimiinde yer alan “Fayton, Sakal, Devrim” isimli siiri de Alkan,
Sair Ruhi Goktekin’e ithaf etmistir. Samsun’u anlatan siirini Goktekin’e ithaf
etmesinde Ruhi Goktekin’in Samsun’a olan sevgisinin ve sairin bu sevgiden
etkilenisinin pay1 vardir. Ayrica Sair Ruhi Goktekin’in siirlerindeki kentlerin
tasidigi tasra karakteri, Alkan bu siirinde kendini gosterir. Alkan, Ruhi Goktekin
tizerine yazdig1 yazida Goktekin’le ilgili su agiklamay1 yapar: “Yazinimizdaki bu
tasra eksikligini doldurmaya c¢alisan tek sairdir Ruhi Goktekin” (Alkan, 2002a:
10).

4.1.5. Kiy1

1983 yilinda YAZKO’dan (Yazarlar ve Cevirmenler Yaym Uretim
Kooperatifi) ¢ikan siir kitab1 dort boliimden olusmaktadir. 25 siirin bulundugu
kitapta, Alkan’in toplu siirlerinin yer aldig1 kitabina isim olan Eyliil Calgicisi siiri
de bulunmaktadir. Eyliil Calgicis1 siiri, sairin bestelenmis siirlerindendir. Siirin
diizenlemesini Emre Yazgmm yapmis Feridun Isiman ise Alkan’in siirini
seslendirmistir. Kitabin kapak tasarimin1 Kezban Batibeki yapmustir.

Kitapta yer alan birkag siirin, sairin genel olarak bireysel temalara
deginisinin diginda toplumsal meselelere temas eden destansi bir havada oldugu

goriiliir. Sair Kpr kitabinda yer alan bazi siirlerin destansi hava tasimasi
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hususunda sunlar1 sdyler: “Aslinda bu destan havasi ‘Kiyi’daki Ilkel siiriyle
baslayip, Elimde Giiller ve Riizgar’in Catki boliimiinde devam eder” (Alkan,
1994b: 50). Destansi siirleriyle ilgili distincelerini ise sOyle agiklar: “Ben
sozkonusu siirlerde bu topraklarin ve topragmn insanini seriivenini, sesini
yansitmaya calistim. Ancak yazdiklarim henliz olusmamis bir biitiiniin
pargalaridir, bu biitiinii ilerde tamamlamaya calisacagim” (Alkan, 1994b: 50).

Sair Mehmed Kemal, Alkan’in besinci kitabi1 i¢in su yorumu yapar: “(...)
Kiyr’da derli toplu, durmus oturmustur. Kelimelerin se¢iminde, dilin islenisinde,
sOyleyiste ustalagsmistir. Ne sdyleyecegini biliyor” (Alkan, 1985a).

Erdogan Alkan’in besinci kitab1 “Kiy1, Altin Ok, Kar Siiri, Ozan” isimli
dort boliimden olusmaktadir. ik béliim olan Kiyi, adini béliimiin ilk siirinden
almistir. Bu boliimde 9 siir yer almaktadir. “Gtlirz” isimli siirin ilk kismi diiz yazi
ozellikleri gostermektedir. “Altin Ok ve Kar Siiri” boliimleri isimlerini, yine bu
boliimlerde ayni isimle yer alan siirlerden almislardir. “Altin Ok” boliimiinde 11
siir yer almaktadir. “Gilirz” siiri gibi “Altin Ok™ siirinin bir kism1 da diiz yazi
ozelligi gosterir. “Kar Siir”i boliimiinde aynmi isimli tek siir bulunur. “Ozan”
boliimiinde yer alan 4 siir ise ozanin yasami dillendiren siirler olmasi nedeniyle bu
1smi almistir. Boliimde yer alan siirlerin liciinde ozan s6zciigl yer alir.

Erdogan Alkan’in besinci kitabi Kiyi’da herhangi bir ithaf ya da siir

baslarinda epigraf kullanilmamustir.

4.1.6. Eyliil Calgicis1 (Biitiin Siirleri)

Erdogan Alkan’in altinci kitab1 “Biitiin siirleri” alt bashgi ile yayimlanan
Eylil Calgicisi’dir. Kitap ismini, sairin besinci kitabit olan Kiyr’daki “Eyliil
Calgicist” isimli siirden almistir. Deyis Yaymnlarindan 1985 yilinda basilan kitabin
ikinci baskist 1994’te Broy Yayinlarindan, igilincii baskisi ise 2004 yilinda
Pencere Yayinlarindan yapilmistir.

Deyis Yaymlarindan 1985 yilinda ¢ikan kitapta “Gtlines Tozlari, Ekuanil
Cigekleri, Kus Ormani, Kiyi, Sonrasi, Gezginler ve Kerem Gibi” isimli yedi
boliim bulunmaktadir. Kitabin arka kapaginda Mehmed Kemal, Aydin Hatipoglu,

Eray Canberk ve Ramis Dara’nin Erdogan Alkan’in sanati, siiri, eserleri ile ilgili
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goriiglerinden alintilar yapilmistir. Kitabin kapak diizenini Necati Sipahioglu
tasarlamistir.

“Biitiin  siirler” alt bashig1 ile yaymmlanan Kitapta sairin daha Once
yayimlanan Giines Tozlari, Ekuanil Cigekleri, Kus Ormani, Kiyt ve Kerem Gibi
kitaplarina yer verilirken “Sonrasi ve Gezginler” isimli iki yeni bolime de yer
verilmisgtir.

“Gilines Tozlar1” bdoliimiinde kitabin ilk basim tarihi olan 1958 yili
belirtilmis ve boliim, “ilk Dizeler” ifadesiyle baslamistir. Giines Tozlari’nda yer
alan 23 siirden 5’ine bu kitapta yer vermemistir. Bu siirler “Ki Sorma”, “Forsa”,
“Yagmur Duas1”, “Insanhgin Oykiisii”, “Unutmaya Calis Anacigim” isimli
siirlerdir. Giines Tozlari’nda bulunmayan “So6giit ve Bankadaki Kiz” isimli iki
yeni siirin de bu Kitaba eklendigi goriiliir. Giines Tozlar:i'nda “Bu Siir Ortakgilar
Kabristan sokak ve 11 Numarali Ev Ustiine Yazilmistir” bashigiyla yer alan siir bu
kitapta “Ortak¢ilardaki Ev” ismiyle yer alir. Kitap i¢in ayrilmis boliimde toplam
20 siir bulunmaktadir.

Ekuanil Cigekleri kitabinmn ise “Karaya Vurdu Cocuklar, Eyliil Kizlar1”
isimli bolimleri bu kitaba aynen alinirken “Yalniz Adamin Sarkilart” boliimiinden

=9

“Altinct Narkoanaliz” ¢ikarilmistir. “Oliim Saskinligr” isimli bdliim kaldirilirken
burada yer alan “Yeni Cag Kadinlarinin Dalginligi” ve “Bulant1” siirleri “Yalniz
Adamin Sarkilar’” béliimiine kaydirilmigtir. “Otomatik Yazilar” isimli bdlim
bashigr kaldirilarak burada yer alan yazilar “Yalniz Adamin Sarkilart” baslig
altinda verilmistir. Son bdliimde bulunan “Onuncu narko-analiz” de ¢ikarilmistir.

Ugiincii bolim olan “Kus Ormami”, kitabin ilk basiminda yer alan
boliimler ve var olan siirler ile aynidir. “Kiyr” boliimiinde ise kitabin ilk basimi ile
kiiciik farkliliklar bulunmaktadir. “Kar Siiri” isimli boliim kaldirilarak bu
boliimde yer alan tek siir “Ozan” boliimiine eklenmistir. Kitabin bir bagka boliimii
olan “Altin Ok”ta yer alan “Yeni Uzam” siiri ise bazi degisikliklerle “Dogus”
ismini alarak bu kitapta “Sonras1” boliimiine taginmustir.

“Sonras1” isimli besinci bolimde “Dogus” siiri haricinde Alkan’in daha
once yayimlanan kitaplarinda yer almayan, Romen rakamlar ile siralanmig 11

yeni siir bulunurken “Gezginler” isimli béliimde ise 10 yeni siir yer almaktadir.

Diger boliim baglarinda kitaplarin basim yillar1 belirtilirken bu iki bolimde yil
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belirtilmemistir. Kerem Gibi kitabinin da {i¢ baskist oldugu i¢in “Kerem Gibi”
boliimiinde de herhangi bir yil belirtilmemistir.

“Kerem Gibi” boliimii kitabin {igiincii basiminda yer alan 6n sdze benzer
nitelikte “Kerem Gibi Ustiine” isimli bir yaziyla baslar. Yazida siirlerin siralanis
seklini sdyle agiklar:

“Bu boliimde yer alan siirleri, yazilis tarihlerine ya da, konularina gore
degil de, divan gelenegine uyarak, ayak’larin son harfine gore siraladim. Ancak,
okurun daha kolay izleyebilmesi i¢in, gelenegin biraz disina ¢ikip, kosmalara
ayrica bagliklar koydum” (Alkan, 1985a: 153).

Kerem Gibi nin iiciincii basiminda siirler A, E, L I, K, M, N, R, T, U, U, Y
uyaklarina gore siniflandirilmis iken bu kitapta “I” ve “T” uyaklarinin yer aldig

EGI”

boliimler ¢ikarilmigtir. uyakli “Uyma Yigit Uyma” siiri “I” uyakli boliime
alinirken bu béliimde yer alan “Evimizin Onii Kanak” isimli siir bu kitaba
alinmamistir. “Uyma Yigit Uyma” siirininse 1 uyakli boliime almmasi siirin bazi
dortliiklerinin “1” sesiyle, bazilarinin “i”” sesiyle bitmesiyle aciklanabilir. T uyakli
boliimde yer alan “Medet Erenler Medet” siiri de bu kitaba alinmamig T uyakli
boliim boylece kaldirilmastir.

Kerem Gibi kitabinin birinci basiminda yer alan tiim siirler Deyis
Yayinlarindan ¢ikan Eyliil Calgicisi kitabinda yer almaktadir. Kerem Gibi’nin
ikinci basiminda yer alan siirlerdense sadece “Fakir Bir Sairim Ama” siiri bu
kitapta yer almaz. Ikinci basimda var olup iigiincii basimda yer almayan “Diye
Diye” ve “Dilim Varmiyor” siirlerinin bu kitapta yer aldigini goriiyoruz. Kerem
Gibi nin lg¢lincli basiminda var olan 19 siire toplu eserde yer verilmemistir. Bu
siirler sunlardir:

Yurt

Kondugum Evlere Selam Ederim

Evimizin Onii Kanak

Kétiiledim Kan Kokusu Aldilar

Konuk

Sultanimdan Haber Geldi

Bir Ceylan Pesine Diismiisem Daglar

Seda Yok

Hastalaninca Tosunu

Sir
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Tahta Ata Binmis insan Katari

Yazgi

Kiil Kedisi

Diistiim

Kiirt Giizeli

Anka Kusu Beni Anama Gotiir

Medet Erenler Medet

Elleri Yaz1 Yazanlar

Anam’a Agit

Kerem Gibi kitabinda yer alan bazi siirler, kitabin farkli basimlarinda
farkli isimlerle yer almaktadir. Kitabin birinci ve ikinci basiminda “Kasinda Yay
Gerilmis” isimli siirin {iglincii basimda “Yaz Gelmeden Bizim Eve Go¢miiyor”
ismiyle yer aldigin1 goriiyoruz. Bu kitapta ise siire yine “Kasinda Yay Gerilmis”
ismi verilmistir. “Diye” isimli siirde de ayn1 durum s6z konusudur. Siirin birinci
ve ikinci basimda kullanilan ismi yerine {i¢iincii basimda “Miihiiriime Sug¢lu Adi
Kazidilar” ismi tercih edilmis ancak bu kitapta siir yine “Diye” ismiyle yer
bulmustur. “Zor Olmayman” siiri icin de durum aymdir. Ugiincii basimda
“Kurtulun Mu Sandin Elimden Benim” adin1 alan siir, bu kitapta birinci ve ikinci
basimda kullanilan ismiyle yer alir. Kitabim birinci ve ikinci basiminda “Yog Ise”
ismiyle yer alan siire {iciincii basimda “Gonliinde Bahar Yok Ise” ismi verilirken
bu kitapta “Yok Ise” seklinde yer almistir. “Sen Oldun” isimli siir, {igiincii
basimda “Simdi Diiz Ovaya Inen Sen Oldun” seklinde daha uzun bir baslikla yer
alirken bu kitapta yine “Sen Oldun” ismi tercih edilmistir. Degisikliklere
bakildiginda bu kitapta yer alan siirlerin isimleri, agirlikli olarak kitabin birinci ve
ikinci basiminda oldugu gibidir.

“Kerem Gibi” bdliimiinde Erdogan Alkan bazi siirler i¢in dipnotlar
diismiistiir. “Dalimiza Biilbiil Konmaz Kus Otmez” isimli siirine sair su dipnotu
diiser: “Bu kosmayi, Arif Sag’in saz1 esliginde, Feyzullah Cinar plaga okudu”
(Alkan, 1985a: 163). “Kerem Gibi” siirine diistigii dipnotta ise sunlari soyler:
“Zilfi Livanelioglu, bandina kaydettigi bu tirkiimii, Pir Sultan’in sozleriyle
okuyor ve ezgiyi kendine malediyor. Bandinda baska tiirkiilerim de var. Ayni1 seyi

yinelemesin diye bu agiklamalari yapmak zorunda kaliyorum” (Alkan, 1985a:
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168). Ayrilik siiri i¢in “Almanyada ezgilendi.” notunu diiser. (Alkan, 1985a: 169).
Zilfu Livanelioglu’nun adinin gectigi ikinci bir dipnot da “Karadan™ siiri i¢in
diistilmiistiir. Not soyledir:
“Ezgilerini yaptigim ve ‘Leylim Ley’ redifiyle ¢alip soyledigim bu tiirkiimii, bir
aksam evime gelip, Zilfii Livanelioglu, baska tiirkiilerimle birlikte teypine
kaydetti. Sonra Pir Sultan‘in s6zleriyle okuyarak ezgiyi kendine maletmeye kalkt.
Leylim Ley’i ben, yirmi {i¢ y1l 6nce Fikret Otyam’in bandina okudum ve Otyam’in

ozel arsivinde kayithidir. Tiirkiiyii, dost ve sayin agabeyim Mehmed Kemal de ¢ok
sever ve sazli sohbetlerimizde sik sik ¢aldirirdi” (Alkan, 1985a: 180).

“Elde Ayran Tas1 Var” siirinde “Agam: agabeyimin kisaltilmis1” seklinde
aciklama igeren bir dipnot diistilmustiir. (Alkan, 1985a: 188).

Alkan, ilk kitabi Giines Tozlari’nda sadece “Insanlhigin Oykiisii” isimli
siirin baglangic boliimiine Fransiz sair ve yazar Victor Hugo’nun “Depuis Six
Mille Ans La Guerre” isimli siirinin iki dizesini almistir ancak bu Kitapta, adi
gecgen siire yer vermemistir. Bu kitapta “Gilines Tozlar1” boliimiinde herhangi bir
ithaf yapilmamustir.

Ekuanil Cicekleri kitabinda boliim baslarinda bulunan alint1 siirler bu
kitapta yer almaz. “Edirneli Ofelya” siirindeki Bay Davit Zilinkof’a ithafi
kaldirilmistir. “Yeni Cag Kadinlarinin Dalginligr” siirinin baglangicina Salah
Birsel’in “Yilginlar ve Yilmayan Kraligeler” siirinden yapilan alint1 da bu kitapta
yer almaz.

Erdogan Alkan Kus Orman: kitabini esi Birsen Hanim’a ithaf etmistir. Bu
kitapta da ilgili bolim “Birsen’e” ithafi ile baglar. Kitabin ikinci boliimiinde yer
alan “Fayton, Sakal, Devrim” isimli siirde de ilk basiminda oldugu gibi “Ruhi
Goktekin’e” ithafin1 goriiriiz.

Erdogan Alkan’in besinci kitab1 Kiy’nin ilk basiminda herhangi bir ithaf
bulunmazken bu kitapta, “Altin Ok” boliimiinde yer alan “Yontucu” siirinde
“Hasan Izzettin Dinamo’ya” ithafi yer alir. “Sonras1” isimli bliimde herhangi bir
ithaf bulunmamaktadir. “Gezginler” boliimiinde yer alan “Erzurum” siirini Alkan,
esi Birsen Hanim’a ithaf etmistir.

Kerem Gibi kitabinin birinci ve ikinci basiminda “Akdag Koyiinde” siiri
Mahmut Terzioglun’a ithaf edilirken {igiincli basimda ithaf kaldirilmistir. Bu
kitapta siirin yine ayni ithafla yayimlandigin1 goriiriiz. “Yunus’a” isimli siirde

kitabin ikinci basiminda ithaf bulunurken bu kitapta herhangi bir ithaf yer almaz.
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“Dalimiza Biilbiil Konmaz Kus Otmez” siiri ii¢lincii basimda oldugu gibi bu
kitapta da Feyzullah Cinar’a ithaf olunmustur. Ugiincii basimda “Karadan” isimli
siir bu kitapta da oldugu gibi Mehmed Kemal’e ithaf edilmistir.

Eyliil Calgicist kitabinin ikinci basimi Broy Yayinlarindan 1994 yilinda
yapilmustir. Birinci basimda yer alan “Biitlin siirler” alt bagligi bu kitapta yer
almaz. Sairin daha 6nce ¢ikmis tiim kitaplarina ilk basimda yer verilmisken ikinci
basimda tamamina yer verilmez. Kitabin girisinde su agiklama yer alir. “Eyliil
Calgicisi’nda Yer Alan Betikler: Ekuanil Cigekleri, Kus Ormani, Kiy1, Elimde
Giiller ve Riizgar ve Sfenks Boliimii (Sonrasi)” (Alkan, 1994a: 6). Sairin ilk kitabi
Giines Tozlar: ve Uglinci kitab1 Kerem Gibi bu kitapta yer almaz. Sairin 2005
yilinda ¢ikacak Sfenks isimli kitabiyla ayn1 ismi tagiyan bir boliimiin de kitapta yer
aldig gortiliir. Kitabin arka kapaginda “Sfenks” siiri basliksiz olarak yer alir.

Kitapta “Ekuanil Cigekleri, Kus Ormani, Kiy1, Elimde Giiller ve Riizgar
ve Sfenks” olmak fiizere bes bolim bulunur. Ekuanil Cicekleri’nin Eyliil
Calgicisr’nin birinci basiminda bulunan tiim siirler bu kitapta da yer alir. Yalnizca
Kitabin “Yalniz Adamin Sarkilar1” bolim bashigi kaldirilmis bu boliimde bulunan
stirler “Eyliil Kizlar1” isimli boliime eklenmistir.

“Kus Ormani” boliimiinde, Eylil Calgicisi’nin ilk basiminda var olan
boliim bagliklart ayni sekilde yer alirken, ikinci boliimdeki “Siyah Giil” siiri bu
kitaba alinmamistir. Daha 6nce “Ninni” ismi verilen siirde de bazi farkliliklar
goze carpar. Siirin “yle” kafiyesiyle biten dizelerine “esmer” sozciligli eklenmis,
Siirin adi da “Esmer” olarak degistirilmistir. Diger siirlerde herhangi bir
degisiklik yoktur.

“Kiyr” boliimiinde yer alan siirler bir onceki baskiyla aym iken Eylil
Calgicisi’nin birinci basiminda yer alan “Ozan” boliim baghg: kaldirilmigtir.
“Yurt” siiri de “Yurt (I)” seklinde degistirilmistir.

Elimde Giiller ve Riizgar kitabinda yer alan tiim siirlere bu kitapta da yer
verilmistir.  Yalnizca igindekiler kisminda “Yildizlar Kardeslerim” siiri
atlanmistir. “Kirmizi Catki” bolim bashigi kaldirilmis, “Degisim” isimli siire, bu
kitapta “Umut Kuglar1” adi verilmistir. Kiyi’da da “Degisim” isimli bir siir

bulunmaktadir. Ancak siirler arasinda isim benzerligi haricinde benzerlik yoktur.
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Elimde Giiller ve Riizgdr kitabinda “Tiirban” ismiyle yer alan siire de bu Kitapta
“Yasmak” ismi verilmistir.

“Sfenks” boliimiinde 15 yeni siir yer alir. Kzyr’da yer alan “Yurt I giirinin
ikincisi de bu bolimdedir.

“Ekuanil Cigekleri’nde Eyliil Calgicisi’'nin ilk basiminda oldugu gibi
herhangi bir ithaf bulunmaz. “Kus Ormani”, Eyliil Calgicisi’nin ilk basiminda
“Birsen’e” ithafi ile baslarken bu kitapta ithaf kaldirilmistir. “Fayton, Sakal ve
Devrim” siirinde yine “Ruhi Goktekin’e” ithafi yer alir. “Kiy1” boliimiinde yer
alan “Degisim” siirine “Birsen’e” ithafi eklenmistir. ““Yontucu” siirinde bir 6nceki
basimda oldugu gibi bu kitapta da “Hasan Izzettin Dinamo’ya” ithafi yer alir.
Elimde Giiller ve Riizgar kitabinda da yer aldig1 gibi “Erzurum” siiri “Birsen’e”
ithafiyla, “Yedi Tepeli Sehirden” siiri “Yedi Tepeli sehirde bekleyen var yollarimi
—Elif Su” epigrafiyla verilmistir. “Kotiimser Aynanin Sarkisi” siirinin baglangig¢
boliimiinde de Ali Cmar’'in “Emir Dagr” albliimiinde seslendirdigi tiirkiiniin
“Acirim verdigim bunca emege/ Kahrim yare degil kahpe felege” kismina yer
verilmistir. “Sfenks” boliimiinde herhangi bir ithaf bulunmamaktadir.

Eyliil Calgicisr’nin liclincli basim1 Pencere Yayinlarindan 2004 yilinda
yapilmigtir. Kitabin ilk basiminda yer alan “Biitiin siirleri” alt bashgi ikinci
basimda oldugu gibi {i¢iinciisiinde de bulunmamaktadir. Ancak Alkan, bu kitapta
siir kitaplarmin her birine yer vermistir. Kapak tasarimi Ahmet Cengiz tarafindan
yapilan kitabin yaymn yonetmeni Muzaffer Erdogdu’dur. Kitabin arka kapaginda
Mehmed Kemal, Cemal Siireya, Talat Halman, Ruhi Goktekin, Ramis Dara ve
Eray Canberk’in Erdogan Alkan’in sanati, siiri ile ilgili diislincelerinden alintilar
yapilmustir.

Kitapta “Giines Tozlari, Ekuanil Cigekleri, Kus Ormani, Kiyi, Elimde
Giller ve Riizgar, Sfenks, Kerem Gibi” isimli sekiz boliim bulunmaktadir. “Giines
Tozlar1” boliimii kitabin birinci basiminda yer alirken Alkan, ilk siir kitab1 olan
Giines Tozlari’na ikinci basimda yer vermemistir. Ugiincii basimda ise bu kitaba
tekrar yer verildigi goriliir. Birinci basimda alinmayan bes siir, bu kitaba
alimmustir. Kitabin birinci basiminda “Fakir Bir Sairim Ama” siirinin bu kitapta ilk
ismi olan “Yiiregim Sevda Pmar1” haliyle yer aldigin1 goériiriiz. Bu béliime “Gtines

Tozlarmma Girmeyen Ilk Siirler” bashgiyla dért siir daha eklenmistir. Bu dort
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siirden “Sogit” ve “Bankadaki Kiz” siirleri kitabin birinci basiminda da yer
almaktadir. “Miralay Mustafa Kemal’in Buyrugunda Sarkislali Bir Omer”,
“Bursa’da Bahar” isimli siirler daha 6nceki kitaplarda yer almayan yeni siirlerdir.

“Ekuanil Cigekleri” boliimii, siirleri ve bolim basliklar ile Eyliil
Calgicisr’nin ikinci basiminda oldugu gibidir. “Kus Orman1” bdliimiinde kitabin
birinci basiminda olup ikinci basiminda yer almayan “Siyah Giil” siirinin bu
kitapta tekrar yer aldig1 gortliir. Eyliil Calgicisi’nin birinci basiminda “Ninni”,
ikinci basiminda “Esmer” ismiyle yer alan siir bu kitapta yine “Ninni” ismiyle yer
almaktadir. Boliim bagliklar ve siirler onceki basimlarda oldugu gibidir.

Ky kitabmin Eyliil Calgicisi’nin birinci basiminda “Kar Siiri” boliim
basligi, ikinci basiminda da “Ozan” bolim basligi kaldirilmistir. Bu kitapta ise
Kiyr kitabinda yer aldigi sekliyle “Kar Siiri ve Ozan” boliimleri tekrar eklenmistir.
Kiyrnin “Altin Ok” béliimiinde bulunan “Yeni Uzam” siiri Eyliil Calgicist birinci
basimda “Dogus” ismiyle “Sonras1” bolimiine tasinmistir. “Dogus” ismiyle daha
sonra Elimde Giiller ve Riizgdr kitabina giren siir Eylil Calgici’nin ikinci
basiminda “Elimde Giiller ve Riizgar” boliimiinde yer almistir. Kitabin tiglincii
basiminda ise bu siir “Yeni Uzam” adiyla “Kiy1” boliimiinde, “Dogus” ismiyle
“Elimde Giiller ve Riizgar” boliimiinde iki kez yer almistir. Farkli bagliklarla bu
kitapta iki kez yer alan siirlerin arasinda kiigiik farkliliklar bulunur. Erdogan
Alkan’in kitaplarinin farkli basimlarinda siirlerin isimlerinin defalarca degistigi
tespit edilmistir. Bu duruma o6zellikle biitiin siirlerin toplandig1 Ey/il Calgicist
kitabinin farkli basimlarinda rastlanmistir. Eyliil Calgicisi’nin birinci ve ikinci
basimlarinda siir isimlerinde ve boliim basliklarinda degisiklikler kitaplarin ilk
sekline gore daha fazladir. Ugiincii basimda ise Kerem Gibi kitabi harig, kitaplarin
ilk basimlar1 baz alindigindan, degisiklikler daha az gdzlemlenmistir.

Ellerimde Giiller ve Riizgdr kitabinda yer alan boliim basliklar1 ve siirler
ayni sekilde bu kitapta yer almaktadir. Eyliil Calgicisi’nin ikinci basiminda boliim
icinde yapilan degisiklikler, bu Kitapta yer almaz. “Sfenks” bolimiinde Eyliil
Calgicisr’nin ikinci basiminda oldugu gibi 15 siir bulunmaktadir. “Kerem Gibi”
bolimii Kerem Gibi kitabmin ti¢iincii basiminda yer aldigi sekliyle bu kitaba
almmistir. Siirlerin siras1, béliim basliklari, kitabin {igiincii basimiyla aynidir. On

s0z boliimil, 6z yasam Oykiisii ve yapitlar: boliimii de bu kitaba alinmigtir.
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Kitapta yer alan bazi siirlere dip notlar disiilmiistir. “Yeni Cag
Kadmlarinin  Dalginlig1” siirine “Beatris: Beatrice seklinde yazilir” notu
diisiiliirken “Sarkislam” siirinde “Uvezdzii” sozciigiine su dipnot diisiilmiistiir.
“Daha Onceki baskilarda Yuvadiizii olarak gecer” (Alkan, 2004b: 60; 256).
“Akdag Koyiinde” siirinde gegcen “Beli” sozcligiine diisiilen dip notta su bilgi
verilir: “Beli: Erzurum’un yerel dilinde kullanilan, ‘evet’ anlaminda farsca
kokenli bir sézciik”; “Elde Ayran Tas1” var siirinde diger basimlarda oldugu gibi
“Agam: agabeyimin kisaltilmis1” dip notu diistilmiistiir (Alkan, 2004b: 280; 281)

Giines Tozlar: kitabinda oldugu gibi bu kitapta da “Insanhigin Oykiisii”
isimli siirin baslangi¢ boliimiine Fransiz sair ve yazar Victor Hugo nun “Depuis
Six Mille Ans La Guerre” isimli siirinin iki dizesini almistir. Siir tirnak iginde
belirtilen “Et Dieu penrd son temps a faire les etoiles et les fleurs V. Hugo” (Ve
Tanr1 zamanini bosa harciyor / Yildizlar ve cigekler.) epigrafi ile baslar (Alkan,
1958: 49). “Giines Tozlari’na Girmeyen Ilk Siirler” kisminda yer alan “Miralay
Mustafa Kemal’in Buyrugunda Sarkislali Bir Omer” siirinde “At, Avrat, Pusat...”
sozctikleri yer alir.

“Ekuanil Cigekleri” boéliimiinde yer alan siirlerde herhangi bir ithaf
bulunmaz. Kus Orman1”, Eyliil Calgicisi nin ilk basiminda “Birsen’e” ithafi ile
baslarken Eyliil Calgicisi min ikinci basiminda oldugu gibi bu kitapta da ithaf yer
almaz. “Fayton, Sakal ve Devrim” siirinde yine “Ruhi Goktekin’e” ithafi yer alir.

“Kiyr” bolimiinde Eylil Calgicisi’nin ikinci basiminda oldugu gibi
“Degisim” siirinde “Birsen’e”, “Yontucu” siirinde yine “Hasan Izzettin
Dinamo’ya” ithafi yer alir. “Elimde Giiller ve Riizgar” boliimiinde “Erzurum” siiri
“Birsen’e” ithafiyla “Yedi Tepeli Sehirden” siiri “Yedi Tepeli sehirde bekleyen
var yollarimi —Elif Su” epigrafiyla verilmistir. Kotiimser Aynanin Sarkis1” siirinin
baslangi¢ boliimiinde Ali Cinar’in “Emir Dag1” albiimiinde seslendirdigi tiirkiiniin
“Acirim verdigim bunca emege/ Kahrim yare degil kahpe felege” kismina yer
verilmistir. “Sfenks” boliimiinde herhangi bir ithaf bulunmamaktadir.

“Kerem Gibi” boliimiindeki “Yurt” isimli siirde “Sivas’ta Madimak
Oteli’nde yakilarak oldiiriilen canlarin anisina” epigrafi yer alir. “Dalimiza Biilbiil

Konmaz Kus Otmez” siiri Feyzullah Cinar’a, “Evimizin Onii Kanak” siiri
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Mustafa Cinar’a ithaf olunmustur. “Konuk™ siiri Mahmut Terzioglu’na ithaf

edilirken “Karadan” isimli siir “Mehmed Kemal’e” ithafiyla verilmistir.

4.1.7. Elimde Giiller ve Riizgar

Erdogan Alkan’in yedinci kitab1 olan Elimde Giiller ve Riizgdr Broy
Yayinlarindan 1992 yilinda basilmigtir. 66 siirin yer aldigi kitap iki boliimden
olusmaktadir. Ik boliimde daha ¢ok bireysel konulu siirler yer alirken ikinci
boliimde destansi nitelikte siirler yer alir. Eyliil Calgicisi “Biitiin siirler” alt
basligiyla yayimlanan kitapta yer alan 21 siir bu kitaba alinmistir. Kapak
tasarimini Hoy Ajans’in yaptig kitabin arka kapaginda basliksiz sekilde “Catk1”
siiri yer almaktadir.

Kitapta iki boliim bulunmaktadir. ilk kisimda herhangi bir béliim bashg
bulunmazken ikinci béliime “Kirmizi Catki” adi verilmistir. Ik boliimde 38 siir
bulunur, ikinci boliimdeki siir sayis1 28’dir. ilk boliimde yer alan siirlerden 9’u
Eyliil Calgicisr’nin birinci basimindaki “Gezginler” boliimiinde yer alan siirlerdir.
“Gezginler” baghig1 altinda yer alan 10 siirden sadece “Ellerinden Operim” isimli
siir bu kitaba alinmamustir.

“Kirmizt Catki” isimli ikinci bolimde bulunan 28 siirin 12’si Eyliil
Calgicist’nin birinci basiminda yer alan “Sonrasi” boliimiinden alinmustir.
“Sonras1t” boliimiinde siirler Romen rakamlar1 ile siralanmigsken bu kitapta
rakamlar kaldirilmis ve sira bozulmustur. “Sonrasi” isimli boliimde yer alan ve
bu kitaba da alman “Dogus” isimli siir, baz1 farkliliklarla Kiy: kitabinda “Yeni
Uzam” adiyla yer almaktadir.

Elimde Giiller ve Riizgar’m birinci bolimiinde bulunan “Erzurum” siiri
“Birsen’e” ithafiyla, “Yedi Tepeli Sehirden” siiri “Yedi Tepeli sehirde bekleyen
var yollarimi —Elif Su” epigrafiyla verilmistir. Ikinci boliimde yer alan “Kétiimser
Aynanin Sarkis1” siirinin baglangig boliimiinde Ali Cmar’in “Emir Dag1”
albiimiinde seslendirdigi tiirkiinlin “Acirim verdigim bunca emege/ Kahrim yare

degil kahpe felege” kismina yer verilmistir.
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4.1.8. Sfenks

Erdogan Alkan’in sekizinci kitabi Sfenks 2005 yilinda Varlik
Yaymlarindan ¢ikmistir. 52 siirin bulundugu kitabin dizi editérii Enver Ercan, dizi
tasarimi Nazli Ongan tarafindan yapilmistir. Kitabin i¢ kapaginda Alkan’in 6z
geemisi yer alirken Cemal Siireya ve Eray Canberk’in, Alkan’in siiri ve sanati
hakkindaki diisiincelerinden de alintilar yapilmistir. Eyliil Calgicis: kitabiin
ikinci ve li¢ilincli basimlarinda bulunan “Sfenks” béliimiinde yer alan 15 siirden
sadece kitaba ismini veren “Sfenks” siiri bu kitaba alinmistir. Son donem
siirlerinin toplandig1 Sfensk’te bireysel konulu siirler agirliktadir. Ask, yalnizlik,
korku, 6zlem temalar1 sikga igslenmis; sairin cocuklugunun izlerini tasiyan dizelere
yer verilmistir.

Tek bolimden olusan kitapta yer alan “Aksam” siiri, ayn1 zamanda
“Yatagimin Mutfagimin Perisi” siirinin sonuna eklenmistir. Alkan’in “Konuk”
isimli iki siiri bulunmaktadir. Sadece isim benzerligi olan siirlerin biri Elimde
Giiller ve Riizgdr kitabinda yer alirken digeri bu kitapta yer alir. “Yurt” isimli
siirde de ayn1 durum s6z konusudur. Birbirinden farkli ti¢ “Yurt” siirine rastlariz.
IIki Kerem Gibi'nin {iciincii basiminda yer alirken, ikincisi Kiyi’da yer alir.

I”

Kwyr’daki  siir - Eylil  Calgicisi’nin - {iglinci  basiminda  “Yurt seklinde
numaralandirilmistir. Eyliil Calgicisi’nin tigiincti basimi “Sfenks” boliimiindeki
“Yurt II” siiri Kerem Gibi kitabinda yer alan siir ile aynidir. Ancak bu siir Kerem
Gibi kitabinda dortliikle yazilirken Eyliil Calgicisi’nda beyitlerle yazilmistir. 2005
yilinda basilan Sfenks kitabinda da “Yurt III” siiri bulunmaktadir. “Yurt III” siiri
Kus Ormanr’nda yer alan “Elgiler Salin Davud’a” siirinin bazi1 sozciikleri
degistirilerek olusturulmustur. Siirler biiyiik oranda benzerlik tasir.

Sfenks’te yer alan siirlerde herhangi bir ithaf bulunmaz. Bazi siirlerin

sonunda siirlerin yazildig1 yer ve yil bilgisi verilmistir.

4.1.9. Cenk

Cenk kitabi Artshop Yayinlarindan 2010 yilinda ¢ikmistir. Kitabin
illiistrasyon, kapak ve kitap tasarimmi Aysegiil izer yapmustir. Kitabi, Alkan’in
“Kiyr’daki Ilkel siiriyle baslayip, Elimde Giiller ve Riizgar’in Catki bdliimiinde

devam eder” dedigi destans1 havanin ulastig1 son nokta olarak degerlendirebiliriz.
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(Alkan, 1994b: 50). Alkan’1n ¢esitli dergilerde yazdigi toplumsal yazilarin, yaptig
programlarin igerik agisindan bir benzeri Cenk kitabinda bulunmaktadir. Alkan
“Direnenlerin Destani: Cenk” olarak adlandirdig1 destanini kitabin arka kapaginda

sOyle acgiklar:

“Basra Korfezi cevresindeki Iran, Irak, Suudi Arabistan, Birlesik Arap Emirlikleri
ve Kuveyt gibi iilkeler Bati Avrupa'nin, Amerika ve Japonya gibi biiyiik sanayi
iilkelerinin petrol ambarlaridir. Bu petrol alanlarinin ileri karakollar1 olan
Afganistan, Pakistan, Etiyopya, Tiirkiye ve benzer konumdaki iilkeler de hem
cografi durumlari, hem de zengin maden kaynaklarina sahip olmalar1 nedeniyle bu
gelismig iilkelerin c¢ikar alanlaridir. Ama gerek Basra Korfezindeki, gerek
gelismekte olan diger iilkelerdeki yurtsever aydinlar, yurtsever gengler, yurtsever
halklar {ilkelerini somiirenlere karsi savas agtilar ve direnig orgiitleri kurdular. Bu
kitapta onlarin destan1 var” (Alkan, 2010a)

Varlik Dergisi'nde “Erdogan Alkan’in Ardindan” adiyla yayimlanan

yazida Seref Bilsel, Alkan’in Cenk eseriyle ilgili diigiincelerini soyle ifade eder.

“(...) bizde yazilan destansi siirlerin ¢ogu kendi tarihi igine sikismistir. Smirlardan
digartya sigramakta zorlanirlar. Oteki’nin yerine diisiinmek, hissetmek mevzu
disidir. Erdogan Alkan, destansi siirde yeni bir esik koyar onilimiize: genis bir
cografyanin, farkli milletlerin hiizniinden mayalanmis ¢ogulcu bir bakisla yapar
bunu. Basta Amerika olmak {izere, Batili emperyalist ilkelerin Ortadogu
topraklarina kars1 giristikleri yer alt1 ve istii savaglarina genis cepheli bir itiraz”
(Bilsel: 2014: 59).

Farkli kaynaklardan beslenerek siir anlayisini birkag cepheli sekilde
konumlandiran Alkan, bireysel konular islerken gosterdigi hassasiyeti toplumun
yaralarina, sorunlarmma deginirken de gostermistir. Bu durusu insanlifa sinir
gozetmeksizin bakisiyla saglamasi dikkate degerdir.

“Cenk” baslhig1 ile baslayan kitapta 54 iinite bulunur. Yildiz isareti ile
ayrilan bu iinitelerdeki siirlerin bir¢ogu sairin eski siirlerinden pargalardir. Alkan,
destanst nitelikteki siirleri lizerinde degisiklikler yaparak bu siirleri yenileriyle
harmanlamigtir. Bu kitaba aldig1 eski siirlerinde “Yurt II” siiri haricinde baglik
kullanmamustir. Kitapta “Cenk” basligi ardindan sadece Eyliil Calgicisi’nin iKinci
ve liglincili basimlarinda yer alan “Yurt II” siirinde baslik kullanmistir.

Kitaba Kpri’da yer alan “Altin Ok™ siirinin birkag dizesi alintilanarak
baglanmistir. “Bu koy nasil m1 bos kald1?/ Ne gez ne gbz ne arpacik:/ Baldan tathi
kanath s6zle basladi.” dizeleri Cenk 'te “Ne gez ne goz/ Baldan tath kanatli s6z/ le
basladi bu destan.” seklinde verilmistir (Alkan, 1983b: 48; 2010a: 5). Bu dizeler
Cenk destanmin farkli boliimlerinde defalarca kullanilmistir. Kitapta “Altin Ok”

siiri yaninda eski siirlerinden bir¢ok alinti yapilmistir. Kryr’da yer alan “Yurt”
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siiri, Elimde Giiller ve Riizgdr kitabindan “Yol”, “Cenk”, “Catk1”, “Kan
Cesmesi”, “Eller”, “Ezgi”, “Erzurum”, “Ve Bunun Gibi” siirleri; Eyliil Calgicist
“Sfenks” béliimiinde yer alan “Yurt II” siiri ve “Giines Tozlari’na Girmeyen Ilk
Siirler” bashgi altinda “Miralay Mustafa Kemal’in Buyrugunda Sarkislali bir
Omer” siiri, Sfenks’te yer alan “Yurt III” siiri yapilan kiiciik degisikliklerle
basliksiz sekilde bu kitaba alinmistir.

Kitapta herhangi bir ithaf bulunmaz. Alkan’in bu kitaba basliksiz sekilde

aldig1 “Erzurum” siirinde yer alan “Birsen’e” ithafi da kaldirilmistir.

4.2. ROMANLARI

4.2.1. Kor Oldum Veysel Oldum

1991 yilinda E Yaymlarindan ¢ikan roman, “Asik Veysel ve Yasadig
Donemin Romani” alt basligi ile yayimlanir. Arka kapakta Erdogan Alkan’in 6z

gegmisine ve yayinevince yapilan roman ile ilgili degerlendirmelere yer verilir.

“Sizlere sundugumuz KOR OLDUM VEYSEL OLDUM adli bu roman, kendisi de
Sarkislali, Veysel’le hemseri olan Erdogan Alkan’in ‘Asik’la otuz yila yakin
dostlugunun ve ¢evresinde deggin birikimlerin tiriiniidiir. (...) Siirlerinde izlenimci
ve simgeci Erdogan Alkan, Tiirk romaninda ‘izlenimciligin® ve ‘Sembolizmin’
Ornegini veriyor” (Alkan, 1991)

Roman i¢in yapilan “izlenimci ve sembolist roman Ornegi”
degerlendirmesi Erkan karakterinin filmle ilgili su agiklamasinda kendini gosterir:
“Gergekle diis arasinda biraz destans: bir film yapmak istiyorum. Ancak tiil
perdenin ardindan goriinseler de gercekler agir basmali. Istedigim simgeci bir
yapit” (Alkan, 1991: 23).

Romanda Asik Veysel’in hayati film yapilacaktir. Filmin senaryosunu
yazan ayni zamanda yonetmenligini de yapacak olan Erkan, Sivralan’a gider ve
cekimlere baglar. Yonetmen yardimcist Belma’ya iniversite yillarindan beri
vurgundur. Ancak bagka kisilerle evlenmis mutsuz olmuslardir. Film ¢ekimi i¢in
birlikte calisirlar. Erkan gekimler devam ederken Asik Veysel’in hayatini anlatan
romanmi da yazmaya devam eder. Asigin hayatinin anlatildigi boliimlerde bolge
halkinin yasami, gecimi, tarim faaliyetleri, sosyal iligkileri ayrintilar1 ile
verilmistir. Yoksullugun kol gezdigi zamanlarda cahilligin, caresizligin,
hurafelerin ¢emberinde donen halkin yasami gercekei sekilde yansitilmistir.

Erdogan Alkan’in y0reyi tanimasi, roman Kkisilerini yoOrenin agz1 ile
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konusturabilme becerisi romanin gercekeiligini per¢inlemistir. Tekke, seyh,
dervig, dede, Alevilik gibi meseleler iizerinden Veysel’in yasadigi dénemin
toplumsal normlar iizerinde durulmustur. Bu durum Alkan’in deyimiyle “gdkten
zembille inmeyen sairi” yetistiren ortami yansitmasi agisindan énemlidir. Erkan
karakteri Alkan’in bu niyetini soyle ag¢iklar: “Bir goriiniip bir kaybolan bazi
tiplerle Asik Veysel’i doguran ortami vermeye calismaliyiz” (Alkan, 1991: 23).
Karakterin agiklamasi Alkan’in bu romani yazma gayesini ortaya koyar
niteliktedir.

Erdogan Alkan romandaki “Erkan” karakterini olustururken kendinden
yola cikar. Karakterin adin1 kendi adi ve soyadinin ilk hecelerini alarak
olusturdugu diisiiniiliir. Romanda Erkan ic¢in “Sarkisla’da dogmamisti ama kokii
bu topraklardaydi” a¢iklamasi da Alkan’in yonetmen Erkan karakterini kendisi ile
Ozdeslestirdigini  diisiindiiriir.  Anilarinda anlattigi  lizere annesinin gorevi
nedeniyle iicra kdylerde yasamis ve geceleri 0zellikle karanliktan korktugu igin
annesine sikica sarilmis ve 1siktan hep medet ummustur. Romanda Erkan
karakterinin c¢ocuklugu da neredeyse ayni climleler ile anlatilmistir. Erdogan
Alkan amlarinda anlattigi bazi yasanmisliklarini da romanda Asik Veysel’in
basindan ge¢mis gibi anlatir. Asik Veysel’in Kasim ile ¢iktig1 yolculukta ugradigi
panayir ¢adir, Erdogan Alkan’in anilarinda gittiginden bahsettigi ¢adir tiyatrolari
ile neredeyse ayni climleler kullanilarak anlatilmistir.

Roman’da Gerard de Nerval, Pierre de Ronsard, Nesimi, Yunus Emre,
Kemter Baba, Aslk Kamil, Urfani, Ruhsati ve Antepli Hasan Hiiseyin ve Aslk
Veysel’den dizeler yer alir. Anonim tiirkiilerin, halk deyislerinin de yer aldig
kitapta Asik Veysel’in yetistigi topragin izleri siiriilir. Alkan’in Kemter
Baba’dan, Urfani’den, Ruhsati’den siir alintilar1 yapmasi, yorenin halk deyislerine
yer vermesi, aslinda Asik Veysel’in sahsinda mevcut halk kiiltiiriinii tanitma
cabasinin sonucudur. Nerval ve Ronsard siirleri ise Erkan’in Belma’ya besledigi
hislerin terciimam olarak alintilanmistir. Erkan karakteri romanm ismini Asik
Veysel’in romanda soyledigi “Goziim gorse Sivralan’a ancak g¢oban dururdum.
Kor oldum Veysal oldum” s6zlerinden esinlenerek verilmistir (Alkan, 1991: 216).
Bu sozler kitabin kapaginda da okura sunulmustur. Romanin sonunda “10 Eyliil
1990” tarihi bulunmaktadir.
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4.2.2. Yunus’tan Luther’e Cagr

Arkadas Yaymlarindan 2010 yilinda ¢ikan romanm sayfa diizeni Ozlem
Cigek Oksiiz, kapak tasarimi Mehmet Yaman tarafindan yapilmistir. “Bir
Agiklama” baslikli 6n s6z niteliginde bir bolimle yayimlanan romanin arka
kapaginda da bu bolimden alintilar yer almaktadir. Alkan kitab1 ile ilgili su
aciklamay1 yapar: “Uzun Oykii de diyebilecegim bu kiiglik romani, Seghers’in
L’Amour Sublime (Yiice Ask) adli kitabindan ve o kitaptaki sozlerinden
esinlenerek yazdim” (Alkan, 2010c: 7). Alkan, Seghers’in kitabinda Yunus Emre
ile ilgili verilen bilgilere “Bir A¢iklama” baslikl1 boliimde sdyle yer verir:

“Yunus’un siirleriyle Bati diinyasi ilk kez, 1438 ve 1458 yillar1 arasinda Osmanl
zindaninda yatan bir Italyan sayesinde karsilasti. Bu Italyan’in gevirilerini 16.
Yiizyiln baglarinda Martin Luther, Erasmus ve Sebastian Frank kendi dillerine
aktararak Avrupa’ya tamitt1.” (Alkan, 2010c: 7)

Erdogan Alkan, Yunus Emre gibi bir Tiitk ozaninin dinde reform ve
hiimanizm gibi akimlarin dogusunda katkis1 olabilecegi diislincesiyle “Yiice Ask”
kitabinda verilen bilgileri arastirmaya koyulmus, Seghers’e ulagsmak istemis ancak
Seghers o yillarda vefat etmistir. Alkan’in bireysel cabalart konuyu acikliga
kavusturmaya yetmemistir. Alkan, ¢abasini Yunus Emre’nin Bati’da a¢tig1 kapiy1
tekrar aralamak gayesiyle bu romani1 yazarak gosterir.

Erdogan Alkan, romanda Martin Luther’i kurgularken Luther’in gercek
kisiligini ve yasamini ana hatlariyla romana aktarmistir. Romanda Luther,
yildirnm diismesi sonucu korkuya kapilir ve kurtulursa kendini Tanri’ya
adayacagma dair kendine s6z verir. Sag salim kurtulan Luther, Erfurt’daki
Augustin  Kilisesinde felsefe egitimi vermeye Dbaglar. Luther, Kilisenin
faaliyetlerine 6zellikle cennetin parsel parsel satilmasina karsi ¢ikar. Papa, Martin
Luther’i yaydig1 diislinceler nedeniyle aforoz eder. Saksonya Prensi Friedrich,
Luther’i satosunda koruma altina alir. Peder Antonio, Luther’e gézden uzak
oldugu bu siiregte Italyan bir tacirin amlarmi gonderir. Luther, bu anilar sayesinde
Yunus Emre’nin siirleriyle tanigsmis olur.

Romanda Yunus Emre’nin bilinen yasamina ve hakkinda rivayet edilen
bilgilere yer verilmistir. Kurgulanan boliimde ise Italyan tiiccar ile Yunus
Emre’nin zindanda gegirdigi siire¢ anlatilir. Yunus Emre’nin dizeleri yobaz
diisiincenin hismina ugramistir, Yunus Emre kendini yine siirleriyle ifadeye

calisir. Italyan tiiccarin sorular1 karsisinda da Yunus’un cevaplar1 genellikle

218



siirleriyle olmustur. Yunus Emre’nin pek ¢ok dizesine yer verilen kitapta Alkan,
siirlerin mesajlarina goére olaylar kurgular. Roman bir Yunus Emre seckisi
niteligindedir. Siirlerden yola ¢ikilarak Yunus’un temas ettigi meselelere karsi
duyarhilik gelistirilir. Alkan; emek, dayanisma, yardimseverlik, dogru sézlii olma
gibi iistiin meziyetler karsisinda cahilligi, yobazligi, ayristiric1 tavr elestirilerinin
odagma yerlestirir. Romanda Bati’daki skolastik diisiincenin degisimi, doniistimii
anlatilirken o yiizyillardaki Anadolu’nun durumu da o6zetlenir. Mogol isgali,
beylikler arasindaki miicadeleler, insanlarin diisiince diinyasindaki benmerkezci
yapi, satir aralarinda deginilen konulardir. Romanda Yunus Emre’nin bu ortamda
filizlendirdigi bakis, Martin Luther’in dinde reform goriisiinii derinden etkilemis;
arkadaglar1 Erasmus ve Frank Sebastian’in da hiimanizma goriistine ilham
olmustur.

Romanda Erdogan Alkan’in yagsamindan izler de yer alir. Cocuklugunda
gittigi fuar cadirlarinin bir benzerine bu defa Yunus Emre ile arkadasi Cafer
gidecek olur. Bu ¢adirda da denizkizlariin sergilendigi ifade edilir. Yine Alkan,
go6zalt1 anilarinda bahsettigi lizere bir deli ile ayni hiicreyi paylagmis, Yunus Emre
de romanda ayn1 sekilde tasvir edilen bir deli ile zindanda bas basa birakilmistir.

Medine Sivri “Haci1 Bektas Veli ve Yunus Emre Felsefesinden Hareketle
Anadolu ve Avrupa Aydinlanmasina Karsilastirmali Bir Yaklasim” makalesinde
[talyan tiiccarmn Georges de Hongrie oldugunu ifade eder. Sivri, Hongrie nin

eseriyle ilgili su agiklamalarda bulunur:

“Bu yazar, eserini Latince yazan ve 1481’de Roma’da “Tractatus de moribus,
condicionibus et nequitia Turcorum” baslig1 altinda yayilayan Italyan Georges de
HONGRIE’dir. Eser, Latince aslindan Fransizca’ya 2003’de Joé€l Schnapp
tarafindan “Des Turcs /Traité sur Les Moeurs, Les Coutumes et La Perfidie des
Turcs” (Tiirkler/Tiirklerin Gelenek-Gérenekleri ve Ihaneti) bashigiyla cevrilmis ve
Toulouse’da, Anacharsis Yaymlari’nda (Anacharsis Editions) 2003 ve 2007’de
bastlmigtir” (Sivri, 2012: 129).

Medine Sivrinin Hongrie’nin eseriyle ilgili aktardigi bilgiler, Erdogan
Alkan’in romaninda kurguladig: Italyan tacirin bakis agisi ile farklilik gdsterir.

Sivri, eserde Osmanli toplumuna ve Bektasi dervislere bakisi soyle agiklar:

“Georges de Hongrie, soz konusu bu eserinde, i¢inde yirmi y1l boyunca yasadigi
15. ylizy1l Osmanl toplumunu, Anadolu’da yasayan ve cesitli faaliyetler gdsteren
Bektasi derviglerini ve onlarin mucizelerini (Bu mezhep diye sz ettiklerinin
basina Seyyid Battal Gazi’yi koyarak, Haci Bektas Veli’den, Yunus Emre’den,
Asik Pasa’dan ve oglu Elvan Paga’dan vb. bahseder) miithis bir “Gtekilestirici”
bakis acisiyla ve “seytan isi” olarak ele almig ve Hristiyanligin diigmani olarak
gordiigli bu insanlari, genel olarak da Hristiyanlik i¢in biiylik bir tehlike olarak
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gordiigli  Tirkleri, klasik Ortacag Katolik Hristiyan bakig acisiyla
degerlendirmistir” (Sivri, 2012: 129-130).

Medine Sivri’nin agiklamalari, Martin Luther ve Erasmus gibi inang

Onderlerinin Georges de Hongrie’nin eserinden etkilenisinin olumsuz yonde

oldugu seklindedir.

4.2.3. Giinesin Ogullari

Erdogan Alkan’in son romani1 Giinesin Ogullari Kaos Cocuk Parki
Yayinevi tarafindan basilir ancak yayimnevi ortaklari ayrilinca kitabin dagitimi
yapilmaz. Romanda Arthur Rimbaud ile Paul Verlaine’in yasam Oykiisii anlatilir.
Roman, Rimbaud’un Fransa’da dogup biiyiidiigii yerlerin ziyaret edilmesi ile
baglar. Esi ve kiz1 Elif ile bu ziyaretleri yapan isim, kitapta ad1 gegmese de
Erdogan Alkan’dir. Alkan’in amaci Rimbaud ile ilgili bir roman yazmaktir.
Ziyaretler esnasinda ayrintili bilgiler edinmeye ¢alisir. Rimbaud’un dogdugu eve,
ilk genglik yillarmi gegirdigi eve, 6grenim gordiigii okula, ¢ocuklugunda gittigi
kiliseye giderler, Rimbaud Miizesini ve Rimbaud’un mezarin1 ziyaret ederler.
Ziyaretler esnasinda Rimbaud’un siirlerine konu olan, ilham aldig1 mekanlarda da
gezinirler. Alkan, ailesi ile birlikte Rimbaud’un eski ev sahibi Madam Rigaux ile
goriismek i¢in randevulagir. Rimbaud’un asil ev sahibi Madam Rigaux’un
dedesidir. Dedesi Rimbaud ile ilgili notlar tutmus ve onun yasamoykiisiinii eski
bir deftere yazmistir. Madam Rigaux, defterin bir niishasim Alkan’a verir.
Romanin sonraki bdliimlerini Rigaux’un notlarindan 6greniriz. Anlatici artik
Rimbaud’un eski ev sahibidir.

Romanda Rimabud’un aile yasaminin ayrintilarina yer verilir. Babasi evi
terk etmis, annesi dort cocugu otoriter bir sekilde yetistirmeye calismistir. Ancak
Rimbaud annesinin otoritesine boyun egmez ve evden ayrilma planlar1 yapar.
Paris’e gitmek amaciyla kacak olarak trene biner ancak yakalanir. Geri donmek
zorunda kalir. Ancak kagis fikrinden vazgecmez. Yazdig: siirleri donemin bilinen
sairlerine gonderir ve onlardan davet bekler. Bu sairlerden ilki Theodore de
Banville’dir. Ondan bekledigi yanit gelmeyince Verlaine’a yazar. Verlaine geng
sairi Paris’e ¢agirir. Paris’e giden Rimbaud, Verlaine’in destegini goriir, Verlaine
onu sanat ¢evresine tanitmaya calisir. Fakat Rimbaud’un anarsik ve uyumsuz

kisiligi insanlarin onu kabul etmesine engel olur. Siirleri de bu nedenle génderdigi
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dergiler ve yayinevleri tarafindan basilmaz. Verlaine ile dostlugu kisa siirede
escinsel bir iligskiye doniisiir. Verlaine evliligi siirecinde kaybettigi ilham perisini
Rimbaud ile tekrar buldugunu disiiniir. Verlaine’in esi ile aras1 bozulur, sosyal
cevrelerinde dedikodu malzemesi olurlar. Rimbaud ve Verlaine her seyi birakip
Belgika’ya giderler orada birlikte yasarlar. Ancak kendi aralarindaki problemleri
asamayimca ayrilirlar. Iliskilerindeki gelgitler Verlaine’1, Rimbaud’u silahla
yaralamaya kadar gotiiriir. Bu yiizden iki y1l kadar cezaevinde yatar. Rimbaud da
kendine baska bir yol c¢izer. Rimbaud, Verlaine’in maddi manevi destegi ile
yasamint siirdliriirken tek basma kalinca calisma hayatinin karmasasi iginde
kendini bulur.

Rimbaud pek ¢ok yere seyahat eder ve farkli islerde calisir. Almanya’ya,
Italya’ya gider. Marsilya’da hamallik yapar. Kibris’ta uzun yillar calisir,
Afrika’nin pek ¢ok yerinde hem ¢alisir hem de oranin bilinmeyen bdlgelerinde
sosyal kiiltiirel aragtirmalar yapar. Rimbaud kasiflik seriivenine hazirladigi
cografik raporlar kanit niteligindedir. Bir siire ticaretle ugrasir ancak yaptigi
islerde uzun siire tutunamaz. Zor bir yasami olan Rimbaud zengin olmak rahat bir
hayat siirmek ister ancak bacaginda cikan bir tiimor nedeniyle ilk dnce bacagini,
daha sonra da hayatin1 kaybeder.

Roman’da Rimbaud ve Verlaine’in yasam Oykiisii yaninda donemin
Fransa’sinda yasanan i¢ savasa da yer verilir. Komiin taraftarlari ile Kral yanlilar
arasindaki cetin miicadeleler arka planda anlatilir. Rimbaud ve Verlaine Komiin
taraftarlarin1 desteklerler. Sairlerin edebi ¢evresi anlatilirken dénemin pek c¢ok
usta ismine de yer verilir. Charles Baudelaire, Theophile Gautier, Gerard de
Nerval bu isimlerden bazilaridir. Verlaine ve Rimbaud’un sanat anlayislari,
benimsedikleri akimlar ve bu akimlarin 6zellikleri romanda yer alir. Ayrica
Rimbaud’un ve Verlaine’in pek ¢ok siirinden alintilar yapilmastir.

Romanda Alkan’in kendi yasamindan izler tasiyan boliimler yer alir.
Rimbaud’un ¢ocuklugunda yoksul komsu kiziyla oynadig: evcilik oyunu Alkan’in
cocuklarinin oynadigi oyun ile ayn1 dialoglari igerir. Yine Rimbaud’un gozaltinda
tutuldugu hiicrede yasadiklar1 ile Alkan’in gozalti siirecinde yasadiklar1 biiyiik
Olciide benzerlik tagir. Alkan’in gbzalti gilinlerini anlattig1 ami kitabinda yalmizligi

betimleyisi ayn1 climlelerle romanda da yer alir. Kaldig1 hiicrenin her giin sulanisi,
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hiicrenin camsiz penceresi ve kiiglik olmasi bu benzerliklerden bazilaridir.
Alkan’in go6zalti slirecinde ayni hiicreyi bir siire paylastigi so6zde hoca,
Rimbaud’un hiicresinde karsimiza sézde peder olarak ¢ikar. Alkan’in dini
sOmiirenlere kars1 gosterdigi tavir, romanda Rimbaud’un ¢ocuk istirmacisi pedere

kars1 tavr ile benzer 6zellikler gosterir.

4.3. ANI

4.3.1. Gozalti

Artshop Yaymlarindan 2010 yilinda basilan, kapak tasarimimi Aysegiil
izer’in yaptig1 kitapta Erdogan Alkan, gdzaltina alindig: giinleri yasaminin farkli
donemleri ile baglantilar kurarak anlatmistir. Komiinist oldugu gerekgesiyle
TRT’deki gorevinden uzaklastirilan sair, Kitabin arka kapaginda yasadigi

zorluklar hakkinda ipuglart vermistir:

“12 Mart 1971 cuntasi, yobazlarin kilina dokunmayip; yurtsever
aydinlarin, yurtsever sosyalistlerin ve devrimci genglerin basina balyoz gibi indi.
O donemlerde, karim ve ben, islerimizden atilip ¢ocuklarimizla birlikte agliga,
yoksulluga, oliime itildik. Yagam kaynaklarimizi elimizden aldilar; ama yagsam
glicimiizli kiramadilar... Bulgaristan’a kagirilan u¢agin planlayicist diye ilk Abdi
Yazgan’la beni gozaltina aldilar. Deniz Gezmis’i attiklart hiicrede yattim.
Iskencelere ugradim. Gozalti anilarimi bellegimde kalanlariyla aktarryorum
sizlere” (Alkan, 2010b)

1971 yili Mart ayinda gorevinden uzaklastirilan Alkan, Mayis ayinda
arkadas1 fotograf¢i Abdi Yazgan’in diikkkdninda goézaltina alimmistir. Goézalti
stirecini  merkeze alarak anlattigi olaylarda cocukluk, genglik yillarina,
kaymakamlik yaptig1 zamanlara, askerlik giinlerine uzanan bir anlat1 ile karsimiza
cikar. Sairin yasadig1 gecim sikintisi, lilkenin ekonomik ve siyasi durumu, iilkede
yasanan ¢alkantilar, Alkan’in kendi yasamiyla i¢ i¢e sekilde anlatilmistir.

Erdogan Alkan kitabinda, Deniz Gezmis ve arkadaslarinin idamini haber
aldiktan sonra yazdigi “Catki” isimli siire, askerlik doneminde kaleme aldig1 ve
esine ithaf ettigi “Erzurum” siirine, “Dalimiza Biilbiil Konmaz Kus Otmez”,
“Fakir Bir Sairim Ama”, “Kerem Gibi” ve “Ezgi” siirlerine yer vermistir. Kendi
siirlerinin yaninda Cahit Sitki Taranci, Nazim Hikmet, Orhan Veli, Marashi Meldli
Baba, Agik Veysel, Karacaoglan, Paul Verlaine, Arthur Rimbaud, Gerard de
Nerval’den dizelere de yer vermistir. Alintilanan siirler, genellikle Alkan’in

gozalt1 siirecinde kendi ruh haliyle benzesim kurdugunu diisiindiigii dizelerden
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olugmaktadir. Halk tiirkiilerinden, adi verilmeyen ozanlardan alintilar da

yapilmustir.

4.4. SENARYO

4.4.1. Kalanlara Selam Olsun

Erdogan Alkan Kalanlara Selam Olsun isimli Yunus Emre’nin yasamini
anlatan senaryosu ile TRT Dizi Film Senaryosu Odiilii’nii almistir. Ancak senaryo
filme g¢ekilmemistir. Senaryo “Agiklama” bolimii ile baslar. Bu boliimde Pierre
Seghers’in Tiirkolog Bayan Dominique Halbout du Tanney isbirligiyle Yunus
Emre’nin siirlerini ¢evirdigi ve Yiice Askin Kitabt adiyla 1987°de yayimladigi
belirtilir. So6zii edilen kitabin 6n soéziindeki agiklamalarda Seghers, Yunus
Emre’nin siirleriyle Bati diinyasinin tanismasinin Osmanli zindanlarinda yatan bir
Italyan sayesinde oldugu bilgisini verir. Bu Italyan’in cevirilerini 16. yy
baslarinda Martin Luther, Erasmus ve Sebastian Frank kendi dillerine aktarip
Avrupa’ya tanitmuglardir. Seghers adi gecen isimlerin zihinlerine Ozgiir
diistincenin ilk tohumlarint Yunus Emre’nin atabilecegi ihtimalini giindeme
getirir. Erdogan Alkan da bu ihtimalden yola ¢ikarak cesitli arastirmalar yapar. Bu

arastirma sonuglarmni ve senaryonun kurgusunu soyle agiklar:

“Seghers diinya kiiltiiriine bir ¢ok hizmetlerde bulunmus, ciddi bir yazar,
aragtirmact ve yayincidir. Verdigi bilgiden kalkarak dinde reform yapan Martin
Luther’in disiincelerini arastirdim. Bu diisiinceyle Yunus Emre’nin diisiinceleri
arasinda ¢ok yakin benzerlikler gordiim. Belki iilkece yapilacak ciddi bir
arastirmaya kaynaklik eder diye, senaryonun orgiisiinii Yunus Emre- Italyan-
Martin Luther tigliist tizerine kurdum.” (Ek-1, Belge 6)

Alkan, senaryoda Yunus’un siirlerini geviren Italyan’s Yunus Emre ile
ayni dénemde yasayan bir bezirgan olarak kurgulamustir. italyan bezirgan Yunus
Emre ile aym1 zindanda yatar. Bu sayede Yunus’un siirleriyle tanisir ve yasam
oykiisiinii  dgrenir. Ogrendiklerini gizlice yazarak zindanda zula olarak
nitelendirdikleri yerde saklar. Italyan tacirin anilar1 Martin Luther’in eline geger.
Martin Luther kendinden iki yiiz yil 6nce yasamis Italyan bezirginin amilari
sayesinde Yunus Emre ve siirleriyle tanigmis olur. Senaryoda gegen baslica
kisileri Martin Luther, Italyan tacir, Yunus Emre, Cafer, Omer, Battal Aga, Ali
Usta, Pire Hasan, Molla Kasim, Hac1 Bektas Veli, Mevlana, Sultan Velet olarak

siralayabiliriz. Senaryoda Yunus Emre’nin yagami yaninda pek cok siirine de yer
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verilmistir. Alkan, 1991°de yazdig1 senaryodan yararlanarak 2010’da Yunus tan

Luther’e Cagri isimli roman1 yazmistir.

4.5. ANTOLOJI
Erdogan Alkan, Siralar Matbaasindan 1958 yilinda basilan Bahar Siirleri
Antolojisi 'ni Tahir Hayirlioglu ile birlikte hazirlamistir.

4.6. ARASTIRMA/ INCELEME

Erdogan Alkan’in arastirma/inceleme tiirinde yaptigi caligmalara
baktigimizda bu calismalarin biiyiik boliimiiniin ¢eviri ¢aligmalariyla paralel
olarak yiiriitiildiigiinii goriirliz. Alkan’in Fransizcadan yaptig1 ceviriler odaginda
hazirlanan antolojiler; sembolizm, realizm, romantizm, klasisizm gibi akimlarin
Fransiz siirinde gelisimi ve bu akimlarin temsilcisi niteligindeki sairlerin
hayatlari, Ornek siirleri arastirma/inceleme ¢aligmalarinin temelini olusturur.
Alkan’in “Sembolizm, Gergekcilik, Romantizm ve Klasik Akim” kitaplarina
baktigimizda antoloji alt bashig: ile yayimlanmis olsalar da bu kitaplarin klasik
anlamda yalnizca segki 6zelligi tasimadiklarini goriirliz. Sairin ve siirinin toplum
normlarindan ayri1 diisliniilemeyecegine inanan Alkan, yalnizca bu akimlar
tanitip Ornek siirleri vermekten ziyade donemin Fransa’sini ve mevcut sanat
egilimlerini aktarma yoluna gitmistir. Bu ¢alismalar, sairin yetistigi ortam ile
siirine yansittiklart baglaminda yapilmis caligmalardir. Yine bahsi gegen
kitaplarda akimlarin Tiirk yazinindaki yerine ve etkiledigi sairlere de yer
verilmistir.

Erdogan Alkan Siir Sanati isimli kitabinda klasik akim, romantizm,
sembolizm, romantik gerceke¢ilik, dada ve gercekiistiiclilik, gercekeilik
akimlarinin 6zelliklerini agiklarken akimlari temsil eden sairlerin goriislerine ve
eserlerinden Orneklere de yer vermistir. Ayrica akimlarin ortaya c¢iktigi
donemlerin genel 6zellikleri ve zihniyetleri lizerinde de durmustur. Fransiz siirinin
Tiirk siirine etkisi sairler tizerinden 6rneklerle agiklanmigtir. Kitapta siirin temel
sorunlarina da deginilir, bu baglamda geng sairlere 6giitler verilmistir.

Asik Veysel ile ilgili arastirmalar yapan, TRT’de programlar hazirlayan,

Asik Veysel’in yasamini konu alan bir de romani bulunan Alkan, Asik Veysel ’den
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Niikteler isimli bir kitaba da imza atmistir. Yine Yunus Emre ile ilgili bir roman1
bulunan Erdogan Alkan, “Yunus Emre” ile ilgili ¢alismalarini ayn1 isimli kitapta
toplamistir. Milli Prodiiktivite Merkezinde calistigi donemde tarimsal verimlilikle
ilgili bir kitap hazirlamistir. Alkan, Sabah ve Gilinaydin gazetelerinde galistigi
donemde de gilinlik yasama dair bilgiler iceren kitaplarin hazirlayani olarak
karsimiza ¢ikar. Bu c¢aligmalar arasinda fal kitaplar, ilk yardim kitabi, ev
esyalariyla mutfak ile ilgili bilgiler veren Kitaplar bulunur. Erdogan Alkan’in
arastirma/inceleme tiiriindeki eserlerini basim yillarina gore soyle siralayabiliriz:

Milli inkilap Nasil Oldu? (T. Uzunhasanoglu ile) (1960)

Bugdaygillerde Verimlilik Olgiilmesi (Abdullah Baskonus Ile birlikte
hazirlanmis.)(1968)

Kitle Iletisim Araglar1 (1975)

Sembolizm (1985)

[k Yardim (1986)

Ev Esyalar1 Nasil Alinir, Nasil Korunur, Nasil Bakilir?(1988?)

Fal Ansiklopedisi 1-2-3-4-5 (1988)

Icimizdeki Insan (1992)

Ates Hirsiz1 Arthur Rimbaud Yasami-Sanati ve Siirleri(1993)

Diis Gezgini Gerard de Nerval (1994)

Armance Stendhal (1994)

Siir Sanat1 (1995, eklemelerle 2005)

Karanliklar Prensi Baudelaire (1995)

Yunus Emre (1995)

Paris Komiinii ve Komiin Sairleri (1996)

1789 Devrim Sarkilar1 (1997)

Baudelaire ve Satanizm (1999)

Asik Veysel’den Niikteler (2001)

Hapishane Siirleri (2002)

Elsa’nin Mecnunu Aragon (2004)

Sayilar ve Hayvan Simgeleriyle Alevi mitolojisi (2005)

Arthur Rimbaud Yasami Sanat1 Siirlerinden Ornekler (2005)

Gergekeilik (2006)
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Romantizm (2006)

Klasik Akim (2008)

Tiirkiyeli Ermeni Sairler (2011)

Askin ve Siirin Oliimsiiz Kadimlar1 (2013)

Mutfagimizin Piif Noktalar1 (Birsen Alkan ile birlikte hazirlanmis.)(?)

4.7. CEVIRI CALISMALARI

4.7.1. Siir Cevirileri

Erdogan Alkan ozellikle Fransiz sairlerden hatirt sayilir geviriler
yapmuistir. Fransiz sanatini, okullarini, akimlarint didik didik edercesine arastirmis
bir ¢evirmendir. Siir ¢evirilerini yapmadan Once sairi tanimayi ilke edinmis, sairi
kendi yetistigi ortamla bir biitiin olarak diisiinlip siirin, dolayisiyla da sairin
yasadig1 donemin izini siirmiistir.

Insancil dergisinde Alkan ile yapilan goriismede kendisine “Bir eseri nasil
cevirirsiniz, cevirilerde karsilastiginiz giicliikler nelerdir. Zamaninizi, enerjinizi
ceviriye, cevirilere aktarirken neleri feda ediyorsunuz?” seklinde ydneltilen
soruya su cevabi verir: “Ben hep temel sairleri, Kemal Ozer’in deyimiyle
‘babalar’t ¢evirdim. Bu sairler 6lciili ve uyakli yazarlar. O nedenle daha g¢ok
Fransizca’daki sozciiglin Tiirkge’de tek ya da iki sozciikle karsiligini bulmakta
glicliik ¢ekerim” (Alkan, 1994b: 54). Alkan, ¢evirmenligin iyi sair olmakla da es
oldugu fikrini savunur.

Alkan’in ceviri eserleri ¢evirdigi sairlerin yasami ve siirleri hakkinda da
bilgiler icerir. Ornegin Mallarme’nin “Siirler” isimli kitabin1 ¢eviren sair, Kitapta
Mallarme ile ilgili genis Olgiide bilgi vermis; siirlerin bigim ozelliklerine kadar
deginmistir. Bu bilgilerin yani sira yazinimizda Mallarme’nin yerini, etkiledigi
sairleri de oOrneklendirmistir. Alkan, sairligi ve ¢evirmenligi disinda iyi bir
arastirmacidir da. Arastirmanin gerekliligi lizerine su acgiklamayi yapar: “(...) bir
sairi cevirmek icin Once onu uzun uzun incelemek, arastirmak gerekir.
Cevirdigimiz siirin hangi ortamda yazildigin1 da bilmeliyiz” (Alkan, 1994b: 54)
Bu baglamda Erdogan Alkan, c¢eviri ¢alismalarinda siiri anlamak igin saire
yonelmis, sairi de yetistigi ortam icerisinde degerlendirip ¢evirilerini biitiinciil bir

yaklasimla yapmustir.
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Yazimimiza siirleri, arastirmalari, romanlari, anilar1 ve ¢eviri eserleriyle
yiize yakin eser birakan Alkan, pek c¢ok ¢evrenin yetkinligi ile ovdigi
kimselerdendir. Nerval, Rimbaud, Baudelaire, Neruda, Mallarme, Verlaine,
Eluard, Aragon gibi isimleri ¢evirmis olmasi 6zellikle Rimbaud’yu dilimize ilk
kez kazandirmis olmasi ve Rimbaud’nun sanatini genis c¢apta degerlendirmis
olmasi Onemlidir. Yine Baudelaire’in Kotiliik Cicekleri ve Paris Sikintist
cevirileri yiizlerce sayfalik bir c¢alismanin iirlinii olarak degerlerimiz arasinda
yerini alir. Seref Birsel Varlik dergisinde yayimlanan “Erdogan Alkan’in
Ardindan” isimli yazisinda sairin ¢eviri noktasindaki durusu séyle 6zetlemistir:
Alkan i¢in “Ceviri edebiyatimiza kattig1 olaganiistii zenginlikleri yliziimiize
carpmiyor, soylu bir ¢abanin ig¢inden sesleniyor bizlere” (Bilsel, 2014: 60)
Erdogan Alkan’in geviri eserlerini basim yillarina gore sdyle siralayabiliriz:

Lanetlenmis Sairler Paul Verlaine (1961)

Arthur Rimbaud’dan Se¢me Siirler (1981)

[lluminations, Cehennemde Bir Mevsim, (Arthur Rimbaud) (1984)

Geng Edebiyatcilara Ogiitler, Ozden Giinceler, Kétiiliik Cigekleri (Charles
Baudelaire) (1984, tam ¢eviri 2001)

Paul Verlaine Yasami, Sanati, Siirleri (1984)

Zarla Sans Donmeyecek (Mallarme) (1985)

Elsa’nin Mecnunu (Aragon) (1986)

Yiirekteki Ispanya (Pablo Neruda) (1986)

Emin Hakarar, Dostluga Cagr1 (1986)

Yiirekteki Ispanya ve Oduncunun Tiirkiisii (Pablo Neruda) (1991)

Se¢me Siirler (Louis Aragon) (1993)

Se¢cme Siirler (Paul Verlaine) (1994)

Se¢me Yapitlar (Pablo Neruda) (Neruda’nin bes kitab1) (1995)

Yiiz Ask Siiri (Pablo Neruda) (1997)

Sairler Prensi (Mallarme) (1998)

Abydos’lu Nisanli Kiz (Lord Byron) (1999)

Paris Sikintis1 (Charles Baudelaire) (2000)

Sylvie — Dizeler (Gérard de Nerval) (2000)

Pablo Neruda Kaptanin Dizeleri ve Yiirekteki Ispanya (2000)
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Kotiiliik Cigekleri (Baudelaire) (Kitabin tamami) (2001)

Biitiin Siirler (Rimbaud) (2003)

Ziilal Siirleri, Capkin Torenler, Tatli Sarki, S6zsiiz Romanslar (Paul
Verlaine) (2003)

Kiiciik Aylaklik Satolar1 (Gerard De Nerval) (2005)

Siirler (Stephane Mallarme) (2006)
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4.7.2. Diizyaz1 Cevirileri

Erdogan Alkan’in g¢eviri ¢alismalarina, siirin yani sira roman ve diislince
yazilarindan yaptig1 ¢eviriler de eklenebilir. Sayica az olan bu gevirileri basim
yillarina gore soyle siralayabiliriz:

Petroliin Sirlar1 (Pierre Fontaine) (1965)
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Saf Siir Yoktur (Mayakovski, Eluard, Aragon, Brecht, Neruda) (Teoman
Aktiirel, EserYalcin, Hilal Celik, Mustafa Ziyalan ile birlikte) (1984)

Din Laiklik Catismasi (Emile Zola) (1997)
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SONUC

Erdogan Alkan, Tiirk edebiyatinda sair, ¢evirmen, yazar ve arastirmaci
kimligiyle yer edinmis dnemli sanat¢ilardandir. 1935 dogumlu sairin ilk siiri Tiirk
Dili dergisinde 1956 yilinda yayimlanmis, ilk kitabi Giines Tozlar: ise 1958
yilinda basilmistir. Alkan, edebi yasamina dokuz siir kitabi, li¢c roman, ani ve
senaryo tiirlinde eserler sigdirmistir. Fransiz siirinden yaptig1 ceviriler, arastirma-
inceleme tiiriinde eserlerle yiize yakin ¢alismaya imza atmistir. Ozellikle Fransiz
siirinin bir¢ok usta isminin poetik anlayislarini da igeren kapsamli arastirmalar
yapmigtir. Tiirk Dili, Varlik, Papiriis, Cumhuriyet Kitap, Yazko Edebiyat, Yazko
Somut, Yeni Diislin, Broy gibi dergilerde siirleri, ¢evirileri, edebi yazilari
yayimlanan Alkan, edebiyat ¢evrelerince kabul gérmiis bir sanatgidir.

Alkan, yetistigi Sivas yoresinin kiiltiirii ile kiiciik yaslarda sanata ve
edebiyata ilgi duymus, halk sairlerinin ezgileri ile kulagini doldurmustur. Bu
kiiltiirtin etkisi ile siirdeki ilk yonelimi, halk siiri gelenegini stirdiirdiigi sik tarzi
siirler yazmak olmustur. Daha sonra kent yasamui ile 6zdeslestirdigi modern siirler
yazmaya baglar. Alkan’in siiri bu anlamda halk siiri ile modern siir arasinda
bicimlenmistir. Yunus Emre, Karacaoglan, Pir Sultan Abdal, Alkan’in geleneksel
siiri iginde nirengi noktalaridir. Alkan’in modern siirdeki yonelimi ise daha ¢ok
sade dille ve hece oOlglisliyle yazan sairleri okuyarak sekillenir. Yer yer Garip
hareketinin izlerinin goriildiigl ilk siirleri, zaman iginde yerini daha kapali ve
imgeli bir anlatima birakir. Bu degisimde Oktay Rifat’in Pergemli Sokak kitabi
etkili olmugstur. Siirdeki imgeli syleyisi gercekiistiiclilik akiminin da etkisiyle
bilingdis1 siireglerle biitiinlesir. Sair, psikolojik durumunu serbest cagrigimlar
yoluyla siire aktarir. Alkan, siirinin ikinci evresinde de bireysel konular1 isler. Bu
baglamda siirin bireyci ya da toplumcu olmasi gerektigini diistinmez. Siirlerinde
bireysel konular1 ele alirken Yon ve Devrim dergilerinde yazdigi toplumsal

icerikli yazilarla da “halka hizmet gorevini” yerine getirdigini ifade eder.
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Ramis Dara, Alkan’in siirini Tiirk Dili dergisinde yazdig1 bir yazi ile elestirince
sair, toplumsal konular siirlerinde islemeye baslar. Bu Alkan’in siirindeki tigiincii
evredir. Sair, sOylev islubu ile destansi siirler yazmaya baslar. Fazil Hiisnii
Daglarca ile Nazim Hikmet etkisi bu donem siirlerinde gortliir. Emperyalizme
kars1 siddetli elestiri iceren siirlerinde sair, fark gozetmeksizin tiim ezilen
halklarin sozciiliiglinii yapar. Bu baglamda destans siirde farkli bir bakis yakalar.
Sadece Anadolu topraklarinin sikintilarmi degil, farkli cografyadaki insanlarin
acilari1 da dillendirir. Sairin emperyalizm karsisindaki elestirel tutumu baska
milletlerin somiiriilmesine de kars1 ¢ikan insan odakli bir tutumdur.

Alkan, Tirk siirinin kendi geleneksel kaynagindan beslendigi siirece
Ozglin bir siir olacagmi diisiiniir ve kendi siirini de bu hassasiyetle kurar.
Tanzimat’tan bu yana Batili siiri kendi 6z sesimiz gibi duyumsayan anlayisa kendi
siiriyle kars1 ¢ikar. Siir Sanat: kitab1 Batili siiri tanima, Tiirk siirinin sorunlarini
gorme bakimindan etrafli bir ¢abanin {riiniidiir. Alkan, elestirmen kimligi ile
Batili siirden dize aktaran sairlere yonelik tespitlerde bulunur. Bu tespitleri, Fazil
Hiisnli Daglarca’nin Tiirk sairlerinin bir kisminin 6zgiin olmadigi agiklamasina
referans olmustur. Erdogan Alkan, Fazil Hiisnii Daglarca’nin siir iizerine
incelemelerine itibar ettigi isimlerin basinda gelir (Bilsel, 2014: 60). Alkan’in
edebiyat ¢evrelerinde bu itibar1 kazanmasini saglayan caligmalar1 elbette Fransiz
sairlerden Paul Verlaine, Charles Baudelaire, Stephane Mallarme, Louis Aragon,
Pablo Neruda, Frederico Garcia Lorca, Gerard de Nerval, Guillaume Apollinaire,
Edgar Alan Poe, Pierre de Ronsard gibi ¢ok 6nemli isimlerin siirlerini ¢evirmis
olmas1 ve bu g¢evirileri yaparken sairin yasadigi toplumsal cevreyi, sanatinin
gelistigi donemin edebi akimlarin1 ve okullarini da arastiriyor olmasidir. Sairin
yaptig1 aragtirmalar iginde siirlerin yazildi1 ortamlarin ya da siirin {lizerine
yazildig1 olaylarin tespiti de vardir. Bu yolla sair ¢eviriyi kuru bir aktarma isi
olarak gormez, siiri kendi dilinde tekrar kurma cabasi olarak goriir. 1982 yilinda
YAZKO Ceviri Biiyiik Odiilii’nii alan Alkan’in sadece siir tiiriinde degil roman,
deneme, makale gibi diiz yaz tiirlerinde de ¢evirileri vardir.

Erdogan Alkan sanatini roman yazarligi ile de gostermistir. Daha ¢ok
sairleri merkeze alarak onlarin yasamlar1 g¢evresinde kurguladigi eserlerinde

sairlerin i¢inde yasadigi toplumsal yapiyr da tanitmaya calisir. Bu yolla sairin
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gercek manada taninacagini diigiiniir. Alkan, romanlarini sairler hakkinda yaptigi
etrafli arastirmalar1 okura sunmak i¢in arag¢ olarak kullanir. Metnin kurgusu i¢inde
kendi yasanmisliklarina da yer verir. Roman kahramani sairleri kendi yagsamindan
izler tastyan olaylar i¢cinde kurgular, boylece roman kahramani ile 6zdeslik kurar.
Dolayistyla onun romanlar1 biyografik ozellikler tasir. Sanatin kaynagi olarak
sanat ve sanatg1 secilir.

Erdogan Alkan’in arastirma- inceleme tiirlindeki edebi caligmalar1 da
sairin ¢ok yonlii bir edebiyat emekgisi oldugunun gostergesidir. Alevi mitolojisi,
Tiirkiye’deki Ermeni sairler, Yunus Emre’nin Avrupa’da yeseren hiimanizm
akimina katkisi, klasisizm, romantizm, realizm ve sembolizm gibi edebi akimlar
bu arastirma sahalarindan bazilaridir. Bir arastirmaci ve elestirmen olarak
Alkan’n edebi kanonun disinda kalan konulara da el attig1 goriiliir.

Erdogan Alkan elli yili asan sanat hayatinda Tiirk edebiyatina kiymetli
eserler kazandirmis bir sanatgidir. Cumhuriyet Donemi Tiirk siirinde pek cok
edebi hareketin filizlendigi donemlere sahitlik etmis, belli bir siir hareketi i¢inde
yer almayip kendi 6zgiin cizgisinde gelismeyi ilke edinmis bir sairdir. Sanatinin
zenginligi farkl kiiltiirleri bir potada eritip malzeme olarak kullanabilmesi, insant
ve dogay1 islemesi, topluma karsi sorumluluk bilinciyle hareket etmesinden

kaynaklanir.
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EKLER

EK- 1: Belgeler
Belge 1: Erdogan Alkan’in Mirabeau Kopriisi’niin {lizerinde Guillaume

Apollinaire’in siir levhas1 oniindeki fotografi
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Belge 2: Erdogan Alkan’in Guillaume Apollinaire’in mezar1 basindaki fotografi
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Belge 3: Erdogan Alkan’in Jean Paul Sartre’in mezar1 bagindaki fotografi

249



Belge 4: Erdogan Alkan’in siirekli basin karti
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Belge 5: Erdogan Alkan’in TRT Dizi Film Senaryosu Odiilii’nii aldig1 senaryonun
kapak fotografi
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Belge 6: Erdogan Alkan’in “Kalanlara Selam Olsun” isimli senaryosunun

aciklama metni

Wi wanu wevel wie/kesn
ki W00 o v

252



Belge 7: Tiirk Dili dergisi igin yazdig: hatiralar
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Belge 7 (Devam): Tiirk Dili dergisi igin yazdig1 hatiralar

254



Belge 8: Erdogan Alkan’in “Siirimin Oliimsiiz Kadinlar1 isimli yazis1
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Belge 8 (Devam): Erdogan Alkan’in “Siirimin Oliimsiiz Kadinlar1 isimli yazis
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Belge 8 (Devam): Erdogan Alkan’in “Siirimin Oliimsiiz Kadinlar1 isimli yazis
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Belge 8 (Devam): Erdogan Alkan’in “Siirimin Oliimsiiz Kadinlar1 isimli yazis
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Belge 8 (Devam): Erdogan Alkan’in “Siirimin Oliimsiiz Kadinlar1 isimli yazis
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Belge 8 (Devam): Erdogan Alkan’in “Siirimin Oliimsiiz Kadinlar1 isimli yazis
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Belge 8 (Devam): Erdogan Alkan’in “Siirimin Oliimsiiz Kadinlar1 isimli yazis
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Belge 8 (Devam): Erdogan Alkan’in “Siirimin Oliimsiiz Kadinlar1 isimli yazis




Belge 8 (Devam): Erdogan Alkan’in “Siirimin Oliimsiiz Kadinlar1 isimli yazis




Belge 8 (Devam): Erdogan Alkan’in “Siirimin Oliimsiiz Kadinlar1 isimli yazis

264



Belge 9: Erdogan Alkan’in “Dere Kiyisinda Isa” isimli siirinin yazilis hikayesi
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Belge 10: Erdogan Alkan’in ¢ocukluk hatiralar
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Belge 10 (Devam): Erdogan Alkan’in ¢ocukluk hatiralar




Belge 10 (Devam): Erdogan Alkan’in ¢ocukluk hatiralar
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Belge 10 (Devam): Erdogan Alkan’in ¢ocukluk hatiralar

269



Belge 10 (Devam): Erdogan Alkan’in ¢ocukluk hatiralar
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Belge 11: Sezai Karakog¢’un Erdogan Alkan’a hediye ettigi imzali siir kitab1
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I1 Kerem Gibi kitab1

1n 11mza

Erdogan Alkan’

Belge 12
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Belge 13: Erdogan Alkan’in imzali Kerem Gibi kitab1
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Belge 14: Tirkiye Ekonomik ve Toplumsal tarih Vakfi’'nin Erdogan Alkan’a
verdigi tesekkiir belgesi

274



Belge 15: Erdogan Alkan’in annesi Sidika Alkan’in 6liim ilani

Cumbhuriyetin ilk 6gretmenlerinden,
annem

SIDIKA ALKAN

27 Aralik 1988 Sali gini oldu.
Yasimiza katilanlara siikranlarimiz
sunariz.

OGLU ERDOGAN ALKAN
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Belge 16: Erdogan Alkan’mn YAZKO Ceviri Biiyiik Odiilii’nii kazanmasiyla ilgili
gazete haberi

YAZKO 1982
ODULLERI
SONUCLANDI

Sanat Servisl — Yamarlar ve Cevirmenier Tayin Ure
tim Kooperatfinia (YAZKO) duseniedigl yangmalar
nusland:.

Sirde Sabahartin Kudret Aksal, Husameitin Boms,
Kemal SUiker, Mustafs Ones, Cemal Sureya, roman-oy-
k0de Tahsin Yicel, Kemal Bilbasar, Korur Brtop. SiX-
ran Kurdakyl. Ahmer Okray, Incelemede ise Aksit Gok-
Wirk, Farux Birtex, All Gesghitll, Musiafa Kema: AQs-
oglc ve Cengiz Bektasin oclusturdupy Seguey Kurwiarn
depecierdirmesi soounda Bdilller sdyle dagitild:

Coviri Slir Buylk Odii: Arthur Rimbawddan <8
Irlers adli ¢evirisivie Erdogan Alkan, Sur Dalinda Oren-
dirtoe Odii: Aumet Telll «Saklhs Kalans e Oykil Dalin-
s Coendirme Ol F. Ulke Aren «Hamya Kemvas Le,
Incseme Deimda Orendirme OdiEd: KUrsat Pumin «8-
vil Topium ve Deviete (o (Kuramiar, Deneyler, Arayiy-
Wl e, Ioccleme Daltnda ekl Omendirme Oduiunt
Avsegid Yikssltn «Yapsaleshk ve Bir Uygulamas | Me-
in Cevdet Tivarrosu Uzerine' adii incelemesiyie kazan-
dil! YRNSTANIN roman ve gevir: roman e geviri OykQ
aallarwia, cevirl mnceleme dalinda OAUl verilmed!

YAZEO 182 odul toren] diim Hardige Kenter Tiyst-
rosunds yapuds

276



Belge 17: Erdogan Alkan’in bestelenen siirleri ile ilgili gazete haberi

Alkan'mn giiri sark oldu
B Kiiltir Servisi - Modemn siirin yani sira
halk siin de yazan Erdogan Alkan'in
‘Kerem Gibi” kitabinda yayimlanan
‘Aynhk’ adli kogmayr Kivirak Al
besteledi ve Arzu [ber Mizik Yapim’'in
¢ikardigr kaset ve CD'ye okudu.
Bir halk ozanimin dizelerini eski bir Sarkisl
turkiistine uyarlayarak ‘Deniz Gezmis
Axiti'm diizenleyen Erdogan Alkan'dir.
Erdogan Alkan daha 6nce baska siirlerde
bestelemistir.‘Fakir Bir Sairim Ama’ siinini
gegith sarkic ve turkiict ses sanatgilan;
*Gitti” adh kogmasimi Necla Erol ve
TRTdek: programlaiyla taninan Atilla Igli
seslendirmisti. *Dalimiza Biilbil Konmaz
Kus Otmez’ ve ‘Ogul Usak Almanya'ya
Yazildi” kogmalarim da anomim czgilerle
Fevzullah Cinar plaga okumustu.
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Belge 18: Erdogan Alkan’in Cumhuriyet Kitap’ta yayimlanan bir yazisi

T L E R T e e P R

Bi r b T Euskusuz yazmnumea en biwik armegan -
uyu natgilarr Sivografileddic Butle caligvanm

imgg in ik émegini Bahper Mecaripil vesdi. Oylam-
kUItur ve suz, kiigitk bir kerape edssivanmezds [simler
Soliigl. Sonra Sitkran Kordakul un Saider

ve Yazachr Soeligi clen, Varllk, Behge: Ne-

yaza rlar cotigil'in cabgmasins eklemelerl sirdiindi

Aymu gevi Sitkran Xurdalol dz vaptn Yazin

1 kl ed I .d&ﬁy;sm vend gizenler by 1k Sazliile'van bi-
anSI 0 p I s Iﬂ'_':de yer almaya can atarlardy Thsan sk b
bagw'tkren kurrerds veni yazadanm, Ca.
7 Erdodan ALKAN hsmalarm kartoteksl=rinde toplady. Sonrs
onlarla iliski kurdu ekleneces veni bilgied
et dizelerve dipfler araanda  saratplar ve vazaclardan bizzat der=d, Ve
is bir ir, bir magrman,  boylece Yazarlar Soeliigii 11990, 1998), Ye-
E.?;::Eﬁ _ﬂﬁ;a,m fhsar Isik. 2atlar ve Sair Soelign (1992], "Tirkive Ye-
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kencinder hagkasmi pommez. Yoomowsa  Buokez tarngwaruada *dev’ sieci gindi
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malan, kisise] krsangan baluaoe on cilt, 10 bin 200 askin yamm hakkmd:
Bu 'ben mar veni ve kapzamly blgiler. Exildir adamlan bir
keali™ sanarglar vana, herkesin leanding sair samip giir vazdain
ve vezarlar dign- iilkemizde hayli cmert bir sap.
dowrdeendi-  Yazm tarhimizde ik, en genis kapsamly,
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Belge 19: Erdogan Alkan’in vefati ile ilgili gazete haberi

dog
vasamini yitirdi

Kitdr Servisi - Sarr, gevirmen, gazetec Er-
dogan Alkan oncela gin 79 yaginda yagamini
yitwdh. Alkan'in cenazesi bugin 6gle namaz:-
run arcdhrnddan Dolmabahge Camisi'nden alina-
rak Ortakdy Mezarhg'nda toprada verilecek.

1935'te Samsun'da dodan Alkan Siyasal Bil-
giler Fakiiitesi'ni bitirdi {1960). Meslege 1971
yiinda 1R1 de yapimci ve yonetmen olarak
bagladi. Anka Ajansi'nda gérev yaph. Glnay-
din, Sabah gazetelerinde yazar, Istanbul Uns-
versiesinde ogretim goreviiss olarak galigh.

$air Erdogan Alkan'in giir, roman, aragtir-
ma ve gevin olmak dzers yayimlanmig birgok
kitabi bulunuyor. Erdogan Alkan, TRT Bilim-
sel Arastlrma B&$811 al (1970), YAZKO
Cevin Bayiik Odili (1982) ve TRT Dizi Film
Senaryo ulu (1989) gibi degigik alanlarda-
ki galsmalanyla birgok Gdilin de sahibiydi.
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Belge 20: Erdogan Alkan’in 6liim ilani

ACI KAYBIMIZ

Cemiyetimiz Uyesi, Stirekli Basin Karti
Sahibi, Degerli Meslektasimiz

ERDOGAN

ALKAN

19 Haziran 2014 Persembe glni
vefat etmigtir.

Kaybi toplulugumuzda Gzintl yaratan
Alkan'in cenazesi 21 Haziran 2014
Cumartesi giind (bugtin) 6gle namazinin
ardindan Dolmabahg¢e Camisi’'nden alinarak
Ortakdy Mezarligi'nda topraga verilecektir.
Erdogan Alkan’i sevgi ve saygiyla anarken,
ailesine, basin topluluguna bassaghg: dileriz.

TURKIYE GAZETECILER CEMIYETI
YONETIM KURULU
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EK- 2: Yapilan Goriismeler

Goriisme 1: Tozan Alkan ile yapilan 19 Agustos 2020 tarihli gorliigme

Erdogan Alkan’in anne-babasi ve Kkardesleri hakkinda bize bilgi
verebilir misiniz?

Dedem adliyede miibasir, babaannem ise ilkokul 6gretmeniydi. Babamlar
li¢ kardesler. Bir amcam bir de halam var babam en kii¢iikleri. Babaannem ile
dedemin arasinda ciddi bir yas farki varmis. Bu yas farki nedeniyle de babam

cocuk yasta babasindan ayrilmis. Biz dedemizi tantyamadik.

Alkan siirlerinde annesi, esi ve cocuklarindan siklikla bahsetmekte.
Ancak eserlerinde, kendi yasamimi anlattigit metinlerde babasi, kardesleri
gibi diger aile bireylerine pek rastlamiyoruz. Bu durumu nasil
degerlendirirsiniz?

Babam orta bire giderken babasini kaybetmis. Bu yiizden babasiyla
duygusal bir bag kuramamis. Babamin annesine diskiinliigiini bu sebebe
baglayabiliriz. Zaten annesi koylerde oOgretmenlik yaparken de babadan ayr
kalmis dolayisiyla baba kavrami pek olugsmamis. Abisi ve ablasi ile iliskisi de
kopuk. Hepsi ayr1 ayr1 okullarda okumak, ayri1 sehirlerde yasamak zorunda
kalmislar. Babam 1srarla annesiyle olan iligkisini koparmamis. Zaten daha sonraki
yillarda da babaannem bizim yanimizda kalirdi. Babamin kardesleriyle arasindaki
yas farki nedeniyle de biraz kopukluk s6z konusu, onlar evleniyor, ¢ocuklariyla

hayatin igine karigiyorlar.
Alkan’in ortaokul ve lise yillarinda genellikle akrabalarimin yaninda
kaldigim biliyoruz. Universite siirecinde Ankara’da nerede kalmistir?
Babamin anne tarafindan uzak akrabalarinin ya da aile dostlarinin yaninda

kalmis. Ancak 6greniminin biiyiik boliimiinii yatili okullarda gegirmis.

Alkan, kaymakamlik gorevinden ni¢in ayrilmistir?
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Kaymakamlik gorevi de aymi sekilde, kaymakamliktan aslinda hig
hoslanmamis; esinden uzak yasamasinin verdigi yalnizlik nedeniyle de hayatinda
kotii olarak andig1 zamanlar. Aile birligini olusturmak adina annem gorevinden
ayrildi ancak bu durum c¢ok fazla yiirimedi. En son c¢ok kesin bir kararla
kasabalarin yalnizligina dayanamayip, yillardir siirdiirdiigii mutsuz yasami radikal
bir kararla degistirip Ankara’da yeni bir hayata sifirdan bagliyorlar.

Alkan yurt disinda Belcika haricinde nerelere, hangi sebeple
gitmistir?

Mesleki calismalar nedeniyle Belgika’ya gitti. O donem haricinde uzun
stireli olarak yurt disinda kalmadi sadece turistik seyahatler, ziyaretler nedeniyle

yurt disina ¢ikti.

1970’te Kitle iletisim Arastirma Basar1 Odiilii’nii aldigimi biliyoruz?
Hangi calismalari bu 6diilii almasim saglanmstir?

1970°te kitle iletisim araclar1 ile ilgili aldigi 6dil kiiclik bir kitapcik
seklinde hazirladig1 yazili ¢aligma ile ilgiliydi. Babamin edebiyat sahasi disinda

yaptig1 islerdendi, babam bu isleri pek 6nemsemedi aslinda.

1989°da TRT Dizi Film Senaryosu Odiilii’nii hangi cahsma ile
almistir?

TRT’den aldig1r 6diil bir Yunus Emre senaryosuydu. Filme c¢ekilmedi,
senaryo olarak odiil aldi. Filme ¢ekilmesini ¢ok isterdi, sanirim o donemde
TRT nin biitce meseleleri yiiziinden ¢ekilmemisti. Ama daha sonra senaryodan

yararlanarak Yunus Emre ile ilgili roman1 yazdi.

TRT’deki gorevinden alindiktan sonra Istanbul Universitesinde
ogretim gorevlisi olarak c¢alismaya baslar. Buradaki gorevinden pek
memnuniyetle bahsetmez. Bu durumu nasil degerlendirirsiniz?

Istanbul Universitesinde dgretim gdrevlisi olarak calismaktan hosnutsuz
degildi. Ancak Tiirkiye’'nin en iyi okullarindan biri olan miilkiyeden mezun

olduktan sonra kaymakamlik yapmis ancak kendi tercihi ile bu isten ayrilmis biri
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olarak Istanbul Universitesindeki gdrevini bir ge¢is dénemi isi olarak gdrmiistii.

Universitede Gazetecilik Fakiiltesindeki gorevi yar1 zamanli bir isti.

Alkan’in Gozaln kitabinda issiz kaldigi giinlerden, gecirdigi zorlu bir
siirecten bahseder bu siirecte ailesi olarak sizler neler yasadinmiz?

Babamin gdzaltina alindig: siirecte kiicliktlim ancak alinip gotiiriildiiglinii
bir siire yanimizda olmadigini hatirliyorum. Aslinda gbzalti siireci on giin kadar
ancak benim ¢ocuk kafamda daha uzun siirmiis gibi. O giinlerle ilgili zihnimde
sOyle duygusal bir goriintii var. Eve geldiginde aglayarak tiras oldugu g¢ocuk
imgelemimde yer etmis sekilde. Yasim itibariyle tanik oldugum bir donem degil
ama sonrasinda annemin de anlattigi kadariyla zorlu bir siire¢ oldugunu
biliyorum. Babaannemin ve annemin babamdan haber almak i¢in, yerini bulmak

icin kosusturduklarini biliyorum.

Erdogan Alkan hakkinda arastirma yaparken karsimiza sanat ile ic
ice bir aile cikmakta. Elif Su Alkan’in ve sizin ceviri calismalarimiz, sairlik
yoniiniiz, miizikle iliskiniz elbette zengin bir membay: isaret ediyor. Bu
anlamda Erdogan Alkan’in rol model olusu, ¢cocuklariyla sanatsal etkilesimi
hakkinda neler soylemek istersiniz?

Goziimi agtigimdan beri baglama sesini duymam, halk ozanlarinin yakin
cevremizde bulunmasi, babamin baglama ¢almasi, sdylemesi bir sekilde benim de
kiiciik yaslarda baglama ile iletisim kurmamu, siirekli hayatimda miizigin olmasini
sagladi. Bugiin yine doniip baktifimda ceviri ile ugrasiyorum, siirle ilgileniyorum.
Aslinda bu alana girmek istememistim, bazen ¢ocuklarda boyle ters tepebiliyor.
Cok ge¢ girdim bu alana ama yaptigim islere baktigimda ge¢ de olsa bu etkinin
varligim gozlemleyebiliyoruz. Babamin bilingli bir yonlendirmesi olmadi ama
evimizin i¢indeki ortam beni bu anlamda etkiledi. Babamla ablamin iliskisi ¢ok
daha 6zel ve duygusaldi ama babamin mesleki anlamda yaptig1 islerden ben daha
cok etkilenmisim. Babamla benzer bir yol se¢misim, is hayatimin basinda
gazeteler, dergiler var. Oysa kirk yasima kadar ne siir yaymladim ne siiri kitabi
cikardim belki de duydugum tepkinin karsiligiydi bu durum. Ama sonug itibariyla

babama bir hayli benzeyen bir yol tutmusum. Babam ablama son derece
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diiskiindii. Benim babamla iliskim daha farkliydi. Ben daha c¢ok yatili okullarda
okudum. Babamla iliskim eski aile iliskilerinde oldugu gibi biraz mesafeliydi.
Arkadas gibi degildik. Babam ailesine diiskiin, kalan vaktini evinde ¢alisarak
geciren biriydi.

Erdogan Alkan’in yasaminda Samsun, Sivas, Ankara, Istanbul
sehirlerinin izlerini goriiyoruz? Bu sehirlerde ne kadar siireyle kalmistir?
Yasadig1 baska sehirler var midir?

Babamin yasaminda Ankara, kaymakamlik sonrasinda Onemli bir yer
kapliyor. Bizim ¢ocuklugumuz ilkokul yillarina kadar Ankara da gecti. Babamin
Ankara’da yaptig1 islere TRT deki gorevi damga vurmustur. Babam bu goreve
devam ederken edebiyat c¢evresi, halk ozanlariyla, asiklarla dostluklari da
Ankara’da sekillenmistir. TRT de ¢alistig1 yillarda halk ozanlar ile ilgili, kiiltiirel
folklorik programlar yapmistir. Fikret Otyam bizim aile dostumuz olur. Fikret
Otyam halk ozanlarin1 evinde agirlayan, ihtiyaci olanlara yardim eden biri olarak
belli bir ¢evreye sahipti. Babam onun edebi cevresinden yararlanmis, hep
ozanlarla bir arada olmustur. Edebiyat alaninda dostluklar1 da Mahmut Makal,
Dursun Ak¢am.... Bu kisiler Ankara ¢evresinden gelen dostlari. Babam TRT deki
gorevinden uzaklastirildiktan sonra bizim daha iyi bir egitim alacagimizi da
diisiinerek yeni bir hayata istanbul’da baglama karar1 aliyor. Ben ilkokul dérdiincii
sinifa kadar Ankara’da, besinci sinifi istanbul’da okudum. Yasamimizin biiyiik
cogunlugu Istanbul’da gecti. Istanbul’a geldigimizde babam Ankara’daki edebiyat
cevresinden kopmus. Istanbul’da da bilingli bir tercihle yeni iliskiler kurmadi.
Istanbul yillarinda babamin icinde bulundugu ¢evre edebi bir cevre degildi.
Cevresi daha c¢ok liseden, miilkiyeden gelen arkadagliklardan olusuyordu.
Babamin yayincilik diinyasiyla, yayincilarla iliskisi de ¢ok giiclii olmadi. Bu
iligkilerin dezavantajlarindan sitemle bahsederdi. Deyis Yayimnlarmi bu tiir
iligskilerden uzak kalmak i¢in kurdu. Emekli olduktan sonra her seyiyle edebiyatin
icine girebilmek adina g¢alisti. Deyis Yayinlarindan kendi kitaplarmi basti, bu
anlamda yayinciliktan ticari bir gelir elde etmedi. Babam iki yil sadece ¢eviri
caligmalariyla yasamini1 kazanmaya calisti sonrasinda yine gecim kaygisiyla farkli

arayiglara girdi. Edebiyat ¢evresinden kopusu biraz da bu kirgmliklar
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sebebiyledir. Uzun siire mesleki yasaminda gazetecilik devam etmistir. Giinaydin
gazetesinde emekli olana kadar calismistir. Ancak buradaki ¢alismalar1 edebi
nitelikte ¢alismalar degildir. Kendisi bu siirecte edebiyattan on, on bes yil kadar

uzak kaldigini ifade etmistir.

Siir, edebi calismalar Erdogan Alkan’in hayatinda nasil bir yer
tutuyordu, giindelik yasaminda bu calismalarin yeri neydi?

Cocuklugundan beri bir sekilde edebiyat var kafasinda. Siirler, kiigiik
roman denemeleri gibi ¢caligmalar. Daha sonraki yasaminda islerinin ¢ok istikrarli
olmamasinin nedeni aslinda kafasinda hep edebiyat olmasi. Son isi olan gazeteden
ayrildiginda da dort elle edebiyata, ceviri ¢alismalarina sarildi. Aslinda hep
hayiflanmis, evini gecindirmek i¢in baska islerde calismak zorunda kaldigindan
¢ok mutlu olmamis. Bu yiizden erken sayilabilecek yasta emekli olma yolunu
secip kendini tamamen edebiyata verdi. Babamin biitiin islerine baktigimizda
yaziyla ¢iziyle iligkili oldugunu goriirsiiniiz ama bu iliski onun istedigi gibi edebi
bir iliski degildi. TRT deki yapimeilik yillarinda, tiniversitede 6gretim gorevlisi
olarak calistig1 zamanlarda, gazetecilikle ugrastigi siralarda yazi ile ugrassa da

dogrudan edebiyat ile iliski kuramamus.

Alkan’mm Yon ve Devrim dergilerinde toplumsal meselelere iliskin
yazilarimin; Varhk, Yeni Diisiin, Hiirriyet Gosteri, Tiirk Dili, Papiriis ve
Yazko edebiyat dergilerinde edebi yazilary,, cevirileri ve siirlerinin
yayimlandigini biliyoruz. Bunlar disinda yazdig: dergiler var m?

Babamin diizenli olarak yazdigi dergiler Varlik ve Tirk Dili dergisidir.
Son yillarda da Cumbhuriyet Kitap’ta da yazilari yayimlandi. Bunlar haricinde irili
ufakli kurumsalligi olmayan, pek cok dergide yazis1 yayimlanmis ama diizenli
sekilde degil. Babam kirmamak adina kendisinden istendiginde pek ¢ok dergiye

yazi gdndermistir.
Alkan’in son zamanlari ve oliimii nasil oldu?

Babamin kirkli ellili yaslarindan bu yana gelen bir kalp rahatsizlig1 vardi.

Kalp ilaglari1 hep bas ucunda bulundururdu, disar1 ¢ikinca ilaglar1 yaninda
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tasirdi. Kalp damarlariin yiizde doksani tikanikti, biitiin doktorlar tibbi miidahale
Oneriyordu ancak operasyonu kabul etmedi. Ameliyat korkusu vardi. Kalbim beni
gotiirebildigi kadar gétiirsiin diye diisiiniiyordu. Ilk kalp krizinde hastaneye ben
yetistirdim. Hastaneye gitmeden kalp krizi oldugunu da bilmiyorduk. Orada
miudahale ettiler, yogun bakimda yatt1 bir hafta kadar. Sonra taburcu oldu. Bu
yasa kadar gelebilecegini de ummuyordu. Gen¢ yasindan bu yana hastaliklar
gecirdigi icin erken Slecegini diisiiniiyordu. Iyi bakmadi kendine, bu yasa kadar
annem sayesinde geldigini diisiiniir ona tesekkiir ederdi. Ufak tefek bagka
rahatsizliklart da vardi, ikinci kalp krizinde evde vefat etti. 19 Haziran 2014’te
vefat etti. 21 Haziran’da defnedildi.

Anneniz, Birsen Hanim hayatta midir?
Babamin vefat1 ardindan annemde kanser rahatsizlig1 basladi. Dort bes yil
siirdii hastalik siireci sonrasinda annemi de kaybettik. iki yil kadar énce 11

Temmuz 2018’de kaybettik. Memleketi olan Ayvalik’ta defnedildi.

286



Goriisme 2: Tozan Alkan ile yapilan 9 Nisan 2021 tarihli goriisme

Emin Bey ve Sidika Hamim’in sanatla edebiyatla iliskileri var miydi?
Erdogan Alkan’in ailesinden bu anlamda etkilendigini soyleyebilir miyiz?
Bildigim kadartyla herhangi bir iligkileri yok. Babam &gretmenlerinin

yonlendirmesiyle edebiyata ilgi duymus.

Erdogan Alkan’in Kisiligi ve aile yasamyla ilgili bilgi verir misiniz?

Caligkan biriydi. Yarigmalara, sinavlara katildiginda birinci olunacaksa
ni¢in o ben olmayayim diisiincesine hakimdi, hirsliydi. Gece gec saatlere kadar
oturur, ¢alisirdi. Ozellikle edebiyat emekgisi oldugunu sdyleyebilirim. Edebiyatta
iiretken biriydi. Para kazanmak i¢in yaptig1 islerde de basar1 kazanmis ama pek
istikrarli galigmamuis.. Aile yasantisina 6nem verirdi. Geleneksel bir yetisme tarzi
vardi. Dolayisiyla evde ataerkil, otoriter bir yapist oldugunu sdyleyebilirim.
Karar noktasinda belirleyici olan babamdi ama annemin fikrini de pek ¢ok konuda
alirds.

Elif Su erken yasta evlendi, ben de genelde yatili okullarda 6grenim
gordiim. Bu anlamda pek bir arada olamadik. Ama misafirlerimizin geldigi
aksamlar sofralar kurulurdu, annem pek ¢ok kisiyi agirlardi. Bu anlamda annemin
cok emegi ge¢mistir. Babam son zamanlarda yemek yapmaktan ¢ok hoslanirdi.
Genelde gece gec saatlere kadar oturdugu icin kendi yemegini kendi yapmaya
baslamisti. Babaannemden gordiigli yoresel, 6zel yemekler yapardi. Cok lezzetli

yemeklerdi.

Sizin ve Elif Su Hamm’mn dogum tarihi nedir? isimleriniz nasil
verildi?

Benim dogum tarithim 6 Mart 1963, ablamin dogum tarihi 27 Subat 1962.
Karacaoglan’in bir siiri vardir, bilirsiniz. Incecikten bir kar yagar/ Tozar elif elif
diye. Oradaki tozardan Tozan ismi verilmis bana. O dénemde Tozan ismi var
miyd1 bilmiyorum ama simdi Tozan “toz pargasi, zerre” anlamlariyla sozliiklerde

geciyor. Bu arada oglumun adi da Karaca.
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Elif Su Hamim’1n ¢ocuklar1 var mu isimleri nedir?
Ablamin esinin adi Patrick Labuxiere. Odrie ve Julien adinda biri kiz

digeri erkek iki cocugu var.

Alkan’in, gen¢ sairlere onerilerinin oldugunu biliyoruz. Sizin
iliskilerine sahit oldugunuz genc sairler var miydi?

Evet, onlar icin Siir Sanat1 kitabinda da ogiitleri mevcut. Ayrica benim
yakin dostum sair Seref Bilsel benim araciligimla babamla tanigsmis, babamin
ozellikle son zamanlarinda arkadasi olmustu. O bu konuda size daha fazla bilgi

verebilir.

Erdogan Alkan’in halk ozanlarim evinde sikhkla agirladigim
biliyoruz? Bu isimlerden hatirladiginiz kimlerdi?

Ozellikle Ankara’daki evimizde bircok halk ozam konuk oldu. Feyzullah
Cinar aile dostumuz sayilirdi, Kul Ahmet siklikla konugumuz olurdu. Yine ismini
belki duymadiginiz babamin Darende’de kaymakamken tamistig1 Asik Mustafa da
misafirlerimizdendi. Annem ¢ok misafir agirladi. Istanbul’a gelince babamin, halk
ozanlari ile baglar1 zayifladi. Istanbul’daki evimize gelenlerdense Ali Ekber Cigek

ve Nesimi Cimen’i hatirliyorum.

Erdogan Alkan’in miizikle arast nasildi? Sizin de miizikle
ilgilendiginizi biliyoruz, Elif Su Hanim’1n béyle bir ugrasi var miydi1?

Kafa dagitmak i¢in ¢alismalarinin arasinda hem igcer hem de efkarlanip
baglamasi ile ¢alip sOylerdi. Halk ozaniydi, hece Olgiisii ile yazdig: siirlerinde
mabhlas kullanirdi. Bu siirleri baglamayla miiziklestirirdi, bir anlamda bestelerdi.
Bu besteleri halk miizigi motifleriyle yapardi. Tiirk Halk miizigi disinda baska bir
miizik kiiltiirii yoktu babamin. Bati miizigi, klasik miizik gibi ilgileri yoktu. Tas
plaktan tiirkiiler dinlerdi. Babam sadece baglama ¢aliyordu. Evde baglama olunca
ben de ilgi duydum. Telli ¢algilarla aram iyi, merakim var. Ben agirlikli olarak
Tirk halk miizigi motiflerinden ¢ikip daha ¢agdas tiirkiiler daha ¢agdas besteler

yaptyorum. Miizige ilgim var albiimlerim de var. Babamin siirlerinden de

288



sOylediklerim var. Ablam herhangi bir enstriiman ¢almiyor ama sesi giizeldir.

Babam calar Elif de ¢ocukken okurdu. Onun da Tiirk Halk miizigi kulag: vardi.

Erdogan Alkan; Rimbaud, Verlaine Giinesin Ogullar1 isimli bir
roman i¢in ¢calistigini soyliiyor. Boyle bir taslak var mi?

Babamin Giinesin Ogullar1 isimli tamamlanmis bir romani1 var. Babam
vefat ettikten sonra Kaos Cocuk Parki Yayinevi bu kitab1 basti ancak yayinevi
ortaklar1 ayrilinca kitabin dagitimi yapilmadi. Babamin tamamlanmis ancak heniiz
basilmamis c¢alismalari var. Ronsard’in siir gevirileri, Diinya Halk Sarkilari
Antolojisi, Cingene Tiirkiileri Antolojisi, Daglarca ile ilgili kapsamli dosyalar1

var. Bes alt1 kitaplik ¢aligmasi var.

Erdogan Alkan’in, Darende Kaymakamhgi yaptigi donemde
bakimim iistlendigi Kiirt kiz1 Dondii kimdir?

Dondii’yii ablamiz olarak biliyorduk, onunla biiytidiik. Bizden bes alt1 yas
kadar biiylikti, o da ¢ocuk sayilirdi. Babamin kaymakamlik doneminde ailesi
bakamayinca Dondii’yii babam sahipleniyor. Beni de ablami da o biiyiittii. Bize
bakmak i¢in alinmig biri degildi, evin kiz1 gibiydi. Bizimle kardes gibi biiytidii.
Ankara’da tagindigimizda da bizimle beraberdi. Ta ki gen¢ kiz olup orada talibi
cikana kadar. Bir bakkal ile evlendi, ¢ocuklar1 oldu. Ancak esi kisa siire sonra
vefat etti, cocuklarin1 tek basina biiylitmek zorunda kaldi. Zorlu bir hayat1 oldu.
Sonra vefat etti.
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Goriisme 3: Metin Alkan ile yapilan 11 Nisan 2021 tarihli gériisme

Kendinizi tamitir misiniz?
Ben Metin Alkan. Erdogan Alkan’in abisi Cevat Alkan’in ogluyum. Insaat
mithendisiyim. Evliyim, bir ¢ocuk babasiyim. Bir otomotiv firmasinda

calistyorum. Fatih’te oturuyorum. Yakinda emekli olacagim.

Erdogan Alkan’in anne-babasi ve Kkardesleri hakkinda bize bilgi
verebilir misiniz?

Dedem ve babaannem ile ilgili bilgiler daha ¢ok annem Mebrure
Alkan’dan duyduklarimdan olusuyor. Bildiklerimi anlatayim eksik kaldigim
noktalarda annemden yardim aldigimi belirteyim.

Dedem Emin Alkan, Sarkisla’nin Elmali kdylindendi. Babaannem Sidika
Hanim halamin anlattigina gore Sarkisla’nin taninmis ailelerinden birinin kiziydi.
Babaannem ilkokul 6gretmeniydi. Dedem adliyede miibasirdi. Dedemin Birinci
Diinya Savasi sirasinda on sene kadar Sibirya’da esir olarak kaldigini biliyoruz.
1923 yilinda yurda dondigini hatirhiyorlar. Yengem Birsen Alkan, Emin
Alkan’m sicilinde kahramanliklarinin yazdigim1 emrinde askerleri oldugunu,
Sarkisla’ya o askerlerle geldigini sOylemisti bana. Aymi seyi babamdan da
dinlemistim.  Sibirya’da soguktan cigerleri etkilenmis. Yillik izindeyken de
Sarkisla’da 1949 yilinda KOAH hastaligindan vefat etmis. 57 yasindaymis. Ciger
rahatsizlig1 bizde genetik, ben de rahatsizim. Genelde sigara icenlerimiz KOAH
rahatsizlig1 yasiyor. Ben sigara kullanmiyorum ama astim hastasiyim. Emin
Alkan’m bir de ablas1 var Kamer Alkan. Istanbul’da yasiyordu. Evlenmis, esi
Olmiis diye duyduk. Soyadin1 bilmedigim i¢in Alkan olarak belirttim. Cocugunun
olmadigmi biliyoruz. 1953 yilinda 62 yasinda Istanbul’da vefat etmis.

Babaannemin iki ¢ocugu kiigiik yasta vefat etti. Cevdet 1 yasinda vefat
eden erkek cocugu. Ayhan ise 5 yasinda vefat etmis bir kiz cocugu. Muhtemelen
hastaliktan vefat etmisler. O donemde Tekkekdy kiiglik bir yer. Saglik hizmetleri
de yetersiz olabilir. Salgin hastaliklar da sebep olabilir.

Babam Cevat Alkan da akcigerlerinden rahatsizdi ¢ok sigara icerdi. Sonra

hastaligr amfizeme ¢evirdi. Amfizem de karacigeri, kalbi etkiledi. Gen¢ denecek
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yasta 1987 yilinda 60 yasinda vefat etti. 1927 dogumludur. Saglik memuru idi
ama saglhig ile pek ilgilenmedi. Babam o donemde saglik komiserligi diye
adlandirilan bir boliimde okudu. 4 yillik bu boliimi bitirenler tip fakiiltesine
devam edebiliyordu. Sonradan gegis iptal edildi. Iptal gergeklesince babam
Iktisadi Ilimler Fakiiltesi Iktisat Béliimiinde 6grenim gordii. Saglik memurlugu
yaparken bu egitimi aldi. Halamin ilkokul mezunu oldugunu biliyorum. Halamiz
Perihan Eyiol hayatta, Ankara’da yasiyor. Yasi bir hayli ilerledi, unutkanlik
rahatsizlig1 bagladi kendisinde. Bir erkek dort kiz olmak iizere bes ¢ocuk sahibi.

Biz de bir erkek, iki kiz olmak tizere li¢ kardesiz.

Erdogan Alkan’in abisiyle iliskileri nasildi?

Amcam Samsun’da egitim goriirken babam da Samsun’da saglik memuru
olarak ¢aligmaya devam ediyordu. Amcam ortaokuldan sonra astsubay okuluna
yazilacaktt babam amcami diiz liseye kaydettirmis. Babam Malatya, Erzincan,
Diyarbakir, Samsun, Giresun, Trabzon gibi sehirlerde gorev yapti, son olarak
Samsun’da uzun siire kaldi. Amcam Ankara’da otururken babam da isi nedeniyle

Ankara’ya gidip gelirdi siirekli, amcamla ile bu seyahatler esnasinda goriisiirdi.

Amcaniz Erdogan Alkan ile ilgili neler soylemek istersiniz?

Amcam caligkan biriydi, yasaminin sonuna dek calisti. Amcamin ses tonu
cok 1iyiydi, diksiyonu c¢ok giizeldi. Tiirkiiler de sdylerdi. Aslinda ortaokul
yillarinda ¢ok basarili bir 6grenci degilmis, lisede parlak bir 6grenci olmus. Hatta
ortaokulda bir 6gretmeni sifirdan diisiik not olsa sana onu verirdim demis. Bu
duruma amcam bir hayli bozulmus sonrasinda daha gayretli calismaya baglamas.
Fransizcasi o donemde bile ¢ok iyiymis. Ayrica amcam hayvan sever biriydi, kedi
beslerdi. Bir kedisi on bes yil kadar yasamaisti.

Babamdan ve amcamdan dinlediklerim var, size onlar1 anlatabilirim.
Babamdan dinledigime goére amcam Beyoglu'nda bir kitapgiya kitaplarini veriyor
ve kitapci kitaplar satildikga amcamdan yenilerini talep ediyor. Bu talep olduk¢a
siklastyor. Amcam merak edip kimin aldigini soruyor. Kitapei kitaplart hep ayni

kisinin aldigin1 soyliiyor. Alan kisiyi de iri yari, sisman, kel biri olarak tanitiyor.
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Amcam bu kiginin babam oldugunu anliyor. Babam kitaplar1 alip arkadaslarina
hediye ediyormus.

Bu anisin1 amcamdan dinledim. Amcam, Giresun Espiye il¢esinde
kaymakamlik yaptig1r donemde hafta sonu bir sahil lokantasina gitmis. Yemegin
yaninda icki de istemis. Lokanta sahibi ickinin yasak oldugunu, icki igin
ruhsatlariin olmadigini ifade etmis. Amcama el atindan igkiyi vermigler. Amcam
ben de yeni kaymakamim gelin yarin ruhsatinizi vereyim demis. Ertesi giin
kaymakamliga gittiginde kapida uzun bir kuyruk goérmiis, tiim lokantacilar

kaymakamliga akin etmis. Gelen herkese de ruhsat vermis.
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Goriisme 4: Seref Bilsel ile yapilan 11 Nisan 2021 tarihli goriisme

Erdogan Alkan ile nasil tamistimz? Anilarimizdan biraz bahseder
misiniz?

Degerli sair dostum Tozan Alkan vasitasiyla tanistik. Daha 6nce Erdogan
Alkan’in edebiyatimiza, siir ve ¢eviri ortamimiza kattiklarina dair bilgim vardi
fakat tanistiktan sonra yapmak istediklerini, siirinin beslendigi diinyayr daha
yakindan gérmiis oldum. 21 Nisan 2004 tarihinde “Eylil Calgicisi™ni: “Sair
kardesim Seref Bilsel’e gozlerinden Operek” diye imzalamis bana. Daha sonra
diger kitaplarini. Giimiigsuyu’'ndaki evinde tanismistik. Orada dizlerinin {izerinde
bir kontrplak {istiinde ceviriler yapiyordu. El yazisiyla yazip daha sonra
bilgisayara birisinin araciligiyla aktariyordu yazdiklarini. Edebiyat ortaminin
giincel dedikodularina ilismeyen, kendi dogrular iginde yasayan, caliskan, kararlt
namuslu bir kalem olarak tanidim onu. Tanidigim en mert bir o kadar da aksi
insanlardan biriydi. Onunla tuhaf bir — sanki yillar sonra yeniden karsilagsmis bir
kardes agabey arasindaki — iligkimiz vardi. Abi sozciigiiniin tam olarak icini
doldurdugum biriydi. Diinyalar giizeli esi Birsen Teyze sessizce evde dolasir, eve
geleni bir 1yilik bahgesi gibi karsilardi. Tozan’in siir ve ¢eviri konusunda ortaya
koydugu nitelikli emegi yiiksek sesle dillendirmese de bundan gizli bir 6viing
duydugunu sohbetlerimiz arasinda bir¢ok kez hissettim. Benim yonettigim, bes
say1 yayimlanan “Sonra Edebiyat” dergisine siir ve yazilariyla destek verdi. Ne
zaman Uriin istesem beni bos ¢evirmedi. Hatta siirlerinden birini bana el yazisiyla
vermisti. Firsat buldukg¢a aklima diisen sorulari, edebiyata, siire dair sorardim ona.
Ozellikle Yunus Emre, Pir Sultan, Karac’oglan, onun defismez iicgeniydi.
Caliskan biriydi. Dobraydi. So6ziinii sakinmazdi. “Siir Sanat1” adli yapitinda
bircok sairin Bati’dan kosup gelmis dizelerini, siirlerini giin yiiziine ¢ikarmisti.
Daglarca i¢in bir referans kitabiydi o ¢alisma, ¢iinkii i¢inde Daglarca’nin siirini
sakatlayacak hicbir bulgu yoktu. Siirini ¢evirdigi sairlerin dogup sekillendigi
ortamlari, yattiklar1 mezarlarla ziyaret ederdi. Bildigim kadariyla cevirdigi
sairlerin kitaplarindan aldig: telifleri yine onlar1 ziyaret i¢in harcardi. Boyle
samimi bir dongii i¢indeydi edebiyatla. Zaten Asik Veysel igin verdigi karsiliksiz
¢aba bunu dogruluyor. Bir seferinde Tozan iilke disinda bir etkinlikteydi
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(Guatamala diye aklimda kalmis, Cin de olabilir) Erdogan abi rahatsizlandi,
Birsen Teyze’ye ben eslik ettim. Taksim Ilk Yardim Hastanesine gittik. Orada bir
gece ona refakat ettim. Arada kiiciik kiiciik dertlesiyorduk. Ikinci Yeni siiri onu
oksamazdi, ama Cemal Siireya’y1, Ulkii Tamer’i, Sezai Karakog¢’u severdi.
Oldiigii giiniin gecesini Tozan, Fransa’dan gelen kiz1 Elif ve ben onun evinde,
kitaplar1 arasinda gegirdik ve ertesi giin yapilacak torene dair kimi hazirliklar
yaptik. O gece, bir fotograf i¢in, Faris Kuseyri ile birlikte, Erdogan Alkan’in
biitliin kitaplarin1 uzun bir yemek masasiin iizerine yerlestirmekte zorlandik.
Ertesi giin cenaze toreninde, ogullarimiz da yanimizdaydi, mezarma ilk toprak
atilirken bir saganak koptu, anlatilir gibi degil; sanki o giine dek ¢evirdigi biitiin
sozciikler gokten hisimla yagiyordu. Bende birka¢ kravati ve iki sapkasi hala

durur.

Erdogan Alkan ile Varhk dergisinde yaptigimz goriismenin arka
planindan biraz bahseder misiniz?

Hatirladigim kadariyla Erdogan Alkan’a iki geng sdylesi i¢in gitmis fakat
Erdogan Abi, gelen genclerin Uslubundan, onceliklerinden rahatsiz olmus. O
sirada- simdilerde Varlik dergisinin genel yayin yonetmeni olan- sair dostum
Mehmet Erte yine Varlik dergisindeydi, r6portaji birlikte yapmamizi Onerdi.
Ortak sorular hazirladik, bu sorular olduk¢a kusaticiydi. Biitiin sorularimiza
ictenlikle cevap verdi. O donem Varlik dergisi yayin ydnetmeni olan simdi
aramizda bulunmayan Enver Ercan’in da Erdogan Alkan’a derin saygisina
yakindan tanik oldum. Erdogan Alkan, igtenligine, samimiyetine inandig1 insanlar
karsisinda konusmaktan g¢ekinmezdi ama kendi reklamini yapmanin, ortaya
koydugu eserleri tanitmanin higbir zaman pesinde kosmadi. Necatigil’in “Biz

1simize bakalim” ifadesi onun edebiyat seriiveninde gercek karsiligini bulur.

Alkan’in sanat¢i dostlariyla, yazarlar, sairlerle iliskileri nasildi1?

Daglarca’yr ¢ok severdi, onunla diizenli araliklarla telefonla da olsa
goriigiirdii. Kendinden gen¢ kusakla dogrudan bir iliskisi yoktu bildigim
kadariyla. Kimi Anadolu dergilerine (Samsun’da ¢ikan ‘Ada’ dergisi mesela)

destek verirdi. Her seyi kendinden ibaret sayan, benden sonrasi —siirde ve
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ceviride- tufan diyen bazi adi 6ne ¢ikmis insanlarin Erdogan Alkan’t ‘gérmezden
gelen’ tavrina o donemlerde tanik oldum. Bunlar, varlik bulduklar1 kendi
alanlarinda (6zellikle ¢eviride) kimsenin kalem oynatmasini istemeyen bir iki
kisiden miirekkepti. Erdogan Alkan, ortaya koydugu eserlerle onlara zaman

karsisinda neyin dayanikli oldugunun 6rnegini géstermis oldu.

Erdogan Alkan’in sairligi, siir egilimi ile ilgili neler soylersiniz?

Kitaplariyla farkli siir anlayiglarinin esigine kadar gitmis olsa da pergelinin
sabit ucunu halk siirinin topragina yerlestirmis bir sairdi. Sade, yalin, i¢ten bir
dille, halkin diliyle lirik olani ertelemeden yazdi. Ask temas1 hemen her kitabinda
kendini gosterir ve ge¢ilmis zamani simdiye tasiyan c¢ocukluk, genclik
nesnelerinin yogunlugu. Ata ocagi Sarkisla ama oradan hareketle bir¢ok yere
ugramisg, Samsun’a varmis bir sair. Memleketi, gerek kaymakamligi gerekse TRT

gorevleri sirasinda iyice etiit etmis bir kiiltiir insani.

Erdogan Alkan kimleri okurdu, hangi sairleri begenirdi?

Basta Yunus, Pir Sultan, Karac’oglan, Asik Veysel, Daglarca, Ergin
Giinge, Cemal Siireya, Ulkii Tamer... Disaridan ise: Baudeliare, Rimbaud, Edgar
Allan Poe, Nerval, Lorca... O’nun akimlarla (Sembolizm, Gergekgcilik,

Romantizm vb.) ilgili derli toplu galigmalari da ¢ok degerlidir.

Alkan’in siirinin en 6nemli yami neydi?

Sozcik secimindeki canlilik, dogallik. Sodylenecek seyin tesadiife
birakilmamasi, belli bir giizergihta isleyip hedefine varmast. Ikinci Yeni gibi tesir
edici bir akimin, yonelimin i¢inden yikilmadan kendi kisiligi, tavriyla gegebilmesi
onemlidir. Glinliik konugma dilinden aldig1 sozciikleri halk siirinin ahenginden
tam anlamiyla kopmadan, biitiin bunlarin yanina modern siirin imkanlarin1 da
tagiyan bir siir olusturabilmesi Erdogan Alkan’in basat 6zelliklerinden biridir.
‘Soyleyen’ bir sairle ‘yazan’ sairi birlestirmis gibidir; boylece geleneksel olanla
modern olani yiizlestirmistir. Divan siiri estetigi Erdogan Alkan’da nerdeyse hig
yoktur. Sozciik segiminde biitiin birikimini bize gosterir; siirleri okurken oniimiize

tokezleyecegimiz, yadirgayacagimiz sozciikler ¢cikmaz.
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Varlhik’ta Alkan ile yaptigimz goriismede siirinde Fazil Hiisnii
Daglarca ve Atilla flhan etkisi oldugunu diisiiniiyorsunuz. Daglarca’nin,
ozellikle Atilla Ilhan’1n etkisi sizce hangi donem siirlerinde goriiliir?

Attila Tlhan’1 begenir ama siirlerinde ondan tesir aldigimi diisiinmez.
Daglarca’nin “Cocuk ve Allah” ile “Havaya Cizilen Diinya”y1 sever. Esasen
Erdogan Alkan siirinde ¢ocukluk, anne, gengligin gectigi yerler vb. unsurlar 6ne

¢ikar. Gegmisteki kiigiik bir olay, olgu baz siirlerinin iskeletini belirler.

Erdogan Alkan’in genc¢ sairleri yonlendirme hususunda calismalari
var miydi?

“Siir Sanat1” bagh basina gengler i¢cin bir kilavuz kitaptir, akimlara dair
kitaplar1 ve hazirladig1 antolojiler de. Modern siirin biiylik kurucularindan yaptigi
ceviriler bagh basina bir kiilliyattir. Biitiin bunlardan once kisiligi onemlidir.

Siirlerinin 6niine ge¢meyen bir sairdir Erdogan Alkan.
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